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Installationsvejledning

Indeholder oplysninger om samling af printeren og installation
af printersoftwaren.

Brugervejledning (denne manual)

Indeholder detaljerede oplysninger om printerens funktioner,
ekstraudstyr, vedligeholdelse, fejifinding og tekniske
specifikationer.

Netveerksvejledning

Indeholder oplysninger til netveerksadministratorer om bade
printerdriver- og netveerksindstillinger. Du skal installere
vejledningen fra softwareinstallations-cd’en til din computers
harddisk for at kunne benytte den.

Papirstopvejledning

Indeholder Igsninger til papirstopproblemer, der kan opsta i
forbindelse med printeren. Vi anbefaler, at du skriver denne
guide ud og opbevarer den i nerheden af printeren.







Inhold

Sikkerhedsoplysninger. . ... ... ... .. . i 15
Advarsler, forholdsregler og bemeerkninger.............. 15
Sikkerhedsforanstaltninger............................. 15
Vigtige sikkerhedsforskrifter ........................... 19
Energy Star®godkendelse ............................ 20
Teend/sluk-forholdsregler ............................. 20

Kapitel 1 Bliv bekendt med printeren

Printerensdele. ... ... 21
Betjeningspanel. .. ... . . 23
Ekstraudstyr og forbrugsstoffer ................ ... ... ... ..., 25
EKstraudstyr .......... 25
Forbrugsstoffer.......... .. ... .. ... . 26
Printerfunktioner. .. ... .. ... ... . 27
Tandemudskrivningsmotor, der arbejder ved
hgjhastighed. .......... ... ... . .. 27
Dupleksudskrivning ............. . i 27
Funktionen Reserve Job (Reserverjob)................... 28
Funktionen HDD Form Overlay (HDD-formularoverlay). . .28
Foruddefinerede farveindstillinger i printerdriveren. ... ... 29
Stort udvalg af skrifttyper........... ... ... .. . oL 29
Toner save mode (Tonerbesparelse) ..................... 29
RITech (Resolution Improvement Technology)............ 29
Diverse udskriftsindstillinger .................. ... ... ... ..., 31
Dobbeltsidet udskrivning .. ............... ... ... ... ... 31
Tilpastilsiden............ ... . i 32
Siderpr.ark. ... ... 33
Udskrivning af vandmaerker ........................... 33
Udskrivningafoverlay . ........... ... ... . it 34

Brug af funktionen Reserve Job (Reserverjob) ............ 35




Kapitel 2 Papirhandtering

Papirkilder. . ... 37
MP-bakke . ... .. 37
Nederste standardkassette. . ............... ..., 38
Papirkassetteenhed til 50071000 ark .................... 38
Valgafpapirkilde . .......... .. ... 39

Heegning af papir . ... 43
MP-bakke .. ... ... . . 43
Den nederste standardkassette og den valgfrie

papirkassetteenhed. .............. ... .. ... o . 45
Outputbakke .......... ... ... 50

Udskrivning pa specialmedier.............................. 51
EPSON Color LaserPaper.............c.coiiiiiiaan.. 51
EPSON Color Laser Transparencies. . ................... 51
Konvolutter . ... ... 54
Bliketter. . .. ..o 56
Tykt papir og ekstratyktpapir ......................... 57
Transparenter. .. ... ... 58
lleegning af brugerdefineret papirstarrelse............... 58

Kapitel 3 Til brugere af Windows

Om printersoftwaren. ........ ... .. i 61
Adgang til printerdriveren ............ ... ... .. . o 61
Andring af printerindstillinger ................... ... ... .... 62
Angivelse af indstilling for udskriftskvalitet ............. 62
Andring af udskrifters starrelse........................ 70
Andring af udskriftslayout . ........... ... ... ... 72
Brugafetvandmearke ......... ... ... .. . il 75
Brugafetoverlay ........ ... ... . i, 80
Brug af HDD-formularoverlay . ........................ 86
Udskrivning med dupleksenheden ..................... 89
Angivelse af udvidede indstillinger..................... 92
Angivelse af valgfrie indstillinger ...................... 93




Brug af funktionen Reserve Job (Reserverjob)................. 96

Re-Print Job (Udskrivjobigen) ......................... 99
Verify Job (Kontrollerjob)............ .. .. ... o . 100
Stored Job (Gemtijob)......... ... .. .. . 102
Confidential Job (Fortroligtjob)............... ... ... ... 103
Overvagning af printeren ved hjeelp af
EPSON Status Monitor3........... ... oo, 105
Installation af EPSON Status Monitor3 ................. 106
Adgang til EPSON Status Monitor3.................... 108
Indhentning af oplysninger om printerstatus ............ 109
Angivelse af indstillinger for overvagning............... 111
Vinduet Status Alert (Statusadvarsel). .................. 113
Brug af funktionen Job Management (Jobstyring)......... 114
Afbrydelse afovervagning ............................ 118
Indstillinger i Monitored Printers (Overvagede printere) . .119
Opseetning af USB-tilslutningen . .. ............. .. ... ....... 120
Annullering afudskrivning. ............ .. ... o oo 122
Afinstallation af printersoftwaren. .......................... 123
Afinstallation af printerdriver ......................... 123
Afinstallation af USB-enhedsdriver..................... 126

Kapitel 4 Til brugere af Macintosh

Om printersoftwaren ........... .. .. 129
Adgang til printerdriveren .......... ... ... . oo 129
Andring af printerindstillinger............ ... .. ... ... ..., 130
Angivelse af indstillinger for udskriftskvalitet . .......... 130
Andring af udskrifters starrelse ....................... 138
Andring af udskriftslayout. . .......................... 140
Brugafetvandmearke ............... ... .. ... ... .. 142
Udskrivning med dupleksenheden..................... 149
Angivelse af udvidede indstillinger .................... 151
Brug af funktionen Reserve Job (Reserverjob)................ 154
Re-Print Job (Udskrivjobigen) ........................ 156
Verify Job (Kontrollerjob)............ .. ... ... i, 158
Stored Job (Gemtijob)......... ... .. .. . 160

Confidential Job (Fortroligtjob)............... ... ... ... 162




Overvagning af printeren ved hjelp af

EPSON Status Monitor 3. . ........... i 164
Adgang til EPSON Status Monitor3 ................... 164
Indhentning af oplysninger om printerstatus. .. ......... 166
Angivelse af indstillinger for overvagning.............. 168
Vinduet Status Alert (Statusadvarsel) .................. 169
Brug af funktionen Job Management (Jobstyring)........ 170

Opsetning af USB-tilslutningen ........................... 172
Annullering af udskrivning .............. ... .. ... .. . 174
Afinstallation af printersoftwaren.......................... 175
Til brugereaf Mac OS8.6til9.X ....................... 175
Til brugereaf Mac OS X .. ... i 176

Kapitel 5 Opseaetning af printeren pa et netveerk

Til brugereaf Windows. . ........... ... .. ... . i 177
Delingafprinteren .............. ... .. ... i .. 177
Opseetning af printeren som en delt printer .. ........... 179
Brugafenekstradriver ............. ... .. ... ... ...... 181
Opseetning afklienter.............. ... ... ... ... .... 189
Installation af printerdriveren fracd'en................. 198

Til brugere af Macintosh .. .......... ... .. ... ... .. ... ... 200
Delingafprinteren ............ .. ... .. 200
Opseetning af printeren som en delt printer . ............ 200
Adgang tildendelteprinter ............... ... ... ..., 202
Til brugereaf Mac OS X .. ... . i 204

Kapitel 6 Installation af ekstraudstyr

Papirkassetteenhed til 500/1000ark .. ...................... 205
Montering af den valgfrie papirkassetteenhed. .......... 207
Afmontering af den valgfrie papirkassetteenhed. .. ...... 212

Harddiskdrev . ....... ... . 216
Installation af harddiskdrev .......................... 216
Afmontering af harddiskdrevet ....................... 220

Hukommelsesmodul .. ........ ... ... .. i i 222
Afmontering af et hukommelsesmodul................. 227




Adobe PostScript 3-ROM-modul ........................... 231

Installation af Adobe PostScript 3-ROM-modulet. ........ 231
Afmontering af Adobe PostScript 3-ROM-modulet . ... ... 235
Interfacekort. ...... ... . . 239
Afmontering af et interfacekort . ....................... 242

Kapitel 7 Udskiftning af forbrugsstoffer

Meddelelser om behov for udskiftning . ..................... 245
TONErpatron . ... ... 247
Fotolederenhed ... ... ... ... ... i, 252
Fikseringsenhed .. ........ ... ... ... . . i 258
Overfarselsenhed . ......... ... . i i 263
Renggringafprinteren. ............ ... i 266
Transportaf printeren. . ... 267
Kontrol af farveregistrering ........................... 273

Kapitel 8 Fejlfinding

Udbedring af papirstop ... 277
Forholdsregler i forbindelse med udbedring af papirstop. .277
Jam AB (covers A and B) (Papirstop AB (deeksel A og B)). .278

Jam A (cover A) (Papirstop A (deksel A))............... 281
Jam AC (cover A and paper cassettes) (Papirstop AC

(deeksel A og papirkassetter)) ............. ... ... 285
Jam B (cover B) (Papirstop B (dekselB)) ................ 290

Jam ABC (cover A, paper cassettes and cover B)
(Papirstop ABC (daeksel A, papirkassetter

ogdakselB)) ... 292
Papirstopi MP-bakke. ............ ... ... ... ... ..., 293
Udskrivning afetstatusark .. .............................. 294
Driftsproblemer . ... .. 295
Klar-indikatoren lyserikke................ ... ... ...... 295

Printeren udskriver ikke (Klar-indikatoren lyser ikke) ....296
Klar-indikatoren lyser, men der foretages

ikke udskrivning ......... ... .. 296
Ekstraudstyret er ikke tilgeengeligt ... .................. 297




Udskrivningsproblemer ......... ... ... . . i 298

Skrifttypen kan ikke udskrives . .............. ... .. ... 298
Udskriften er forvansket ............. .. ... ... ... ..... 298
Forkert justering affarver .............. ... .. ... ...... 299
Udskriftsretningen pa siden er ikke korrekt............. 299
Grafik udskrivesikke korrekt . .......... ... ... ...l 300
Problemer i forbindelse med farveudskrivning. .............. 300
Printeren kan ikke udskriveifarver.................... 300
Udskriftsfarverne afhaenger af, hvilken printer
der bruges til udskrivning.......................... 301
Udskriftsfarverne er forskellige fra dem, der vises
Pa computerskaermen. . ...........oovviiinnnnnn... 302
Problemer med udskriftskvaliteten. .................. ... ... 303
Baggrunden er mgrk ellersnavset ..................... 303
Der er hvide prikker pa udskriften..................... 303
Udskriftskvaliteten eller tonenerujeevn. ............... 304
Halvtonebilleder udskrivesujeevnt .................... 304
Udtveerettoner. . . ... 305
Manglende omrader pa det udskrevne billede. .......... 306
Der udskrives fuldstendigt blanke sider ............... 307
Det udskrevne billede er lystellersvagt . ............... 308
Den side, der ikke er udskrevet pa, er snavset........... 308
Problemer i forbindelse med hukommelsen ................. 309
Forringet udskriftskvalitet. . ................. ... ...... 309
Utilstreekkelig hukommelse til aktuel opgave ........... 309
Utilstreekkelig hukommelse til at udskrive alle kopier. ... 310
Problemer i forbindelse med papirhandtering ............... 310
Papiret indfares ikke korrekt. . ........................ 310
Problemer med brug af ekstraudstyr ....................... 311
Meddelelsen Invalid AUX I/F Card
(Ugyldigt AUX I/F-kort) vises pa LCD-panelet ....... 311
Papir indfares ikke fra papirkassetten (ekstraudstyr). . . .. 312
Der opstar indferingsstop, nar papirkassetten
(ekstraudstyr) benyttes . .......... ... .. ... 312
Installeret ekstraudstyr kan ikke benyttes. .............. 313
Afhjelpning af USB-problemer . ........... ... ... ... ...... 313
USB-tilslutninger. ............ o i 313
Windows-operativsystemet. ............ ... ... ... 314
Installation af printersoftware......................... 314




Status- og fejlmeddelelser ......... ... ... ... .. L 322

Annullering afudskrivning............ ... ... o oo 339
Brug af knappen til annullering afjob. .................. 339
Brug af menuen Reset (Nulstil) ........................ 339

Kapitel 9 Betjeningspanelets funktioner

Brug af menuerne pa betjeningspanelet. ..................... 341

Hvornar du skal angive indstillinger
via betjeningspanelet. . ............ ... oo 341

Sadan far du adgang til menuerne pa
betjeningspanelet. . ...... ... ... ... i 342

Udskrivning og sletning af data i forbindelse med

reserverede job ... 345
Brug af menuen Quick Print Job (Hurtigt udskriftsjob). . ..345
Brug af menuen Confidential Job (Fortroligtjob) ......... 346
Menuerne pa betjeningspanelet ............................ 348
Oversigt over menuerne pa betjeningspanelet ........... 348
Menuen Information (Oplysninger) .................... 353
Menuen Tray (Bakke)................ ... ... .. ... ...... 357
Menuen Emulation (Emulering) ....................... 359
Menuen Printing (Udskrivning). ....................... 359
Menuen Setup (Opseetning) . ... 362
Menuen Quick Print Job (Hurtigt udskriftsjob)........... 368
Menuen Confidential Job (Fortroligtjob)................ 369
Menuen Reset (Nulstil) ........... ... ... ... .. ... ..., 369
Menuen Parallel (Parallel). ............ ... ... .. ... .. ... 370
MenuenUSB (USB) ...t 371
Menuen Network (Netveerk) .......................... 372
Menuen AUX (AUX) ... e 372
Menuen LJ4 (LJ4) . ... e 373
Menuen GL2 (GL2). ...t 376
Menuen PS3 (PS3). . ...t 379
Menuen ESCP2 (ESCP2) ....... .. 380
Menuen FX (FX) ... 384

Menuen 1239X (1239X) . . ... oo 387




Appendiks A Tekniske specifikationer

0 391
Tilgengelige papirtyper........... ..., 392
Papir, der ikke bgrbruges . .......... .. ..o 393
Specifikationer . ....... ... .. 394
Udskriftsomrade . ............. ... ... ..coiiiiiaaa.... 396

PriNter. . 397
Generelle specifikationer .. .......... ... .. ... ... ... ... 397
Miljgmaessige specifikationer ......................... 398
Mekaniske specifikationer .. ............... ... ... ..... 399
Elektriske specifikationer............................. 399
Standarder og godkendelser . ......................... 400

Interface . . ... . 401
paralleltinterface. ............. .. .. ... ... ... .. 401
USB-interface . ... 402
Ethernet-interface ............ ... .. .. i i 402

Ekstraudstyr og forbrugsstoffer. ........................... 402
Papirkassetteenhed til 50071000 ark ................... 402
Hukommelsesmoduler. .............................. 404
Harddiskdrev. .. ...... ... .. .. i 405
Tonerpatroner ...t 405
Fotolederenhed ......... ... ... . . i 406
Overfgrselsenhed ......... ... .. ... .. . it 407
Fikseringsenhed 120/220............ ... .o viivinn. 408

Appendiks B Arbejde med skrifttyper

EPSON BarCode-skrifttyper (kun Windows) ................ 409
SystemKrav. . ... ... 411
Installation af EPSON BarCode-skrifttyper.............. 411
Udskrivning med EPSON BarCode-skrifttyper .......... 413
Specifikationer for BarCode-skrifttyper................. 418

Tilgaengelige skrifttyper .......... ... ... . o i 430
Lid/GL2-tilstand . . ... ... 431
ESC/P 2-ogFX-tilstand . ............................. 433
1239X-tilstand . . .. ... 434
Udskrivning af eksempler pa skrifttyper. ............... 434

10



Tilfgjelse af flere skrifttyper. ......... ... o i, 435

Valg af skrifttyper .. ... 435
Hentning af skrifttyper. ........ .. ... .. . i 436
EPSON Font Manager (kun Windows) ...................... 436
Systemkrav . ... 436
Installation af EPSON Font Manager ................... 437

Appendiks C Symbolsaet

Introduktion til symbolsaet. . ........... ... ... 439
I LJ4-emuleringstilstand ... .......... ... 440
Internationale tegnseet for ISO .. ....................... 442
IESC/P 2-eller FX-tilstand ............ ... ... .. ... ... ... ... 443
Internationaletegnsaet. .. ... i 446
Tegn, der er tilgeengelige med ESC (~-kommandoen. . .. .. 446
1 1239X-emuleringstilstand. . .............. ... ... .. ... ...... 447
I EPSON GL/2-tilstand. . .......... ... ... i, 447

Kontakt kundesupport

Til brugere i Skandinavien ............. ... ... ... ..., 450

Ordliste

Stikordsregister

11



12



EPSON’

Farvelaserprinter

EPSON Aculaser. C4100

Alle rettigheder forbeholdes. Denne publikation, eller dele heraf, ma ikke gares til genstand
for reproduktion, lagring i et sggesystem eller nogen form for overfarsel, hverken mekanisk,
ved fotokopiering, optagelse eller pa anden made, uden forudgaende skriftlig tilladelse fra
SEIKO EPSON CORPORATION. SEIKO EPSON CORPORATION patager sig intet ansvar i
forbindelse med patenter med hensyn til brugen af de oplysninger, der er indeholdt heri.
SEIKO EPSON CORPORATION pétager sig heller intet ansvar for skader, der matte opsta
som fglge af brugen af de oplysninger, der er indeholdt heri.

Hverken SEIKO EPSON CORPORATION eller dets associerede selskaber kan gares
ansvarlig over for kgberen af dette produkt eller tredjemand for skader, tab, omkostninger
eller udgifter, som kgberen eller tredjemand har padraget sig som fglge af: uheld, fejlagtig
anvendelse eller misbrug af dette produkt eller uautoriserede eendringer eller reparationer
af produktet eller (bortset fra USA) manglende pracis overholdelse af SEIKO EPSON
CORPORATIONS betjenings- og vedligeholdelsesanvisninger.

SEIKO EPSON CORPORATION og dets associerede selskaber er ikke ansvarlig for skader
eller problemer, der er opstéet ved brug af eventuelt ekstraudstyr eller andre forbrugsvarer,
ud over dem, der er angivet som Original EPSON Products eller EPSON Approved Products
fra SEIKO EPSON CORPORATION.

NEST Office Kit Copyright © 1996, Novell, Inc. Alle rettigheder forbeholdes.

IBM og PS/2 er registrerede varemeerker tilhgrende International Business

Machines Corporation.

Microsoft og Windows er registrerede varemarker tilhgrende Microsoft Corporation i USA

og andre lande.

EPSON og EPSON ESC/P er registrerede varemarker, og EPSON AcuLaser og EPSON
ESC/P 2 er varemerker tilhgrende SEIKO EPSON CORPORATION.

Coronet er et varemeerke tilhgrende Ludlow Industries (UK) Ltd.




Marigold er et varemerke tilhgrende Arthur Baker, og det kan vere registreret i visse
jurisdiktioner.

CG Times og CG Omega er varemeerker tilhgrende Agfa Monotype Corporation, og de kan
veere registreret i visse jurisdiktioner.

Arial Times New Roman og Albertus er varemerker tilhgrende The Monotype Corporation,
og de kan veere registreret i visse jurisdiktioner.

ITC Avant Garde Gothic, ITC Bookman, ITC Zapf Chancery og ITC Zapf Dingbats er
varemeerker tilhgrende International Typeface Corporation, og de kan veare registreret i
visse jurisdiktioner.

Antique Olive er et varemarke tilhgrende Fonderie Olive.

Helvetica, Palatino, Times, Univers, Clarendon, New Century Schoolbook, Miriam and
David er varemerker tilhgrende Heidelberger Druckmaschinen AG, og de kan veare

registrerede i visse jurisdiktioner.

Wingdings er et varemeerke tilhgrende Microsoft Corporation, og det kan veere registreret i
visse jurisdiktioner.

HP og HP LaserlJet er registrerede varemeerker tilhgrende Hewlett-Packard Company.
Microsoft® og Windows®er varemzrker tilhgrende Microsoft Corporation.

Apple® og Macintosh®er registrerede varemarker tilhgrende Apple Computer, Inc.
Generel meddelelse: Andre produktnavne, der neevnes heri, er kun til identifikationsformal
og kan veere varemeerker tilhgrende deres respektive ejere. EPSON frasiger sig eventuelle og

alle rettigheder til disse varemaerker.

Copyright © 2003 af SEIKO EPSON CORPORATION, Nagano, Japan.



Sikkerhedsoplysninger

Advarsler, forholdsregler og bemaerkninger

Advarsler (Advarsel!)

Skal falges omhyggeligt for at undga personskade.
g Forholdsregler (Forsigtig!)

Skal overholdes for at undga skader pa udstyret.
Bemearkninger (Bemeaerk!)

Indeholder vigtige oplysninger om og nyttige tip vedrgrende betjening
af printeren.

Sikkerhedsforanstaltninger

Sgrg for omhyggeligt at falge disse retningslinjer for at sikre
sikker og effektiv brug:
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[0 Eftersom printeren vejer ca. 36,0 kg, nar der er installeret
forbrugsstoffer, bagr én person ikke lgfte eller baere printeren
alene. Der bgr veere to personer til at baere printeren, idet de
lgfter den som vist nedenfor ved at tage fat de korrekte steder.

W

* Hold ikke printeren de steder, der er angivet her, nar du
Igfter den.
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0 Undga at bergre fikseringsenheden, som er market
CAUTION HIGH TEMPERATURE (FORSIGTIG, HZJ
TEMPERATUR), eller de omkringliggende omrader.
Hvis printeren har veeret i brug, kan fikseringsenheden
og det omgivende omradet veere meget varm(t).

1. Seet ikke handen dybt ind i fikseringsenheden.
2. CAUTION (FORSIGTIG) HIGH TEMPERATURE
(HZJ TEMPERATUR)

[0 Seet ikke handen langt ind i fikseringsenheden, da du kan
skeere dig pa nogle af komponenterne.

O Undladatrgre ved komponenterne inde i printeren, medmin-
dre det angives i denne vejledning, at du skal ggre det.

0 Tving aldrig printerens komponenter pa plads. Selvom prin-
teren er fremstillet til at veere robust, kan den blive beskadiget
ved hardhandet handtering.

0 Ved handtering af billedpatroner skal du altid placere dem
pa en ren, jeevn overflade.

O Forsag ikke at &ndre eller skille billedpatroner ad. De kan
ikke genfyldes.

17



Ror ikke ved toneren. Undga at fa toner i gjnene.

Undlad at breende brugte tonerpatroner, fotolederenheder,
fikseringsenheder eller overfgrselsenheder, da disse kan eks-
plodere og forarsage skader. Bortskaf dem i overensstemmel-
se med de lokale forskrifter.

Hvis der spildes toner, skal du bruge en kost og fejebakke eller
en fugtig klud med sa&ebe og vand til at fjerne den spildte
toner. Da de fine partikler kan forarsage en brand eller eks-
plosion, hvis de kommer i kontakt med en gnist, ma du ikke
bruge en stgvsuger.

Vent mindst en time, inden du bruger en billedpatron, hvis
du har flyttet patronen fra kolde til varme omgivelser, for
at forhindre beskadigelse pa grund af kondensdannelse.

Ved afmontering af fotolederenheden ma den ikke udsattes
for lys i mere end fem minutter. Enheden indeholder en grgn
lysfalsom tromle. Hvistromlen udszttes for lys, kan den blive
beskadiget, hvilket medfarer, at der kommer marke eller lyse
omrader pa den udskrevne side, og at tromlens levetid redu-
ceres. Hvis det er ngdvendigt at opbevare enheden uden for
printeren i leengere tid, skal du tildeekke den med

en uigennemsigtig klud.

Serg for ikke at ridse overfladen pa tromlen. Nar du tager
fotolederenheden ud af printeren, skal du altid anbringe en-
heden paenren, jevn overflade. Undgé at bergre tromlen, da
olie fra din hud kan forarsage permanent beskadigelse

af tromlens overflade og forringe udskriftskvaliteten.

For at opna den bedst mulige udskriftskvalitet skal du undga
at opbevare fotolederenheden et sted, hvor den udszttes for
direkte sollys, stav, saltholdig luft eller korrosive gasarter
(f.eks. ammoniak). Undga steder, hvor der kan opsta ekstre-
me eller hurtige temperatur- eller fugtighedssendringer.
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0 Opbevar alle forbrugskomponenter uden for bgrns
raekkevidde.

O Lad ikke fastsiddende papir blive siddende inde i printeren.
Dette kan medfgre overophedning af printeren.

O Undlad at slutte printeren til en stikkontakt, som andre
apparater er tilsluttet.

O Brug kun en stikkontakt, der opfylder denne printers
stramkrav.

Vigtige sikkerhedsforskrifter

O Tilslut printeren til en stikkontakt, der opfylder denne
printers strgmkrav. Printerens strgmkrav fremgar af
en markat pa printeren. Kontakt det lokale elselskab
eller forhandleren, hvis du er i tvivl om de lokale
stramforsyningsspecifikationer.

O Kontakt en elektriker, hvis det ikke er muligt at saette
vekselstramsstikket i stikkontakten.

O Juster kun de reguleringsenheder, der er neevnt i betjenings-
anvisningerne. Forkert justering af andre reguleringsenheder
kan forarsage beskadigelse, der ngdvendigger reparation af
printeren hos en kvalificeret servicerepraesentant.
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ENERGY STAR®-godkendelse

Som International ENERGY STAR®partner har

-&@ EPSON fastslaet, at dette produkt overholder

International ENERGY STAR®
Program-retningslinjerne for energibesparelse.

International ENERGY STAR® Office Equipment Program er
et frivilligt partnerskab, der er indgaet med producenter af
computer- og kontorudstyr for at fremme introduktionen af
energibesparende computere, skaerme, printere, faxmaskiner,
kopimaskiner og scannere, i et forsgg pa at reducere den
luftforurening, der forarsages af stramproduktion.

Teend/sluk-forholdsregler

Sluk ikke printeren i fglgende situationer:

O Nardu hartendt printeren og venter pa, at
vises pd LCD-panelet.

O Mens Klar-indikatoren blinker
O Mens indikatoren Data (Data) lyser eller blinker

O Under udskrivning
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Betjeningspanel

®oooT

Q

LCD-panel

Tilbage-knap
Op-knap
Enter-knap
Ned-knap

Fejlindikator
(red)

.
qub
J:

Viser meddelelser om printerstatus og
indstillinger i betjeningspanelmenuen.

Brug disse knapper til at fa adgang til me-
nuerne pa betjeningspanelet, hvor du kan
fortage printerindstillinger og kontrollere
status for forbrugsstoffer. Se "Brug af me-
nuerne pa betjeningspanelet” pa side 341,

hvis du gnsker oplysninger om, hvordan

du bruger disse knapper.

Lyser eller blinker, hvis der er opstaet en
fejl. Blinker langsomt, nar printeren ikke
er klar
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g. Start/Stop-knap

h. Klar-indikator
(gren)

i. Data-indikator
(qul)

j- Knappen til

annullering af job:

Nar printeren udskriver, skal du trykke pa
denne knap for at stoppe udskrivningen.
Nar fejlindikatoren blinker, sletter et tryk
pa denne knap fejlmeddelelsen, hvorefter
printeren vender tilbage til Klar-status.

Lyser, nar printerener klar, hvilket betyder,
at printeren er klar til at modtage og
udskrive data.

Er slukket, nar printeren ikke er Kklar.

Lyser, nar udskriftsdata er gemt i ud-
skriftsbufferen (den del af printerhukom-
melsen, der er reserveret til modtagelse
af data), men endnu ikke udskrevet.
Blinker, nar printeren behandler data.

Er slukket, hvis der ikke er lagret data i
udskriftsbufferen.

Tryk pa denne knap én gang for at annul-
lere det aktuelle udskriftsjob.

Tryk pa og hold knappen nede i mere end
to sekunder for at slette alle job fra printer-
hukommelsen, herunder de job, som prin-
teren aktuelt modtager, gemmer pa
harddiskdrevet eller udskriver.
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Ekstraudstyr og forbrugsstoffer

Ekstraudstyr

Du kan udvide printerens funktioner ved at installere fglgende
ekstraudstyr:

O

Papirkassetteenheden til 500 ark (C12C802061) indeholder én
papirkassette. Denne gger printerens papirindfgringskapacitet
op til 500 ark papir.

Papirkassetteenheden til 1000 ark (C12C802071) indeholder to
papirkassetter. Denne gger printerens papirindfgringskapacitet
op til 1000 ark papir.

Harddiskdrevet (C12C824061) gger printerens kapacitet, idet
den muligger udskrivning af komplekse og store udskriftsjob
ved hgj hastighed. Med dette ekstraudstyr kan du ogsa bruge
funktionen Reserve Job (Reserver job), hvor du kan gemme
overlaydata og udskriftsjobdata. Derved kan du udskrive
overlaydata hurtigt, og du kan genudskrive udskriftsjob
senere direkte fra printerens betjeningspanel.

Valgfrie hukommelsesmoduler udvider printerens
hukommelse, hvilket giver dig mulighed for at udskrive
komplekse dokumenter og dokumenter, der indeholder
megen grafik.

Adobe®PostScript® 3MROM Module (C12C832571)
producerer skarpe PostScript-udskrifter. Det kan ikke bruges
med en Macintosh, som er tilsluttet et IEEE 1394-interfacekort

(type B).

IEEE 1394-interfacekortet (type B) (C12C82391) kan anvendes
af Macintosh-brugere. Kortet kan tilsluttes en Macintosh®
FireWire®-port.
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Forbrugsstoffer

Levetiden for felgende forbrugsstoffer overvages af printeren.
Printeren ger dig opmarksom pa, hvornar der skal foretages
udskiftning.

Tonerpatron (gul) S050148
Tonerpatron (magenta) S050147
Tonerpatron (cyan) S050146
Tonerpatron (sort) S050149
Fotolederenhed S051093
Overfarselsenhed S053006
Fikseringsenhed 120/220 S053011/S053012*

* Produktnummeret varierer efter land.

De EPSON-specialmedier, derangives nedenfor, giver den bedste
udskriftskvalitet.

EPSON Color Laser Paper (A4) S041215
EPSON Color Laser Paper (Letter) S041218

EPSON Color Laser Transparencies (A4)  S041175
EPSON Color Laser Transparencies (Letter) S041174

g Forsigtig!

O Brug ikke andre EPSON-medier, som f.eks. EPSON-special-
medier, til inkjet-printere, da disse medier kan forarsage
papirstop og beskadigelse af printeren.

O Brug ikke ovennavnte medier i nogen anden printer,
medmindre andet er angivet i dokumentationen.
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Printerfunktioner

Printeren leveres med et helt sat funktioner, der medvirker til
at gagre printeren brugervenlig og til at frembringe ensartede
udskrifter af hgj kvalitet. Hovedfunktionerne beskrives i

det fglgende.

Tandemudskrivningsmotor, der arbejder ved
hgj hastighed

Printerens avancerede tandemmotor indeholder 400 MHz-billed-
behandling og enkeltgennemlgbsteknologi (single-pass), der le-
verer 24 ppm (sider pr. minut) med 600 dpi ved farve- og
sort/hvid-udskrivning.

Dupleksudskrivning

Printeren leveres med en indbygget dupleksenhed, som gar det let
at foretage 2-sidet udskrivning. Du kan fremstille dobbeltsidede
dokumenter med et professionelt udseende. Brug denne funktion
i forbindelse med ethvert udskriftsjob, hvis du gnsker at spare
penge og ressourcer.

Som ENERGY STAR®-partner anbefaler EPSON brug af denne
funktion til dobbeltsidet udskrivning. Se ENERGY STAR®
Compliance, hvis du gnsker yderligere oplysninger om
ENERGY STAR®-programmet.
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Funktionen Reserve Job (Reserver job)

Funktionen Reserve Job (Reserver job) giver dig mulighed for at
gemme et udskriftsjob pa printerens harddiskdrev og til enhver
tid genudskrive det direkte fra printerens betjeningspanel uden
at bruge computeren. Du kan ogsa udskrive én kopi for at
kontrollere indholdet inden udskrivning af flere kopier. Hvis
indholdet af udskriftsjobbet er fortroligt, kan du angive en
adgangskode for at begreense adgangen til det. Se "Brug af
funktionen Reserve Job (Reserver job)" pa side 96 (Windows)
eller "Brug af funktionen Reserve Job (Reserver job)" pa side
154 (Macintosh), hvis du gnsker yderligere oplysninger.

Bemeerk!
Der skal vaere installeret et ekstra harddiskdrev pa printeren, for at du
kan bruge funktionen Reserve Job (Reserver job).

Funktionen HDD Form Overlay
(HDD-formularoverlay)

Muligger hurtigere udskrivning med formularoverlay, idet du
kan gemme overlaydataene pa det valgfri harddiskdrev i stedet
for pa computeren. Denne funktion er kun tilgengelig, hvis du
bruger Windows. Se "Brug af HDD-formularoverlay" pa side 86,
hvis du gnsker yderligere oplysninger.

Bemeerk!
Der skal veere installeret et ekstra harddiskdrev pa printeren, for at du
kan bruge funktionen HDD Form Overlay (HDD-formularoverlay).
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Foruddefinerede farveindstillinger
I printerdriveren

Printerdriveren indeholder mange foruddefinerede indstillinger
for farveudskrivning, hvilket giver dig mulighed for at optimere
udskriftskvaliteten for forskellige typer farvedokumenter.

Se "Angivelse af indstilling for udskriftskvalitet" pa side 62

(Windows) eller "Angivelse af indstillinger for udskriftskvalitet”
pa side 130 (Macintosh), hvis du gnsker yderligere oplysninger.

Stort udvalg af skrifttyper

Printeren leveres med 80 Laser-Jet-kompatible skalerbare skrift-
typer og 3 bitmap-skrifttyperi LJ4-emuleringstilstand, som satter
dig i stand til at fremstille professionelle dokumenter.

Toner save mode (Tonerbesparelse)

For at spare pa den mangde toner, der bruges til udskrivning af
dokumenter, kan du udskrive kladder i tonerbesparelsestilstand.

RITech (Resolution Improvement Technology)

RITech (Resolution Improvement Technology) er en original
EPSON-printerteknologi, der forbedrer udseendet af
udskrevne linjer og udskrevet tekst og grafik.
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Diverse udskriftsindstillinger

Denne printer indeholder en raekke forskellige udskriftsindstillin-
ger. Du kan udskrive i forskellige formater, og du kan udskrive
pa mange forskellige typer papir.

I det fglgende forklares proceduren for de forskellige typer
udskrivning. Veelg den relevante type udskrivning.

Dobbeltsidet udskrivning

"Udskrivning med dupleksenheden" pa side 89 (Windows)

"Udskrivning med dupleksenheden" pa side 149 (Macintosh)

Du kan udskrive pa begge sider af papiret.
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Tilpas til siden
"/Endring af udskrifters stgrrelse" pa side 70 (Windows)

"/Endring af udskrifters stgrrelse" pa side 138 (Macintosh)

Bemeerk!
Denne funktion er ikke tilgengelig med Mac OS X.

Du har mulighed for automatisk at forstgrre eller reducere
starrelsen pa dit dokument, sa det passer til den valgte
papirstarrelse.
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Sider pr. ark

"/Endring af udskriftslayout" pa side 72 (Windows)

"/Endring af udskriftslayout" pa side 140 (Macintosh)

B

2

Du har mulighed for at udskrive to eller fire sider pa et enkelt ark.

Udskrivning af vandmeerker

"Brug af et vandmeerke" pa side 75 (Windows)

"Brug af et vandmeerke" pa side 142 (Macintosh)

Bemeerk!

Denne funktion er ikke tilgeengelig med Mac OS X.
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Du har mulighed for at udskrive en tekst eller et billede som et

vandmerke pa din udskrift. Du kan f.eks. skrive "Fortroligt" pa
et vigtigt dokument.

Udskrivning af overlay

"Brug af et overlay" pa side 80 (Windows)

EPSON

April x20x¢

Dear Mr. xxxxxxx

Thank you for your letter of
March xx.

XXX XXXXKXXXXKK XXX
XXXKX.

John T M
Cust

Y 7

(AP X. 200K

xxxx CO.LTD
K000 street
x0x city, 0000

Dear Mr. 0000
Thank you for your letter of March xx
X000 X000 X00X XXX,

John.T Manager
Customer Service Div

Du har mulighed for at klarggre standardformularer eller skabe-

loner til din udskrift, s du kan bruge dem som overlay, nar du
udskriver andre dokumenter.
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Brug af funktionen Reserve Job (Reserver job)

"Installation af harddiskdrev" pa side 216

"Brug af funktionen Reserve Job (Reserver job)" pa side 96
(Windows)

"Brug af funktionen Reserve Job (Reserver job)" pa side 154
(Macintosh)

Job, du har gemt pa printerens harddisk, kan du udskrive senere
direkte fra printerens betjeningspanel.
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Kapitel 2

Papirhandtering

Papirkilder

Dette afsnit indeholder en beskrivelse af de kombinationer af
papirkilder og papirtyper, som du kan bruge.

MP-bakke
Papirtype Papirstarrelse Kapacitet
Almindeligt papir A4, A5, B5, Letter (LT), Op til 100 ark
Half-Letter (HLT), (Helt tyk stak:
Executive (EXE), mindre end 1 cm)
Government Legal (GLG),
Legal (LGL),
Government Letter (GLT),
F4
Brugerdefineret papirstarrelse:
88,9 x 13,97 cm (minimum)
215,9 x 35,56 cm (maksimum)
Konvolutter Monarch (MON), C10, DL, C5, Stak p& op til 1 cm
C6, IB5
Etiketter A4, Letter (LT) Stak pa op til 1 cm
Tykt papir 88,9 x 13,97 cm (minimum) Stak pa op til 1 cm
Veegt: 106 — 159 g/m? 215,9 x 35,56 cm (maksimum)

Papirhandtering
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Ekstratykt papir
Veegt: 160 — 216 g/m?

88,9 x 13,97 cm (minimum)
215,9 x 35,56 cm (maksimum)

Stak pa op til 1 cm

EPSON Color
Laser Paper

A4, Letter (LT)

Op til 100 ark
(Samlet tykkelse:
mindre end 1 cm)

EPSON Color Laser
Transparencies

A4, Letter (LT)

Stak pa op til 1 cm

Nederste standardkassette

Papirtype Papirstgrrelse Kapacitet
Almindeligt papir A4, A5, B5, Op til 500 ark
Executive (EXE), (Samlet tykkelse:

Letter (LT),
Legal (LGL)
Government
Legal (GLG),

mindre end 5,6 cm)

EPSON Color
Laser Paper

A4, Letter (LT)

Op til 500 ark

Papirkassetteenhed til 500/1000 ark

Papirtype Papirstgrrelse Kapacitet

Almindeligt papir A4, A5, B5, Op til 500 ark i
Letter (LT), hver kassette
Executive (EXE), (Samlet tykkelse:

Legal (LGL)
Government
Legal (GLG),

mindre end 5,6 cm)

EPSON Color
Laser Paper

A4, Letter (LT)

Op til 500 ark i
hver kassette
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Valg af papirkilde

Du kan angive en papirkilde manuelt eller indstille printeren til
automatisk valg af papirkilde.

Manuelt valg

Du kan bruge printerdriveren eller printerens betjeningspanel til
at veelge en papirkilde manuelt.

O Brug af printerdriveren

Hvis du bruger Windows: Abn printerdriveren, klik p& fanen
Basic Settings (Grundleeggende indstillinger), og veelg

den gnskede papirkilde pa listen Paper Source (Papirkilde).
Klik derefter pa OK (OK).

Hvis du bruger Macintosh: Abn printerdriveren, 8bn dialog-
boksen Basic Settings (Grundlaeggende indstillinger), og veelg
den gnskede papirkilde pa listen Paper Source (Papirkilde).
Klik derefter pa OK (OK).

O Brug af printerens betjeningspanel
Abn menuen Setup (Opsaetnlng) pa betjenlngspanelet og

veelg derefter Farar & w4, 0g angiv
den papirkilde, du vil bruge
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Automatisk valg

Hvis du vil indstille printeren til automatisk valg af den papirkilde,
der indeholder den rette papirstgrrelse, skal du vaelge Auto
Selectlon (Automatlsk valg) i printerdriveren eller i

- i+ ved hjeelp af printerens betjenlngspanel

Printeren sgger efter en papirkilde, der indeholder den angivne
papirstarrelse, i nedenstaende raekkefalge.

Standardkonfiguration:

MP-bakke
Nederste kassette 1

Bemeerk!

O Huvis du angiver indstillinger for papirstarrelse eller papirkilde
i programmet, er det muligt, at disse indstillinger tilsidesatter
printerdriverindstillingerne.

O Hvis du veelger en konvolut under indstillingen Paper Size
(Papirstarrelse), kan konvolutten kun indfgres fra MP-bakken,
uanset hvilken indstilling for papirkilde der er valgt.

g Du kan o’endre prlorlteten for MP-bakken ved hjalp af mdstllllngen
i+ i menuen Setup (Opsaetnlng) pa betje-
nlngspanelet Se "Menuen Setup (Opsatning)" pa side 362, hvis

du gnsker yderligere oplysninger.

40 Papirhandtering



Hvis papirkassetteenheden til 500/1000 ark er installeret:

MP-bakke

Nederste kassette 1
Nederste kassette 2
Nederste kassette 3

Bemeerk!

O Huvis du angiver indstillinger for papirstarrelse eller papirkilde
i programmet, er det muligt, at disse indstillinger tilsidesatter
printerdriverindstillingerne.

O Huvis du vaelger en konvolut under indstillingen Paper Size
(Papirstarrelse), kan konvolutten kun indfares fra MP-bakken,
uanset hvilken indstilling for papirkilde der er valgt.

g Du kan &ndre prlorlteten for MP-bakken ved hjelp af mdstlllmgen

P i+ i menuen Setup (Opsaetnlng) pa betje-
nmgspanelet Se "Menuen Setup (Opsatning)" pa side 362, hvis
du gnsker yderligere oplysninger.

Manuel arkfgdning

Manuel arkfgdning ligner normal papirfgdning, bortset fra at du
skal trykke pa knappen Start/Stop O for hver side eller hvert job.
Denne funktion kan veere nyttig, hvis du vil angive papir for en
side eller for et job.

Fglg disse anvisninger, hvis du vil benytte manuel arkfedning:
1. Abn printerdriveren ved hjelp af en af fglgende metoder:

O Hvis du vil have adgang til printerdriveren fra program-
met, skal du valge Print (Udskriv) eller Page Setup
(Sideopseetning) i menuen File (Filer). Du skal ogsa
klikke pa Setup (Opsaetning), Options (Indstillinger),
Properties (Egenskaber) eller en kombination af disse
knapper.
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O Hvis du vil have adgang til printerdriveren fra Windows
Me, 98, 95, XP, 2000 eller NT 4.0, skal du klikke pa Start
(Start), pege pa Settings (Indstillinger) og klikke pa Printers
(Printere). Hgjreklik derefter pa ikonet EPSON AL-C4100
Advanced (EPSON AL-C4100 Advanced), og klik pa
Properties (Egenskaber) (i Windows Me, 98 eller 95),
Printing Preferences (Udskriftsindstillinger) (i Windows XP
eller 2000) eller Document Defaults (Dokumentstandarder)
(i Windows NT 4.0).

O Hvisduvil haveadgangtil printerdriveren fra Macintosh,
skal du farst veaelge Print (Udskriv) i menuen File (Arkiv)
i program eller veelge Chooser (Veelger) i menuen Apple
(Apple) og klikke pa ikonet AL-C4100.

00 For at fa adgang til printerdriveren fra Mac OS X skal du
registrere printeren under Print Center (Print Center)
og derefter klikke pa Print (Udskriv) i menuen File (Arkiv)
i et program og veelge printeren.

2. Brugere af Windows skal klikke pa fanen Basic Settings

(Grundlaeggende indstillinger) og derefter markere afkryds-
ningsfeltet Manual Feed (Manuel arkfadning). Brugere af
Macintosh skal markere afkrydsningsfeltet Manual Feed
(Manuel arkfgdning) i dialogboksen Basic Settings (Grund-
leeggende indstillinger).

Hvis du selv vil trykke pa Start/Stop-knappen O inden
udskrivningen af hver side, skal du markere afkrydsningsfel-
tet Each Page (Hver side), ellers skal du blot trykke pa
Start/Stop-knappen O én gang for at starte udskrivningen.

Velg den korrekte papirsterrelse pa listen Paper Size
(Papirstarrelse).

Hvis der allerede er lagt papir i med den valgte starrelse, skal
du gavidere til neaeste trin. Ellers skal du fierne eventuelt papir
i bakken. lleeg et ark eller en stak papir i den valgte stagrrelse,
sa udskriftssiden vender opad. Juster papirstyrene, s de
passer til den papirstarrelse, du ileegger.

42

Papirhandtering



Bemerk!

Leeg papir i MP-bakke med udskriftssiden vendende nedad, men leeg
udskriftssiden vendende opad i standardpapirkassetterne og de
valgfrie papirkassetter.

5. Udskriv et dokument fra programmet. LCD-panelet viser
meddelelsen fzrizsl | =1 0g den
valgte papirstarrelse.

Tryk pa Start/Stop-knappen O for at udskrive. Papiret indfares,
0g udskrivning finder sted.

lleegning af papir

Dette afsnit indeholder en beskrivelse af, hvordan du leegger
papir i MP-bakken og den valgfrie papirkassette. Se ogsa
"Udskrivning pa specialmedier" pa side 51, hvis du bruger
specialmedier, f.eks. transparenter eller konvolutter.

MP-bakke

Fglg disse anvisninger til ileegning af papir i MP-bakken.
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1. Abn MP-bakken, og traek udvidelsesbakken i MP-bakken ud
for at indstille den til stgrrelsen pa det medie, du ileegger.

2. lleg en stak af det pageeldende medie med udskriftssiden
vendende nedad, og far derefter styrene teet ind til stakken.

3. Velgindstillinger for Paper Source (Papirkilde) og Paper Size
(Papirstarrelse), der passer til det ilagte medie ved hjeelp af
printerdriveren eller printerens betjeningspanel.
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Bemeerk!
Huvis du vil udskrive pa bagsiden af allerede udskrevet papir, skal du
benytte MP-bakken. Dupleksenheden kan ikke bruges til dette formal.

Den nederste standardkassette og den valgfrie
papirkassetteenhed

De papirstarrelser og —typer, der understgttes af de valgfrie pa-

pirkassetter, er de samme som til den nederste standardkassette-
enhed. Se "Papirkassetteenhed til 500/1000 ark" pa side 38, hvis

du vil have yderligere oplysninger.

Proceduren for ileegning af papir er den samme for den nederste
standardkassette og den valgfrie papirkassetteenhed.

Foruden almindeligt papir kan du ogsa bruge specialmedier,
f.eks. EPSON Color Laser Paper i papirkassetterne.

Falg disse anvisninger til ileegning af papir i den nederste
standardkassette og de valgfrie papirkassetteenheder. P&
illustrationerne vises den nederste standardkassette.
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1. Treaek papirkassetten sa langt ud som muligt. Laft derefter op
i forenden af kassetten, og treek den ud.

2. Juster styrene, sa de passer til det papir, du ileegger. Vip det
bageste styr for at justere det.

3. Luft papirstakken for at forhindre, at arkene satter sig sammen.
Bank derefter kanten af papirstakken pa en jeevn overflade, sa
stakken er helt lige.
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Bemeerk!

Hvis udskrifterne er krallede eller stakkes forkert, mens du bruger
almindeligt papir, skal du forsgge at vende stakken og ilegge

den igen.

Seet stakken i kassetten, og juster bade det bageste styr og det
hgijre styr i kassetten. Sgrg for, at alt papir befinder sig under
metalholderclipsen, og at udskriftssiden vender opad.

Bemeerk!
O Huvis du lzgger for meget papir i kassetten, kan det medfare
papirstop.
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00 Nar du ilegger papir i A5-format, skal du montere justerings-
anordningen, der leveres sammen med kassetten. Se nedenfor.
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Juster papirstyrene, sa de passer til den papirstarrelse,

du ilegger.

5.

6. For papirkassetten forsigtigt ind i printeren, og skub den helt

ind i printeren.
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i-twea -indstilling, der passer til den
ilagte type papir. Se "Menuen Tray (Bakke)" pa side 357, hvis
du gnsker yderligere oplysninger.

Bemeerk!
Hvis du har installeret en valgfri papirkassetteenhed og har lagt

papir i den, skal du vaelge mellem indstillingerne L.l Turs

fil de ilagte typer papir.

Outputbakke

Outputbakken er placeret oven pa printeren. Da udskrifter leveres
med udskriftssiden nedad, kaldes denne bakke ogsa for forside
nedad-bakke. Denne bakke kan indeholde op til 250 ark. Laft
papirstopperen for at undga, at udskrifterne falder pa gulvet.
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Udskrivning pa specialmedier

Du kan udskrive pa specialmedier, f.eks. EPSON Color Laser
Paper, EPSON Color Laser Transparencies, tykt papir,
konvolutter og etiketter.

Bemeerk!

Eftersom producenten pa ethvert tidspunkt kan @ndre kvaliteten af
et bestemt marke papir eller en bestemt papirtype, kan EPSON ikke
garantere for kvaliteten af nogen medietype, som ikke er fremstillet
af EPSON. Afprev altid mediet inden indkab af starre maengder
eller udskrivning af starre job.

EPSON Color Laser Paper

Du kan ileegge EPSON Color Laser Paper i falgende papirkilder:
MP-bakke (op til 100 ark)

nederste standardkassette (op til 500 ark)
valgfri papirkassetteenhed (op til 500 ark i hver kassette)

EPSON Color Laser Transparencies

EPSON anbefaler EPSON Color Laser Transparencies.

Bemeerk!
Dupleksudskrivning er ikke tilgengelig i forbindelse med transparenter.

Transparenter kan kun leegges i MP-bakken (en stak pa op til 1 cm).
Nar du bruger transparenter, skal du angive papirindstillingerne
pa falgende made:
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O Angiv indstillingerne via menuen Basic Settings (Grund-

leeggende indstillinger) (i Windows) eller via dialogboksen
Basic Settings (Grundlaeggende indstillinger) (i Macintosh)
i printerdriveren som angivet nedenfor.

Paper Size A4 eller Letter
(Papirstgrrelse):

Paper Source MP tray (MP-bakke)
(Papirkilde):

Papir Type Transparency (Transparent)
(Papirtype):

Du kan ogsa angive disse indstillinger via menuen Tray
(Bakke) pa betjeningspanelet.

MP Tray Size  ## eller .7
(Starrelse pa
MP-bakke):

MP tray Type
(MP-type):

Bemeerk fglgende ved handtering af dette medie.

O Nar du rgrer ved arkene, skal du holde fat i dem i kanterne,

da olie fra dine fingre kan sette sig pa og beskadige den
overflade, der skal udskrives pd. EPSON-logoet vises pa
udskriftssiden.
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O Ved ilegning af transparenter i MP-bakken skal du indseette
den korte kant farst og vende udskriftssiden nedad.

Hvistransparenterneileegges forkert, vises meddelelsen i
-3 pa LCD-panelet.
Tag transparenterne ud af MP-bakken, og fjern de fastklemte
transparenter fra MP-bakken. Abn og luk daeksel A for at slette
meddelelsen fra LCD-panelet, og ilaeg derefter transparenterne
igen. Printeren genoptager udskrivningen fra den side, der
sad fast.

0O Nar du bruger transparenter, skal du leegge dem i MP-bakken
og angive indstillingen Paper Type (Papirtype) til Transparency
(Transparent) i printerdriveren.

0O Narindstillingen Paper Type (Papirtype) i printerdriveren er

angivet til Transparency (Transparent), ma du ikke ileegge
andre papirtyper end transparenter i MP-bakken.

n Forsigtig!
Ark, der lige er blevet udskrevet, kan vere varme.
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Konvolutter

Udskriftskvaliteten af konvolutter kan vare uensartet, da
de forskellige dele af en konvolut har forskellige tykkelser.
Udskriv pa én eller to konvolutter for at se udskriftskvaliteten.

n Forsigtig!

Brug ikke rudekonvolutter, medmindre de er specialfremstillet til
laserprintere. Plastikken pa de fleste rudekonvolutter smelter, nar
den kommer i kontakt med fikseringsenheden.

Bemeerk!

O Afhengigt af konvolutkvaliteten, udskrivningsmiljget eller udskriv-
ningsmaden er der risiko for, at konvolutterne krelles ved udskriv-
ning. Foretag en praveudskrivning, inden du udskriver pa et stort

antal konvolutter.

O Dupleksudskrivning er ikke tilgeengelig i forbindelse med konvolutter.

Fglgende oversigt viser nogle vigtige indstillinger, som du skal
angive, nar du bruger konvolutter.

Paper Source (Papirkilde)

MP tray (MP-bakke) (tykkelse op til 1 cm)

i menuen Tray (Bakke)

Printerdriverindstillinger

Paper Size (Papirstgrrelse): Mon, C10, DL, C5,
C6, IB5

Paper Source (Papirkilde): MP Tray (MP-bakke)

Papir Type (Papirtype): Thick (Tykt)

Bemeerk fglgende tip til handtering af dette medie.
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O lleeg konvolutter med den kort kant fgrst og udskriftssiden
nedad som vist nedenfor.

0 Brug ikke konvolutter med lim eller tape pa.
g Forsigtig!
Sgrg for, at den mindste konvolutstgrrelse opfylder
folgende krav:

Hgjde: 13,97 cm
Bredde: 8,89 cm

Minimum ’ Minimum
13,97 cm 13,97 cm

Minimum Minimum
8,89 cm 8,89 cm
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Etiketter

Dukanileegge en stak etiketter pa op til 1 cm ad gangen i MP-bakken.
| forbindelse med bestemte etiketter kan det dog veere ngdvendigt
at indfgre ét ark ad gangen eller indfgre dem manuelt.

Bemeerk!

0

O

Dupleksudskrivning er ikke tilgengelig i forbindelse med etiketter.

Afhangigt af etiketkvaliteten, udskrivningsmiljget eller udskriv-
ningsmaden er der risiko for, at etiketterne kralles ved udskrivning.
Foretag en prgveudskrivning, inden du udskriver pa et stort antal
etiketter.

Falgende oversigt viser nogle vigtige indstillinger, som du skal
angive, nar du bruger etiketter:

Paper Source (Papirkilde) MP tray (MP-bakke) (tykkelse op til 1 cm)
Indstillingen md eller LT

r;r;enuen ray= ( a=i<ke) |

Printerdriverindstillinger Paper Size (Papirstarrelse): A4, LT

Paper Source (Papirkilde): MP Tray
(MP-bakke)

Papir Type (Papirtype): Labels (Etiketter)

Bemeerk!

O

Brug kun etiketter, der er beregnet til monokrome laserprintere eller
monokrome kopimaskiner til almindeligt papir.

For at forhindre, at etiketlimen kommer i kontakt med printerens
dele, skal du altid bruge etiketter, der fuldsteendigt deekker pa-
klebningsarket uden mellemrum mellem de enkelte etiketter.

Pres et ark papir mod oversiden af hvert etiketark. Hvis papiret
klaeber fast til arket, skal du ikke bruge de pagaldende etiketter
i printeren.
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O Du skal muligvis angive indstillingen Tt Fab 3% som

papirtype i menuen Setup (Opsetning).

* st du benytter ekstratykke etiketter, skal du angive Paper Type (Papirtype) til

Tykt papir og ekstratykt papir

Falgende oversigt indeholder de vigtige indstillinger, du skal
angive, nar du bruger tykt papir (106 — 162 g/m?) eller ekstratykt
papir (163 — 216 g/m?).

Paper Source (Papirkilde) MP tray (MP-bakke) (tykkelse op til 1 cm)

Printerdriverindstillinger Paper Size (Papirstarrelse): A4, A5, B5, LT,
HLT, EXE, LGL, GLG, GLT, F4

Paper Source (Papirkilde): MP Tray
(MP-bakke)

Papir Type (Papirtype): Thick (Tykt) eller
Extra Thick (Ekstratykt)

Bemeerk!
Nar du bruger tykt eller ekstratykt papir, kan du ikke foretage automatisk
dupleksudskrivning. Hvis du vil foretage dupleksudskrivning med tykt
papir, skal du angive indstillingen ¥ i menuen Setup
(Opsaetnmg) pa betjeningspanelet til v eller F e

=1 0g derefter udskrive manuelt.
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Transparenter

Du kan ileegge op til 100 ark transparenter i MP-bakken.

Fglgende oversigt viser nogle vigtige indstillinger, som du skal
angive, nar du bruger transparenter.

Paper Source (Papirkilde) MP tray (MP-bakke) (op til 100 ark)
Indstillingen iF Tra i eller LT

rﬁenuen Tray (Bakke) |

Printerdriverindstillinger Paper Size (Papirstarrelse): A4, LT

Paper Source (Papirkilde): MP Tray
(MP-bakke)

Papir Type (Papirtype): Transparency
(Transparent)

lleegning af brugerdefineret papirstgrrelse

Du kan leegge papir, der ikke har standardformat, i MP-bakken,
sa lenge papiret opfylder felgende krav:

88,9 x 13,97 cm til 21,59 x 35,56 cm i MP-bakke.

Paper Source (Papirkilde) MP tray (MP-bakke)

Printerdriverindstillinger Paper Size (Papirstgrrelse): User Defined
Size (Brugerdefineret starrelse)

Paper Source (Papirkilde): MP Tray
(MP-bakke)

Papir Type (Papirtype): Plain (Almindeligt),
Thick (Tykt) eller Extra Thick (Ekstratykt)
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0 Hvis du bruger Windows, skal du abne printerdriveren og
derefter vaelge User-Defined Size (Brugerdefineret starrelse)
pa listen Paper Size (Papirformat) i menuen Basic Settings
(Grundlaeggende indstillinger). Juster indstillingerne for Pa-
per Width (Papirbredde), Paper Length (Papirleengde) samt
indstillingen Unit (Enhed) i dialogboksen User Defined Paper
Size (Brugerdefineret papirformat), sa de passer til den bru-
gerdefinerede papirsterrelse. Klik derefter pa OK (OK), hvor-
efter den brugerdefinerede papirstarrelse gemmes.

0 Hvis du bruger Macintosh: Abn printerdriveren, og klik pa
Custom Size (Brugerdefineret starrelse) i dialogboksen
Paper Setting (Papirindstilling). Klik derefter pad New (Ny),
og juster indstillingerne Paper Width (Papirbredde), Paper
Length (Papirleengde) og Margins (Margener), sa indstillin-
gerne passer til det brugerdefinerede papir. Angiv derefter
indstillingens navn, og klik pa OK (OK) for at gemme den
brugerdefinerede papirstarrelse.

O Huvis du ikke kan bruge printerdriveren som beskrevet oven-
for, skal du angive denne indstilling pa printeren via menuen
Prlntlng (Udskrivning) pa betjeningspanelet og veelge CTH
LT (brugerdefineret) som indstilling for Page Size

(Sidestarrelse).
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Kapitel 3
Til brugere af Windows

Om printersoftwaren

Ved hjeelp af printerdriveren kan du veelge mellem mange forskel-
lige indstillinger, sa du opnar de bedste resultater, nar du bruger
printeren. Printerdriveren omfatter ogsa EPSON Status Monitor 3,
som du kan fa adgang til via menuen Utility (Vaerktgj). EPSON Status
Monitor 3 giver dig mulighed for at kontrollere printerens status. Se
"Overvagning af printeren ved hjeelp af EPSON Status Monitor 3"
pa side 105, hvis du gnsker yderligere oplysninger.

Adgang til printerdriveren

Du kan fa direkte adgang til printerdriveren fra ethvert program
fra Windows-operativsystemet.

Printerindstillinger, der angives fra mange Windows-programmer,
tilsideseetter de indstillinger, som angives, nar du far adgang til
printerdriveren fra operativsystemet. Du skal derfor opna adgang
til printerdriveren fra programmet for at sikre dig, at du opnar det
gnskede resultat.

Bemeerk!

Online Hjelp til printerdriveren indeholder oplysninger om
printerdriverindstillinger.

O Hvisduvil haveadgangtil printerdriveren fraprogrammet, skal
du klikke pa Print (Udskriv) eller Page Setup (Sideopsaetning)
i menuen File (Filer). Du skal ogsa klikke pa Setup (Opseetning),
Options (Indstillinger), Properties (Egenskaber) eller en
kombination af disse knapper.
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O Hvisduvil have adgangtil printerdriveren fraWindows, skal
du klikke pa Start (Start), pege pa Settings (Indstillinger)
og klikke pa Printers (Printere). Hagjreklik derefter pa ikonet
EPSON AL-C4100 Advanced (EPSON AL-C4100
Advanced), og klik pa Properties (Egenskaber)
(i Windows Me, 98 eller 95), Printing Preferences
(Udskriftsindstillinger) (i Windows XP eller 2000)
eller Document Defaults (Dokumentstandarder)
(i Windows NT 4.0).

Andring af printerindstillinger

Angivelse af indstilling for udskriftskvalitet

Du kan &ndre udskriftskvaliteten for udskrifter ved hjeelp af
indstillinger i printerdriveren. Ved hjillinger ved at veelge disse
pa en liste over foruddefinerede indstillinger eller ved selv at
tilpasse indstillingerne.

Valg af udskriftskvalitet ved hjeelp af indstillingen Automatic
(Automatisk)

Du kan &ndre udskrifternes udskriftskvalitet, alt efter om du
leegger vaegt pa udskrivningshastighed eller kvalitet. Der findes
to udskrivningsniveauer: 300 dpi og 600 dpi. 600 dpi giver praecis
udskrivning af hgj kvalitet, men kraever mere hukommelse og
reducerer udskrivningshastigheden.

Hvis knappen Automatic (Automatisk) er valgt i menuen Basic
Settings (Grundlaeggende indstillinger), angiver printerdriveren
automatisk alle detaljerede indstillinger i overensstemmelse med
den valgte farveindstilling. Indstillingerne for farve og oplgsning
er de eneste indstillinger, som du skal angive. | de fleste program-
mer kan du &ndre andre indstillinger, f.eks. indstillinger for
papirstarrelse eller -retning.
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Bemeerk!

Online Hjalp indeholder yderligere oplysninger om

printerdriverindstillinger.
1.

2.

Klik pa fanen Basic Settings (Grundleeggende indstillinger).

Klik pa knappen Automatic (Automatisk). Veelg derefter den

gnskede udskriftsoplgsning ved at flytte skyderen mellem
Fast (Hurtig) (300 dpi) og Fine (Fin) (600 dpi).
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3. Klik pad OK (OK) for at acceptere indstillingen.

Bemeerk!

Hvis udskrivningen mislykkes, eller hvis der vises en hukommelses-
relateret fejimeddelelse, kan valg af en lavere oplgsning muligvis
gere det muligt at fortseette udskrivningen.
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Brug af foruddefinerede indstillinger

De foruddefinerede indstillinger er beregnet til at hjeelpe dig med
at optimere udskriftsindstillingerne for en bestemt type udskrift,
f.eks. praesentationsdokumenter eller billeder, der er optaget

med et videokamera eller et digitalkamera.

Falg disse anvisninger for at bruge de foruddefinerede indstillinger.

1.

2.

Klik pa fanen Basic Settings (Grundleeggende indstillinger).

Klik p& knappen Advanced (Avanceret). De foruddefinerede
indstillinger findes pa listen til hgjre for knappen Automatic
(Automatisk).
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Bemeerk!
Dette skermbillede er et Windows Me-, Windows 98- og
Windows 95-skeermbillede.

3. Velg den indstilling pa listen, der passer bedst til den
dokument- eller billedtype, du vil udskrive.

Nar du veelger en foruddefineret indstilling, angives andre
indstillinger, f.eks. Printing Mode (Udskrivningstilstand),
Resolution (Oplgsning), Screen (Skeerm) og Color Management
(Farvestyring), automatisk. Zndringer vises pa listen over
aktuelle indstillinger i venstre side af menuen Basic Settings
(Grundlaeggende indstillinger).

Denne printerdriver omfatter fglgende foruddefinerede
indstillinger:

Automatic (Automatisk) (standardindstilling)

Velegnet til almindelig udskrivning, iseer udskrivning af
fotografier.

Text/Graph (Tekst/diagram)

Velegnet til udskrivning af dokumenter, der indeholder tekst og
diagrammer, f.eks. praesentationsdokumenter.

Graphic/CAD (Grafik/CAD)

Velegnet til udskrivning af grafik og diagrammer.

Photo (Foto)
Velegnet til udskrivning af fotografier.
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PhotoEnhance4 (PhotoEnhance4)

Velegnettil udskrivning af videobilleder, billeder, der er taget med
et digitalkamera, eller scannede billeder. EPSON PhotoEnhance4
justerer automatisk de oprindelige billeddatas kontrast, maetning
og lysstyrke for at frembringe skarpere og mere levende farveud-
skrifter. Denne indstilling har ikke indvirkning pa de oprindelige
billeddata.

ICM (ICM) (bortset fra Windows NT 4.0)

ICM star for Image Color Matching. Denne funktion justerer
automatisk farverne pa udskriften, sa de svarer til farverne
pa skeermen.

sRGB (sRGB)

Hvis du bruger udstyr, der understgtter SRGB, udfarer printeren
ICM (Image Color Matching) med dette udstyr inden udskrivning.
Kontakt forhandleren af udstyret, hvis du vil vide, om udstyret
understgtter SRGB.

Automatic (High Quality) (Automatisk (hgj kvalitet))
Velegnet til dokumentudskrivning af hgj kvalitet.

Advanced Text/Graph (Avanceret tekst/diagram)

Velegnet til udskrivning af preesentationsdokumenter af hgj
kvalitet, som indeholder tekst og diagrammer.

Advanced Graphic/CAD (Avanceret grafik/CAD)
Velegnet til udskrivning af grafer, diagrammer og fotografier af
hgj kvalitet.

Advanced Photo (Avanceret foto)

Velegnet til udskrivning af scannede fotografier af hgj kvalitet og
hgjkvalitetsbilleder, der er taget med et digitalkamera.
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Tilpasning af udskriftsindstillinger

Hvis du vil &ndre detaljerede indstillinger, skal du angive
indstillingerne manuelt.

Fglg disse anvisninger for at tilpasse udskriftsindstillingerne:

1.

2.

Klik pa fanen Basic Settings (Grundlaeggende indstillinger).

Klik pa knappen Advanced (Avanceret), og klik derefter pa
More Settings (Flere indstillinger).

Velg Color (Farve) eller Black (Sort) som indstilling for Color
(Farve). Veelg derefter den gnskede udskriftsoplgsning, 300 dpi
eller 600 dpi, ved hjeelp af skyderen Resolution (Oplasning).

Bemeerk!

Hvis du vil angive andre indstillinger, skal du se online Hjelp for
at fa yderligere oplysninger om de enkelte indstillinger.
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Bemark!
Dette skeermbillede er et Windows Me-, Windows 98- og

Windows 95-skaermbillede.

4. Klik pa OK (OK) for at aktivere indstillingerne og vende tilbage

til menuen Basic Settings (Grundlaeggende indstillinger).

Lagring af indstillingerne

Hvis du vil gemme de brugerdefinerede indstillinger, skal du
klikke pa knappen Advanced (Avanceret) og derefter klikke
pa Save Settings (Gem indstillinger) i menuen Basic Settings
(Grundleggende indstillinger). Dialogboksen Custom Settings
(Brugerdefinerede indstillinger) vises.
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Indtast et navn for de brugerdefinerede indstillinger i boksen Name
(Navn), og klik pa Save (Gem). Indstillingerne vises pa listen til hgjre
for knappen Automatic (Automatisk) i menuen Basic Settings
(Grundlaeggende indstillinger).
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Bemeerk!
O Du kan ikke bruge et navn pa en foruddefineret indstilling til en
brugerdefineret indstilling.

O Huvis du vil slette en brugerdefineret indstilling, skal du klikke pa
knappen Advanced (Avanceret), klikke pa Save Settings (Gem
indstillinger) i menuen Basic Settings (Grundlzeggende indstillinger),
veelge den pageeldende indstilling i dialoghoksen Custom Settings
(Brugerdefinerede indstillinger) og derefter klikke pa Delete (Slet).

O Du kan ikke slette foruddefinerede indstillinger.

Hyvis du eendrer en indstilling i dialogboksen More Settings (Flere
indstillinger), nar en af de brugerdefinerede indstillinger er valgt pa
listen Advanced Settings (Avancerede indstillinger) i menuen Basic
Settings (Grundlaeggende indstillinger), &ndres den indstilling,
der er valgt pa listen, til Custom Settings (Brugerdefinerede
indstillinger). Den tidligere valgte brugerdefinerede indstilling
pavirkes ikke af denne sndring. Du kommer tilbage til den
brugerdefinerede indstilling ved at veelge den igen pa listen

over aktuelle indstillinger.
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Andring af udskrifters stgrrelse

Dokumentet kan forstarres eller formindskes under udskrivning.

Sadan eendres sidestgrrelsen automatisk, sa den passer til
outputpapirstgrrelsen

1. KIlik pa fanen Layout (Layout).

2. Marker afkrydsningsfeltet Zoom Options (Zoom-indstillinger).
Velg den gnskede papirstarrelse pa rullelisten Output Paper
(Outputpapir). Siden udskrives, s& den passer til det

valgte papir.
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3. Klik pa knappen Upper Left (@verst til venstre) (for at
udskrive et formindsket sidebillede i det gverste venstre
hjgrne af papiret) eller knappen Center (Centrer) (for at
udskrive et formindsket sidebillede med centrering) for
indstillingen Location (Placering).

4. Klik pa OK (OK) for at acceptere indstillingerne.

Sadan andrer du sidestgrrelsen ved hjeelp af en angivet
procentdel

1. Klik pa fanen Layout (Layout).
2. Marker afkrydsningsfeltet Zoom Options (Zoom-indstillinger).

3. Marker afkrydsningsfeltet Zoom To (Zoom til). Angiv derefter
forstarrelsesprocenten i boksen.
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Bemeerk!
Du kan angive en procentdel mellem 50% og 200% i intervaller
pa 1%.

4. Klik pa OK (OK) for at acceptere indstillingerne.

Velg eventuelt det gnskede papirformat til udskrivning pa
rullelisten over outputpapir.

Andring af udskriftslayout

Printeren kan enten udskrive to eller fire sider pa en enkelt side
og angiver udskrivningsraekkefglgen, sa starrelsen pa hver side
automatisk s&endres til at passe til den angivne papirstarrelse.
Du kan ogsa veelge at udskrive dokumenter, der er omgivet

af en ramme.

1. Klik pa fanen Layout (Layout).
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2. Marker afkrydsningsfeltet Print Layout (Udskriftslayout), og
klik pa Print Layout Settings (Indstillinger for udskriftslayout).
Dialogboksen Print Layout Settings (Indstillinger for
udskriftslayout) vises.
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3. Velg det antal sider, du vil have udskrevet pa ét ark papir.
Veelg derefter Page Order (Sideraekkefglge), som siderne
skal udskrives i pa hvert ark.
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4. Marker afkrydsningsfeltet Print the Frame (Udskriv rammen),
hvis du vil udskrive siderne, sa de omgives af en ramme.

Bemeerk!

Indstillingerne for sideraekkefalge afhenger af det antal sider, der
er valgt ovenfor, og den papirretning (Portrait (Staende) eller
Landscape (Liggende)), der er valgt i menuen Basic Settings
(Grundleggende indstillinger).

5. Klik pd OK (OK) for at acceptere indstillingerne og vende
tilbage til menuen Layout (Layout).
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Brug af et vandmeerke

Falg nedenstaende anvisninger for at faje et vandmeerke til et doku-
ment. | dialogboksen Watermark (Vandmaerke) kan du veelge et
vandmeerke pa en liste over foruddefinerede vandmaerker, eller du
kan oprette et originalvandmaerke ved hjeelp af tekst eller en bitmap.
Dialogboksen Watermark (Vandmaerke) giver dig ogsa mulighed
for at angive forskellige detaljerede vandmarkeindstillinger. Du
kan f.eks. veelge vandmaerkets starrelse, intensitet og placering.

1. Klik pa fanen Special (Special).
2. Marker afkrydsningsfeltet Watermark (Vandmaerke). Klik

derefter pa Watermark Settings (Vandmeerkeindstillinger).
Dialogboksen Watermark (Vandmaerke) vises.
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3. Vealg et vandmaerke pa rullelisten Watermark Name
(Vandmerkenavn). Veelg derefter den gnskede farve
pa rullelisten Color (Farve).
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4. Juster vandmeerkets billedintensitet ved hjeelp af skyderen
Intensity (Intensitet).

5. Velg Front (Forside) (for at udskrive vandmaerket i
forgrunden af dokumentet) eller Back (Bagside) (for
at udskrive vandmerket i baggrunden af dokumentet)
for indstillingen Position (Placering).

6. Velg den placering pa siden, hvor vandmaerket skal
udskrives, pa rullelisten Location (Placering).

7. Juster den vandrette eller lodrette forskydningsposition.
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8. Juster vandmeerkets starrelse ved hjeelp af skyderen Size
(Starrelse).

9. Klik pd OK (OK) for at acceptere indstillingerne og vende
tilbage til menuen Special (Special).

Oprettelse af et nyt vandmeerke
Du kan oprette et nyt vandmeerke pa felgende made:
1. Klik pa fanen Special (Special).
2. Marker afkrydsningsfeltet Watermark (Vandmaerke).

3. Klik pd Watermark Settings (Vandmazerkeindstillinger).
Dialogboksen Watermark (Vandmaerke) vises.
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4. Klik pa New/Delete (Nyt/slet). Dialogboksen User Defined
Watermarks (Brugerdefinerede vandmaerker) vises.
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5. Velg Text (Tekst) eller BMP (BMP), og indtast et navn pa det
nye vandmeerke i boksen Name (Navn).

Bemeerk!
Dette skaermbillede vises, nar du veelger knappen Text (Tekst).

6. Hvisduveelger Text (Tekst), skal du indtaste vandmaerketek-
sten i boksen Text (Tekst). Hvis du veelger BMP (BMP),
skal du klikke pa& Browse (Gennemse), valge den gnskede
BMP-fil og derefter klikke pd OK (OK).

7. Klik pa Save (Gem). Vandmeerket vises pa listen.

8. Klik pa OK (OK) for at registrere de nye
vandmarkeindstillinger.

Bemerk!
Du kan registrere op til ti vandmeerker.
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Brug af et overlay

Dialoghoksen Overlay Settings (Overlayindstillinger) giver dig
mulighed for at forberede standardformularer eller skabeloner,
som du kan bruge som overlay ved udskrivning af andre
dokumenter. Denne funktion kan vare praktisk, hvis du

vil oprette firmabrevhoveder eller fakturaer.

Bemeerk!

Overlayfunktionen er kun tilgeengelig, hvis High Quality (Printer) (Hgj
kvalitet (printer)) er angivet for Graphic Mode (Grafiktilstand) i dialog-
boksen Extended Settings (Udvidede indstillinger) fra menuen Optional
Settings (Valgfrie indstillinger).

Oprettelse af et overlay

Folg disse anvisninger for at oprette og gemme en
formularoverlayfil.

1. Abn programmet, og opret den fil, som du vil bruge
som overlay.

2. Narfilenerklartil at blive gemt som et overlay, skal du velge
Print (Udskriv) eller Print Setup (Indstil printer) i menuen
File (Filer) i programmet. Klik derefter pa Printer (Printer),
Setup (Opseetning), Options (Indstillinger) eller Properties
(Egenskaber), eller klik pa en kombination af disse knapper,
afhaengigt af programmet.

3. Klik pa fanen Special (Special).
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4. Marker afkrydsningsfeltet Form Layout (Formularlayout), og
klik pa Print Layout Settings (Indstillinger for udskriftslayout).
Dialogboksen Overlay Settings (Overlayindstillinger) vises.
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5. Klik pa knappen Create Overlay Data (Opret overlaydata),
og klik derefter pa Settings (Indstillinger). Dialogboksen Form
Settings (Formularindstillinger) vises.

Ivmilap fimHnns
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6. Marker afkrydsningsfeltet Use Form Name (Brug formular-
navn). Klik derefter pd Add Form Name (Tilfgj formularnavn).
Dialogboksen Add Form (Tilfgj formular) vises.
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7. Skriv formularnavnet i boksen Form Name (Formularnavn)
0g en beskrivelse i boksen Description (Beskrivelse).
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8. Klik pa knappen To Front (Forgrund) eller To Back
(Baggrund) for at angive, om overlayet skal udskrives
i baggrunden eller i forgrunden af dokumentet.

9. Klik pa Register (Registrer) for at acceptere indstillingerne
0g vende tilbage til dialogboksen Form settings
(Formularindstillinger).

10. Klik pa OK (OK) i dialogboksen Form Settings
(Formularindstillinger).

11. Klik pa OK (OK) i dialogboksen Overlay Settings
(Overlayindstillinger).

12. Udskriv den fil, der er gemt som overlaydata. Det er muligt at
gemme enhver slags fil som et overlay. Overlaydataene oprettes.
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Udskrivning med et overlay

Fglg disse anvisninger for at udskrive et dokument med
overlaydata.

1. Abn den fil, der skal udskrives med overlaydata.

2. Abn printerdriveren fra programmet. Abn menuen File (Filer),
og veelg Print (Udskriv) eller Print Setup (Indstil printer). Klik
derefter pa Printer (Printer), Setup (Opsaetning), Options
(Indstillinger) eller Properties (Egenskaber), eller klik pa
en kombination af disse knapper, afhangigt af programmet.

3. Kilik pa fanen Special (Special).

4. Marker afkrydsningsfeltet Form Overlay (Formularoverlay),
og klik pa Overlay Settings (Overlayindstillinger) for at abne
dialogboksen Overlay Settings (Overlayindstillinger).

5. Velg formularen fra listen Form (Formular), og klik derefter
pa OK (OK) for at vende tilbage til menuen Special (Special).
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6. Klik pd OK (OK) for at udskrive dataene.
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Forskellige printerindstillinger i forbindelse med
overlaydata

Overlaydataene oprettes med de aktuelle printerindstillinger
(f.eks. en oplgsning pa 600 dpi). Hvis du vil oprette det samme
overlay med andre printerindstillinger (f.eks. en oplgsning pa
300 dpi), skal du fglge anvisningerne nedenfor.

1. Abn printerdriveren igen som beskrevet i trin 2 under
"Oprettelse af et overlay" pa side 80.

2. Angiv printerindstillingerne, og luk printerdriveren.
3. Send de samme data, som du oprettede i programmet, til
printeren som i trin 12 under "Oprettelse af et overlay"

pa side 80.

Denne indstilling er kun tilgeengelig for formularnavnedata.

Brug af HDD-formularoverlay

Denne funktion muligger hurtigere udskrivning med formular-
overlaydata. Brugere af Windows kan bruge de formulardata,
der er registreret pa det valgfri harddiskdrev, som er installeret i
printeren, selvom det kun er en administrator, der kan registrere
eller slette formulardataene pa harddiskdrevet. Du kan fa adgang
til denne funktion fra dialogboksen Form Selection (Formular-
valg) i printerdriveren.

Bemeerk!

O Dennefunktion er ikke tilgengelig, hvis indstillingen Color (Farve)
er angivet til Black (Sort) i printerdrivermenuen Basic Settings
(Grundlaeggende indstillinger).

O Denne funktion er ikke tilgeengelig, hvis det valgfri harddiskdrev
ikke er installeret.
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O Brug denne funktion ved at angive det registrerede formularnavn

efter udskrivning af listen Print (Udskriv).

Hvis dokumentets indstillinger for oplgsning, papirformat eller
papirretning ikke er de samme som de formularoverlaydata,
som du bruger, kan du ikke udskrive dokumentet med
formularoverlaydataene.

Denne funktion er tilgengelig i tilstanden ESC/Page Color
(ESC/Sidefarve).

Registrering af formularoverlaydata pa harddiskdrevet

Kun en netvaerksadministrator, der bruger Windows XP/2000/
NT 4.0 har tilladelse til at registrere formularoverlaydataene pa
det valgfri harddiskdrev. Se netvarksvejledningen, hvis du gnsker
yderligere oplysninger.

Udskrivning med HDD-formularoverlay

Alle brugere af Windows kan bruge de registrerede formulardata
pa det valgfri harddiskdrev. Falg disse anvisninger for at udskrive
med HDD-formulardata.

1.

2.

Velg fanen Special (Speciel).

Marker afkrydsningsfeltet Form Layout (Formularlayout), og
klik pa knappen Overlay Settings (Overlayindstillinger).
Dialogboksen Overlay Settings (Overlayindstillinger) vises.

Velg No Form name (Intet formularnavn) i tekstboksen
Form text (Formulartekst), og klik pa Details (Detaljer).
Dialogboksen Form Selection (Formularvalg) vises.

Bemeerk!
Sgrg for, at No Form Name (Intet formularnavn) er valgt. Hvis
der er valgt et formularnavn, vises der en anden dialogboks.
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4. Klik paPrinter's HDD (Printerens HDD), og angiv derefter det
registrerede formularnavn.

Bemeerk!

Hvis du har brug for listen over registrerede formulardata, skal du
klikke pa Print (Udskriv) List (Liste) for at udskrive den og bekreefte
formularnavnet.

Hvis du har brug for en eksempeludskrift af formulardataene, skal
du angive formularnavnet og klikke pa knappen Print Sample
(Udskriv eksempel).
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5. Velg To Back (Baggrund) eller To Front (Forgrund) for
at udskrive formulardataene som dokumentets baggrund
eller forgrund. Klik derefter pa OK for at vende tilbage
til menuen Special (Special).

6. Klik pd OK (OK) for at udskrive data.
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Sletning af formularoverlaydata fra harddiskdrevet

Kun en netveerksadministrator, der bruger Windows XP/2000/
NT 4.0, har tilladelse til at slette eller redigere formularoverlay-
dataene pa det valgfri harddiskdrev. Se netvarksvejledningen,
hvis du gnsker yderligere oplysninger.

Udskrivning med dupleksenheden

Ved dupleksudskrivning udskrives pabegge sider af papiret. Ved
udskrivning til indbinding kan indbindingskanten angives som
gnsket for at opna den gnskede siderekkefglge.

Som ENERGY STAR®-partner anbefaler EPSON brug af

denne funktion til dobbeltsidet udskrivning. Se ENERGY STAR®
Compliance, hvis du gnsker yderligere oplysninger om ENERGY
STAR®-programmet.

1. Klik pa fanen Layout (Layout).
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2. Marker afkrydsningsfeltet Duplex (Dupleks). Klik derefter pa
knappen Left (Venstre), Top (Dverst) eller Right (Hajre) for
at angive indbindingsplacering.
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3. Klik pa Duplex Settings (Dupleksindstillinger) for at abne
dialogboksen Duplex Settings (Dupleksindstillinger).

4. Angiv den gnskede indbindingsmargen for papirets for- og
bagside. Veelg derefter, om for- eller bagsiden af papiret skal
udskrives som startside.
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5. Ved udskrivning til heefteindbinding skal du markere
afkrydsningsfeltet Binding Method (Indbindingsmetode)
og foretage de gnskede indstillinger. Se online Hjealp, hvis
du gnsker oplysninger om den enkelte indstilling.

6. Klik pd OK (OK) for at acceptere indstillingerne og vende
tilbage til menuen Layout (Layout).
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Angivelse af udvidede indstillinger

Du kan angive detaljerede indstillinger, f.eks. for skrifttype eller
forskydning, i dialogboksen Extended Settings (Udvidede indstil-
linger). Klik pa Extended Settings (Udvidede indstillinger) i
menuen Optional Settings (Valgfrie indstillinger) for at abne
dialogboksen.
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Angivelse af valgfrie indstillinger

a.

Udskrivningstilstand:

High Quality (PC) (Hgj kvalitet
(pC)): _ _

Velg denne tilstand, hvis du
bruger en computer med hgjere
specifikationer for at reducere
computerens belastning.

I denne tilstand kan funktioner,
som f.eks. "FormOverlay" (Formu-
laroverlay) og "Print true type with
fonts with substitution” (Udskriv
TrueType-skrifttyper med erstat-
ning), ikke benyttes.

High Quality (Printer)

(Hgj kvalitet (printer)):

Velg denne tilstand, hvis du
bruger en computer med lavere
specifikationer for at reducere
computerens belastning.

CRT (CRT):

Velg denne tilstand, hvis udskrift-
resultatet ikke er tilfredsstillende
med "High Quality (PC)" (Hgj kva-
litet (pc)) eller "High Quality (Prin-
ter)" (Hgj kvalitet (printer)). |
denne tilstand kan funktioner,
som f.eks. "PhotoEnhance4"
(PhotoEnhance4), "Print Layout”
(Udskriftslayout), "Binding Met-
hod" (Indbindingsmetode),
"Watermark" (Vandmeerke),
"FormOverlay" (Formularoverlay)
0g "Print true type with fonts

with substitution” (Udskriv True-
Type-skrifttyper med erstatning),
ikke benyttes.
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Knappen Print True Type Klik pa denne knap for at udskrive
fonts as bitmap (Udskriv  TrueType-skrifttyper, der ikke

TrueType-skrifttyper
som bitmap):

Knappen Print True
Type fonts with
substitution (Udskriv
TrueType-skrifttyper
med erstatning):

Knappen Settings
(Indstillinger):

erstattes med enhedsskrifttyper
i dokumentet, som bitmap.

Klik pa denne knap for at udskrive
TrueType-skrifttyper i dokumentet
som enhedsskrifttyper. Denne
funktion er ikke tilgeengelig,

nar indstillingen Graphic Mode
(Grafiktilstand) er angivet til High
Quality (PC) (Hgj kvalitet (pc)).

Klik pa denne knap for at dbne
dialogboksen Font Substitution
(Skrifttypeerstatning). Denne knap
er tilgengelig, hvis knappen Print
True Type fonts with substitution
(Udskriv TrueType-skrifttyper

med erstatning) er valgt.

Knappen Uses the settings Klik pa denne knap for at

specified on the printer
(Bruger de indstillinger,
der er angivet
pa printeren):

bruge indstillingerne Offset
(Forskydning), Skip blank

page (Spring over tom side)

og Ignore the selected paper size
(Ignorer den valgte papirstarrelse)
fra betjeningspanelet.

Knappen Uses the settings Klik pa denne knap for at

specified on the printer
(Bruger de indstillinger,
der er angivet
pa printeren):

bruge indstillingerne Offset
(Forskydning), Skip blank
page (Spring over tom side)
og Ignore the selected paper
size (Ignorer den valgte papir-
starrelse) i printerdriveren.
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Offset (Forskydning)

Afkrydsningsfeltet Skip
Blank Page (Spring
over tom side):

Finjusterer udskriftsplaceringen af
en sides data pa for- og bagsiden
af papiret i intervaller pa 1,0 mm.

Hvis du markerer dette
afkrydsningsfelt, ignorerer
printeren tomme sider.

Afkrydsningsfeltet Ignore Hvis du markerer dette

the selected paper size
(Ignorer den valgte
papirstagrrelse):

Afkrydsningsfeltet Auto-
matically change to mo-
nochrome mode (Skift
automatisk til monokrom
tilstand):

Afkrydsningsfeltet High
Speed Graphics Output
(Hurtigt grafikoutput):

Afkrydsningsfeltet Uses
the spooling method
provided by the operation

system (Bruger operativsy-
stemets spooling-metode):

. Knappen Default
(Standard):

afkrydsningsfelt, udskriver
printeren pa det ilagte papir,
uanset starrelsen.

Marker dette afkrydsningsfelt,
hvis du vil have printerdriveren til
at analysere udskriftsdataene og
automatisk skifte til monokrom
tilstand, hvis udskriftsdataene

er sorte og hvide.

Marker dette afkrydsningsfelt,
hvis du vil optimere udskrivnings-
hastigheden for grafik bestaende
af linjetegninger, f.eks. overlap-
pende cirkler og firkanter.

Fjern markeringen i dette
afkrydsningsfelt, hvis grafik
ikke udskrives korrekt.

Marker dette afkrydsningsfelt
for at aktivere spool-funktionen i
Windows XP, 2000 eller NT 4.0.

Klik pa denne knap for at nulstille
driverindstillingerne til de
oprindelige indstillinger.
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n. Knappen Help (Hjeelp):  Klik pd denne knap for at abne

online Hjelp.
0. Knappen Cancel Klik pa denne knap for at lukke
(Annuller): dialogboksen eller printerdriveren

uden at gemme indstillingerne.

p. Knappen OK (OK): Klik pa denne knap for at gemme
indstillingerne og lukke dialog-
boksen eller printerdriveren.

Du kan opdatere oplysningerne om installeret ekstraudstyr, hvis
du installeret ekstraudstyr i printeren.

1. Klik pa fanen Optional Settings (Valgfrie indstillinger), veelg
derefter knappen Update the Printer Option Information
Manually (Opdater oplysninger om ekstraudstyr til printeren
manuelt).

2. KIik pa Settings (Indstillinger). Dialogboksen Optional Settings
(Valgfrie indstillinger) vises.

3. Foretag indstillingerne for alt installeret ekstraudstyr, og klik
derefter p&d OK (OK).

Brug af funktionen Reserve Job (Reserver job)

Funktionen Reserve Job (Reserver job) giver dig mulighed for at
lagre udskriftsjob pa printerens harddiskdrev og for at udskrive
dem senere direkte fra printerens betjeningspanel. Falg anvisnin-
gerne i dette afsnit for at bruge funktionen Reserve Job
(Reserver job).
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Bemeerk!

Der skal vaere installeret et ekstra harddiskdrev pa printeren, for at du
kan bruge funktionen Reserve Job (Reserver job). Kontroller, at drevet

genkendes korrekt af printerdriveren, inden du begynder at bruge
funktionen Reserve Job (Reserver job).

Tabellen nedenfor giver en oversigt over indstillingerne i funktionen
Reserve Job (Reserver job). Hver indstilling er naeermere beskrevet

senere i dette afsnit.

Indstilling under
funktionen Reserve
Job (Reserver job)

Beskrivelse

Re-Print Job (Udskriv
job igen)

Giver dig mulighed for at udskrive jobbet nu og
gemme det til senere genudskrivning.

Verify Job
(Kontroller job)

Giver dig mulighed for at udskrive én kopi nu for at
kontrollere indholdetinden udskrivning af flere kopier.

Stored Job (Gemt job)

Giver dig mulighed for at gemme udskriftsjobbet uden

at udskrive det nu.

Confidential Job
(Fortroligt job)

Giver dig mulighed for at bruge en adgangskode til
udskriftsjobbet og gemme det til senere udskrivning.

Job, der er lagret pa harddiskdrevet, handteres forskelligt,
afhaengigt af indstillingen Reserve Job (Reserver job). Se
tabellerne nedenfor, hvis du gnsker yderligere oplysninger.

Indstilling Maksimalt Hvis det
under antal job maksimale
funktionen antal
Reserve Job overskrides
(Reserver

job)

Hvis drevet
er fuldt

Re-Print Job 64
(Udskriv job
igen) + Verify
Job (Kontroller
job)

(samlet antal)

Det eeldste
job erstattes
automatisk af
det nyeste

Det eeldste job
erstattes automatisk
af det nyeste
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Indstilling Maksimalt Hvis det Hvis drevet
under antal job maksimale er fuldt
funktionen antal

Reserve Job overskrides

(Reserver

job)

Stored Job 64 De eldste job De &ldstejob slettes
(Gemt job) slettes manuelt manuelt
Confidential 64

Job (Fortroligt

job)

Indstilling Efter Efter slukning af printeren eller brug
under udskrivning af Reset All (Nulstil alt)
funktionen

Reserve Job

(Reserver

job)

Re-Print Job data forbliver p& Data ryddes

(Udskriv job harddiskdrevet

igen)

Verify Job

(Kontroller job)

Stored Job Data forbliver pa harddiskdrevet
(Gemt job)
Confidential data ryddes Data ryddes

Job (Fortroligt
job)
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Re-Print Job (Udskriv job igen)

Indstillingen Re-Print Job (Udskriv job igen) giver dig mulighed
for at gemme det job, du aktuelt udskriver, sa du kan genudskrive
det senere direkte fra betjeningspanelet.

Falg disse anvisninger for at bruge indstillingen Re-Print Job
(Udskriv job igen).

1. Klik pa fanen Basic Settings (Grundlaeggende indstillinger).

2. Marker afkrydsningsfeltet Collate in Printer (Saetvis i printer).
Angiv det antal kopier, der skal udskrives, og foretag andre
printerdriverindstillinger, der er pakreavet til dokumentet.

3. Klik pafanen Optional Settings (Valgfrie indstillinger), og klik
pa Reserve Jobs Settings (Indstillinger for Reserver job).
Dialogboksen Reserve Job Settings (Indstillinger for Reserver
job) vises.

4. Marker afkrydsningsfeltet Reserve Job On (Reserver job
aktiveret), og klik pa knappen Re-Print Job (Udskriv job igen).
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Indtast et brugernavn og etjobnavni de tilsvarende tekstbokse.

Bemeerk!

Hvis du vil oprette en miniature af jobbets farste side, skal du markere
afkrydsningsfeltet Create a thumbnail (Opret en miniature). Du
kan fa adgang til miniaturer ved at indtaste http:/ efterfulgt af den
interne printerservers IP-adresse i en webbrowser.

Klik pa OK (OK). Printeren udskriver dokumentet og gemmer
udskriftsjobdataene pa harddiskdrevet.

Se "Udskrivning og sletning af data i forbindelse med reserverede
job" pa side 345, hvis du vil genudskrive eller slette disse data ved
hjeelp af printerens betjeningspanel.

Verify Job (Kontroller job)

Indstillingen Verify Job (Kontroller job) giver dig mulighed for at
udskrive én kopi med henblik pa at kontrollere indholdet inden
udskrivning af flere kopier.

Fglg disse anvisninger for at bruge indstillingen Verify Job
(Kontroller job).

1.

2.

Klik pa fanen Basic Settings (Grundlaeggende indstillinger).

Marker afkrydsningsfeltet Collate OK (Seetvis OK).
Angiv det antal kopier, der skal udskrives, og foretag andre
printerdriverindstillinger, der er pakrevet til dokumentet.

Klik pa fanen Optional Settings (Valgfrie indstillinger), og klik
pa Reserve Jobs Settings (Indstillinger for Reserver job).
Dialogboksen Reserve Job Settings (Indstillinger for Reserver
job) vises.
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Marker afkrydsningsfeltet Reserve Job On (Reserver job
aktiveret), og klik pa knappen Verify Job (Kontroller job).
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Indtast et brugernavn og etjobnavn i de tilsvarende tekstbokse.

Bemeerk!

Hvis du vil oprette en miniature af jobbets forste side, skal du
markere afkrydsningsfeltet Create a thumbnail (Opret en
miniature). Du kan fa adgang til miniaturer ved at indtaste http://
efterfulgt af den interne printerservers IP-adresse i en webbrowser.

Klik pa OK (OK). Printeren udskriver én kopi af dokumentet
og gemmer udskriftsdataene med oplysninger om antallet af
resterende kopier pa harddiskdrevet.

Nar du har kontrolleret udskriften, kan du udskrive de resterende
kopier eller slette disse data ved hjeelp af printerens betjenings-
panel. Se "Udskrivning og sletning af data i forbindelse med
reserverede job" pa side 345, hvis du gnsker oplysninger om,
hvordan du gar dette.
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Stored Job (Gemt job)

Indstillingen Stored Job (Gemt job) er praktisk til lagring af
dokumenter, som du udskriver med regelmaessige mellemrum,
f.eks. fakturaer. De lagrede data forbliver pa harddiskdrevet,
ogsa selvom du slukker printeren eller nulstiller den ved hjelp
af funktionen Reset All (Nulstil alt).

Fglg disse trin for at udskrive udskriftsdata ved hjeelp af
indstillingen Stored Job (Gemt job).

1. KIik pa fanen Basic Settings (Grundlaeggende indstillinger).

2. Marker afkrydsningsfeltet Collate OK (Saetvis OK).
Angiv det antal kopier, der skal udskrives, og foretag andre
printerdriverindstillinger, der er pakrevet til dokumentet.

3. Klik pafanen Optional Settings (Valgfrie indstillinger), og klik
pa Reserve Jobs Settings (Indstillinger for Reserver job).
Dialogboksen Reserve Job Settings (Indstillinger for Reserver
job) vises.

4. Marker afkrydsningsfeltet Reserve Job On (Reserver job
aktiveret), og klik pa knappen Stored Job (Gemt job).
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5. Indtastetbrugernavn ogetjobnavnidetilsvarende tekstbokse.

Bemeerk!

Hvis du vil oprette en miniature af jobbets forste side, skal du
markere afkrydsningsfeltet Create a thumbnail (Opret en
miniature). Du kan fa adgang til miniaturer ved at indtaste http://
efterfulgt af den interne printerservers IP-adresse i en webbrowser.

6. Klik pd OK (OK). Printeren gemmer udskriftsdataene pa
harddiskdrevet.

Se "Udskrivning og sletning af data i forbindelse med reserverede
job" pa side 345, hvis du vil udskrive eller slette disse data ved
hjeelp af printerens betjeningspanel.

Confidential Job (Fortroligt job)

Indstillingen Confidential Job (Fortroligt job) giver dig mulighed
for at anvende adgangskoder til at udskrive job, der er lagret pa
harddiskdrevet.

Falg disse trin for at gemme udskriftsdata ved hjeelp af
indstillingen Confidential Job (Fortroligt job).

1. Angiv printerdriverindstilinger, som er relevante for
dokumentet.

2. Klik pafanen Optional Settings (Valgfrie indstillinger), og klik
pa knappen Reserve Jobs Settings (Indstillinger for Reserver
job). Dialogboksen Reserve Jobs Settings (Indstillinger for
Reserver job) vises.
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3. Marker afkrydsningsfeltet Reserve Job On (Reserver job
aktiveret), og klik pa knappen Confidential Job (Fortroligt job).
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4. Indtastet brugernavn ogetjobnavn i de tilsvarende tekstbokse.

5. Angiv adgangskoden til jobbet ved at angive et fircifret tal i
adgangskodetekstboksen.

Bemeerk!
O Adgangskoder skal have fire cifre.

O Kun tal fra 1 til 4 kan bruges til adgangskoder.

O Opbevar adgangskoder et sikkert sted. Du skal angive den
korrekte adgangskode ved udskrivning af et fortroligt job.
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6. Klik pd OK (OK). Printeren gemmer udskriftsjobbet pa
harddiskdrevet.

Se "Udskrivning og sletning af data i forbindelse med reserverede
job" pa side 345, hvis du vil udskrive eller slette disse data ved
hjeelp af printerens betjeningspanel.

Overvagning af printeren ved hjeelp af EPSON
Status Monitor 3

EPSON Status Monitor 3 overvager printeren og giver dig
oplysninger om printerens aktuelle status.

Bemeaerkning til brugere af Windows XP:

O Delte Windows XP-LPR-forbindelser og delte Windows
XP-TCP/IP-standardforbindelser med Windows-klienter
understgtter ikke funktionen Job Management (Jobstyring).

0 EPSON Status Monitor 3 er ikke tilgeengeligt ved udskrivning fra
en fjernskrivebordsforbindelse.

Bemeaerkninger til Netware-brugere:

Ved overvagning af NetWare-printere skal der benyttes en Novell
Client, der svarer til operativsystemet. Driften er testet for nedenstaende
versioner.

O Windows 98, 95 eller Me:
Novell Client 3.32 til Windows 95/98

O Windows XP, 2000 eller NT 4.0:
Novell Client 4.83+SP1 til Windows NT/2000/XP
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Installation af EPSON Status Monitor 3

Folg disse anvisninger for at installere EPSON Status Monitor 3.

1. Kontroller, at printeren er slukket, og at Windows karer pa
computeren.

2. Seet cd'en med printersoftwaren i cd-rom-drevet.

Bemeerk!
O Velg et land, hvis vinduet med sprogafsnittet vises.

O Hvis skermbilledet EPSON Installation Program (EPSON
installationsprogram) ikke automatisk vises, skal du dobbelt-
klikke pa ikonet My Computer (Denne computer), hgjreklikke
pé ikonet CD-ROM (cd-rom) og klikke pA OPEN (Abn) i den
viste menu. Dobbeltklik derefter pa Epsetup.exe.

3. Klik pa Continue (Fortszet). Nar skeermbilledet med
softwarelicensaftalen vises, skal du laese aftalen og derefter
klikke pa Agree (Accepter).

4. Klik pa Install Software (Installer software) i den viste
dialogboks.
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5. Klik pa Custom (Tilpas).

6. Marker afkrydsningsfeltet EPSON Status Monitor 3 og klik
pa Install (Installer).
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7. 1 den dialogboks, der vises, skal du sgrge for, at printerens
ikon er valgt. Klik derefter pa OK (OK). Fglg derefter
vejledningen pa skaermen.
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8. Klik pad OK (OK), nér installationen er faerdig.
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Adgang til EPSON Status Monitor 3

Du kan fa adgang til EPSON Status Monitor 3 pa falgende made:
Abn printersoftwaren, klik pa fanen Utility (Vaerktgj), og klik
derefter p& knappen EPSON Status Monitor 3 (EPSON

Status Monitor 3).
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Indhentning af oplysninger om printerstatus

Du kan overvage printerens status og fa oplysninger om
forbrugsstoffer ved hjeelp af dialogboksen EPSON Status
Monitor 3 (EPSON Status Monitor 3).

Bemaerk!
Afhaengigt af printeren kan skeermbilledet afvige fra det viste skeermbillede.
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Ikon/meddelelse:

Printerbillede:

Tekstboks:

Knappen
Close (Luk)

Paper (Papir):

Toner (Toner):

Fotolederenhed:

Ikonet og meddelelsen viser
printerens status.

Billedet gverst til venstre viser
printerens status i grafisk form.

Tekstboksen ud for printerbilledet
viser printerens aktuelle status. Hvis
der opstar et problem, vises den mest
sandsynlige lgsning pa problemet.

Hvis du klikker pa denne knap,
lukkes dialogboksen.

Viser papirstgrrelsen, papirtypen og
den omtrentlige maengde papir, derer
tilbage i papirkilden. Oplysninger om
den valgfri kassette vises kun, hvis
dette ekstraudstyr er installeret.

Angiver den resterende maengde
toner. Tonerikonet blinker, hvis
tonerbeholdningen er lav.

Angiver den resterende
funktionslevetid for
fotolederenheden.
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Angivelse af indstillinger for overvagning

Hvis du vil angive bestemte indstillinger for overvagning, skal du
klikke pa Monitoring Preferences (Overvagningsindstillinger)

i menuen Utility (Veerktgj) i printerdriveren. Dialogboksen
Monitoring Preferences (Overvagningsindstillinger) vises.
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Falgende indstillinger og knapper vises i dialogboksen:

a. Select Notification
(Veelg besked):
b. Knappen Default

(Standard):

Brug afkrydsningsfelterne i dette
omrade til at vaelge de fejltyper,
som du gnsker at fa besked om.

Genopretter
standardindstillingerne.
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C.

d.

Select Shortcut Icon
(Veelg genvejsikon):

Job management
(Jobstyring):

Hyvis du vil bruge genvejsikonet,
skal du markere afkrydsningsfeltet
Shortcut Icon (Genvejsikon) og
veelge et ikon. Det valgte ikon vises
i hgjre side af proceslinjen.

Nar genvejsikonet befinder sig pa
proceslinjen, kan du dobbeltklikke
pa ikonet for at fa vist dialogboksen
EPSON Status Monitor 3 (EPSON
Status Monitor 3). Du kan ogsa hgj-
reklikke pa genvejsikonet og vaelge
Monitoring Preferences (Overvag-
ningsindstillinger) for at fa vist dia-
logboksen Monitoring Preferences
(Overvagningsindstillinger) og
EPSON AL-C4100 Advanced
(EPSON AL-C4100 Advanced)

for at fa vist dialogboksen EPSON
Status Monitor 3 (EPSON Status
Monitor 3).

Marker afkrydsningsfeltet Show

jobinformation (Vis joboplysninger)
for at fa vist joboplysningsmenuen
i vinduet EPSON Status Monitor 3.

Bemeerk!

Denne menu er kun tilgeengelig, hvis

de betingelser, der er angivet under
"Understgttende forbindelse til brug af
funktionen Job Management (Jobstyring)"
pa side 117, er opfyldt.

Marker afkrydsningsfeltet Notify
when printing completed (Vis
besked, nar udskrivning er afsluttet)
for at fa vist en meddelelse, nar
udskriftsjobbet er afsluttet.
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e.  Afkrydsningsfeltet Allow Nar dette afkrydsningsfelt er
monitoring of shared markeret, kan en delt printer
printers (Tillad overvag- overvages fra andre pc’er.
ning af delte printere):

f.  Knappen Help (Hjeelp): Abner online Hjeelp
til dialogboksen
Monitoring Preferences
(Overvagningsindstillinger).

g. Knappen Cancel Annullerer eventuelle &ndringer.
(Annuller):
h. Knappen OK (OK): Gemmer nye a&ndringer.

Vinduet Status Alert (Statusadvarsel)

Vinduet Status Alert (Statusadvarsel) angiver, hvilken type fejl
der er opstaet, og en mulig lgsning. Vinduet lukkes automatisk,
nar problemet er blevet lgst.
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Dette vindue vises ogsa i overensstemmelse med den valgte
besked i dialogboksen Monitoring Preferences
(Overvagningsindstillinger).
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Hvis du gnsker at fa vist oplysninger om forbrugsstoffer til
printeren, skal du klikke pa knappen EPSON Status Monitor 3
(EPSON Status Monitor 3). Nar du har klikket pa denne knap,
forsvinder vinduet Status Alert (Statusadvarsel) ikke, selv ikke efter
at et problem er blevet lgst. Klik pa Close (Luk) for at lukke vinduet.

Brug af funktionen Job Management (Jobstyring)

Du kan hente oplysninger om udskriftsjobbene i menuen Job
Information (Joboplysninger) i dialogboksen EPSON Status
Monitor 3 (EPSON Status Monitor 3).

Hvis du vil have vist menuen Job Information (Joboplysninger),
skal du markere afkrydsningsfeltet Show job information

(Vis joboplysninger) i dialogboksen Monitoring Preferences
(Overvagningsindstillinger). (Se "Angivelse af indstillinger for
overvagning" pa side 111, hvis du gnsker yderligere oplysninger).
Klik derefter pa fanen Job Information (Joboplysninger) i
dialogboksen EPSON Status Monitor 3 (EPSON Status Monitor 3).
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a. Status
(Status):

b. Job Name
(Jobnavn):

¢ Job Type
(Jobtype):

d Knappen
Cancel
Job (An-
nuller job):

Waiting Det udskriftsjob, der venter pa at
(Venter): blive udskrevet.

Printing Det udskriftsjob, der
(Udskriver):  aktuelt udskrives.

Completed Viser kun de job, som er
(Udfart): feerdigudskrevet.

Canceled Viser kun de udskriftsjob, som
(Annullere):  er blevet annulleret.

Held Jobbet tilbageholdes.
(Tilbageholdt):

Viser brugerens udskriftsjobfilnavne. Andre
brugeres udskriftsjob vises som -------- .

Viser jobtypen. Hvis funktionen Reserve job
(Reserver job) anvendes, vises jobbene som
henholdsvis Stored (Gemt), Verify (Kontroller),
Re-Print (Udskriv igen) og Confidential (Fortroligt).
Se "Brug af funktionen Reserve Job (Reserver job)"
pa side 96, hvis du gnsker yderligere oplysninger
om funktionen Reserve Job (Reserver job).

Hvis du veelger et udskriftsjob og klikker pa denne
knap, annulleres det valgte udskriftsjob.
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Knappen Viser dialogboksen til udskrivning af spoolede og
Print tilbageholdte job.
(Udskriv):

Knappen Hvis du klikker pa denne knap, opdateres
Refresh  oplysningerne i denne menu.
(Opdater):

Genudskrivning af udskriftsjob

Hvis du klikker pa knappen Print (Udskriv) i EPSON Status Monitor
3-vinduet, kan du udskrive et job, der er spoolet.
Falg anvisningerne nedenfor for at genudskrive jobbet.

Bemeerk!
Du kan ikke genudskrive jobbene i falgende tilfelde:

0

0

0

Jobbet har en anden status end Held (Tilbageholdt).
Jobbet er sendt af en anden person end dig.
Hyvis der er valgt flere job

Abn EPSON Status Monitor 3. Se "Adgang til EPSON Status
Monitor 3" pa side 108 hvis du gnsker yderligere oplysninger.

Klik pa fanen Job Information (Joboplysninger).

Klik pa knappen Print (Udskriv). Felgende vindue vises:
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4. 1 vinduet skal du bekrafte jobnavnet og valge et kopiantal
fra 1 til 999.

5. Klik pad OK (OK) for at udskrive jobbet igen.

Understgttende forbindelse til brug af funktionen Job
Management (Jobstyring)

Funktionen Job Management (Jobstyring) er tilgeengelig, hvis
folgende forbindelser bruges:

O Brug af EPSON Net Direct Print TCP/IP-forbindelsen
(i Windows Me, 98, 95 og XP, 2000 eller NT 4.0)

O Brug af LPR-forbindelserne (i Windows XP, 2000 og NT 4.0)
O Brug af TCP/IP-standardforbindelser (i Windows XP og 2000)

O Delte Windows 2000- og NT 4.0-LPR-forbindelser og
delte Windows 2000-TCP/1P-standardforbindelser med
Windows XP-, Me-, 98-, 95-, 2000- og NT 4.0-klienter

Bemeerk!
Du kan ikke bruge denne funktion i felgende situationer:

O Hvis du bruger et valgfrit Ethernet-interfacekort, der ikke
understatter funktionen Job Management (Jobstyring).

O Hvis NetWare-forbindelserne ikke understgtter funktionen Job
Management (Jobstyring).

O Hvis udskriftsjob fra NetWare og NetBEUI vises som "*Unknown"
(Ukendt) i menuen Job Management (Jobstyring).

0O Bemark! Hvis den brugerkonto, der anvendes til at logge pa en
klient, ikke er den samme som den brugerkonto, der bruges til at
etablere forbindelse til serveren, er funktionen Job Management
(Jobstyring) ikke tilgeengelig.
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Indstilling til oplysning om, at udskrivning er gennemfgart

Hvis afkrydsningsfeltet Notify when printing completed (Vis
besked, nar udskrivning er afsluttet) er markeret, kan funktionen
Notify when printing completed (Vis besked, nar udskrivning er
afsluttet) anvendes.

Nar denne funktion er aktiveret, vises beskeddialogboksen, nar
jobbet er faerdigudskrevet.

Bemeerk!
Nar du annullerer destinationsjobbet, vises dialoghoksen Notify when
printing completed (Vis besked, nar udskrivning er afsluttet) ikke.

Afbrydelse af overvagning

Du kan afbryde overvagningen af udskrivningsstatus ved at
fierne markeringen i afkrydsningsfeltet Monitor the Printing
Status (Overvag udskrivningsstatus) i printerdrivermenuen
Utility (Veerktgj), hvis det slet ikke er ngdvendigt at overvage
printeren.

Bemeerk!

O Afkrydsningsfeltet Monitor the Printing Status (Overvag
udskrivningsstatus) vises i menuen Utility (Varktgj) under
Document Defaults (Dokumentstandarder) i Windows NT 4.0
eller i menuen Utility (Verktgj) under Printing Preference
(Udskriftsindstillinger) i Windows XP eller 2000.

00 Du kan se den aktuelle printerstatus ved at klikke pa ikonet
EPSON Status Monitor 3 (EPSON Status Monitor 3) i
printerdrivermenuen Utility (Verktgj).
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Indstillinger i Monitored Printers
(Overvagede printere)

Du kan bruge veerktgjet Monitored Printers (Overvagede printere)
til at eendre de typer printere, som skal overvages af EPSON Status
Monitor 3. Nar du installerer EPSON Status Monitor 3, installeres

dette veerktgj ogsa. Det er som regel ikke ngdvendigt at 2endre

en konfiguration.

1.

3. Klik pa OK (OK) for at acceptere indstillingen.

Klik pa Start (Start), peg pa Programs (Programmer), peg
pa EPSON Printers (EPSON-printere), og klik derefter pa
Monitored printers (Overvagede printere).
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Fjern markeringen i afkrydsningsfelterne for de printere, der
ikke overvages.
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Opseetning af USB-tilslutningen

Det USB-interface, der leveres med printeren, er i overensstermmelse
med Microsofts Plug and Play (PnP)-USB-specifikationer.

Bemeerk!
Det er kun pc-systemer, der er udstyret med et USB-stik, og som karer
Windows Me, 98, XP eller 2000, der understetter USB-interfacet.

1. KIik pa Start (Start), peg pa Settings (Indstillinger), og klik
derefter pa Printers (Printere). | Windows XP: Klik pa Start
(Start), og klik derefter pa Printers and Faxes (Printere og
faxenheder).

2. Hagjreklik pa ikonet EPSON AL-C4100 Advanced (EPSON
AL-C4100 Advanced), og klik p& Properties (Egenskaber)
i den menu, der vises.

3. Kiik pa fanen Details (Detaljer). Klik pa fanen Ports (Porte i
Windows XP eller 2000.
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4. Velgden rette USB-port parullelisten Print to the following port
(Udskriv til falgende port). Veelg EPUSB1: (EPSON AL-C4100)
(EPUSBL1: (EPSON AL-C4100)) i Windows Me eller 98. Valg

USB001 (USB001) i Windows XP eller 2000 pa listen i menuen
Ports (Porte).

Bemaerk!
Dette skeermbillede er et Windows 98-skaermbillede.

5. Klik pd OK (OK) for at gemme denne indstilling.
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Annullering af udskrivning

Hvis udskrifterne ikke er, som du forventede, og hvis de inde-

holder forkerte eller forvanskede tegn eller billeder, kan det vare
ngdvendigt at annullere udskrivningen. Nar printerikonet vises pa
proceslinjen, skal du fglge anvisningerne nedenfor for at annullere

udskrivningen.

Dobbeltklik pa printerikonet pa proceslinjen. Marker opgaven i
listen, og klik derefter pa Cancel (Annuller) i menuen Document

(Dokument).
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Nar den sidste side er blevet udskrevet, begynder den grgnne

Klar-indikator pa printeren at lyse.
Det aktuelle job annulleres.

Bemeerk!

Du kan ogsa annullere det aktuelle udskriftsjob, der sendes fra
computeren, ved at trykke pd knappen til annullering af job & pa
printerens betjeningspanel. Ved annullering af udskriftsjobbet skal
du veere omhyggelig med ikke at annullere udskriftsjob, som andre
brugere har sendt.
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Afinstallation af printersoftwaren

Hvis du gnsker at geninstallere eller opgradere printerdriveren, skal
du afinstallere den printerdriver, der allerede er blevet installeret.

Afinstallation af printerdriver

1. Luk alle programmer.

2. Klik pa Start (Start), peg pa Settings (Indstillinger), og klik pa
Control Panel (Kontrolpanel).

3. Dobbeltklik pa ikonet Add/Remove Programs (Tilfgj/fiern
programmer).
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Veelg EPSON Printer Software (EPSON-printersoftware),
og klik pa Add/Remove (Tilfgj/fiern).

A lermaws | ragicmn Hicpeile:
o A | Caelas o | Seasc Dk

E! bl G ST TR R LR I TR TR T | B

= =m kel el
relz . I
C P I T N (U L T LT I S o 1.1
'.!'E' e e A A o n el I el

B R RURCT ST R EISE S TR T R |
= Faoa

Bemeerk!

Hvis du bruger Windows XP eller Windows 2000, skal du klikke pa
Change (Rediger) eller Remove Programs (Fjern programmer),
velge EPSON Printer Software (EPSON-printersoftware) og
derefter klikke pa Change/Remove (Rediger/fiern).
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5. Klik pafanen Printer Model (Printermodel), veelg ikonet EPSON
AL-C4100 Advanced (EPSON AL-C4100 Advanced), og klik
derefter pa OK (OK).
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6. Klik pa fanen Utility (Veerktgj), og kontroller, at afkrydsnings-
feltet for den printersoftware, du vil afinstallere, er markeret.
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Bemerk!

Hvis du kun vil afinstallere EPSON Status Monitor 3, skal
du markere afkrydsningsfeltet EPSON Status Monitor 3
(EPSON Status Monitor 3).
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7. Hvis du vil afinstallere veerktgjet Monitored Printers (Over-
vagede printere), skal du vaeelge EPSON Status Monitor 3
(EPSON Status Monitor 3): afkrydsningsfeltet Monitored
Printers (Overvagede printere) og klikke pa OK (OK).
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Bemeerk!

Du kan kun afinstallere vaerktgjet Monitored Printers (Overvagede
printere) i EPSON Status Monitor 3. Nar varktgjet er afinstalleret,
kan du ikke redigere indstillingen, der er angivet for Monitored
Printers (Overvagede printere) eller for andre printere fra
EPSON Status Monitor 3.

8. Fglg anvisningerne pa skeermen.

Afinstallation af USB-enhedsdriver

Hvis du slutter printeren til computeren med et USB-interfacekabel,
installeres USB-enhedsdriveren ogsa. Hvis du afinstallerer printer-
driveren, skal du ogsa afinstallere USB-enhedsdriveren.

Fglg disse anvisninger, hvis du vil afinstallere
USB-enhedsdriveren.
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Bemeerk!
O Afinstaller printerdriveren, inden du afinstallerer
USB-enhedsdriveren.

0O Nar USB-enhedsdriveren er afinstalleret, kan du ikke fa adgang
til andre EPSON-printere, der er tilsluttet ved hjelp af et
USB-interfacekabel.

1. Udfer trin 1-3 i afsnittet "Afinstallation af printerdriver"
pa side 123.

2. Velg EPSON USB Printer Devices (EPSON-USB-printer-
enheder), og klik pa Add/Remove (Tilfgj/fiern).
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Bemeerk!

0 EPSON USB Printer Devices (EPSON-USB-printerenheder)
vises kun, nar printeren er sluttet til en computer, der karer
Windows Me eller 98, ved hjelp af et USB-interfacekabel.
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O Hvis USB-enhedsdriveren ikke er installeret korrekt, vises
EPSON USB Printer Devices (EPSON-USB-printeren-
heder) muligvis ikke. Feglg disse anvisninger for at kere filen
""Epushun.exe”, som findes pa den cd, der falger med printeren.

1.

2.

3.

4.

Indseet cd'en i computerens cd-rom-drev.
Fa adgang til cd-rom-drevet.
Dobbeltklik pa mappen Win9x (Win9x).

Dobbeltklik pa ikonet Epusbun.exe (Epusbun.exe).

3. Felg anvisningerne pa skeermen.
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Kapitel 4
Til brugere af Macintosh

Om printersoftwaren

Printersoftwaren indeholder en printerdriver og EPSON Status
Monitor 3. Ved hjeelp af printerdriveren kan du veelge mellem man-
ge forskellige indstillinger, sa du opnar de bedste resultater, nar du
bruger printeren. Du kan fa adgang til EPSON Status Monitor 3 via
menuen Apple (Apple). EPSON Status Monitor 3giver digmulighed
for atkontrollere printerens status. Se "Overvagning af printeren ved
hjeelp af EPSON Status Monitor 3" pa side 164, hvis du gnsker
yderligere oplysninger.

Adgang til printerdriveren

Brug printerdriveren til at kontrollere printeren og e&ndre dens

indstillinger. Ved hjeelp af printerdriveren er det nemt at angive
alle udskriftsindstillinger, herunder indstillinger for papirkilde,
papirstgrrelse og papirretning.

Bemeerk!
Online Hjelp til printerdriveren indeholder oplysninger om
printerdriverindstillinger.

For at fa adgang til printerdriveren fra Mac OS 8.6 til 9.x og dbne
den korrekte dialogboks skal du farst vaelge Chooser (Veelger)

i menuen Apple (Apple) og klikke pa ikonet AL-C4100.

For atfaadgang til printerdriveren fraMac OS X skal du registrere
printeren under Print Center (Print Center) og derefter klikke pa
Print (Udskriv) i menuen File (Arkiv) i et program og veelge
printeren.
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00 Hvisdu vil dbne dialogboksen Paper Setting (Papirindstilling),
skal du veelge Page Setup (Sidelayout) i menuen File (Arkiv)
i et hvilket som helst program.

0 Hvisdu vil &bne dialogboksen Basic Settings (Grundlaeggende
indstillinger), skal du veelge Print (Udskriv) i menuen File
(Arkiv) i et hvilket som helst program.

0 Hvisdu vil dbne dialogboksen Layout (Layout), skal du klikke
pa ikonet ) Layout (Layout) i dialogboksen Basic Settings
(Grundlaeggende indstillinger).

Andring af printerindstillinger

Angivelse af indstillinger for udskriftskvalitet

Du kan &ndre udskriftskvaliteten for udskrifter ved hjeelp af
indstillinger i printerdriveren. Ved hjealp af printerdriveren kan
du angive de gnskede udskriftsindstillinger ved at veelge disse pa
en liste over foruddefinerede indstillinger eller ved selv at tilpasse
indstillingerne.

Valg af udskriftskvalitet ved hjeelp af indstillingen
Automatic (Automatisk)

Du kan &ndre udskrifternes udskriftskvalitet, alt efter om du
leegger vaegt pa udskrivningshastighed eller kvalitet. Der findes
to udskrivningsniveauer: 300 dpi og 600 dpi. 600 dpi giver praecis
udskrivning af hgj kvalitet, men kraeever mere hukommelse og
reducerer udskrivningshastigheden.
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Hvis knappen Automatic (Automatisk) er valgt i dialogboksen
Basic Settings (Grundlaeeggende indstillinger), angiver printerdri-
veren automatisk alle detaljerede indstillinger i overensstemmelse
med den valgte farveindstilling. Indstillingerne for farve og op-
lgsning er de eneste indstillinger, som du skal angive. | de fleste
programmer kan du &ndre andre indstillinger, f.eks. indstillinger
for papirstarrelse eller -retning.

Bemeerk!
Online Hjelp indeholder yderligere oplysninger om
printerdriverindstillinger.

1. Abn dialogboksen Basic Settings (Grundlaeggende
indstillinger).

2. Klik pa knappen Automatic (Automatisk) under Print
Quality (Udskriftskvalitet). Veelg derefter den gnskede
udskriftsoplagsning ved at flytte skyderen mellem Fast
(Hurtig) (300 dpi) og Fine (Fin) (600 dpi).
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Bemeerk!

O Seonline Hjelp, hvis du gnsker oplysninger om funktionen

RITech (RITech).
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O Hvis udskrivningen mislykkes, eller hvis der vises en
hukommelsesrelateret fejlmeddelelse, kan valg af en lavere
oplagsning muligvis gare det muligt at fortseette udskrivningen.

Til brugere af Mac OS X
1. Abn dialogboksen Basic Settings (Grundlaeggende
indstillinger).

2. Klik pa knappen Automatic (Automatisk), og veelg derefter
oplgsning fra rullelisten Resolution (Oplgsning).

Brug af foruddefinerede indstillinger

De foruddefinerede indstillinger er beregnet til at hjeelpe dig med
at optimere udskriftsindstillingerne for en bestemt type udskrift,
f.eks. praesentationsdokumenter eller billeder, der er optaget med
et videokamera eller et digitalkamera.

Folg disse anvisninger for at bruge de foruddefinerede indstillinger.

1. Abn dialogboksen Basic Settings (Grundlaeggende
indstillinger).
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2. Marker alternativknappen Advanced (Avanceret). De

foruddefinerede indstillinger findes pa listen til hgjre for

alternativknappen Automatic (Automatisk).
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3. Velg den indstilling pa listen, der passer bedst til den
dokument- eller billedtype, du vil udskrive.

Til brugere af Mac OS X

1. Abn dialogboksen Basic Settings (Grundlaeggende

indstillinger).

2. Marker alternativknappen Custom (Tilpas). De
foruddefinerede indstillinger finder du pa rullelisten
Advanced (Avanceret).

Nar du veelger en foruddefineret indstilling, angives andre

indstillinger, f.eks. Printing Mode (Udskrivningstilstand),
Resolution (Oplgsning), Screen (Skeerm) og Color Management

(Farvestyring), automatisk. ZEndringer vises pa listen over

aktuelle indstillinger i venstre side af dialogboksen Basic
Settings (Grundlaeggende indstillinger).

Denne printerdriver omfatter fglgende foruddefinerede

indstillinger:

Til brugere af Macintosh
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Automatic (Automatisk) (standardindstilling)

Velegnet til almindelig udskrivning, isser udskrivning af
fotografier.

Text/Graph (Tekst/diagram)

Velegnet til udskrivning af dokumenter, der indeholder tekst og
diagrammer, f.eks. praesentationsdokumenter.

Graphic/CAD (Grafik/CAD)
Velegnet til udskrivning af grafer og diagrammer.

Photo (Foto)
Velegnet til udskrivning af fotografier.

PhotoEnhance4 (PhotoEnhance4)

Velegnet til udskrivning af videobilleder, billeder, der er taget med
et digitalkamera, eller scannede billeder. EPSON PhotoEnhance4
justerer automatisk de oprindelige billeddatas kontrast, matning
og lysstyrke for at frembringe skarpere og mere levende farveud-
skrifter. Denne indstilling har ikke indvirkning pa de oprindelige
billeddata.

Bemeerk!
Denne funktion er ikke tilgeengelig med Mac OS X.

ColorSync (ColorSync)

Justerer automatisk udskriftsfarverne, sa de svarer til farverne
pa skeermen.

Automatic (High Quality) (Automatisk (hgj kvalitet))
Velegnet til almindelig udskrivning, hvor der leegges veegt pa
hgj kvalitet.

Advanced Text/Graph (Avanceret tekst/diagram)

Velegnet til udskrivning af praesentationsdokumenter af hgj
kvalitet, som indeholder tekst og diagrammer.
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Advanced Graphic/CAD (Avanceret grafik/CAD)

Velegnet til udskrivning af grafer, diagrammer og fotografier af
hgj kvalitet.

Advanced Photo (Avanceret foto)

Velegnet til udskrivning af scannede fotografier af hgj kvalitet og
hgjkvalitetsbilleder, der er taget med et digitalkamera.

Tilpasning af udskriftsindstillinger

Mange brugere far aldrig brug for at angive deres egne udskrifts-
indstillinger manuelt. Printeren giver dig dog mulighed for atangive
brugerdefinerede udskriftsindstillinger, hvis du gnsker at fa mere
kontrol over udskrifterne, at gare de mest detaljerede indstillinger
tilgeengelige eller bare at eksperimentere.

Falg disse anvisninger for at tilpasse udskriftsindstillingerne:

1. Abn dialogboksen Basic Settings (Grundlaeggende
indstillinger).
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2. Marker alternativknappen Advanced (Avanceret), og klik
derefter p& More Settings (Flere indstillinger). Fglgende
dialogboks vises.
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3. Velg Color (Farve) eller Black (Sort) som indstilling for
Color (Farve).

4. Velg udskriftsoplgsningen Fast (Hurtig) (300 dpi) eller Fine
(Fin) (600 dpi).

Bemeerk!
Hvis du vil angive andre indstillinger, kan du ved hjelp af

knappen [I] fa vist yderligere oplysninger om de enkelte
indstillinger.

5. Klik pd OK (OK) for at acceptere indstillingerne og vende
tilbage til dialogboksen Basic Settings (Grundlaeggende
indstillinger).

Til brugere af Mac OS X
1. Abn dialogboksen Print (Udskriv).
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2. Velg indstillingerne Color/Graphics (Farve/Grafik) pa
rullelisten.

3. Angiv de gnskede indstillinger.

Bemeerk!
Se online Hjelp for at fa yderligere oplysninger om de enkelte
indstillinger.

Lagring af indstillingerne

Hvis du vil gemme de brugerdefinerede indstillinger, skal du
markere alternativknappen Advanced (Avanceret) og derefter
klikke pa Save Settings (Gem indstillinger) i dialogboksen
Basic Settings (Grundlaeggende indstillinger). Dialogboksen
Custom Settings (Brugerdefinerede indstillinger) vises.

Indtast et navn for de brugerdefinerede indstillinger i boksen
Name (Navn), og klik pa Save (Gem). Indstillingerne vises pa
listen til hgjre for alternativknappen Automatic (Automatisk)

i dialogboksen Basic Settings (Grundleeggende indstillinger).

Bemeerk!
0O Du kan ikke bruge et navn pa en foruddefineret indstilling til en
brugerdefineret indstilling.

O Hvis du vil slette en brugerdefineret indstilling, skal du markere
alternativknappen Advanced (Avanceret) og klikke pd Save
Settings (Gem indstillinger) i dialogboksen Basic Settings
(Grundlzggende indstillinger), veelge indstillingen i dialogboksen
User Settings (Brugerindstillinger) og derefter klikke pa Delete
(Slet).

O Du kan ikke slette foruddefinerede indstillinger.
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Hvis du &ndrer en indstilling i dialogboksen Advanced Settings
(Avancerede indstillinger), nar en af de brugerdefinerede indstil-
linger er valgt pa listen Advanced Settings (Avancerede indstillin-
ger) i dialogboksen Basic Settings (Grundlaeeggende indstillinger),
endres den indstilling, der er valgt pa listen, til User Settings
(Brugerindstillinger). Den tidligere valgte brugerdefinerede ind-
stilling pavirkes ikke af denne &endring. Du kommer tilbage til
den brugerdefinerede indstilling ved at veaelge den igen pa listen
over aktuelle indstillinger.

Til brugere af Mac OS X

Brug fglgende procedurer til at gemme dine brugerdefinerede
indstillinger.

Til brugere af Mac OS 10.1.x gem dine brugerdefinerede
indstillinger i Save Custom Setting (Gem speciel indstilling).
Indstillingerne gemmes som Custom (Speciel) i rullelisten
Preset (Nulstil). Du kan kun gemme ét sat brugerdefinerede
indstillinger.

Til brugere af Mac OS 10,2.x gem dine brugerdefinerede
indstillinger i Save Custom Setting Indtast et navn for de
brugerdefinerede indstillinger i boksen Name (Navn).
Indstillingerne gemmes under dette navn i rullelisten
Preset (Nulstil).

Bemeerk!
O Indstillingen Custom Setting (Speciel indstilling) er en
standardfunktion i Mac OS X.

Andring af udskrifters stgrrelse

Funktionen Fit to Page (Tilpas til side) i dialogboksen Layout
(Layout) giver dig mulighed for at forstarre eller formindske
dokumenter under udskrivning i overensstemmelse med den
angivne papirstgrrelse.
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Bemerk!
O Denne funktion er ikke tilgeengelig med Mac OS X.

O Graden af forstarrelse eller formindskelse angives automatisk i

overensstemmelse med den papirsterrelse, der er valgt i
dialogboksen Paper Setting (Papirindstilling).

Den &ndring eller den formindskelsesgrad, der er valgt i
dialoghoksen Paper Setting (Papirindstilling), er ikke
tilgengelig.

Klik pa ikonet Layout (Layout) L} i dialogboksen Basic
Settings (Grundlaeggende indstillinger). Dialogboksen
Layout (Layout) vises.

Marker afkrydsningsfeltet Fit to Page (Tilpas til side).
Vealg den gnskede papirstgrrelse pa rullelisten Output
Paper (Outputpapir). Siden udskrives, sa den passer til
det valgte papir.
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3. Klik pa OK (OK) for at acceptere indstillingerne.

1
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Andring af udskriftslayout

Du kan udskrive enten to eller fire sider pa en enkelt side og
angive udskrivningsraekkefglgen, sa stgrrelsen pa hver side
automatisk endres til at passe til den angivne papirstgrrelse
ved hjeelp af layoutudskrivning. Du kan ogsa veelge at udskrive
dokumenter, der er omgivet af en ramme.

1. KIik pa ikonet Layout (Layout) tJ i dialogboksen Basic
Settings (Grundlaeggende indstillinger). Dialogboksen
Layout (Layout) vises.

2. Marker afkrydsningsfeltet Print Layout (Udskriftslayout),
og klik derefter pa Print Layout Settings (Indstillinger
for udskriftslayout). Dialogboksen Print Layout Settings
(Indstillinger for udskriftslayout) vises.
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3. Velg det antal sider, du vil have udskrevet pa ét ark papir.
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4. Velgdensideraekkefalge, i hvilken siderne skal udskrives pa
hvert ark.

Bemerk!
Indstillingerne for siderakkefglge afhenger af de ovenfor valgte
sider og papirretningen.

5. Klik pd OK (OK) for at acceptere indstillingerne og vende
tilbage til dialogboksen Layout (Layout).

6. Marker afkrydsningsfeltet Print the Frame (Udskriv rammen)
i dialogboksen Layout (Layout), hvis du vil udskrive siderne,
sa de omgives af en ramme.

7. Klik pd OK (OK) for at acceptere indstillingerne.
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Til brugere af Mac OS X
1. Abn dialogboksen Print (Udskriv).

2. Velg Layout (Layout) pa rullelisten.

3. Velg det antal sider, du vil udskrive pa ét ark papir
fra rullelisten.

4. Klik pa Print (Udskriv) for at starte udskrivning.

Bemeerk!
Indstillingerne Layout (Layout) er en standardfunktion i Mac OS X.

Brug af et vandmeerke

Foelg nedenstdende anvisninger for at fgje et vandmeerke til et
dokument. | dialogboksen Layout (Layout) kan du valge et
vandmeerke pa en liste over foruddefinerede vandmeerker, eller
du kan velge en bitmap-fil (PICT) eller en tekstfil som dit eget
brugerdefinerede vandmarke. Dialogboksen Layout (Layout)
giver dig ogsa mulighed for at angive forskellige detaljerede
vandmerkeindstillinger. Du kan f.eks. vaelge vandmeerkets
starrelse, intensitet og placering.

Bemeerk!
Denne funktion er ikke tilgeengelig med Mac OS X.

1. Klik paikonet Layout (Layout) tJ i dialogboksen Basic
Settings (Grundlaeggende indstillinger). Dialogboksen
Layout (Layout) vises.
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2. Marker afkrydsningsfeltet Watermark Settings
(Vandmeerkeindstillinger), og veelg et vandmeaerke
pa rullelisten Watermark (Vandmaerke)
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3. Velg den placering pa siden, hvor du vil have vandmeerket
udskrevet, ved at treekke vandmaerkebilledet i visningsvinduet.
Treek desuden i vandmeerkets starrelseshandtag, hvis du vil
endre starrelsen pa vandmaerket.

4. Juster vandmeerkets billedintensitet ved hjeelp af skyderen
Intensity (Intensitet).

5. Hvis du opretter et brugerdefineret tekstvandmeerke, kan du
rotere det ved at angive det gnskede antal grader i boksen Angle
(Vinkel). Du kan ogsa markere afkrydsningsfeltet Rotate by
mouse (Roter med musen) og rotere tekstvandmaerket ved
hjeelp af markaren i visningsvinduet.

6. Klik pa OK (OK) for at acceptere indstillingerne.
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Oprettelse af et nyt vandmaerke

Du kan oprette et nyt tekst- eller bitmap-vandmeerke ved hjelp
af nedenstaende fremgangsmader.

Sadan opretter du et tekstvandmaerke

1. KIik pa ikonet Layout (Layout) J i dialogboksen Basic
Settings (Grundlaeggende indstillinger). Dialogboksen
Layout (Layout) vises.

2. Marker afkrydsningsfeltet Watermark Settings (Vandmaerke-
indstillinger), og klik pad New/Delete (Nyt/slet). Dialogboksen
Custom Watermark (Brugerdefineret vandmeerke) vises.
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3. Klik pad Add Text (Tilfgj tekst) i dialogboksen Custom
Watermark (Brugerdefineret vandmaeerke).
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4. Indtast vandmeerketeksten i boksen Text (Tekst), og vaelg den

gnskede skrifttype og typografi. Klik derefter pd OK (OK) i
dialogboksen Text Watermark (Tekstvandmeerke).
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5. Indtast filnavnet i boksen Name (Navn), og klik pa Save (Gem).
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Bemeerk!

O Hvis du vil redigere det gemte tekstvandmarke, skal du veelge
det pa listen og klikke pa Edit Text (Rediger tekst). Efter
redigering skal du huske at klikke pA OK (OK) for at lukke
dialogboksen.

O Hvis du vil fjerne det gemte tekstvandmarke, skal du vaelge
det pa listen og klikke pa Delete (Slet). Nar du har fijernet
vandmeerket, skal du huske at klikke pa Save (Gem) for
at lukke dialogboksen.

6. Marker det gemte brugerdefinerede vandmeerke pa rullelisten
Watermark (Vandmaeerke) i dialogboksen Layout (Layout).
Klik derefter pa OK (OK).

Sadan opretter du et bitmap-vandmaerke

Inden du opretter et brugerdefineret vandmeerke, skal du have
klargjort en bitmap-fil (PICT).

1. Klik paikonet Layout (Layout) J i dialogboksen Basic
Settings (Grundlaeggende indstillinger). Dialogboksen
Layout (Layout) vises.
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Marker afkrydsningsfeltet Watermark Settings (Vandmaerke-
indstillinger), og klik pad New/Delete (Nyt/slet). Dialogboksen
Custom Watermark (Brugerdefineret vandmaerke) vises.
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3. Klik pd Add PICT (Tilfgj billede) i dialogboksen Custom
watermark (Brugerdefineret vandmeerke).
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4. Velg PICT-filen, og klik p& Open (Abn).
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5. Indtast filnavnet i boksen Name (Navn), og klik pa Save (Gem).
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Bemeerk!

Hvis du vil fjerne det gemte vandmaerke, skal du valge det pa listen
og klikke pa Delete (Slet). Nar du har fjernet vandmeerket, skal du
huske at klikke pa Save (Gem) for at lukke dialogboksen.

6. Marker det gemte brugerdefinerede vandmaerke pa
rullelisten Watermark (Vandmeerke) i dialogboksen
Layout (Layout). Klik derefter pa OK (OK).
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Udskrivning med dupleksenheden

Ved dupleksudskrivning udskrives pabegge sider af papiret. Ved
udskrivning til indbinding kan indbindingskanten angives som
gnsket for at opna den gnskede siderekkefglge.

Som ENERGY STAR®-partner anbefaler EPSON brug af denne
funktion til dobbeltsidet udskrivning. Se ENERGY STAR®
Compliance, hvis du gnsker yderligere oplysninger om ENERGY
STAR®-programmet.

1. KIik pa ikonet Layout (Layout) tJ i dialogboksen Basic
Settings (Grundlaeggende indstillinger). Dialogboksen
Layout (Layout) vises.

2. Marker afkrydsningsfeltet Duplex (Dupleks).

3. Du kan veelge indbindingspositionen Left (Venstre),
Top (QDverst) eller Right (Hgjre).

4. Klik pa Duplex Settings (Dupleksindstillinger) for at abne
dialoghoksen Duplex Settings (Dupleksindstillinger).
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5. Angiv den gnskede indbindingsmargen for papirets for- og

bagside.
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Vealg, om for- eller bagsiden af papiret skal udskrives
som startside.

Klik pa OK (OK) for at acceptere indstillingerne og vende
tilbage til dialogboksen Layout (Layout).

Til brugere af Mac OS X

1. Abn dialogboksen Print (Udskriv).

2. Vealg Duplex Settings (Dupleksindstillinger) pa rullelisten.

3. Marker afkrydsningsfeltet Duplex Settings
(Dupleksindstillinger).

4. Du kan veelge indbindingspositionen Left (Venstre),
Top (Qverst) eller Right (Hgjre).

5. Angiv den gnskede indbindingsmargen for papirets for- og
bagside.
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6. Velg, om for- eller bagsiden af papiret skal udskrives

som startside.

7. Klik pa Print (Udskriv) for at starte udskrivning.

Angivelse af udvidede indstillinger

Du kan angive forskellige indstillinger i dialogboksen Extended
Settings (Udvidede indstillinger), f.eks. Page Protect (Sidebeskyt-
telse). Hvis du vil abne dialogboksen, skal du klikke pa ikonet
Extended Settings (Udvidede indstillinger) = i dialogboksen
Basic Settings (Grundleggende indstillinger).

Brugere af Mac OS X: Abn dialogboksen Extension Settings

(Udvidelsesindstillinger).

a. Afkrydsningsfeltet Uses
the settings specified on
the printer (Bruger de ind-
stillinger, der er angivet pa
printeren):

b. Offset (Forskydning):

c. Afkrydsningsfeltetignore
the selected paper size
(Ignorer den valgte
papirstgrrelse):

Klik pa denne knap for at

bruge indstillingerne Offset
(Forskydning), Skip blank page
(Spring over tom side) og Ignore
the selected paper size (Ignorer
den valgte papirstarrelse) fra
betjeningspanelet.

Finjusterer udskriftsplaceringen
afen sides data pafor- og bagsiden
af papiret i intervaller pad 1 mm.

Hvis du markerer dette
afkrydsningsfelt, udskriver
printeren pa det ilagte papir,
uanset stgrrelsen.
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d. Afkrydsningsfeltet Skip
Blank Page (Spring
over tom side):

e. Afkrydsningsfeltet
Automatically change to
monochrome mode (Skift
automatisk til monokrom
tilstand):

f. Afkrydsningsfeltet Adjust
line thickness (Juster
linjetykkelse):

g. Knappen Default
(Standard):

h. Knappen Select (Veelg):

Hvis du markerer dette
afkrydsningsfelt, ignorerer
printeren tomme sider.

Bemeark!
Denne funktion er ikke
tilgengelig med Mac OS X.

Marker dette afkrydsningsfelt,
hvisduvil have printerdriverentil
at analysere udskriftsdataene og
automatisk skifte til monokrom
tilstand, hvis udskriftsdataene er
sorte og hvide.

Bemeark!
Denne funktion er ikke
tilgeengelig med Mac OS X.

Justerer bredden pa de linjer, der
udskrives.

Bemeaerk!
Denne funktion er ikke
tilgeengelig med Mac OS X.

Nulstiller til de oprindelige
indstillinger.

Bemeerk!
Denne funktion er ikke
tilgengelig med Mac OS X.

Velger mappen Spooling til
lagring af spool-filer.

Bemeerk!
Denne funktion er ikke
tilgeengelig med Mac OS X.
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Knappen Cancel Klik pa denne knap for at lukke
(Annuller): dialogboksen eller printerdriveren
uden at gemme indstillingerne.

Knappen OK (OK): Klik pa denne knap for at gemme
indstillingerne og lukke dialog-
boksen eller printerdriveren.
Indstillingerne er i kraft, indtil
du angiver nye indstillinger og
klikker pa OK (OK) igen.

Bemeerk!
Denne funktion er ikke
tilgengelig med Mac OS X.

Til brugere af Macintosh 153



Brug af funktionen Reserve Job (Reserver job)

Funktionen Reserve Job (Reserver job) giver dig mulighed for at
lagre udskriftsjob pa printerens harddiskdrev og for at udskrive dem
senere direkte fra printerens betjeningspanel. Fglg anvisningerne i
dette afsnit for at bruge funktionen Reserve Job (Reserver job).

Bemeerk!

Der skal veere installeret et ekstra harddiskdrev pa printeren, for at du
kan bruge funktionen Reserve Job (Reserver job). Kontroller, at drevet
genkendes korrekt af printerdriveren, inden du begynder at bruge
funktionen Reserve Job (Reserver job).

Tabellen nedenfor giver en oversigt over indstillingerne i
funktionen Reserve Job (Reserver job). Hver indstilling er
naermere beskrevet senere i dette afsnit.

Indstilling under Beskrivelse
funktionen Reserve
Job (Reserver job)

Re-Print Job (Udskriv Giver dig mulighed for at udskrive jobbet nu og
job igen) gemme det til senere genudskrivning.

Verify Job (Kontroller job) | Giver dig mulighed for at udskrive én kopi nu for at
kontrollere indholdet inden udskrivning af flere kopier.

Stored Job (Gemt job) Giver dig mulighed for at gemme udskriftsjobbet
uden at udskrive det nu.

Confidential Job Giver dig mulighed for at bruge en adgangskode til

(Fortroligt job) udskriftsjobbet og gemme det til senere udskrivning.
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Job, der er lagret pa harddiskdrevet, handteres forskelligt,
afhaengigt af indstillingen Reserve Job (Reserver job). Se
tabellerne nedenfor, hvis du gnsker yderligere oplysninger.

Indstilling Maksimalt Hvis det Hvis drevet
under antal job maksimale er fuldt
funktionen antal

Reserve Job overskrides

(Reserver

job)

Re-Print Job 64 Det eeldste job Det eeldste job
(Udskriv job (samlet antal) erstattes automa- | erstattes automatisk
igen) + tisk af det nyeste af det nyeste
Verify Job

(Kontroller

job)

Stored Job 64 De eeldste job De eeldstejob slettes
(Gemt job) slettes manuelt manuelt
Confidential 64

Job (Fortroligt

job)

Indstilling Efter Efter slukning af printeren eller brug
under udskrivning af Reset All (Nulstil alt)

funktionen

Reserve Job

(Reserver

job)

Re-Print Job Dataforbliverpd | Data ryddes

(Udskriv job harddiskdrevet

igen)

Verify Job

(Kontroller job)

Stored Job Data forbliver pa harddiskdrevet
(Gemt job)
Confidential Data ryddes Data ryddes

Job (Fortroligt
job)

Til brugere af Macintosh
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Re-Print Job (Udskriv job igen)

Indstillingen Re-Print Job (Udskriv job igen) giver dig mulighed
for at gemme det job, du aktuelt udskriver, sa du kan genudskrive
det senere direkte fra betjeningspanelet.

Falg disse anvisninger for at bruge indstillingen Re-Print Job

(Udskriv job igen).

1. Foretag de printerdriverindstillinger, der er relevante for
dokumentet, og abn derefter menuen Basic Settings
(Grundlaeggende indstillinger), og klik pa ikonet
Reserve Jobs (Reserver job). Dialogboksen Reserve
Jobs Settings (Indstillinger for Reserver job) vises.
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2. Marker afkrydsningsfeltet Reserve Job On (Reserver
job aktiveret), og marker alternativknappen Re-Print Job

(Udskriv job igen).
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3. Indtastetbrugernavnogetjobnavnidetilsvarende tekstbokse.

Bemeerk!

Hvis du vil oprette en miniature af jobbets farste side, skal du
markere afkrydsningsfeltet Create a thumbnail (Opret en

miniature). Du kan fa adgang til miniaturer ved at indtaste http://
efterfulgt af den interne printerservers IP-adresse i en webbrowser.

4. Klik pd OK (OK). Printeren udskriver dokumentet og gemmer
udskriftsjobdataene pa harddiskdrevet.

Se "Brug af menuen Quick Print Job (Hurtigt udskriftsjob)" pa
side 345, hvis du vil genudskrive eller slette disse data ved hjelp

af printerens betjeningspanel.

Til brugere af Macintosh
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Til brugere af Mac OS X

1.

2.

Abn dialogboksen Reserve Job (Reserver job).
Marker alternativknappen Udskriv job igen.

Indtast et brugernavn og et jobnavn i de tilsvarende
tekstbokse.

Klik pa Print (Udskriv). Printeren udskriver dokumentet og
gemmer udskriftsjobdataene pa harddiskdrevet.

Verify Job (Kontroller job)

Indstillingen Verify Job (Kontroller job) giver dig mulighed for at
udskrive én kopi med henblik pa at kontrollere indholdet inden
udskrivning af flere kopier.

Falg disse anvisninger for at bruge indstillingen Verify Job
(Kontroller job).

1.

2.

Angiv det antal kopier, der skal udskrives, og foretag andre
printerdriverindstillinger, der er pakreavet til dokumentet.

Abn dialogboksen Basic Settings (Grundlaeggende
indstillinger), og klik pa ikonet Reserve Jobs
(Reserver job). Dialogboksen Reserve Jobs Settings
(Indstillinger for Reserver job) vises.
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3. Marker afkrydsningsfeltet Reserve Job On (Reserver
job aktiveret), og marker alternativknappen Verify Job

(Kontroller job).
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4. Indtastetbrugernavnogetjobnavnidetilsvarende tekstbokse.

Bemeerk!

Hvis du vil oprette en miniature af jobbets farste side, skal du
markere afkrydsningsfeltet Create a thumbnail (Opret en

miniature). Du kan fa adgang til miniaturer ved at indtaste http://
efterfulgt af den interne printerservers IP-adresse i en webbrowser.

5. Klik pa OK (OK). Printeren udskriver én kopi af dokumentet
0og gemmer udskriftsdataene med oplysninger om antallet af
resterende kopier pa harddiskdrevet.

Nar du har kontrolleret udskriften, kan du udskrive de resterende
kopier eller slette disse data ved hjalp af printerens betjenings-

panel. Se "Brug af menuen Quick Print Job (Hurtigt udskriftsjob)"
paside 345, hvis du gnsker oplysninger om, hvordan du gar dette.

Til brugere af Macintosh

159



Til brugere af Mac OS X

1. Abn dialogboksen Reserve Job (Reserver job).
2. Marker alternativknappen Verify Job (Kontroller job).

3. Indtast et brugernavn og et jobnavn i de tilsvarende
tekstbokse.

4. KIlik pa Print (Udskriv). Printeren udskriver dokumentet og
gemmer udskriftsjobdataene pa harddiskdrevet.

Stored Job (Gemt job)

Indstillingen Stored Job (Gemt job) er praktisk til lagring af
dokumenter, som du udskriver med regelmassige mellemrum,
f.eks. fakturaer. De lagrede data forbliver pa harddiskdrevet,
ogsa selvom du slukker printeren eller nulstiller den ved hjeelp
af funktionen Reset All (Nulstil alt).

Falg disse trin for at udskrive udskriftsdata ved hjeelp af
indstillingen Stored Job (Gemt job).

1. Foretag de printerdriverindstillinger, der er relevante for
dokumentet, og abn derefter menuen Basic Settings
(Grundlaeggende indstillinger), og klik pa ikonet
Reserve Jobs (Reserver job). Dialogboksen Reserve
Jobs Settings (Indstillinger for Reserver job) vises.
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2. Marker afkrydsningsfeltet Reserve Job On (Reserver
job aktiveret), og marker alternativknappen Stored Job
(Gemt job).
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3. Indtast et brugernavn og et jobnavn i de tilsvarende
tekstbokse.

Bemeerk!

Hvis du vil oprette en miniature af jobbets forste side, skal du
markere afkrydsningsfeltet Create a thumbnail (Opret en
miniature). Du kan fa adgang til miniaturer ved at indtaste http://
efterfulgt af den interne printerservers IP-adresse i en webbrowser.

4. Klik pa OK (OK). Printeren gemmer udskriftsdataene pa
harddiskdrevet.

Se "Brug af menuen Quick Print Job (Hurtigt udskriftsjob)" pa
side 345, hvis du vil udskrive eller slette disse data ved hjeelp af
printerens betjeningspanel.
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Til brugere af Mac OS X

1. Abn dialogboksen Reserve Job (Reserver job).
2. Marker alternativknappen Stored Job (Gemt job).

3. Indtast et brugernavn og et jobnavn i de tilsvarende
tekstbokse.

4. KIlik pa Print (Udskriv). Printeren udskriver dokumentet og
gemmer udskriftsjobdataene pa harddiskdrevet.

Confidential Job (Fortroligt job)

Indstillingen Confidential Job (Fortroligt job) giver dig mulighed
for at anvende adgangskoder til at udskrive job, der er lagret pa
harddiskdrevet.

Falg disse trin for at gemme udskriftsdata ved hjeelp af
indstillingen Confidential Job (Fortroligt job).

1. Foretag de printerdriverindstillinger, der er relevante for
dokumentet, og abn derefter menuen Basic Settings
(Grundlaeggende indstillinger), og klik pa ikonet
Reserve Jobs (Reserver job). Dialogboksen Reserve
Jobs Settings (Indstillinger for Reserver job) vises.
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2.

Marker afkrydsningsfeltet Reserve Job On (Reserver job
aktiveret), og marker alternativknappen Confidential Job
(Fortroligt job).

EPZH L

1 ——@m:uw: Myl

Yok Fin L Jua L ~aine
0 Bz =Foml Jul | |
Cavinls Jab

CrAla e Ml
Ird1 Mdarem

2 ——@nm ulenlwl luh |—|

1"l
1—4

rieare ¢ thunheall

2| Crewm [ ex ]

Indtast et brugernavn og et jobnavn i de tilsvarende tekstbokse.

Angiv adgangskoden til jobbet ved at indtaste et fircifret tal i
adgangskodetekstboksen.

Bemeerk!
O Adgangskoder skal have fire cifre.

O Kun tal fra 1 til 4 kan bruges til adgangskoder.

O Opbevar adgangskoder et sikkert sted. Du skal angive den
korrekte adgangskode ved udskrivning af et fortroligt job.

Klik pa OK (OK). Printeren gemmer udskriftsjobbet pa
harddiskdrevet.

Se "Brug af menuen Confidential Job (Fortroligt job)" pa side 346,
hvis du vil udskrive eller slette disse data ved hjeelp af printerens
betjeningspanel.
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Til brugere af Mac OS X

1. Abn dialogboksen Reserve Job (Reserver job).
2. Marker alternativknappen Confidential Job (Fortroligt job).

3. Indtast et brugernavn og et jobnavn i de tilsvarende
tekstbokse.

4. Klik pa knappen Confidential Job (Fortroligt job) eller
Password (Adgangskode). Falgende adgangskodedia-
logboks vises.

Angiv adgangskoden til jobbet ved at indtaste et fircifret tal i
adgangskodedialogboksen.

5. Klik pa Print (Udskriv). Printeren udskriver dokumentet og
gemmer udskriftsjobdataene pa harddiskdrevet.

Overvagning af printeren ved hjeelp af EPSON
Status Monitor 3

EPSON Status Monitor 3 overvager printeren og giver dig
oplysninger om printerens aktuelle status.

Adgang til EPSON Status Monitor 3

Du kan fa adgang til EPSON Status Monitor 3 ved at valge
henvisningen EPSON Status Monitor 3 i menuen Apple (Apple).

Bemeerk!

O Denkorrekte printerport skal allerede veere valgt i Chooser (Velger),
saledes at de ngdvendige oplysninger kan modtages fra den valgte
printerdriver, nar EPSON Status Monitor 3 starter. Hvis
printerporten ikke er korrekt, opstar der en fejl.
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O Hvisduandrer printerdriveren i Chooser (Velger), mens spool-filen
udskrives i baggrunden, er det muligt, at overfarsel af data til
printeren afbrydes.

O Statusoplysninger om printeren og forbrugsstoffer vises kun i
statusvinduet, hvis Chooser (Valger) indhenter statusoplysninger
pa normal vis.

Til brugere af Mac OS X

1. Klik pa Print (Udskriv) i menuen File (Arkiv) i en hvilken som
helst applikation. Dialogboksen Print (Udskriv) vises.

2. Velg Utilities (Tilbehgr) i den liste, hvor Copies & Pages
(Kopier og sider) vises.

3. KIlik pa printerikonet.
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Indhentning af oplysninger om printerstatus

Du kan overvage printerens status og fa oplysninger om
forbrugsstoffer ved hjeelp af dialogboksen EPSON Status
Monitor 3 (EPSON Status Monitor 3).
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Bemeerk!
Afhangigt af printeren kan skeermbilledet afvige fra det viste
skaermbillede.
a. lkon/meddelelse: Ikonet og meddelelsen viser
printerens status.
b. Printerbillede: Billedet gverst til venstre viser

printerens status i grafisk form.
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Tekstboks:

. Knappen Close (Luk)

Paper (Papir):

Toner (Toner):

Fotolederenhed:

Tekstboksen ud for printerbilledet
viser printerens aktuelle status.
Hvis der opstar et problem, vises
den mest sandsynlige lgsning pa
problemet.

Hvis du klikker pa denne knap,
lukkes dialogboksen.

Viser papirstgrrelsen og den
omtrentlige maengde papir,
der er tilbage i papirkilden.
Oplysninger om de valgfri
kassetter vises kun, hvis dette
ekstraudstyr er installeret.

Angiver denresterende maengde
toner. Tonerikonet blinker, hvis
tonerbeholdningen er ved at
veere opbrugt.

Angiver den resterende
funktionslevetid for
fotolederenheden.
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Angivelse af indstillinger for overvagning

Hvis du vil angive bestemte indstillinger for overvagning, skal du
vaelge Monitor Setup (Overvagningsindstilling) i menuen File
(Arkiv). Dialogboksen Monitor Setup (Overvagningsindstilling)
Vises.

Yin1 e Poan
A —f—rmrHhirralmirinlin

~t.FmakazT

Dommrmeadnn b om]= ] 2w

I~ FAN

MsrbiLin-doy Uit

Flnita 1 agull]

e
é 1
Cc

Fglgende indstillinger og knapper vises i dialogboksen:

a. Error Notification Veelg de fejltyper, som du gnsker at
Selection (Valg af fa besked om.
besked om fejl):

b. Knappen Default Genopretter
(Standard): standardindstillingerne.
¢. Knappen OK (OK): Gemmer nye &ndringer.

Knappen Save (Gem):  Gemmer nye a&ndringer og lukker
dialogboksen.

Bemeerk!
Denne funktion er kun tilgengelig
med Mac OS X.

d. Knappen Cancel Annullerer eventuelle e&ndringer.
(Annuller):
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Vinduet Status Alert (Statusadvarsel)

Vinduet Status Alert (Statusadvarsel) angiver, hvilken type fejl
der er opstaet, og en mulig lgsning. Vinduet lukkes automatisk,
nar problemet er blevet lgst.
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Dette vindue vises ogsa i overensstemmelse med den
valgte besked i dialogboksen Monitoring Preferences
(Overvagningsindstillinger).

Hyvis du vil have vist oplysninger om forbrugsstoffer, skal du klikke
pa Show Details (Flere valg), og brugere af Mac OS X skal klikke
pa knappen | Hvis du klikker pd denne knap, forsvinder vinduet
Status Alert (Statusadvarsel) ikke, selv ikke efter at et problem er
blevet Igst. Klik pa Close (Luk), hvis du vil lukke vinduet.
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Brug af funktionen Job Management (Jobstyring)

Du kan hente oplysninger om udskriftsjobbene i menuen Job
Information (Joboplysninger) i dialogboksen EPSON Status
Monitor 3 (EPSON Status Monitor 3).

Hvis du vil have vist menuen Job Information (Joboplysninger),
skal du markere afkrydsningsfeltet Show job information

(Vis joboplysninger) i dialogboksen Monitoring Preferences
(Overvagningsindstillinger). Klik derefter pa menuen Job
Information (Joboplysninger) i dialogboksen EPSON

Status Monitor 3 (EPSON Status Monitor 3).
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a. Status
(Status):

b. Job Name
(Jobnavn):

¢. Job Type
(Jobtype):

d. Knappen

Waiting Venter pa at udskrive.
(Venter):

Printing Det aktuelle job udskrives.
(Udskriver):

Completed Angiver, at jobbet er blevet
(Udfart): udskrevet.

Canceled Angiver, at jobbet er blevet

(Annulleret):  annulleret.

Held Jobbet er tilbageholdt.
(Tilbageholdt):

Viser brugerens udskriftsjobfilnavne. Andre
brugeres udskriftsjob vises som -------- .

Viser jobtypen. Hvis funktionen Reserve job
(Reserver job) anvendes, vises jobbene som
henholdsvis Stored (Gemt), Verify (Kontroller),
Re-Print (Udskriv igen) og Confidential (Fortroligt).
Se "Brug af funktionen Reserve Job (Reserver job)"
pa side 154, hvis du gnsker yderligere oplysninger
om funktionen Reserve Job (Reserver job).

Hvis du veelger et udskriftsjob og klikker pa denne

Cancel Job knap, annulleres det valgte udskriftsjob.

(Annuller
job):
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e. Knappen Viser dialogboksen til udskrivning af spoolede job

Print og tilbageholdte job. Se "Re-Print Job (Udskriv job
(Udskriv): igen)" pa side 156, hvis du gnsker yderligere
oplysninger.

f. Knappen Huvis du klikker pa denne knap, opdateres
Refresh oplysningerne i denne menu.
(Opdater):

Opseetning af USB-tilslutningen

Bemeerk!

Hvis du slutter USB-kablet til Macintosh-computeren viaen USB-hub,
skal du sgrge for at foretage tilslutning ved hjalp af den farste hub i
keeden. USB-interfacet kan veere ustabilt, afheengigt af den anvendte
hub. Hvis der opstar problemer med denne type tilslutning, skal du slutte
USB-kablet direkte til computerens USB-stik.
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1. Velg Chooser (Veelger) i menuen Apple (Apple). Klik pa
ikonet AL-C4100, og klik derefter pa den USB-port, som
printeren er tilsluttet.
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2. Velg Background Printing (Udskrivning i baggrund) for at sla
udskrivning i baggrunden til eller fra.

Bemerk!
O Udskrivning i baggrunden skal vere aktiveret for EPSON
Status Monitor 3 for at gare det muligt at handtere udskriftsjob.

O Nar udskrivning i baggrunden er aktiveret, kan du bruge
Macintosh-computeren, mens den er ved at klargare et
dokument til udskrivning.

3. Luk Chooser (Veelger).
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Annullering af udskrivning

Hvis udskrifterne ikke er, som du forventede, og hvis de
indeholder forkerte eller forvanskede tegn eller billeder, kan det
veere ngdvendigtatannullere udskrivningen. Hvis et udskriftsjob
fortseaetter pa computeren, skal du fglge anvisningerne nedenfor
for at annullere udskrivningen.

O Tryk pa punktumtasten (.), mens du trykker pa komman-
dotasten for at annullere udskrivningen. Afhaengigt af det
anvendte program viser meddelelsen denfremgangsmade, du
skal benytte for at annullere den igangverende udskrivning.
Hyvis dette sker, skal du falge meddelelsens anvisninger.

00 Under udskrivning i baggrunden skal du &bne EPSON Status
Monitor 3 i menuen Application (Program). Afbryd derefter
udskrivningen fra EPSON Status Monitor 3, eller slet den fil,
der er i hviletilstand.

Nar den sidste side er blevet udskrevet, begynder den grgnne
Klar-indikator pa printeren at lyse.

Bemeerk!

Du kan ogsa annullere det aktuelle udskriftsjob, der sendes fra
computeren, ved hjalp af knappen til annullering af job & pé
betjeningspanelet. Ved annullering af udskriftsjobbet skal du veere
omhyggelig med ikke at annullere udskriftsjob fra andre brugeres
computere.
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Afinstallation af printersoftwaren

Hvis du vil geninstallere eller opgradere printerdriveren, skal
du sgrge for pa forhand at have afinstalleret den aktuelle
printersoftware.

Til brugere af Mac OS 8.6 til 9.X

1. Luk alle programmer, og genstart Macintosh-computeren.

2. St cd'en med EPSON-printersoftwaren i
Macintosh-computeren.

3. Dobbeltklik p& mappen English (Engelsk), og dobbeltklik
derefter pd mappen Disk 1 (Diskette 1) i mappen Disk
Package (Diskpakke).

4. Dobbeltklik pa ikonet Installer (Installationsprogram).

i
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5. Klik pa Continue (Fortsaet). Nar skeermbilledet med
softwarelicensaftalen vises, skal du laese aftalen og derefter
klikke pa Accept (Enig).

6. Velg Uninstall (Afinstaller) i menuen gversttil venstre, og klik
pa Uninstall (Afinstaller).

Folg anvisningerne pa skeermen.

Til brugere af Macintosh 175



Til brugere af Mac OS X

1.

2.

Luk alle programmer, og genstart Macintosh-computeren.

Seet cd'en med EPSON-printersoftwaren i
Macintosh-computeren.

Dobbeltklik pa mappen Mac OS X

Dobbeltklik pad mappen English (Engelsk), og dobbeltklik
derefter pa mappen Disk Package (Diskpakke).

Dobbeltklik pa ikonet ALC4100_10a.

Bemaerk!

Hvis dialogboksen Authorization (Godkendelse) vises, skal du
indtaste adgangskoden eller saetningen og derefter klikke
pa OK (OK).

Nar skeermbilledet med softwarelicensaftalen vises, skal du
leese aftalen og derefter klikke pa Accept (Enig).

Velg Uninstall (Afinstaller) i menuen gverst til venstre, og klik
pa Uninstall (Afinstaller).

Folg anvisningerne pa skaermen.
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Kapitel 5
Opseetning af printeren pa et netvaerk

Til brugere af Windows

Deling af printeren

Dette afsnitindeholder en beskrivelse af, hvordan printeren deles
pa et Windows-standardnetveerk.

Computere paet netvaerk kan dele en printer, som er sluttet direkte
til én af computerne. Den computer, der er sluttet direkte til prin-
teren, er printerserveren, og de andre computere er klienter, som
skal have tilladelse til at dele printeren med printerserveren.
Klienterne deler printeren via printerserveren.

Angiv de relevante indstillinger for printerserveren og klienterne
i overensstemmelse med det anvendte Windows-operativsystem
og dine adgangsrettigheder til netveerket.

Indstilling af printerserveren

0 Se "Opsetning af printeren som en delt printer" pa side 179,
hvis du der bruger af Windows Me, 98 eller 95.

0 Se"Brug af en ekstra driver" pa side 181, hvis du er bruger af
Windows XP, 2000 eller NT 4.0.
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Indstilling af klienterne

O Se "Med Windows Me, 98 eller 95" pa side 190, hvis du der
bruger af Windows Me, 98 eller 95.

0O Se "Med Windows XP eller 2000" pa side 192, hvis du er
bruger af Windows XP eller 2000.

0O Se "Med Windows NT 4.0" pa side 196, hvis du er bruger af
Windows NT 4.0.

Bemeerk!

O Ved deling af printeren skal du sgrge for at indstille EPSON
Status Monitor 3, saledes at den delte printer kan overvages pa
printerserveren. Se "'Angivelse af indstillinger for overvagning" pa
side 111.

00 Nar du bruger en delt printer i et Windows Me-, 98- eller 95-miljg,
skal du pa serveren dobbeltklikke pa ikonet Network (Netveerk) i
Control panel (Kontrolpanel) og kontrollere, at komponenten "File
and printer sharing for Microsoft Networks™ (Fil- og printerdeling
til Microsoft-netveerk) er installeret. Derefter skal du pa serveren og
klienterne kontrollere, at "'1PX/SPX-compatible Protocol*
(IPX/SPX-kompatibel protokol) eller *TCP/IP Protocol™
(TCP/1P-protokol) er installeret.

0O Printerserveren og klienterne skal indstilles pa det samme
netvarkssystem, og de skal pa forhand veere under den samme
netveerksstyring.

O Afhengigt af den anvendte version af Windows-operativsystemet
kan skaermbillederne pa falgende sider afvige fra det skeermbillede,
du ser.
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Opseetning af printeren som en delt printer

Hvis printerserverens operativsystem er Windows Me, 98 eller
95, skal du faglge disse anvisninger for at indstille printerserveren.

1. Klik pa Start (Start), peg pa Settings (Indstillinger), og klik pa
Control Panel (Kontrolpanel).

2. Dobbeltklik pa ikonet Network (Netvaerk).

3. Kilik pa File and Print Sharing (Fil- og udskriftsdeling) i
menuen Configuration (Konfiguration).

4. Marker afkrydsningsfeltet | want to be able to allow others to
print to my printer(s). (Andre brugere skal kunne udskrive
til min(e) printer(e)), og klik derefter pa OK (OK).

5. Klik pad OK (OK) for at acceptere indstillingerne.

Bemeerk!

0O Nar "Insert the Disk" (Indsat cd'en) vises, skal du sette cd’en
til Windows Me, 98 eller 95 i computeren. Klik pa OK (OK),
og folg derefter vejledningen pa skermen.

00 Nar prompten om at genstarte computeren vises, skal du
genstarte computeren og fortsaette med indstillingerne. Se
"Til brugere, der genstarter computeren' pa side 179.

Til brugere, der genstarter computeren

1. Dobbeltklik pa ikonet Printers (Printere) i Control Panel
(Kontrolpanel).

2. Hgjreklik pa ikonet EPSON AL-C4100 Advanced EPSON
AL-C4100 (Advanced), og klik pa Sharing (Deling) i den
menu, der vises.
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3. Velg knappen Shared As (Delt som), indtast navnet i boksen
Share Name (Sharenavn), og klik pd OK (OK). Indtast, om
ngdvendigt, en kommentar og en adgangskode.
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Bemerk!
0 Brug ikke mellemrum eller bindestreger i navnet pa den delte
printer, da der ellers kan opsta fejl.

O Ved deling af printeren skal du sgrge for at indstille EPSON
Status Monitor 3, saledes at den delte printer kan overvages
pa printerserveren. Se "Angivelse af indstillinger for
overvagning'" pa side 111.

Du skal indstille klientcomputerne, s& de kan bruge printeren pa et
netveerk. Se fglgende sider, hvis du gnsker yderligere oplysninger.

O "Med Windows Me, 98 eller 95" pa side 190
O "Med Windows XP eller 2000" pa side 192

0 "Med Windows NT 4.0" pa side 196
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Brug af en ekstra driver

Hvis printerserverens operativsystem er Windows 2000, XP eller
NT 4.0, kan du installere ekstra drivere pa serveren. De ekstra
drivere er til klientcomputere, der kgrer et andet operativsystem
end serveren.

Folg disse anvisninger for at indstille en Windows XP-, 2000- eller
NT 4.0-computer som printerserver, og installer de ekstradrivere.

Bemeerk!
O Du skal have adgang til Windows XP, Windows 2000 eller
Windows NT 4.0 som den lokale computers administrator.

O Huvis printerserverens operativsystem er Windows NT 4.0, kan den
ekstradriver kun bruges, hvis Service Pack 4 eller nyere er installeret.

1. Hvis du bruger en Windows 2000- eller en Windows NT
4.0-printerserver, skal du klikke pa Start (Start), pege pa
Settings (Indstillinger) og klikke pa Printers (Printere).

Hvis du bruger en Windows XP-printerserver, skal du klikke
pa Start (Start) og pege pa Printers and Faxes (Printere og
faxenheder). Hvis du bruger Windows XP Home Edition, skal
du farst pege pa Control Panel (Kontrolpanel) og derefter
klikke pa Printers and Faxes (Printere og faxenheder).
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2.

Hagjreklik pa ikonet EPSON AL-C4100 Advanced EPSON
AL-C4100 (Advanced), og klik pa Sharing (Deling) i den
menu, der vises.

Hvis du bruger Windows XP, og falgende menu vises, skal du
klikke pa enten Network Setup Wizard (Guiden Netvaerksinstal-
lation) eller pa If you understand the security risks but want to
share printers without running the wizard, click here (Hvis du
forstar sikkerhedsrisikoen, men vil dele printere uden at kare
guiden, skal du klikke her).

I begge tilfeelde skal du derefter falge vejledningen pa skaermen.
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Hvis du bruger en Windows 2000- eller NT 4.0-printerserver,
skal du veelge knappen Shared as (Delt som) og derefter
skrive navnet i boksen Share Name (Sharenavn).
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Hvis du bruger en Windows XP-printerserver, skal du velge
knappen Share this printer (Del denne printer) og derefter
indtaste navnet i boksen Share name (Sharenavn).
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Bemaerk!

Brug ikke mellemrum eller bindestreger i sharenavnet pa den delte
printer, da der ellers kan opsta fejl.

4. Velg de ekstra drivere.

Bemeerk!

Hvis servercomputeren og klientcomputerne bruger det samme
operativsystem, er det ikke ngdvendigt at installere ekstra drivere.
Du kan i sa fald ngjes med at klikke pa OK (OK) efter trin 3.
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Pa en Windows NT 4.0-printerserver

Veelg den Windows-version, som klienterne bruger. Valg
f.eks. Windows 95 (Windows 95) for at installere den ekstra
driver til Windows Me-, 98- eller 95-klienter. Klik derefter pa
OK (OK).
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Bemeerk!

O Du behgver ikke at vaelge Windows NT 4.0x86
(Windows NT 4.0x86), eftersom denne driver
allerede er blevet installeret.

O Velg ikke andre ekstra drivere end Windows 95
(Windows 95). De andre ekstra drivere er ikke
tilgengelige.

Pa en Windows XP- eller 2000-printerserver
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Klik pa Additional Drivers (Yderligere drivere).
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Velg den Windows-version, som klienterne bruger, og klik
derefter pa OK (OK).

Til Windows Me-, 98- eller | Velg Intel Windows 95 or
95-klienter 98 (and Me) (Intel Windows
95 eller 98 (og Me))

Til Windows Veelg Intel Windows NT 4.0

NT 4.0-klienter or 2000 (Intel Windows
NT 4.0 eller 2000)

Til Windows XP- eller Intel Windows XP (or 2000)

2000-klienter (Intel Windows XP (eller

2000)) er muligvis
allerede valgt.
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Bemeerk!

O Du behgver ikke at installere den ekstra driver, hvis du bruger
Intel Windows 2000 (eller XP), eftersom denne driver er
forudinstalleret.

O Velg ikke andre ekstra drivere end Intel Windows 95 eller 98
(og Me) og Intel Windows NT 4.0 or 2000. De andre ekstra
drivere er ikke tilgeengelige.

5. Narder vises en prompt, skal du szette den cd, der falger med
printeren, i cd-rom-drevet og derefter klikke pa OK (OK).
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6.

I overensstemmelse med meddelelsen skal du indtaste det
korrekte navn pa det drev og den mappe, som indeholder
printerdriveren til klienterne, og derefter klikke pa OK (OK).
Den viste meddelelse afhaenger af klientens operativsystem.

=adallry vlmlan ke &

Mappenavnet afhanger af det anvendte operativsystem.

Klientens operativsystem

Mappenavn

Windows Me, 98 eller 95

\<Language>\WIN9X (Sprog\WIN9X)

Windows NT 4.0

\<Language>\WINNT40
(Sprog\WINNT40)

Ved driverinstallation i Windows XP eller 2000 vises
meddelelsen "Digital Signature is not found" (Den digitale
signatur blev ikke fundet) muligvis. Klik pa Yes (Ja)
(Windows 2000) eller Continue Anyway (Fortsaet
alligevel) (Windows XP), og fortseet installationen.
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7. Ved installation i Windows XP eller 2000 skal du klikke pa
Close (Luk). Ved installation i Windows NT 4.0 lukkes
egenskabsvinduet automatisk.

Bemeerk!
Kontroller fglgende ved printerdeling:

00 Sarg for at indstille EPSON Status Monitor 3, saledes at den
delte printer kan overvages pa printerserveren. Se "Angivelse
af indstillinger for overvagning" pa side 111.

O Indstil sikkerheden for den delte printer (adgangsrettighed til
klienter). Klienter kan ikke bruge den delte printer uden en
sadan rettighed. Se Windows Hjelp, hvis du gnsker yderligere
oplysninger.

Du skal indstille klientcomputerne, s de kan bruge printeren
pa et netvaerk. Se felgende sider, hvis du gnsker yderligere
oplysninger:

0 "Med Windows Me, 98 eller 95" pa side 190

0 "Med Windows XP eller 2000" pa side 192

0 "Med Windows NT 4.0" pa side 196

188 Opsetning af printeren pa et netveerk



Opseetning af klienter

Dette afsnit indeholder en beskrivelse af, hvordan du installerer
printerdriveren ved at fa adgang til den delte printer pa et netveerk.

Bemeerk!

0

Hvis du vil dele printeren pa et Windows-netvark, skal du foretage
indstilling af printerserveren. Se "Opsgtning af printeren som en
delt printer" pa side 179 (Windows Me, 98 eller 95) eller "Brug af
enekstradriver" paside 181 (Windows XP, 2000 eller NT 4.0), hvis
du gnsker yderligere oplysninger.

Dette afsnit indeholder en beskrivelse af, hvordan du far adgang til
den delte printer pa et standardnetvaerkssystem ved hjzlp af serveren
(Microsoft-arbejdsgruppe). Kontakt netvaerksadministratoren, hvis
du ikke kan fa adgang til den delte printer pa grund af
netvaerkssystemet.

Dette afsnit indeholder en beskrivelse af, hvordan du installerer
printerdriveren ved at fa adgang til den delte printer fra mappen
Printers (Printere). Du kan ogsa fa adgang til den delte printer
fra Network Neighborhood (Andre computere) eller My Network
(Dette netvaerk) pa skrivebordet i Windows.

Du kan ikke bruge den ekstra driver pa serversystemets
operativsystem.

Huvis du vil bruge EPSON Status Monitor 3 pa klienter, skal du
bade installere printerdriveren og EPSON Status Monitor 3 pa
hver klient fra cd’en.
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Med Windows Me, 98 eller 95

Fglg disse anvisninger for at foretage indstilling af Windows Me-,
98- eller 95-klienter.

1.

Klik pa Start (Start), peg pa Settings (Indstillinger), og klik pa
Printers (Printere).

Dobbeltklik pa ikonet Add Printer (Tilfgj printer), og klik
derefter pa Next (Naeste).

Velg Network printer (Netveerksprinter), og klik derefter pa
Next (Naeste).

Klik pa Browse (Gennemse), hvorefter dialogboksen Browse
for Printer (Sgg efter printer) vises.

Bemeerk!

Du kan ogsa indtaste ""\\(navnet pa den computer, der er sluttet
lokalt til den delte printer)\(navnet pa den delte printer)" i
Network path or queue name (Netvearkssti eller kenavn).

Klik pa den computer eller server, der er tilsluttet den delte
printer, og pa navnet pa den delte printer. Klik derefter pa
OK (OK).
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Bemeerk!

Navnet pa den delte printer kan @&ndres af den computer eller server,
derer tilsluttet den delte printer. Kontakt netvaerksadministratoren,
hvis du ikke er sikker pa, hvilket navn den delte printer har.

Klik pa Next (Nzeste).

Bemeerk!

O Huvis printerdriveren pa forhand er blevet installeret pa
klienten, skal du veelge den nye printerdriver eller den aktuelle
printerdriver. Nar der vises en prompt om, at du skal vaelge
printerdriver, skal du veelge printerdriveren i
overensstemmelse med meddelelsen.

O Hvis printerserverens operativsystem er Windows Me, 98 eller
95, eller hvis den ekstra driver til Windows Me, 98 eller 95 er
installeret pa Windows XP-, 2000- eller NT 4.0-printerserveren,
skal du ga til det naste trin.

O Huvis den ekstra driver til Windows Me, 98 eller 95 ikke er
installeret pa Windows XP-, 2000- eller NT 4.0-printerserveren,
skal du ga til "Installation af printerdriveren fra cd’en pa
side 198.

Kontroller navnet pa den delte printer, og vaelg, om du vil
bruge printeren som standardprinter. Klik pa Next (Naeste),
og folg derefter vejledningen pa skarmen.

Bemeerk!
Du kan @ndre navnet pa den delte printer, sa det kun vises pa
klientcomputeren.
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Med Windows XP eller 2000

Falg disse anvisninger for at foretage indstilling af Windows XP-
eller 2000-klienter.

Du kan installere printerdriveren til den delte printer, hvis du har
adgangsrettigheden Power Users (Superbrugere) eller mere
udvidede adgangsrettigheder, ogsa selvom du ikke er
administrator.

Hvis printerserverens operativsystem er Windows NT 4.0, skal
du kontrollere fglgende:

0 Paen Windows NT 4.0-printerserver er den ekstra driver
til Windows XP- eller 2000-klienter "Windows NT 4.0
x86"-driveren, som pa forhand er blevet installeret som
printerdriver til Windows NT 4.0. Ved installation af
printerdriveren pa Windows XP- eller 2000-klienter fra
Windows NT 4.0-printerserveren installeres driveren til
Windows NT 4.0.

O Du kan ikke intallere printerdriveren til Windows XP eller
2000 som ekstradriver i paen Windows NT 4.0-printerserver.
For at installere printerdriveren til Windows XP/2000 pa
Windows XP/2000-klienter installerer administratoren den
lokale printerdriver pa klienterne fra den cd, der felger med
printeren, og udfgrer derefter nedenstaende handlinger.

1. Windows 2000-klienter: Klik pa Start (Start), peg pa Settings
(Indstillinger), og klik pa Printers (Printere).
Windows XP-klienter: Klik pa Start (Start), og peg pa Printers
and Faxes (Printere og faxenheder). Windows XP Home
Edition-brugere: Peg pa Control Panel (Kontrolpanel), og klik
derefter pa Printers and Faxes (Printere og faxenheder).
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Window 2000: Dobbeltklik pa ikonet Add Printer (Tilfgj
printer), og klik derefter pa Next (Nzeste).

Windows XP: Klik pa Add a printer (Tilfgj en printer) i menuen
Printer Tasks (Printeropgaver).

Velg Network printer (Netvaerksprinter) (Windows 2000) eller
A network printer, or a printer attached to another computer
(En netveerksprinter eller en printer, der er tilsluttet en anden
computer) (Windows XP), og klik derefter pa Next (Nzeste).

Windows 2000: Indtast navnet pa den delte printer, og klik
derefter pa Next (Naeste).
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Bemeerk!
0 Du kan ogsa indtaste "\\(navnet pa den computer, der er
sluttet lokalt til den delte printer)\(navnet pa den delte

printer)™ i Network path or queue name (Netveerkssti eller
kanavn).
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0O Du behgver ikke ngdvendigvis at indtaste navnet pa den
delte printer.

Windows XP: Veelg knappen Browse for a printer (Sgg efter
en printer).

5. Klik pa ikonet for den computer eller server, der er tilsluttet
den delte printer, og pa navnet pa den delte printer. Klik
derefter pd Next (Naeste).
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Bemeerk!

0O Navnet pa den delte printer kan a&ndres af den computer
eller server, der er tilsluttet den delte printer. Kontakt
netveerksadministratoren, hvis du ikke er sikker pa, hvilket
navn den delte printer har.
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00  Hvis printerdriveren pa forhand er blevet installeret pa klienten,
skal du enten vaelge den nye printerdriver eller den aktuelle
printerdriver. Nar der vises en prompt om, at du skal valge
printerdriver, skal du veelge printerdriveren i overensstemmelse
med meddelelsen. Hvis den lokale printerdriver til Windows XP
eller 2000 pa forhand er blevet installeret, kan du veelge printer-
driveren til Windows XP eller 2000 som den aktuelle printer-
driver i stedet for den alternative driver pA Windows NT
4.0-serveren.

O Hvis den ekstra driver til Windows XP eller 2000 (NT 4.0) er
installeret pa Windows XP-, 2000- eller NT 4.0-printerserveren,
skal du ga til det naste trin.

O Huvis den ekstra driver ikke er installeret pa Windows NT
4.0-printerserveren, eller printerserverens operativsystem
er Windows Me, 98 eller 95, skal du ga til "Installation af
printerdriveren fra cd'en pa side 198.

Windows 2000: Veelg, om printeren skal bruges som
standardprinter, og klik derefter pa Next (Naeste).

Kontroller indstillingerne, og klik derefter pa Finish (Udfar).
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Med Windows NT 4.0

Fglg disse anvisninger for at foretage indstilling af Windows
NT 4.0-klienter.

Du kan installere printerdriveren til den delte printer, hvis du
har adgangsrettigheden Power Users (Superbrugere) eller mere
udvidede adgangsrettigheder, ogsa selvom du ikke er
administrator.

1. Klik pa Start (Start), peg pa Settings (Indstillinger), og klik pa
Printers (Printere).

2. Dobbeltklik pa ikonet Add Printer (Tilfaj printer).

3. Velg Network printer server (Netveerksprinterserver), og klik
derefter pa Next (Naeste).

4. KiIik paikonet for den computer eller server, der er tilsluttet
den delte printer, og pa navnet pa den delte printer. Klik
derefter pd OK (OK).
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5.

Bemeerk!

0

Du kan ogsa indtaste "\\(navnet pa den computer, der er
sluttet lokalt til den delte printer)\(navnet pa den delte
printer)™ i Network path or queue name (Netveerkssti eller
kanavn).

Navnet pa den delte printer kan a&ndres af den computer eller
server, der er tilsluttet den delte printer. Kontakt netveerksad-
ministratoren, hvis du ikke er sikker pa, hvilket navn den delte
printer har.

Hvis printerdriveren pa forhand er blevet installeret pa klienten,
skal du veelge den nye printerdriver eller den aktuelle printerdri-
ver. Nar der vises en prompt om, at du skal veelge printerdriver,
skal du veelge printerdriveren i overensstemmelse med
meddelelsen.

Huvis den ekstra driver til Windows NT 4.0 er installeret pa
Windows XP- eller 2000-printerserveren, skal du ga til det
neste trin.

Hvis den ekstra driver til Windows NT 4.0 ikke er installeret
pa Windows XP- eller 2000-printerserveren, eller printerserve-
rens operativsystem er Windows Me, 98 eller 95, skal du ga til
"Installation af printerdriveren fra cd'en" pa side 198.

Velg, om printeren skal bruges som standardprinter, og klik
derefter pa Next (Naeste).

6. Klik pa Finish (Udfer).
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Installation af printerdriveren fra cd'en

Dette afsnit indeholder en beskrivelse af, hvordan du installerer
printerdriveren pa klienterne ved opsatning af
netvearkssystemet pa falgende made:

0O De ekstra drivere er ikke installeret pa Windows XP-, 2000-
eller NT 4.0-printerserveren.

O Printerserverens operativsystem er Windows Me, 98 eller 95,
og klientens operativsystem er Windows XP, 2000 eller NT 4.0.

Afhaengigt af den anvendte version af Windows-operativsystemet
kan skeermbillederne pa felgende sider afvige fra det skeermbillede,
du ser.

Bemeerk!
00 Vedinstallation pad Windows XP, 2000 eller NT 4.0-klienter skal du
have adgang til Windows XP, 2000 eller NT 4.0 som administrator.

O Huvis de ekstra drivere er installeret, eller hvis servercomputeren og
klientcomputerne bruger det samme operativsystem, behgver du
ikke at installere printerdriverne fra cd’en.

1. Faadgangtil den delte printer. Der vises muligvis en prompt.
Klik pa OK (OK), og felg derefter vejledningen pa skaeermen
for at installere printerdriveren fra cd'en.
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2. Indsatcd'en, ogindtastderefter det korrekte navn pa det drev
og den mappe, som indeholder printerdriveren til klienterne,
og klik derefter pa OK (OK).
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Ved driverinstallation i Windows XP eller 2000 vises medde-
lelsen "Digital Signature is not found" (Den digitale signatur
blev ikke fundet) muligvis. Klik pa Yes (Ja) (Windows 2000)
eller Continue Anyway (Fortseet alligevel) (Windows XP), og
fortseet installationen.

Mappenavnet afhaenger af det anvendte operativsystem.

Klientens Mappenavn
operativsystem

Windows Me, 98 eller 95 \<Language>\WIN9X (Sprog\WIN9X)

Windows 2000 eller XP \<Language>\WIN2000
(Sprog\WIN2000)

Windows NT 4.0 \<Language>\WINNT40
(Sprog\WINNTA40)

3. Velg navnet pa printeren, og klik derefter pa OK (OK). Fglg
derefter vejledningen pa skeermen.
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Til brugere af Macintosh

Deling af printeren

Dette afsnitindeholder en beskrivelse af, hvordan printeren deles
pa et AppleTalk-netvaerk.

Computere pa netveaerket kan dele en printer, som er sluttet
direkte til en af computerne. Den computer, der er sluttet direkte
til printeren, er printerserveren, og de andre computere er
klienter, som skal have tilladelse til at dele printeren med
printerserveren. Klienterne deler printeren via printerserveren.

Bemeaerkning til Mac OS X-brugere:

Denne funktion er kun tilgaengelig med Mac OS X 10.2 eller nyere. Hvis
du vil dele en printer pa et netverk, skal du bruge indstillingen Printer
Sharing (Printerdeling), som er en standardfunktion i Mac OS X 10.2
eller nyere.

Opseetning af printeren som en delt printer

Falg disse anvisninger for at dele en printer, der er sluttet
direkte til din computer sammen med andre computere pa
et AppleTalk-netveerk.

Bemeerk!

Denne funktion er ikke tilgeengelig med Mac OS X. Men du kan dele
din printer ved at installere et tilslutningskort med en FireWire-port i
Type B Interface-kortpladsen.

1. Tend printeren.
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2. Velg Chooser (Veelger) i menuen Apple (Apple), og klik pa
ikonet AL-C4100 Advanced (AL-C4100 Advanced). Og velg
derefter USB-porten i boksen "Select a printer port” (Velg en
printerport) til hgjre. Klik derefter pa Setup (Indstilling).
Dialogboksen Printer Setup (Printerindstilling) vises.

Bemeerk!
Sgrg for, at On (Til) er valgt under Background Printing (Udskrift
i baggrund).

3. Klik pa Printer Sharing Setup (Indstilling af printerdeling)
under Printer Sharing Set up (Indstilling af printerdeling).
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4. Dialogboksen Printer Sharing (Printerdeling) vises. Marker
afkrydsningsfeltet Share this Printer (Del denne printer),
og indtast derefter, om ngdvendigt, printerens navn og
adgangskode.
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5. Klik p& OK (OK) for at acceptere indstillingerne.

6. Luk Chooser (Veelger).

Adgang til den delte printer

Folg disse anvisninger for at fa adgang til printeren fra en anden
computer pa netveerket:

Bemeerk!
Denne funktion er ikke tilgengelig med Mac OS X.

1. Tend printeren.

2. Velg Chooser (Vaelger) i menuen Apple (Apple) pa hver
computer, hvorfra du gnsker at have adgang til printeren. Klik
derefter pa ikonet AL-C4100 Advanced (AT) (AL-C4100
Advanced (AT)), og veelg navnet pa den delte printer i boksen
"Select a printer port" (Velg en printerport) til hgjre. Du kan
kun veelge mellem printere, der er forbundet til den aktuelle
AppleTalk-zone.

Bemeerk!
Sgrg for, at On (Til) er valgt under Background Printing
(Udskrivning i baggrund).
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3. Klikpa Setup (Indstilling), indtast adgangskoden til printeren,
og klik derefter pa OK (OK). Dialogboksen Printer Setup
(Printerindstilling) vises. Klik pa Shared Printer Information

(Oplysninger om delt printer) under Printer Sharing Set up
(Indstilling af printerdeling).
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4. Fglgende meddelelsestype vises, hvis der er installeret

skrifttyper pa klienten, som ikke er tilgaengelige pa
printerserveren.
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5. Klik pad OK (OK) for at lukke meddelelsen.

6. Luk Chooser (Veelger).
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Til brugere af Mac OS X

Brug indstillingen Printer Sharing (Printerdeling), som er
en standardfunktion i Mac OS X 10.2 eller nyere.
Denne funktion er ikke tilgeengelig med Mac OS X 10.1.

Du finder yderligere oplysninger i dokumentationen til
operativsystemet.
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Kapitel 6

Installation af ekstraudstyr

Papirkassetteenhed til 500/1000 ark

Falgende oversigt viser de papirtyper og -starrelser, som du kan
bruge med den valgfrie papirkassetteenhed:

Papirtype Papirstarrelse Kapacitet

Almindeligt papir A4, A5, B5 Op til 500 ark i hver
Letter (LT), kassette
Legal (LGL), (Samlet tykkelse:
Government mindre end 5,6 cm
Legal (GLG) i én kassette)
Executive (EXE), (Veegt: 60 til 105 g/m?)

EPSON Color A4, Letter (LT) Op til 500 ark i

Laser Paper hver kassette

Bemeerk!

Ileg papiret, sa den side, der skal udskrives pa, vender opad.

Forholdsregler i forbindelse med handtering

Veer altid opmaerksom pa felgende forholdsregler i forbindelse
med handtering, inden du installerer ekstraudstyret:

0 Papirkassetteenheden vejer ca. 18,5 kg. Veer altid to eller flere
personer om at lgfte den.

0O Nardumonterer enhedeni printeren, skal du sgrge for at lase
de to styrehjul, der er placeret forrest pa enheden.
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O Printeren vejer ca. 36,0 kg. En person bgr aldrig forsgge at lofte
eller beere printeren alene. Der bar veere to personer til at baere
printeren, idet de lgfter den ved at tage fat de korrekte steder
som vist nedenfor.

* Hold ikke i printeren de fglgende steder, nar du lgfter den.

Advarsel!
Hvis du lgfter printeren forkert, kan du tabe den og dermed
forarsage skader.
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Montering af den valgfrie papirkassetteenhed

Folg disse anvisninger for at montere den valgfrie
papirkassetteenhed:

1. Sluk printeren, og tag netledningen og interfacekablet ud.

g Forsigtig!
Sprg for at tage netledningen ud af printeren for at undga
elektriske sted.

2. Tag den valgfrie papirkassetteenhed forsigtigt ud af
emballagen, og placer den pa gulvet.

Bemeerk!
O Kontroller, at der er leveret fire skruer sammen med

papirkassetteenheden.

O Fjern det beskyttende materiale omkring enheden.

[0 Opbevar al det beskyttende materiale, i det tilfzlde du skulle fa
brug for at skulle sende enheden i fremtiden
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3. Fjern det beskyttende materiale inde i kassettebakkerne.

4. Hvisdeter en papirkassetteenhed til 1000 ark, skal du lase de
to styrehjul pa forsiden af enheden.

Advarsel!
Serg for at lase begge styrehjul, inden du monterer enheden

pa printeren. Ellers kan enheden flytte sig og vere arsag til
en ulykke.
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5. Tagforsigtigtfati printeren de steder, der er angivet nedenfor,
og veer to eller flere personer om at lgfte den forsigtigt.

Advarsel!
Der ber veere to personer til at lgfte printeren. Og den skal
loftes de steder, der angivet nedenfor.

* Hold ikke printeren de steder, der er angivet her, nar du
lgfter den.
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6. Laft printeren op oven over enheden, og sgrg for at hjgrnerne
af printeren og enheden er ud for hinanden. Seenk forsigtigt
printeren ned i enheden, s& de fem stifter oven pa enheden
passer ind i hullerne i bunden af printeren.

7. Fjern den nederste standardkassette fra printeren.
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8. Fastggar forsiden af papirkassetteenheden i printeren ved
hjeelp af to af de leverede skruer.

9. Fjern daekslet pa bagsiden af den nederste standardkassette,
og fastger bagsiden af enheden til printeren ved hjeelp af de
sidste to skruer. St derefter daekslet pa igen.

10. Seet den nederste standardkassette ind i printeren igen.
11. Tilslut alle interfacekabler samt netledningen.

12. Slut printerens netledning til en stikkontakt.
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13. Teend printeren.

Udskriv et statusark for at fa bekraeftet, at ekstraudstyret er
installeret korrekt. Se "Udskrivning af et statusark” pa side 294.

Bemeerk!

Hvis du bruger Windows, og EPSON Status Monitor 3 ikke er
installeret, skal du angive indstillinger manuelt i printerdriveren.
Klik pa knappen Update the Printer Option Information Manually
(Opdater oplysninger om ekstraudstyr til printeren manuelt)

og derefter pa Settings (Indstillinger) i menuen Optional Settings
(Valgfrie indstillinger). Velg derefter Papirkassette til 500/1000
ark i listen over valgfrie papirkilder i dialogboksen Optional Settings
(Valgfrie indstillinger), og klik pa OK (OK).

Afmontering af den valgfrie papirkassetteenhed

Folg disse anvisninger for at afmontere den valgfrie
papirkassetteenhed.

1. Sluk printeren, og tag netledningen ud.

2. Tag alle interfacekabler ud af interfacestikkene.
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3. Hvis deter en papirkassetteenhed til 1000 ark, skal du lase de
to styrehjul pa forsiden af enheden.

Advarsel!
Serg for at lase begge styrehjul, inden du afmonterer enheden
fra printeren. Ellers kan enheden flytte sig og vere arsag til
en ulykke.

4. Fjern den nederste standardkassette fra printeren.
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5. Fjernde to skruer, der fastggr forsiden af enheden til printeren.

£

Advarsel!
Hvis andre skruer og daksler fjernes, er der adgang til

hgjspendingsomrader.

6. Fjern dakslet pa bagsiden af den nederste standardkassette,
og fjerne de to skruer, der fastggr bagsiden af enheden. Szt
derefter deekslet pa igen.

Advarsel!
Hvis andre skruer og daksler fjernes, er der adgang til

hgjspendingsomrader.
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7. Seet den nederste standardkassette ind i printeren.

8. Vertoeller flere personer om at lgfte printeren forsigtigt. Den
skal lgftes op, indtil hullerne i bunden af printeren er fri af de
fem stifter oven pa enheden. Placer printeren pa en flad,
stabil overflade.
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9. Pak den valgfrie papirkassetteenhed ind i
originalemballagen.

10. Tilslut alle interfacekabler samt netledningen.
11. Slut printerens netledning til en stikkontakt.

12. Teend printeren.

Harddiskdrev

Ved hjeelp af harddiskdrevet (C12C824061) kan du udvide
printerens inputbuffer ved brug af et Ethernet-interface. Derved
far du mere hukommelse til grafik, formulardata og mulighed for
hurtigere at sortere flere sider/flere output.

Installation af harddiskdrev

Fglg disse anvisninger for at installere harddiskdrevet.

g Forsigtig!

Inden du installerer harddiskdrevet, skal du huske at aflade
eventuel statisk elektricitet ved at rgre et jordforbundet stykke
metal. Ellers er der risiko for beskadigelse af komponenter, der
er falsomme over for statisk elektricitet.

Advarsel!
Ver forsigtig, hvis du ordner noget inde i printeren, da du kan
skeere dig pa nogle af komponenterne.

1. Sluk printeren, og tag netledningen ud.

2. Tag alle interfacekabler ud af interfacestikkene.
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3. Lgsger de to skruer bag pa printeren.

Advarsel!
Hvis andre skruer og daksler fjernes, er der adgang til
hgjspaendingsomrader.

4, Trek bakken med kredslgbskortet ud.
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5. Tilslut harddiskdrevskablet til kredslgbskortet.

6. Tilpasdetreskruehuller pdharddiskdrevet med skruehullerne
pa kredslgbskortet. Fastgar det ved at stramme de
leverede skruer.

Bemeerk!
Undga at beskadige kablet, nar skruerne strammes.

g Forsigtig!
Undlad at fjerne andre moduler fra kredslghskortet. | modsat
fald virker printeren ikke.
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7. Skub bakken til kredslgbskortet ind i printeren.

8. Fastger bakken til kredslgbskortet med to skruer.

9. Tilslut alle interfacekabler samt netledningen.
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10. Slut printerens netledning til en stikkontakt.
11. Teend printeren.

Udskriv et statusark ved hjelp af menuerne pa printerens
betjeningspanel for at kontrollere, om harddiskdrevet er installeret
korrekt. Se "Udskrivning af et statusark" pa side 294, hvis du gnsker
oplysninger om, hvordan du ger dette. Hvis drevet ikke er angivet
pa statusarket, skal du prgve at installere det igen. Sgrg for, at
stikket pa harddiskdrevet er tilsluttet kredslgbskortet korrekt.

Bemeerk!

Hvis du bruger Windows, og EPSON Status Monitor 3 ikke er
installeret, skal du angive indstillinger manuelt i printerdriveren.
Klik pa knappen Update the Printer Option Information Manually
(Opdater oplysninger om ekstraudstyr til printeren manuelt)

og derefter pa Settings (Indstillinger) i menuen Optional Settings
(Valgfrie indstillinger). Marker derefter afkrydsningsfeltet Optional
HDD Unit (Valgfri HDD-enhed) i dialoghoksen Optional Settings
(Valgfrie indstillinger), og klik pa OK (OK).

Afmontering af harddiskdrevet

Falg disse anvisninger for at afmontere harddiskdrevet.

n Forsigtig!

Inden du afmonterer harddiskdrevet, skal du huske at aflade
eventuel statisk elektricitet ved at rgre et jordforbundet stykke
metal. Ellers er der risiko for beskadigelse af komponenter, der
er falsomme over for statisk elektricitet.

Advarsel!
Ver forsigtig, hvis du ordner noget inde i printeren, da du kan
skeere dig pa nogle af komponenterne.

1. Sluk printeren, og tag netledningen ud.

2. Tag alle interfacekabler ud af interfacestikkene.
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3. Lgsger de to skruer bag pa printeren.

Advarsel!
Hvis andre skruer og daksler fjernes, er der adgang til
hgjspaendingsomrader.

4. Trek bakken med kredslgbskortet ud.

5. Lwsger de tre skruer pa harddiskdrevet, og traek stikket ud
af kredslgbskortet.

Bemeerk!
Opbevar de tre skruer sammen med harddiskdrevet.

6. Skub bakken til kredslgbskortet ind i printeren.
7. Fastger bakken til kredslgbskortet med to skruer.
8. Tilslut alle interfacekabler samt netledningen.

9. Slut printerens netledning til en stikkontakt.

10. Teend printeren.
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Hukommelsesmodul

Ved at installere et DIMM (Dual In-line Memory Module) kan du
@ge printerens hukommelse med op til 1024 MB. Du kan have brug
for at installere yderligere hukommelse, hvis du har problemer
med at udskrive kompleks grafik.

Printeren har to hukommelsesporte, men der blev installeret et
DIMM pa 64 MG i forbindelse med den ene port i produktionen.
Hvis du vil gge printerhukommelsen mere end 578 MB, skal du
fierne det originale DIMM pa 64 MB farst og derefter installere
to DIMM'er som ekstraudstyr.

Bemeerk!
Hukommelsen kan udvides op til 1024 MB.

Falgdisse anvisninger for atinstallere et hukommelsesmodul, der
fungerer som ekstraudstyr til printeren.

Advarsel!
Ver forsigtig, hvis du ordner noget inde i printeren, da du kan
skeere dig pa nogle af komponenterne.

n Forsigtig!

Inden du installerer et hukommelsesmodul, skal du huske
at aflade eventuel statisk elektricitet ved at rare et stykke
jordforbundet metal. Ellers er der risiko for beskadigelse af
komponenter, der er falsomme over for statisk elektricitet.
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1. Sluk printeren, og tag netledningen og interfacekablet ud.

Advarsel!
Hvis andre skruer og deksler fjernes, er der adgang til

hgjspendingsomrader.
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3. Traek bakken med kredslgbskortet ud.

4. ldentificer porten til hukommelsesmodulet. Dens placering
er angivet nedenfor.

oo 00 000
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5. Hold hukommelsesmodulet over porten, og tryk det
forsigtigt ned i porten, indtil de klips, der skal fastholde
hukommelsesmodulet, dukker frem. Brug ikke for
mange kreefter.

3

L 4
W i

'of

g Forsigtig!
O Brug ikke tvang, nar du indsatter hukommelsesmodulet
i porten.

O Serg for, at hukommelsesmodulet vender rigtigt, nar du
indsztter det.

O Undlad at fjerne andre moduler fra kredslgbskortet. |
modsat fald virker printeren ikke.

0 Sarg for, at et modul pa mere end 64 MB er installeret i
porten SO.

Installation af ekstraudstyr 225



6. Skub bakken til kredslgbskortet ind i printeren.
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Fastgar bakken til kredslgbskortet med to skruer.

7.
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8. Tilslut alle interfacekabler samt netledningen igen.
9. Slut printerens netledning til en stikkontakt.
10. Teend printeren.

Udskriv et statusark for at kontrollere, at hukommelsesmodulet
er installeret korrekt. Se "Udskrivning af et statusark" pa side 294,
hvis du gnsker oplysninger om, hvordan du ggr dette. Hvis den
samlede angivne hukommelse ikke omfatter sterrelsen pa det
hukommelsesmodul, der fas som ekstraudstyr, skal du preve at
geninstallere modulet. Kontroller, at modulet sidder helt fast i
hukommelsesporten pa kredslgbskortet.

Bemeerk!

Hvis du bruger Windows, og EPSON Status Monitor 3 ikke er
installeret, skal du angive indstillinger manuelt i printerdriveren.
Klik pa knappen Update the Printer Option Information Manually
(Opdater oplysninger om ekstraudstyr til printeren manuelt) og
derefter pa Settings (Indstillinger) i menuen Optional Settings
(Valgfrie indstillinger). Marker derefter antallet af byte, som
hukommelsesmodulet omfatter, i rullelisten Installed Memory
(Installeret hukommelse) i dialogboksen Optional Settings

(Valgfrie indstillinger), og klik pd OK (OK).

Afmontering af et hukommelsesmodul

Folg disse anvisninger, hvis du vil fierne et hukommelsesmodul:

g Forsigtig!

Inden du afmonterer et hukommelsesmodul, skal du huske
at aflade eventuel statisk elektricitet ved at rare et stykke
jordforbundet metal. Ellers er der risiko for beskadigelse af
komponenter, der er falsomme over for statisk elektricitet.

Advarsel!
Ver forsigtig, hvis du ordner noget inde i printeren, da du kan
skeere dig pa nogle af komponenterne.
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1. Sluk printeren, og tag netledningen ud.

2. Tag alle interfacekabler ud af interfacestikkene.

3. Lgsger de to skruer bag pa printeren.

Advarsel!
Hvis andre skruer og daeksler fjernes, er der adgang til

hgjspendingsomrader.
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4.

5.

Trek bakken med kredslgbskortet ud.

Identificer porten til hukommelsesmodulet. Dens placering
er angivet nedenfor.

{00 0O 000
-]\~\
- S
Bl
o ° e
| I—
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Tag fati begge sider af hukommelsesmodulet, og traek det ud.
g Forsigtig!
O Undlad at fjerne andre moduler fra kredslgbskortet.
I modsat fald virker printeren ikke.

0 Serg for, at modulet pa mere end 64 MB er installeret i
porten SO. | modsat fald virker printeren ikke.

Opbevar hukommelsesmodulet i anti-statisk indpakning i
lighed med den, det blev leveret i.

Skub bakken til kredslgbskortet ind i printeren.

Fastgar bakken til kredslgbskortet med to skruer.

10. Tilslut alle interfacekabler samt netledningen igen.

11. Slut printerens netledning til en stikkontakt.

12. Teend printeren.
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Adobe PostScript 3-ROM-modul

Visse steder er Adobe PostScript 3 Kit (C12C832571)
ROM-modulet tilgeengeligt som ekstraudstyr. Ved hjelp af
dette modul kan printeren udskrive dokumenter i PostScript.

Bemeerk!

De funktioner, som Adobe PostScript 3 ROM-modulet stiller
til radighed kan ikke bruges, hvis printeren er tilsluttet en
Macintosh-computer, der benytter et valgfrit IEEE 1394
Type B-interfacekort.

Installation af Adobe PostScript 3-ROM-modulet

Folg nedenstaende anvisninger for at installere Adobe PostScript
3-ROM-modulet:

n Forsigtig!

Inden du installerer ROM-modulet, skal du huske at aflade
eventuel statisk elektricitet ved at ragre et jordforbundet stykke
metal. Ellers er der risiko for beskadigelse af komponenter, der
er falsomme over for statisk elektricitet.

Advarsel!
Ver forsigtig, hvis du ordner noget inde i printeren, da du kan
skeere dig pa nogle af komponenterne.
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1. Sluk printeren, og tag netledningen ud.

2. Tag alle interfacekabler ud af interfacestikkene.

3. Lgsger de to skruer bag pa printeren.

Advarsel!
Hvis andre skruer og daksler fjernes, er der adgang til

hgjspendingsomrader.
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4. Trek bakken med kredslgbskortet ud.

5.

Identificer ROM-porten A. Dens placering er angivet nedenfor.

0O o0 OO0

jD

o

[e]

6. Tag ROM-modulet ud af emballagen.

7.

Hold ROM-modulet over porten, og szt det ned i porten A i
den retning, der vist nedenfor, indtil den klips, der skal holde
ROM-modulet pa plads, dukker op. Brug ikke for mange
kreefter.

00§

.o[
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g Forsigtig!
00 Brug ikke tvang, nar du indsetter ROM-modulet i porten.

O Serg for, at ROM-modulet vender rigtigt, nar du
indsztter det.

O

Undlad at fjerne andre moduler fra kredslghskortet.
I modsat fald virker printeren ikke.

8. Skub bakken til kredslgbskortet ind i printeren.

9. Fastger bakken til kredslgbskortet med to skruer.

10. Tilslut alle interfacekabler samt netledningen igen.
11. Slut printerens netledning til en stikkontakt.

12. Teend printeren.

234 Installation af ekstraudstyr



13. Udskriv et statusark for at kontrollere, at Adobe PostScript 3
ROM-modulet er installeret korrekt. Se "Udskrivning af et
statusark" pa side 294, hvis du gnsker oplysninger om, hvor-
dan du ggr dette. Hvis PS3 ikke er angivet pa statusarket som
en installeret emulering, skal du prgve at installere modulet
igen. Kontroller, at modulet sidder helt fast i ROM-porten
pa kredslgbskortet.

Afmontering af Adobe PostScript 3-ROM-modulet

Folg nedenstdende anvisninger for at afmontere Adobe
PostScript 3-ROM-modulet:

n Forsigtig!

Inden du afmonterer ROM-modulet, skal du huske at aflade
eventuel statisk elektricitet ved at rare et jordforbundet stykke
metal. Ellers er der risiko for beskadigelse af komponenter, der
er falsomme over for statisk elektricitet.

Advarsel!
Ver forsigtig, hvis du ordner noget inde i printeren, da du kan
skere dig pa nogle af komponenterne.

1. Seargfor, at printeren er slukket, og tag derefter netledningen
til printeren ud.

2. Tag alle interfacekabler ud af interfacestikkene.
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3. Lwsger de to skruer bag pa printeren.

Advarsel!
Hvis andre skruer og daksler fjernes, er der adgang

til hgjspaendingsomrader.
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4. Trek bakken med kredslgbskortet ud.

5. ldentificer ROM-porten A. Dens placering er angivet nedenfor.

0O (o) e OO0

B

o

o

6. Tryk knappen i hgjre side af ROM-porten ned for at skubbe
modulet ud af porten A.

n Forsigtig!
ROM-modulet i ROM-port P ma ikke fjernes. | modsat fald
virker printeren ikke.
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7. Tag ROM-modulet ud af port A. Opbevar ROM-modulet i
anti-statisk indpakning i lighed med den, det blev leveret i.

8. Skub bakken til kredslgbskortet ind i printeren.

9. Fastger bakken til kredslgbskortet med to skruer.

10. Tilslut alle interfacekabler samt netledningen igen.
11. Slut printerens netledning til en stikkontakt.

12. Teend printeren.
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Interfacekort

Printeren leveres med en type B-interfaceport. Det er muligt at
kabe forskellige interfacekort som ekstraudstyr til printeren for
at udvide printerens interfacemuligheder.

Falg disse anvisninger for at installere et interfacekort, der
fungerer som ekstraudstyr til printeren.

g Forsigtig!

Inden du installerer interfacekortet, skal du huske at aflade
eventuel statisk elektricitet ved at rare et stykke jordforbundet
metal. Ellers er der risiko for beskadigelse af komponenter,
der er fglsomme over for statisk elektricitet.

1. Sluk printeren, og tag netledningen og interfacekablet ud.
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2. Fjern skruerne og dekslet til Type B-interfacekortet som
angivet nedenfor.

‘\\ Advarsel!
Hvis du fjerner andre skruer eller dakslet, som ikke er

beskrevet i de falgende anvisninger, er der adgang til
hgjspaendingsomrader.

Bemeerk!
Opbevar portdzkslet et sikkert sted. Du skal fastggre det igen, hvis
du fjerner interfacekortet pa et senere tidspunkt.
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3. Skubinterfacekortetind i dbningen, indtil det glider pa plads,
og fastspaend derefter skruerne som vist nedenfor.

4. Tilslut interfacekablet og netledningen igen, og teend
printeren.

Udskriv et statusark for at kontrollere, at ekstraudstyret er
installeret korrekt. Se "Udskrivning af et statusark" pa side 294.
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Afmontering af et interfacekort

Folg disse anvisninger, hvis du vil fjerne et interfacekort:

g Forsigtig!

Inden du afmonterer et interfacekort, skal du huske at aflade
eventuel statisk elektricitet ved at rare et stykke jordforbundet
metal. Ellers er der risiko for beskadigelse af komponenter, der
er falsomme over for statisk elektricitet.

1. Sluk printeren, og tag netledningen ud.

2. Fjern de to skruer, der fastger interfacekortet til bagsiden af
printeren.

\ Advarsel!
Hvis du fjerner andre skruer, som ikke er beskrevet i de

falgende anvisninger, er der adgang til hgjspaendingsomrader.
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Treek forsigtigt, men med fast hand, interfacekortet ud af stikket.

Monter dakslet til interfaceporten (som blev fjernet og
opbevaret, da interfacekortet blev installeret) igen oven over
den tomme port. Brug de to skruer til at fastgare det.

Opbevar interfacekortet i anti-statisk indpakning i lighed
med den, det blev leveret i.
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Kapitel 7
Udskiftning af forbrugsstoffer

Meddelelser om behov for udskiftning

Nar nedenstaende meddelelser vises pa LCD-panelet eller i
EPSON Status Monitor 3-vinduet, skal du udskifte de pageeldende
forbrugsstoffer. Du kan fortseette udskrivningen et kort stykke tid
efter, at der vises en meddelelse, men EPSON anbefaler tidlig
udskiftning for at bevare udskriftskvaliteten og forleenge
printerens levetid.

Bemeerk!

Undlad at udskifte tonerpatronen, nar meddelelsen T Lo GLoau
¥ vises. Den resterende toner kan blive splldt
hV|s du udsklfter den, mden den er tom Udsklft tonerpatronen nar
meddelelsen F s fi

Meddelelse pa Beskrivelse
LCD-panelet

Worn Fotolederenheden er opbrugt.
Photoconductor
(Opbrugt

fotolederenhed)

Worn Fuser Fikseringsenheden er opbrugt.
(Opbrugt
fikseringsenhed)

Worn Transfer Overfgrselsenheden er
Unit (Opbrugt naesten opbrugt.
overfgrselsenhed)

Bemeerk!
Velgt: ¢ -+ 1 menuen Reset
(Nulstil) pa betjeningspanelet for at slette denne advarsel.
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Nar et forbrugsstof er opbrugt, ophgrer printeren med at

udskrive, og falgende meddelelser vises pa LCD-panelet eller i
EPSON Status Monitor 3- vinduet. Nar det sker, kan printeren
ikke genoptage udskrivning, far du har udskiftet det opbrugte

forbrugsstof.
Meddelelse pa Beskrivelse
LCD-panelet
Replace Toner De angivne tonerpatroner
Xxxx (Udskift er tomme.

toner xxxx)*

Replace Udskrivning er stoppet for at
Photocondctr undga beskadigelse af motoren.
(Udskift

fotolederenhed)

Replace Transfer Overfarselsenheden er opbrugt.
Unit (Udskift
overfgrselsenhed)

*

Bogstaverne C, M, Y og K vises i denne position og angiver, hvilken farve toner der
skal udskiftes. Eksempelvis betyder meddelelsen f
beholdningen af den gule toner er lav.

Bemeerk!

Meddelelser vises for et forbrugsstof ad gangen. Nar du har udskiftet et
forbrugsstof, skal du kontrollere, om der vises udskiftningsmeddelelser
for andre forbrugsstoffer pa LCD-panelet.
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Tonerpatron

Forholdsregler i forbindelse med handtering

Serg altid for at tage falgende handteringsforholdsregler, nar du
udskifter billedpatroner.

O

Det anbefales at installere en original tonerpatron. Brug af

en ikke-original tonerpatron kan pavirke udskriftskvaliteten.
EPSON er ikke ansvarlig for eventuelle skader eller problemer,
der opstar ved brug af forbrugsstoffer, der ikke er fremstillet
eller godkendt af EPSON.

Ved handtering af tonerpatroner skal du altid placere dem pa
en ren, jeevn overflade.

Installer ikke brugte tonerpatroner i printeren.
Vent mindst en time, inden du installerer en tonerpatron,

hvis du har flyttet den fra kolde til varme omgivelser, for
at forhindre beskadigelse pa grund af kondensdannelse.

Advarsel!
O Rar ikke ved toneren. Undga at fa toner i gjnene. Hvis du far

toner pa huden eller tgjet, skal du straks vaske omradet
omhyggeligt med sabe og vand.

0 Opbevar tonerpatronerne uden for bgrns reekkevidde.

0 Undlad at breende brugte tonerpatroner, da disse kan
eksplodere og forarsage skader. Bortskaf tonerpatronerne
i overensstemmelse med de lokale forskrifter.

O Hvisder spildes toner, skal du bruge en kost og fejebakke eller
en fugtig klud med szebe og vand til at fjerne den spildte toner.
Da de fine partikler kan forarsage en brand eller eksplosion,
hvis de kommer i kontakt med en gnist, ma du ikke bruge
en stgvsuger.
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Udskiftning af en tonerpatron

Fglg disse anvisninger for at udskifte en billedpatron.

1. PALCD-paneleteller i EPSON Status Monitor 3-vinduet kan
du kontrollere, hvilken farve tonerpatron der skal udskiftes.

2. Fjern det gverste daeksel.

Bemeerk!
Hold grebene med begge hander.
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4. Traek tonerpatronen ud af abningen.

Bemeerk!
O Der kan sidde en lille smule toner i bunden af patronen. Sgrg
for ikke at spilde denne toner eller at fa det pa huden eller tgjet.

O Leg den brugte patron pa en flad overflade med
tonermundingen opad, sa der ikke lgber toner ud.

O Leg den brugte tonerpatron i en affaldspose.
5. Tag den nye tonerpatron ud af emballagen, og ryst den

forsigtigt fra side til side og frem og tilbage for at fordele
toneren jeevnt.
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Bemeerk!
Fjern ikke den beskyttende film endnu.

6. Hold tonerpatronen som vist nedenfor, og set den ned i
den &bningen.

7.

Bemeerk!
Hold grebene med begge hander, og drej dem, indtil de siger Klik.
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g Forsigtig!
Sgrg for at dreje grebet helt, indtil den er i den Iaste position.
Ellers kan der opsta tonerproblemer eller tonerlaekage.

8. Fjern den beskyttende film ved at treekke den lige ud af
tonerpatronen.
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Fotolederenhed

Klarggr en ny fotolederenhed til udskiftning, nar der vises en
meddelelse om, at der er behov for udskiftning.

Forholdsregler i forbindelse med handtering

Serg for at tage falgende handteringsforholdsregler, inden du
udskifter fotolederenheden.

O

Fotolederenheden vejer 4,5 kg. Sgrg for at holde godt fast i
handtaget, nar du berer den.

Ved udskiftning af fotolederenheden ma den ikke udsaettes
for lys i leengere tid end hgjst ngdvendigt.

Serg for ikke at ridse overfladen pa tromlen. Undga ogsa at
bergre tromlen, da olie fra din hud kan forarsage permanent
beskadigelse af tromlens overflade og forringe
udskriftskvaliteten.

For at opna den bedst mulige udskriftskvalitet skal du undga
at opbevare fotolederenheden et sted, hvor den udseettes for
direkte sollys, stgv, saltholdig luft eller korrosive gasarter
(f.eks. ammoniak). Undga steder, hvor der kan opsta ekstreme
eller hurtige temperatur- eller fugtighedsandringer.

Vip ikke fotolederenheden.

Advarsel!
O Undlad at breende den brugte fotolederenhed, da den

kan eksplodere og forarsage skader. Bortskaf den i
overensstemmelse med de lokale forskrifter.

O Opbevar fotolederenheden uden for barns raekkevidde.
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Udskiftning af fotolederenheden

Fglg disse anvisninger for at udskifte fotolederenheden.
1. Sluk printeren.

2. Tryk palasen pa deaeksel A, og abn dakslet.

3. Loft deksel D.
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4. Tag fatihandtaget til fotolederenheden, og lgft den langsomt
lige ud af printeren.
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5. Tag den nye fotolederenhed, og riv den gverste del af posen
af langs den stiplede linje for at fa fat i handtaget. Tag derefter
fati handtaget, fjern styrofoam-indsatsen, og abn posen langs
den stiplede linje.

Bemeerk!
Hold altid patronen som vist pa illustrationen.
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6. Tag beskyttelsesfilmen og beskyttelsesmaterialet af, mens du
holder i handtaget som vist.

g Forsigtig!
0 Undga at berare eller ridse overfladen pa tromlen.
0 Undga at bergre tromlen, da olie fra din hud kan
forarsage permanent beskadigelse af tromlens
overflade og forringe udskriftskvaliteten.

7. Fjern den beskyttende film.
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8. Hold godt fast i hdndtaget, og senk fotolederenheden ned i
printeren. Kontroller, at styrene pa siden af enheden glider
ind i dbningerne.
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Fikseringsenhed

Klarggr en ny fikseringsenhed til udskiftning, nar der vises en
meddelelse om, at der er behov for udskiftning.

Forholdsregler i forbindelse med handtering

Serg for at tage falgende handteringsforholdsregler, inden du
udskifter fikseringsenheden.

O Rar ikke ved fikseringsenhedens overflade. Bergring af
overfladen kan forringe udskriftskvaliteten.

Advarsel!
O Fikseringsenheden kan veere meget varm, hvis printeren har
varet i brug. Sluk printeren, og vent i 30 minutter, indtil
temperaturen er faldet, inden du udskifter fikseringsenheden.

O Undlad at breende den brugte fikseringsenhed, da den
kan eksplodere og forarsage skader. Bortskaf den i
overensstemmelse med de lokale forskrifter.

O Opbevar overfarselsenheden uden for barns reekkevidde.
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Udskiftning af fikseringsenheden

Fglg disse anvisninger for at udskifte fikseringsenheden.

1. Sluk printeren, og vent i 30 minutter, indtil temperaturen
er faldet.

2. Tryk pa lasen pa deaeksel B, og dbn daekslet.
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4. Las lasene i begge sider af fikseringsenheden op.

50 e

A

b

=L

5. Lgft fikseringsenheden ud af printeren som vist.
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Tag den nye fikseringsenhed ud af emballagen.

Tag fat i handtagene til den nye fikseringsenhed, og s&enk
enheden ned i printeren, samtidig med at du sgrger, for at
styrene glider ind i &bningerne i bunden af enheden.
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8. Las fikseringsenheden.

Bemeerk!

Serg for, at lasene er helt Iaste.

9. Luk daksel D og B.
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Overfgrselsenhed

Klarggr en ny overfarselsenhed til udskiftning, nar der vises en
meddelelse om, at der er behov for udskiftning.

Forholdsregler i forbindelse med handtering

Serg for at tage falgende handteringsforholdsregler, inden du
udskifter overfgrselsenheden:

O Rar ikke ved overfgrselsenhedens overflade. Bergring af
overfladen kan forringe udskriftskvaliteten.

Advarsel!
O Undlad at brende den brugte overferselsenhed, da den
kan eksplodere og forarsage skader. Bortskaf den i
overensstemmelse med de lokale forskrifter.
O Opbevar overfarselsenheden uden for bgrns reekkevidde.
Udskiftning af overfgrselsenheden

Folg disse anvisninger for at udskifte overfarselsenheden.

1. Tryk pa lasen pa daksel A, og abn daeksel A.
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2. Tag fati de to orange tapper, og traek enheden fremad og

nedad, og laft derefter enheden ud af printeren.

3. Treek overfarselsenheden ud af printeren.
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4. Tag den nye overfgrselsenhed ud af emballagen.

5. Tag fat i de orange tapper pa den nye overfarselsenhed, og
senk den ned i printeren, samtidig med at du sgrger for, at
den glider pa plads i styrene. Skub overfgrselsenheden indad
og opad, indtil den klikker pa plads.
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6. Luk daksel A.

Renggaring af printeren

Printeren har kun brug for minimal renggring. Hvis printerens
ydre kabinet er snavset eller stavet, skal du slukke printeren og
renggre den med en blgd, ren klud, der er fugtet med et mildt
renggringsmiddel.
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n Forsigtig!
Brug aldrig alkohol eller fortynder til at renggre printeren, da

disse kemikalier kan beskadige komponenterne og kabinettet.
Pas pa, at der ikke kommer vand pa printermekanismen eller
de elektroniske komponenter.

Transport af printeren

Over lange straekninger

Hvis du skal transportere printeren over lange streekninger,
skal du omhyggeligt pakke printeren ned igen ved hjalp af
den originale kasse og den originale emballage.

Falg disse anvisninger for at genemballere printeren.

1.

2.

Sluk printeren.
Tag netledningen ud af stikkontakten.

Afmonter fotolederenheden. Se "Fotolederenhed" pa side 252,
hvis du gnsker oplysninger om montering af fotolederenheden.
Pak dem ned i de originale kasser med de beskyttende
materialer, de blev leveret med.

Fjern altmonteret ekstraudstyr. Se afsnittet under Installation
af ekstraudstyr, hvis du gnsker oplysninger om afmontering
af ekstraudstyr.

Pak printeren ind i beskyttelsesmaterialerne, og pak derefter
printeren ned i den originale kasse igen.

Nar du har udpakket og opstillet printeren pa den nye placering,
skal du kontrollere farveregistreringen og tilpasse farvejusteringen,
hvis det er ngdvendigt. Se "Kontrol af farveregistrering" pa side 273,
hvis du gnsker oplysninger om, hvordan du ggr dette.
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Over korte straekninger

Ver altid opmarksom pa felgende handteringsforholdsregler i
forbindelse med flytning af printeren over korte afstande:

O Hvis du vil flytte printeren, bgr der veere to personer til at
lgfte og beere den.

Hvis du flytter printeren sammen med den valgfrie papirkasset-
teenhed, kan du flytte den ved hjalp af styrehjulene, der sidder

pa enheden. Se "Flytning af printeren sammen med en valgfri
papirkassetteenhed" pa side 269.

Flytning af printeren

Falg disse anvisninger, hvis du vil flytte printeren over korte
afstande.

1. Sluk printeren, og fijern falgende dele:
O Netledning
O Interfacekabel
0 Papir

O Fotolederenhed
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2. Sarg for at lgfte printeren ved at tage fat de korrekte steder
som vist nedenfor.

* Hold ikke printeren de steder, der er angivet her, nar du
Igfter den.

3. Ved flytning af printeren skal den altid holdes vandret.

Flytning af printeren sammen med en valgfri papirkassetteenhed

Fglg disse anvisninger for at flytte printeren sammen med en
papirkassetteenhed:

Brugere af papirkassetteenheder til 1000 ark
1. Sluk printeren, og fijern falgende dele:

O Netledning
O Interfacekabel
0 Papir

O Fotolederenhed

Udskiftning af forbrugsstoffer 269



2. Las de to styrehjul op i bunden af enheden.

0
O

3. Rul printeren til den nye placering.

4. Las styrehjulene, nar printeren er i den nye placering.

g Forsigtig!
Flyt ikke printeren hen over skra eller ujeevne overflader.

Brugere af papirkassetteenheder til 500 ark
1. Sluk printeren, og fiern fglgende dele:

O Netledning
O Interfacekabel
0 Papir
O Fotolederenhed
2. Sgrg for at lgfte printeren i bunden af papirkassetteenheden.

3. Ved flytning af printeren skal den altid holdes vandret.
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Placering af printeren

Nar du flytter printeren, skal du altid velge en placering, hvor
der er plads nok til uhindret betjening og vedligeholdelse. Brug
faglgende illustration som vejledning til, hvor meget plads rundt
om printeren der kraeves for at sikre uhindret betjening og drift.
Dimensionerne i illustrationerne nedenfor er angivet i centimeter.

For at montere og bruge falgende ekstraudstyr kraeves der den
angivne mangde yderligere plads.

En papirkassetteenhed til 500 ark lzegger 1,72 cm til bunden
af printeren.

En papirkassetteenhed til 1000 ark laegger 33,6 cm til bunden
af printeren.
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Ud over pladshensynet skal du altid tage falgende forholdsregler
i forbindelse med placering af printeren:

O Placer printeren et sted, hvor du nemt kan traekke
netledningen ud af stikkontakten.

0 Hold hele computeren og printersystemet vak fra potentielle
stejkilder, f.eks. hgjttalere eller standere til tradlgse telefoner.

O Brug ikke stramudtag, der styres af veegkontakter eller
automatiske timere. Tilfeeldig stramafbrydelse kan slette
vigtige oplysninger i computerens og printerens hukommelse.

n Forsigtig!
O Serg for, at der er nok plads omkring printeren til, at
ventilationen kan fungere korrekt.

0 Undga placeringer, hvor printeren udsattes for direkte
sollys, kraftig varme, fugtighed eller stav.

0 Undga stikkontakter, hvortil der allerede er tilsluttet
andre apparater.

O Brug en jordforbundet stikkontakt, der passer til printerens
strgmstik. Brug ikke en adapter.

O Brug kun en stikkontakt, som opfylder denne printers
stramkrav.
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Kontrol af farveregistrering

Hvis du har flyttet printeren over en lang afstand, skal du
kontrollere farveregistreringen for forkert farvejustering.

Falg disse trin for at kontrollere farveregistreringen.
1. Tend printeren.

2. Le&g papir i MP-bakken.

3. Kontroller at LCD-panelet vise
o &1, 0g tryk derefter to gange pa Enter-
pa betjeningspanelet.

4. Tryk pa knappen ned (v flere gange for at fa vist
I t (Farvereg.ark).

5. Tryk pa Enter-knappen Printeren udskriver
farveregistreringsarket.
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Pilen (<€) peger pa de aktuelle indstillinger. Kontroller de
menstre, som pilene peger pa (€). Hvis linjens farvesegment
passer med de sorte segmenter pa en af siderne, sa de udger
en lige linje, er det ikke ngdvendigt at justere registreringen
af den farve. Hvis linjesegmenterne ikke tilpasses, skal
registreringen justeres som beskrevet nedenfor.

Color Reqistration Sheet
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Justering af farveregistreringsstilpasningen

Kontroller at LCD-panelet viser Faad= «Flar: eller Slass
) &1, 0g tryk derefter pa Enter- knappen (<D for at fa
adgang t|| menuerne pa betjeningspanelet.

Tryk pa knappen ned @ flere gange, indtil LCD- panelet
viser menuen Hstus (0 a1, 0g tryk derefter pa
Enter-knappen -
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3. Tryk pa knappen op (&) flere gange indtil LCD-displayet
viser punktet i + for den farve
(cyan, magenta eIIer gul), du skal Justere og tryk derefter pa
Enter-knappen <> Hvis du f.eks. vil justere reglstrerlngen
af farven cyan, skal du rulle op til Cwas
cuant, og derefter trykke pa Enter-knappen CeD

4. Find de linjesegmenter pa farveregistreringsarket, som er
bedst tilpasset, og brug derefter knappen op (2 eller
ned (7 til at fa vist det nummer, der svarer til mgnstret.
Tryk pa Enter-knappen for at udfgre justeringen.

5. Udskriv om ngdvendigt farveregistreringsarket som
bekreaeftelse.
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Kapitel 8
Fejlfinding

Udbedring af papirstop

Hvis der opstar papirstop inde i printeren, viser printerens
LCD-panel og EPSON Status Monitor 3 en advarselsmeddelelse.

Forholdsregler i forbindelse med udbedring
af papirstop

Ver opmearksom pa falgende, nar du udbedrer papirstop.

O Fjern ikke fastsiddende papir med magt. Iturevet papir kan
veere vanskeligt at fierne og kan forarsage andre papirstop.
Fjern papiret forsigtigt for at undga at rive det itu.

O Forsgg altid at fjerne fastsiddende papir med begge haender
for at undga at rive det itu.

O Kontakt forhandleren, hvis iturevet papir sidder fast i
printeren, eller hvis der sidder papir fast et sted, som
ikke er naevnt i dette kapitel.

O Sgrg for, at papirtypen i printeren er den samme som den,
der er angivet for indstillingen Paper Type (Papirtype)
i printerdriveren.
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Advarsel!
00 Undga omhyggeligt at bergre fikseringsenheden, som er
merket CAUTION HIGH TEMPERATURE (FORSIGTIG,
H@J TEMPERATUR) eller de omkringliggende omrader.
Hvis printeren har veeret i brug, kan fikseringsenheden og det
omgivende omradet veere meget varm(t).

0 Set ikke handen langt ind i fikseringsenheden, da du kan
skere dig pa nogle af komponenterne.

Jam AB (covers A and B) (Papirstop AB
(deeksel A og B))

Hvis der opstar et papirstop omkring fikseringsenheden, vises
fejlmeddelelsen :fz: L * pa LCD-panelet.

Fglg disse anvisninger for at udbedre et papirstop.

1. Tryk palasen pa deeksel A, og abn daekslet.
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2. Drejdeindvendige grenne handtag i fikseringsenheden udad,
og tag forsigtigt det fastsiddende papir ud med begge haender.

Bemeerk!
Hvis papiret rives i stykker, skal du sgrge for at fjerne alle
iturevne stykker.

3. Luk daksel A.
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4. Tryk pa lasen pa deksel B, og abn dakslet.

5. Haev de ydre grgnne greb for at fa adgang til papirvejen, og
fiern det fastsiddende papir.
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6. Luk daeksel B.

Nar papirstoppet er udbedret helt, og dekslerne er lukket,
genoptages udskrivningen fra den side, der sad fast.

Jam A (cover A) (Papirstop A (deeksel A))

Fglg disse anvisninger for at udbedre papirstop fra deeksel A.

1. Tryk palasen pa deksel A, og abn deaekslet.
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2. Fjern forsigtigt fastklemt papir med begge hander.
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4. Tag godt fast i handtaget til fotolederenheden, og lgft
enheden ud af printeren.
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6. Seet fotolederenheden pa plads igen, og sgrg for at styrene pa
begge sider af enheden glider ind i dbningerne.

7.

Nar papirstoppet er udbedret helt, og dekslerne er lukket,
genoptages udskrivningen fra den side, der sad fast.
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Jam AC (cover A and paper cassettes) (Papirstop
AC (deeksel A og papirkassetter))

Hvis papiret seetter sig fast pa det sted, hvor papiret fgres ind i
printeren eller i papirkassetterne, vises fejlmeddelelsen Tz &0
rztor B0 pa LDC-panelet.

Fglg disse anvisninger for at udbedre et papirstop.

1. Tag papirkassetten ud af printeren, og smid eventuelt krgllet
papir ud.

Bemeerk!
P4 illustrationen vises nederste standardkassette. Hvis

papirkassetteenheden (ekstraudstyr) er installeret, skal
du kontrollere enhedens papirkassetter pa samme made.
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2. Fjern forsigtigt eventuelt papir, der er delvist indfgrt i printeren.

Bemeerk!
Kontroller, at der ikke er fastklemt papir langt inde i printeren.

3. Tag papirstakken ud af kassetten, bank den forsigtigt mod
en plan overflade for at tilrette kanterne, og leeg den derefter
tilbage i papirkassetten. Sgrg for, at papiret ligger lige, og at
toppen af stakken befinder sig under metalholderclipsen og
meerket, der angiver, hvor meget der maksimalt ma ileegges.
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4. Seet papirkassetten ind i printeren igen.

5. Tryk pa lasen pa daeksel A, og abn daekslet.

N/
/
:
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6. Fjern forsigtigt fastklemt papir med begge haender. Pas pa
ikke at rive det fastklemte papir i stykker.

Bemeerk!
O Forseg altid at fjerne fastsiddende papir med begge hander for
at undga at rive det itu.

O Hvis papiret rives i stykker, skal du sgrge for at fjerne alle
iturevne stykker.
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O Huvis der gentagne gange opstar papirstop i papirkassetterne
(Jam AC (Papirstop AC)) eller (Jam ABC (Papirstop ABC)),
kan der stadig veere fastklemt eller krgllet papir inde i papirkas-
setterne. Tag papirkassetterne ud, og fjern den sorte enhed, der
er placeret i toppen af kassettedbningen, og undersgg, om der
sidder fastklemt papir der.

Nar papirstoppet er udbedret helt, og deeksel A er lukket,
genoptages udskrivningen fra den side, der sad fast.
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Jam B (cover B) (Papirstop B (deeksel B))

Hvis der opstar et paplrstop omkrlng dupleksenheden vises
fejlmeddelelsen :I: -irstor B pd LCD-panelet.

Fglg disse anvisninger for at udbedre et papirstop.

1. Tryk palasen pa deeksel B, og abn dakslet.
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2. Fjern forsigtigt eventuelt fastklemt eller krgllet papir.

Bemeerk!
O Fjern det fastklemte papir ved at hive det opad.

O Huvis papiret rives i stykker, skal du sgrge for at fjerne alle
iturevne stykker.
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Advarsel!
Undga at bergre fikseringsenheden, som er market

CAUTION HIGH TEMPERATURE (FORSIGTIG,
H@J TEMPERATUR) eller de omkringliggende omrader.
Hvis printeren har veret i brug, kan fikseringsenheden og
det omgivende omradet vaere meget varm(t).

3. Luk daksel B.

Nar papirstoppet er udbedret helt, og deeksel B er lukket,
genoptages udskrivningen fra den side, der sad fast.
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Jam ABC (cover A, paper cassettes and cover B)
(Papirstop ABC (deeksel A, papirkassetter og
deeksel B))

Hvis papiret seetter sig fast pa det sted, hvor papiret fgres ind i
printeren eller i paplrkassetterne og i du leksenheden, vises
fejlmeddelelsen :fz: .+ pa LDC-panelet.

Du udbedrer papirstoppet ved farst at fijerne det papir, der har
sat sig fast ved papirindfgringen, som er beskrevet under "Jam
AC (cover A and paper cassettes) (Papirstop AC (daeksel A og
papirkassetter))" pa side 285. Derefter fijerner du papir, der har sat
sig fast i dupleksenheden, som er beskrevet under "Jam B (cover
B) (Papirstop B (daeksel B))" pa side 290.

Bemeerk!

Huvis der gentagne gange opstar papirstop i papirkassetterne (Jam AC
(Papirstop AC)) eller (Jam ABC (Papirstop ABC)), kan der stadig vare
fastklemteller krgllet papir inde i papirkassetterne. Tag papirkassetterne
ud, og fjern den sorte enhed, der er placeret i toppen af kassetteabningen,
0g undersgg, om der sidder fastklemt papir der.
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Papirstop i MP-bakke

HVIS fejlmeddelelsen ik i L
- £ vises pa LCD panelet, kan der veere fastklemt
paplr i MP-bakken.

Tag papiret ud af MP-bakken, og fiern papir eventuelt fastklemt
papir. Abn og luk daeksel A for at fijerne meddelelsen fra LCD-pa-
nelet, og leeg derefter papiret pa plads igen. Printeren genoptager
udskrivningen fra den side, der sad fast.

Bemeerk!

0O Nar du bruger transparenter, skal du lzgge dem i MP-bakken og
angive indstillingen Paper Type (Papirtype) til Transparency
(Transparent) i printerdriveren.

00 Nar indstillingen Paper Type (Papirtype) i printerdriveren er
angivet til Transparency (Transparent), ma du ikke ilegge
andre papirtyper end transparenter i MP-bakken.
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Udskrivning af et statusark

Hvisdu vil undersgge printerens aktuelle status, og at ekstraudstyr
er installeret korrekt, kan du udskrive et statusark ved hjeelp af
printerens betjeningspanel.

1. Teend printeren. f -+ vises pa LCD-panelet.

2. Tryk pa Enter-knappen tre gange. Printeren udskriver
et statusark.

3. Kontroller, at oplysningerne om det installerede ekstraudstyr
er korrekte. Hvis ekstraudstyret er installeret korrekt, vises det
under Hardware Configurations (Hardwarekonfigurationer).
Hvis ekstraudstyret ikke er angivet pa listen, skal du forsgge
at geninstallere det.

Bemeerk!
O Huvis statusarket ikke angiver det installerede ekstraudstyr korrekt,
skal du kontrollere, om det er sluttet korrekt til printeren.
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0 Kontakt forhandleren, hvis du ikke kan fa printeren til at udskrive
et korrekt statusark.

O Dukanopdatere oplysningerne om installeret ekstraudstyr manuelt
i Windows-printerdriveren. Klik pa knappen Update the Printer
Option Information Manually (Opdater oplysninger om
ekstraudstyr til printeren manuelt) og derefter pa Settings
(Indstillinger) i menuen Optional Settings (Valgfrie indstillinger).
Dialogboksen Optional Settings (Valgfrie indstillinger) vises.
Foretag indstillingerne for alt installeret ekstraudstyr, og klik
derefter pa OK (OK).

Driftsproblemer

Klar-indikatoren lyser ikke

Arsag Lesning

Netledningen er muligvis Sluk printeren, og kontroller
ikke tilsluttet korrekt i netledningsforbindelsen mellem
stikkontakten. printeren og stikkontakten.

Teaend derefter printeren igen.

Stikkontakten styres muligvis Sgrg for, at kontakten er teendt, eller
af en udvendig kontakt eller  slut en anden elektrisk enhed til
en automatisk timer. stikkontakten for at kontrollere,

om stikkontakten fungerer korrekt.
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Printeren udskriver ikke (Klar-indikatoren

lyser ikke)

Arsag

Lgsning

Printeren er offline.

Tryk pa Start/Stop-knappen O én gang
for at skifte printeren til klarstatus.

Klar-indikatoren lyser, men der foretages

ikke udskrivning

Arsag

Lgsning

Computeren er muligvis ikke
sluttet korrekt til printeren.

Falg de anvisninger, der er beskrevet i
afsnittet "Tilslutning af printeren til en
computer” i installationsvejledningen.

Interfacekablet er muligvis
ikke tilsluttet korrekt.

Kontroller begge ender af interfacekablet
mellem printeren og computeren. Hvis
du bruger det parallelle interface, skal du
sgrge for at fastggre stikket ved hjeelp af
ledningsklemmerne.

Du bruger muligvis ikke det
korrekte interfacekabel.

Hvis du bruger det parallelle interface,
skal du sgrge for, at kablet er et dobbelt-
afskaermet, parsnoet interfacekabel, der
hgijst er 182,88 cm langt.

Hvis du bruger USB-interfacet, skal du
bruge et Revision 2.0-kabel.

Der kan veere opstaet en fejl.

Kig p& LCD-panelet for at se, om der
vises en fejlmeddelelse.
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Programsoftwaren er ikke
indstillet korrekt til printeren.

Sarg for, at printeren er valgt i
programsoftwaren.

Computersystemets
hukommelse er ikke stor nok
til at kunne handtere
dokumentets datameangde.

Forsgg at reducere dokumentets
billedoplgsning i programsoftwaren
eller installer mere hukommelse i
computeren, hvis det er muligt.

Ekstraudstyret er ikke tilgeengeligt

Arsag

Lgsning

Hvis du bruger Windows, og
EPSON Status Monitor 3 ikke
er installeret, skal du angive
indstillinger manuelt i
printerdriveren.

Klik pa fanen Optional Settings (Valgfrie
indstillinger), og veelg Update the Printer
Option Information Manually (Opdater
oplysninger om ekstraudstyr til printeren
manuelt), og klik derefter pa Settings

(Indstillinger).
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Udskrivningsproblemer

Skrifttypen kan ikke udskrives

Arsag Lesning

Du kan bruge de Klik pa knappen Print TrueType fonts
printerskrifttyper, as bitmap (Udskriv TrueType-skrifttyper
der erstatter angivne som bitmaps) i dialogboksen Extended
TrueType-skrifttyper. Settings (Udvidede indstillinger) i

printerdriveren.

Den valgte skrifttype under-  Kontroller, at du har installeret den

stattes ikke af printeren. korrekte skrifttype. Se "Tilgengelige
skrifttyper" pa side 430, hvis du gnsker
yderligere oplysninger.

Udskriften er forvansket

Arsag Lesning

Interfacekablet er muligvis Sgrg for, at begge ender af
ikke tilsluttet korrekt. interfacekablet er tilsluttet korrekt.

Du bruger muligvis ikke det  Hvis du bruger det parallelle interface,

korrekte interfacekabel. skal du sgrge for, at kablet er et dobbelt-
afskeermet, parsnoet interfacekabel, der
hgjst er 182,88 cm langt.

Hvis du bruger USB-interfacet, skal du
bruge et Revision 2.0-kabel.

Emuleringsindstillingen for ~ Angiv emuleringstilstanden ved at

porten er muligvis ikke bruge menuerne pa printerens

korrekt. betjeningspanel. Se "Menuen
Emulation (Emulering)" pa side 359.
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Bemerk!

Hvis et statusark ikke udskrives korrekt, er printeren muligvis beskadiget.
Kontakt forhandleren eller en faguddannet servicereprasentant.

Forkert justering af farver

Arsag

Lgsning

Hver farves registreringspositi-
on kan have forrykket sig under
forsendelsen af printeren eller
under flytning af printeren til
en ny placering.

Kontroller farveregistreringen, og
foretag justeringer, hvis det er
ngdvendigt. Se "Kontrol af
farveregistrering" pa side 273
hvis du gnsker oplysninger om,
hvordan du ger dette.

Udskriftsretningen péa siden er ikke korrekt

Arsag

Lgsning

Sidela&engden og -margenerne
er muligvis ikke indstillet
korrekt i programmet.

Sarg for at bruge de korrekte
indstillinger for sideleengde og
margener i programmet.

Indstillingen Paper Size
(Papirstgrrelse) kan
veere forkert.

Kontroller, at den korrekte papirstarrelse
er angivet i menuen Tray (Bakke) pa
betjeningspanelet.
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Grafik udskrives ikke korrekt

Arsag Lesning

Printeremuleringsindstillinge Kontroller, at programmet er indstillet

n i programmet kan til den printeremulering, du anvender.

veere forkert. Hvis du f.eks. bruger Li4-emulerings-
tilstanden, skal du kontrollere, at
programmet er indstillet til at bruge
en LaserJet 4-printer.

Du har muligvis brug for Udskrivning af grafik kreever meget

mere hukommelse. hukommelse. Installer et passende
hukommelsesmodul. Se "Hukommel-
sesmodul" pa side 222.

Problemeriforbindelse med farveudskrivning

Printeren kan ikke udskrive i farver

Arsag Losning
Black (Sort) er valgt Angiv i stedet indstillingen til
som farveindstilling i Color (Farve).

printerdriveren.

Farveindstillingen i det Serg for, at indstillingerne i
program, du bruger, er ikke  programmet er egnet til
egnet til farveudskrivning. farveudskrivning.
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Udskriftsfarverne afhaenger af, hvilken printer der
bruges til udskrivning

Arsag

Lgsning

Printerdriverens
standardindstillinger og
farvetabeller afhaenger
af printermodellen.

Angiv indstillingen Gamma (Gamma) til
1.5 (1,5) i dialogboksen More Settings
(Flere indstillinger) i printerdriveren, og
foretag derefter udskrivning igen. Hvis
udskrifterne stadig ikke er som forventet,
skal du justere farven ved hjeelp af
skyderen for hver farve. Du finder flere
oplysninger om dialogboksen More
Settings (Flere indstillinger) under
"Tilpasning af udskriftsindstillinger"

pa side 67 til Windows eller under
"Tilpasning af udskriftsindstillinger"

pa side 135 til Macintosh.
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Udskriftsfarverne er forskelligefradem, der vises
pa computerskaermen

Arsag

Lgsning

Farverne pa udskriften svarer
ikke ngjagtigt til farverne pa
skeermen, fordi printere og
skeerme bruger forskellige far-
vesystemer: Skaerme bruger
RGB (rgd, grgn og bld), hvori-
mod printere typisk bruger
CMYK (cyan, magenta, gul
og sort).

Selvom det er vanskeligt at fa farverne til
at passe perfekt, kan valgaf indstillingen
ICM (ICM) (til Windows XP, Me, 98, 95
eller 2000) eller indstillingen ColorSync
(ColorSync) (til Macintosh) forbedre far-
vesynkroniseringen mellem forskellige
enheder. Se "Brug af foruddefinerede
indstillinger" pa side 64, hvis du bruger
Windows og "Brug af foruddefinerede
indstillinger" pa side 132, hvis du
bruger Macintosh for at fa yderligere
oplysninger.

Ved anvendelse af Macintosh
er indstillingen System Profile
(Systemprofil) ikke i brug.

Korrekt anvendelse af funktionen
ColorSync (ColorSync) kreever,

at inputenheden og programmet
understgtter ColorSync, og at der
bruges en systemprofil for skeermen.

Indstillingen PhotoEnhance4
(PhotoEnhance4) er muligvis
valgt i printerdriveren.

Funktionen PhotoEnhance 4
(PhotoEnhance 4) korrigerer kontrasten
og lysstyrken af de originale billeddata
og er derfor muligvis ikke velegnet til
udskrivning af levende billeder.
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Problemer med udskriftskvaliteten

Baggrunden er mgrk eller snavset

Arsag

Lgsning

Du bruger muligvis ikke den
korrekte papirtype til printeren.

Huvis papirets overflade er for grov, kan
de udskrevne tegn virke forvraengede
eller brudte. Det anbefales at bruge
EPSON-specialpapir eller glat hgjkvali-
tetskopipapir for at opna det bedste
resultat. Se "Tilgeengelige papirtyper”
pa side 392, hvis du gnsker oplysninger
om valg af papir.

Papirvejen inde i printeren
kan veere stgvet.

Sluk printeren. Renggr de indvendige
printerkomponenter ved at udskrive
tre sider med kun ét tegn pr. side.

Der er hvide prikker pa udskriften

Arsag

Lgsning

Papirvejen inde i printeren
kan veere stgvet.

Sluk printeren. Renggr de indvendige
printerkomponenter ved at udskrive
tre sider med kun ét tegn pr. side.
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Udskriftskvaliteten eller tonen er ujeevn

Arsag

Lgsning

Papiret er muligvis fugtigt.

Opbevar ikke papir i fugtige omgivelser.

Der er muligvis ikke mere
toner i tonerpatronen.

Se "Udskiftning af en tonerpatron"
pa side 248, hvis meddelelsen pa
LCD-panelet eller EPSON Status
Monitor 3 angiver, at maengden

af toner er ved at veere opbrugt.

Der kan veere opstaet
et problem med
fotolederenheden.

Udskift fotolederenheden. Se
"Fotolederenhed" pa side 252.

Halvtonebilleder udskrives ujaevnt

Arsag

Lgsning

Papiret er muligvis fugtigt.

Opbevar ikke papir i fugtige
omgivelser. Sgrg for at bruge papir,
der er blevet pakket ud for nylig.

Der er muligvis ikke mere
toner i billedpatronen.

Se "Udskiftning af en tonerpatron”
pa side 248, hvis meddelelsen pa
LCD-panelet eller EPSON Status
Monitor 3 angiver, at meengden

af toner er ved at veere opbrugt.
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Farvegradationsindstillingen  Klik p& More Settings (Flere

er for lav ved udskrivning indstillinger), veelg knappen Enh.MG

af grafik. (Forb. MG), og veelg derefter Smooth
(Udjaevn) i menuen Basic Setting
(Grundlzeggende indstillinger) i
printerdriveren.

Der kan veere opstaet Udskift fotolederenheden. Se
et problem med "Fotolederenhed" pa side 252.
fotolederenheden.

Udtveeret toner

Arsag Lesning

Papiret er muligvis fugtigt. Opbevar ikke papir i fugtige omgivelser.

Du bruger muligvis ikke den Det anbefales at bruge EPSON-special-

korrekte papirtype til printeren. papir eller glat hgjkvalitetskopipapir
for at opna det bedste resultat. Se "Til-
gaengelige papirtyper” pa side 392, hvis
du gnsker oplysninger om valg af papir.

Papirvejen inde i printeren Sluk printeren. Renggr de indvendige
kan veere stgvet. printerkomponenter ved at udskrive
tre sider med kun ét tegn pr. side.

Der kan vere opstaet Udskift fotolederenheden. Se
et problem med "Fotolederenhed" pa side 252.
fotolederenheden.
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Manglende omrader pa det udskrevne billede

Arsag

Lgsning

Papiret er muligvis fugtigt.

Denne printer er fglsom over for fugt,
der er absorberet af papiret. Jo hgjere
papirets fugtindhold er, desto lysere
bliver udskriften. Opbevar ikke papir
i fugtige omgivelser.

Du bruger muligvis ikke den
korrekte papirtype til printeren.

Hvis papirets overflade er for grov, kan
de udskrevne tegn virke forvraengede
eller brudte. Det anbefales at bruge
EPSON-specialpapir eller glat hgjkvali-
tetskopipapir for at opna det bedste re-
sultat. Se "Tilgeengelige papirtyper”

pa side 392, hvis du gnsker oplysninger
om valg af papir.
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Der udskrives fuldsteendigt blanke sider

Arsag

Lgsning

Printeren har muligvis indfart
mere end ét ark ad gangen.

Fjern papirstakken, og luft den. Bank
denforsigtigt mod en plan overflade for
at tilrette kanterne. lleg derefter
papiret igen.

Der er muligvis ikke mere
toner i tonerpatronen.

Se "Udskiftning af en tonerpatron”
pa side 248, hvis meddelelsen pa
LCD-panelet eller EPSON Status
Monitor 3 angiver, at mengden

af toner er ved at veere opbrugt.

Problemet skyldes muligvis
programmet eller
interfacekablet.

Udskriv et statusark. Se "Udskrivning
af et statusark" pa side 294. Hvis der
"udskrives" en blank side, skyldes
problemet muligvis printeren. Sluk
printeren, og kontakt forhandleren.

Indstillingen Paper Size
(Papirstgrrelse) kan
veere forkert.

Kontroller, at den korrekte papirstarrelse
er angivet i menuen Tray (Bakke) pa
betjeningspanelet.

Der kan vere opstaet et
problem med
fotolederenheden.

Udskift fotolederenheden. Se
"Fotolederenhed" pa side 252.
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Det udskrevne billede er lyst eller svagt

Arsag Lesning

Papiret er muligvis fugtigt. Opbevar ikke papir i fugtige

omgivelser.
Tilstanden Toner Save Deaktiver tilstanden Toner Save
(Tonerbesparelse) er (Tonerbesparelse) ved hjalp af
muligvis aktiveret. printerdriveren eller menuerne

pa printerens betjeningspanel.

Der er muligvis ikke mere Se "Udskiftning af en tonerpatron”
toner i tonerpatronen. pa side 248, hvis meddelelsen pa
LCD-panelet eller EPSON Status
Monitor 3 angiver, at meengden
af toner er ved at veere opbrugt.

Der kan veere opstaet Udskift fotolederenheden. Se
et problem med "Fotolederenhed" pa side 252.
fotolederenheden.

Den side, der ikke er udskrevet pd, er snavset

Arsag Lesning

Der er muligvis spildt toneri  Renggr de indvendige printerkompo-
papirindfgringsvejen. nenter ved at udskrive tre sider med
kun ét tegn pr. side.
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Problemer i forbindelse med hukommelsen

Forringet udskriftskvalitet

Arsag

Lgsning

Printeren kan ikke udskrive i
den gnskede kvalitet, fordi der
ikke er nok hukommelse, og
printeren reducerer automatisk
udskriftskvaliteten, sdprinteren
fortsat kan udskrive.

Kontroller, om udskriften er acceptabel.
Er den ikke det, skal du installere mere
hukommelse for at lgse problemet per-
manent, eller du kan veelge en lavere
udskriftskvalitet i printerdriveren for
at lgse problemet midlertidigt.

Utilstreekkelig hukommelse til aktuel opgave

Arsag

Lgsning

Printeren har ikke nok
hukommelse til at udfare
den aktuelle opgave.

Installer mere hukommelse for at lgse
problemet permanent, eller veelg en
lavere udskriftskvalitet i printerdriveren
for at lgse problemet midlertidigt.
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Utilstreekkelig hukommelse til at udskrive
alle kopier

Arsag Losning

Printeren har ikke nok Der udskrives kun ét seet kopier.
hukommelse til at udskrive Reducer indholdet af udskriftsjobbene,
job seetvis. eller installer mere hukommelse. Se

"Hukommelsesmoduler" pa side 404,
hvis du gnsker yderligere oplysninger
om installation af hukommelse.

Problemer i forbindelse med papirhandtering

Papiret indfagres ikke korrekt

Arsag Lesning
Papirstyrene er ikke Kontroller, at papirstyrene i alle
indstillet korrekt. papirkassetter er indstillet til det

korrekte papirformat.

Indstillingen for papirkilde er Sgrg for, at du har valgt den korrekte

muligvis ikke korrekt. papirkilde i programmet.
Der er muligvis ikke papir Ileg papir.
i kassetterne.

Starrelsen pa det ilagte papir  Kontroller, at den korrekte
er forskellig fra den, der er papirstarrelse er angivet via

angivet via indstillingen pa indstillingern
betjeningspanelet. *0g

pa betjeningspanelet.
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Der kan vere for mange ark  Kontroller, at der ikke er lagt for mange

i MP-bakken eller ark papir i. Se "MP-bakke" pa side 37,

papirkassetterne. hvis du gnsker oplysninger om den
maksimale papirkapacitet for hver
papirkilde.

Hvis der ikke indfgres papir  Se "Papirkassetteenhed til 500/1000
fra papirkassetteenheden til  ark" pa side 205, hvis du gnsker
500/1000 ark (ekstraudstyr),  oplysninger om montering af enheden.
er enheden muligvis ikke

monteret korrekt.

Problemer med brug af ekstraudstyr

Udskriv et statusark for at fa bekraeftet, at ekstraudstyret er
installeret korrekt. Se "Udskrivning af et statusark” pa side 294,
hvis du gnsker yderligere oplysninger.

Meddelelsen Invalid AUX I/F Card (Ugyldigt AUX
I/F-kort) vises pa LCD-panelet

Arsag Lesning

Printeren kan ikke laese det Sluk computeren, og tag derefter kortet
installerede interfacekort ud. Kontroller, at interfacekortet
(ekstraudstyr). understgttes.
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Papir indfgres ikke fra
papirkassetten (ekstraudstyr)

Arsag

Lgsning

Papirkassetten (ekstraudstyr)
er muligvis ikke installeret

korrekt.

Se "Papirkassetteenhed til 500/1000
ark" pa side 205, hvis du gnsker
oplysninger om installation af
papirkassetteenhed (ekstraudstyr).

Indstillingen for papirkilde er
muligvis ikke korrekt.

Sgrg for, at du har valgt den korrekte
papirkilde i programmet.

Der er muligvis ikke papir

i papirkassetten.

lleeg papir.

Der kan vere for mange ark

i papirkassetten.

Kontroller, at der ikke er lagt for mange
ark papir i. Kassetten kan indeholde op
til 500 ark 75 g/m? papir.

Der opstar indfgringsstop, nar papirkassetten
(ekstraudstyr) benyttes

Arsag

Lgsning

Papiret er fastklemt i

Se "Udbedring af papirstop” pa side 277

papirkassetten (ekstraudstyr). for at udbedre papirstop.
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Installeret ekstraudstyr kan ikke benyttes

Arsag Lesning

Det installerede ekstraudstyr  Se "Angivelse af valgfrie indstillinger"
er ikke defineret i pé side 93.
printerdriveren.

Afhjeelpning af USB-problemer

Hvis du har problemer med at bruge en printer med en
USB-tilslutning, skal du se, om problemet er angivet i
nedenstaende liste, og hvis det er tilfeldet, skal du foretage
de anbefalede handlinger.

USB-tilslutninger

USB-kabler eller —tilslutninger kan veere arsag til USB-problemer.
Prgv en af eller begge nedenstdende lgsninger:

[0 Duopnar detbedste resultat, hvis du slutter printeren direkte
til computerens USB-port. Hvis du er ngdt til at bruge flere
USB-hubber, anbefales det, at du slutter printeren til hubben
i gverste det lag.
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Windows-operativsystemet

Din computer skal vaere en model, hvor Windows Me, 98, XP eller
2000 eller forudinstalleret, en model, der var forudinstalleret med
Windows 98, og som er opgraderet til Windows Me, eller en
model, der var forudinstalleret med Windows Me, 98 eller 2000,
og som er opgraderet til Windows XP. Du kan muligvis ikke
installere eller kare USB-printerdriveren pd en computer, der ikke
opfylder disse krav, eller som ikke er udstyret med en indbygget
USB-port.

Kontakt forhandleren for at fa flere oplysninger om din computer.

Installation af printersoftware

Forkert eller ufuldsteendig softwareinstallation kan medfare til
USB-problemer. Var opmarksom pa falgende, og udfar de
anbefalede tjek for at sikre en korrekt installation.

Kontrol af installation af printersoftware til Windows 2000
og XP

Nar du bruger Windows XP eller 2000, skal du falge trinene i
installationsvejledningen, der leveres med printeren, for at
installere printersoftwaren. Ellers installeres Microsoft’s
universaldriver muligvis i stedet for. Udfar falgende trin

for at undersgge, om universaldriveren er installeret.

1. Abn mappen Printers (Printere), og hgjreklik pa ikonet for
din printer.

2. Klik pa Printing Preferences (Udskriftsindstillinger) i
genvejsmenuen, der vises, og hgjreklik pa driveren.
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Hvis About (Om) vises i den genvejsmenu, der vises, skal du
klikke pa det. Hvis en meddelelsesboks med teksten "Unidrv
Printer Driver (Unidrv-printerdriver)" vises, skal du geninstal-
lere printersoftwaren, som beskrevetiinstallationsvejledningen.
Hvis About (Om) ikke vises, er printersoftwaren installeret
korrekt.

Bemeerk!

Hvis dialogboksen Digital Signature Not Found (Den digitale signatur
blev ikke fundet) (Windows 2000) eller dialogboksen Software Installation
(Programinstallation) (Windows XP) vises under installationen, skal du
klikke pa Yes (Ja) (Windows 2000) eller pa Continue Anyway (Forsaet
alligevel) (Windows XP). Hvis du klikker pa No (Nej) (Windows 2000)
eller pa STOP Installation (Afbryd installationen) (Windows XP), skal
du installere printersoftwaren igen.

Kontrol af printersoftware i Windows Me og 98

Hvis du annullerede installationen af plug-and-play-driveren i
Windows Me eller 98, inden proceduren var fuldfgrt, er enheds-
driveren til USB-printeren eller printersoftwaren muligvis ikke
installeret korrekt. Fglg anvisningerne nedenfor for at sikre, at
driveren og printersoftwaren er installeret korrekt.

Bemeerk!
Skermbillederne i dette afsnit stammer fra Windows 98.
Windows Me-skermbilleder kan se lidt anderledes ud.

1. Klik pa Start (Start), peg pa Settings (Indstillinger), og klik
derefter pa Printers (Printere). Kontroller, at ikonet for din
printer vises i vinduet Printers (Printere).
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Marker ikonet for din printer, og klik derefter pa Properties
(Egenskaber) i menuen File (Filer).
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2. Klik pa fanen Details (Detaljer).
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Hvis EPUSBX: (EPSON AculLaser C4100) vises i listen
"Print to the following port list (Udskriv til falgende port)",
er enhedsdriveren til USB-printeren og printersoftwaren
installeret korrekt. Hvis den korrekte port ikke vises,

skal du fortseette til naeste trin.
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3. Hgjreklik pa ikonet My Computer (Denne computer) pa
skrivebordet, og klik derefter pa Properties (Egenskaber).

4. KlIik pa fanen Device Manager (Enhedshandtering).
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Hvis driverne er installeret korrekt, bgr EPSON USB Printer
Devices (EPSON USB-printerenheder) vises i menuen Device

Manager (Enhedshandtering).
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Hvis EPSON USB Printer Devices (EPSON USB-printerenheder)
ikke vises i menuen Device Manager (Enhedshandtering), skal
du klikke pa plustegnet (+) ud for Other devices (Andre
enheder) for at fa vist de installerede enheder.
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Hvis USB Printer (USB-printer) eller EPSON AculLaser C4100
vises under Other devices (Andre enheder), er printersoft-
waren ikke installeret korrekt. Fortseet med trin 5.

Hvis hverken USB Printer (USB-printer) eller EPSON
Aculaser C4100 vises under Other devices (Andre enheder),
skal du klikke pa Refresh (Opfrisk) eller tage USB-kablet ud
af printeren og derefter tilslutte det igen. Ga til trin 5, nar du
har kontrolleret, at disse elementer vises.
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5. Veelg USB Printer (USB-printer) eller EPSON AcuLaser C4100
under Other devices (Andre enheder), og klik derefter pa

Remove (Fjern). Klik derefter pa OK (OK).
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Klik pa OK (OK), nar falgende dialogboks vises, og klik
derefter pd OK (OK) for at lukke dialogboksen System
Properties (Egenskaber for system).
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6. Afinstaller printersoftwaren som beskrevet under "Afinstal-
lation af printersoftwaren" pa side 123. Sluk derefter printe-
ren, genstart computeren, og geninstaller printersoftwaren
som beskrevet i installationsvejledningen.

Status- og fejlmeddelelser

Dette afsnitindeholder en liste over fejlmeddelelser, der kan vises
pa LCD-panelet. Oversigten indeholder en kort beskrivelse af
hver meddelelse og forslag til afhjeelpning af problemet. Bemeerk,
at det ikke er alle meddelelser, der vises pa LCD-panelet, som
angiver et problem. Nar meaerket 4 vises til venstre for en
advarselsmeddelelse, angiver det, at der er flere advarsler.

For at bekrzefte alle advarsler, der vises, skal du trykke pa
ned-knappen (v for at fa vist statusmenuen, og derefter

skal du trykke pa Enter-knappen <>

Calibrating Printer (Kalibrerer printer)

Printeren kalibrerer automatisk sig selv, hvis et daeksel star bent,
uden at der er opstaet et papirstop i printeren. Dette er ikke en
fejlmeddelelse, og den forsvinder inden for et minut. Abn ikke
dakslerne, og sluk ikke printeren, mens denne meddelelse vises.

322 Fejlfinding



Cancel All Print Job (Annuller alle udskriftsjob)

Printeren annullerer alle udskriftsjob i printerhukommelsen,
herunder job, som printeren aktuelt modtager eller udskriver.
Denne meddelelse vises, hvis du trykker pa knappen til
annullering af job & i mere end to sekunder.

Cancel Print Job (Annuller udskriftsjob)

Printeren annullerer det aktuelle udskriftsjob. Denne meddelelse
vises, hvis du trykker pa og slipper knappen til annullering af
job & inden for to sekunder.

Can’t Print (Kan ikke foretage udskrivning)

Udskriftsdataene er blevet slettet, fordi de var forkerte.

Kontroller, at den relevante papirstgrrelse er angivet, og at
printerdriveren for EPSON AL-C4100 benyttes.

Can't Print Duplex (Kan ikke foretage dupleksudskrivning)

Der er opstaet problemer under dupleksudskrivning. Kontroller,
at du bruger en papirtype og et papirformat, der passer til
dupleksenheden. Problemet kan ogsa skyldes, at der er angivet
forkerte indstillinger for den anvendte papirkilde. Hvis du trykker
pa Start/Stop-knappen O, udskrives resten af udskriftsjobbet pa
kun den ene side af papiret. Tryk pa knappen til annullering af
job & for at annullere udskriftsjobbet.
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Check Transparency (Kontrol af transparent)

Du har ilagtetandet medie end transparenter, og indstillingen Paper
Type (Papirtype) er Transparency (Transparent), eller ogsa er
transparenter ilagt, og indstillingen Paper Type (Papirtype) er ikke
angivet til Transparent. Der er opstaet papirstop i MP-bakken.

Tag papiret ud af MP-bakken, og fjern det fastklemte papir fra
MP-bakken. Abn og luk deaeksel A for at fijerne meddelelsen fra
LCD-panelet, og leeg derefter papiret pa plads igen. Printeren
genoptager udskrivningen fra den side, der sad fast.

Check Paper Size (Kontroller papirformat)

Papirformatindstillingen svarer ikke til formatet pa det papir, der
er lagti printeren. Kontroller, om det korrekte papirformat er lagt
i den angivne papirkilde.

Vaelg =10 1 menuen Reset (Nulstil)
pa betjenlngspanelet for at slette denne fejlmeddelelse Se "Sadan
far du adgang til menuerne pa betjeningspanelet” pa side 342,
hvis du gnsker oplysninger om, hvordan du ggr dette.

Check Paper Type (Kontroller papirtype)

Det medie, der er lagt i printeren, svarer ikke til papirtypeind-
stillingen i printerdriveren. Det er kun det medie, der passer til
papirstgrrelseindstillingen, som vil blive anvendt til udskrivning.

Vaelg =10 1 menuen Reset (Nulstil)
pa betjenlngspanelet for at slette denne fejlmeddelelse Se "Sadan
far du adgang til menuerne pa betjeningspanelet" pa side 342,
hvis du gnsker oplysninger om, hvordan du ggr dette.
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Clean Sensor (Renggr sensor)

Abn daeksel A, og fijern overfgrselsenheden midlertidigt.

Tar det gennemsigtige plastikvindue af, som er placeret
bagest i overfagrselsenheden, med en blgd klud, og monter
overfgrselsenheden igen. Luk daeksel A for at slette denne fejl.

Hvis fejlen fortseetter, skal du udskifte overfagrselsenheden med
en ny.

Collate disabled (Seetvis udskrivning er deaktiveret)

Udskrivning ved angivelse af antal kopier er ikke l&engere muligt
pagrund af manglende hukommelse (RAM) eller mangel pa ledig
diskplads pa harddiskdrevet (ekstraudstyr). Hvis denne fejl
opstar, skal du kun udskrive én kopi ad gangen.

Vaelg irs .+ i menuen Reset (Nulstil)
pa betjenlngspanelet for at slette denne fejlmeddelelse Se "Sadan
far du adgang til menuerne pa betjeningspanelet” pa side 342,
hvis du har brug for oplysninger om, hvordan du far adgang til
betjeningspanelets menuer.

Duplex Mem Overflow (Duplekshukommelsesoverlgb)

Der er ikke nok hukommelse til dupleksudskrivning. Printeren
udskriver kun paforsiden og farer papiretud. Fglg anvisningerne
nedenfor for at afhjelpe denne fejl.

Hvis 0 + er valgt som indstilling for Auto Cont (Automa-
tlskfortsaettelse) i menuen Setup (Opsatning) pa betjenlngspane—
let, skal du trykke pa Start/Stop-knappen O for at udskrive pa
bagsiden af det naeste ark. Du kan ogsa trykke pa knappen til
annullering af job & for at annullere udskriftsjobbet.

Hvis i «Ti1 ervalgtsomindstilling for Auto Cont (Automatisk
fortseettelse) i menuen Setup (Opsatning) pa betjeningspanelet,
fortsaettes udskrivningen automatisk efter et bestemt tidsrum.
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Face Down Full (Forside nedad-bakke er fyldt)

Outputbakken er fyldt med udskrifter, og printeren har standset
udskrivningen. Tag udskrifterne ud af outputbakken, og tryk
pa Start/Stop-knappen O for at genoptage udskrivning.
Outputbakken kan indeholde op til 250 ark.

Form Data Canceled (Formulardata er annulleret)

Der kan ikke lagres formularoverlaydata pa printerens
harddiskdrev (ekstraudstyr). Enten er der ikke mere plads pa
drevet, eller ogsa er det maksimale antal formularoverlayfiler
naet. Slet eventuelle formularoverlayfiler, som du ikke leengere
har brug for, og forsgg derefter at lagre det nye overlay igen.

Vaelg =10 1 menuen Reset (Nulstil)
pa betjenlngspanelet for at slette denne fejlmeddelelse Se "Sadan
far du adgang til menuerne pa betjeningspanelet” pa side 342,
hvis du har brug for oplysninger om, hvordan du far adgang til
betjeningspanelets menuer.

Form Feed (Papirfremfaring)

Printeren farer papir pa brugerens foranledning. Denne meddelelse
vises, nar du trykker pa Start/Stop-knappen O én gang for at seette
printeren offline og derefter holder Start/Stop-knappen O nede i
mere to sekunder for ikke at modtage en side skift-kommando.

Format Error ROM A (Formateringsfejl — ROM A)

Der er isat et uformateret ROM-modul.

For at afhjeelpe denne fejl skal du enten trykke pa
Start/Stop-knappen O eller slukke printeren, fjerne
ROM-modulet og derefter geninstallere ROM-modulet.
Kontakt forhandleren, hvis det ikke afhjeelper fejlen.
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Formatting HDD (Formaterer harddiskdrev)

Formatering af harddiskdrevet er i gang.

Hard Disk Full (Harddisken er fuld)

Harddiskdrevet (ekstraudstyr) er fyldt, og du kan ikke gemme data
Slet un;advendlge data fra harddiskdrevet. Vaelg Y E
L » i menuen Reset (Nulstil) pa betjeningspanelet for
atslette denne feJImeddeIeIse Se "Sadan far duadgang til menuerne
pa betjeningspanelet” pa side 342, hvis du har brug for oplysninger
om, hvordan du far adgang til betjeningspanelets menuer.

HDD Check (Kontrol af harddiskdrev)

Printeren kontrollerer harddiskdrevet.

Image Optimum (Billedoptimum)

Der er ikke nok hukommelse til at udskrive siden med den
angivne udskriftskvalitet. Printeren reducerer automatisk
udskriftskvaliteten, sa udskrivningen kan fortsattes. Hvis
udskriftskvaliteten ikke er acceptabel, kan du forsgge at
forenkle siden ved at begreense mangden af grafik eller
reducere skrifttypeantallet og -starrelsen.

Velg ! i menuen Reset (Nulstil)
pa betjeningspanelet for at slette denne fejimeddelelse. Se "Sadan
far du adgang til menuerne pa betjeningspanelet” pa side 342,
hvis du gnsker oplysninger om, hvordan du ggr dette.

Deaktiver indstillingen I i i
betjeningspanelets udskrlvnlngsmenu hVIS du |kke gnsker,
at printeren skal foretage automatisk reduktion af
udskriftskvaliteten for at fortseette udskrivningen.

Det kan veere ngdvendigt at gge printerhukommelsen for

at kunne udskrive med den gnskede udskriftskvalitet for
dokumentet. Se "Hukommelsesmoduler" pa side 404, hvis

du gnsker yderligere oplysninger om tilfgjelse af hukommelse.

Fejlfinding 327



Install Fuser (Installer fikseringsenhed)

Enten er der ikke installeret en fikseringsenhed, eller ogsa
er den ikke installeret korrekt. Sluk printeren, og installer
fikseringsenheden, hvis den ikke allerede er installeret.

Hvis der allerede er installeret en fikseringsenhed, skal du slukke
printeren og geninstallere enheden, nar den er afkglet—der gar ca.
30 minutter. Abn derefter deeksel B og D. Tag fikseringsenheden
ud, og geninstaller den korrekt. Luk deeksel D og B. Fejlen slettes
automatisk, hvis du har installeret fikseringsenheden korrekt.

Hyvis fejlen fortsat vises, er fikseringsenheden i stykker. Erstat den
med en ny enhed.

Install LC1 (Installer LC1)

Papirbakken til standardpapirkassetten er ikke installeret, eller
ogsa er den ikke installeret korrekt. Installer papirkassetten
korrekt for at afhjeelpe denne fejl.

Install LC2 (Installer LC2)

Papirbakkerne til papirkassetteenheden (ekstraudstyr) er ikke
installeret, eller ogsa er de ikke installeret korrekt. Installer
papirbakkerne korrekt for at afhjelpe denne fejl.

Install Photoconductor (Installer fotolederenhed)

Der er ikke installeret en fotolederenhed, eller ogsa er den ikke
installeret korrekt. Sluk printeren, og installer fotolederenheden,
hvis den ikke allerede er installeret.

Hvis der allerede er installeret en fotolederenhed, skal du
kontrollere, at deeksel D er lukket. Ellers skal du slukke printeren,
abne daksel A og derefter abne daeksel D. Tag fotolederenheden
ud, og geninstaller den korrekt. Luk deeksel D og A. Fejlen slettes
automatisk, hvis du har installeret fotolederenheden korrekt.

328

Fejlfinding



Install TransferUnit (Installer overfgrselsenhed)

Enten er der ikke installeret en overfgrselsenhed, eller ogsa
er den ikke installeret korrekt. Sluk printeren, og installer
overfgrselsenheden, hvis den ikke allerede er installeret.

Hvis der allerede er installeret en overfarselsenhed, skal du

slukke printeren, abne deeksel A og tage overfagrselsenheden ud.
Geninstaller derefter enheden korrekt, og luk deeksel A. Fejlenslettes
automatisk, hvis du har installeret overfarselsenheden korrekt.

Install xxxx TnrCart (Installer xxxx tonerpatron)

De angivne tonerpatroner er ikke installeret i printeren, eller ogsa
er den beskyttende film ikke blevet fjernet fra en tonerpatron.
(Bogstaverne C, M, Y eller K vises i stedet for XXXX og angiver
henholdsvis farverne cyan, magenta, gul (yellow) og sort (black)).

Iseet de angivne patroner. Se "Tonerpatron" pa side 247.

Hvis den beskyttende film ikke er fiernet fra en tonerpatron, skal du
dreje tonerpatronens greb til ulast position og derefter dreje dem til
last position. Fjern derefter den beskyttende film fra tonerpatronen.
Hvis fejlen ikke afhjeelpes, skal du slukke printeren og teende

den igen.

Invalid AUX I/F Card (Ugyldigt AUX I/F-kort)

Denne meddelelse betyder, at printeren ikke kan kommunikere
med det installerede interfacekort (ekstraudstyr). Sluk printeren,
fiern kortet, og genindseet det derefter.

Invalid HDD (Ugyldigt harddiskdrev)

Enten er harddiskdrevet (ekstraudstyr) beskadiget, eller ogsa kan
det ikke bruges med denne printer. Sluk printeren, og fjern
harddiskdrevet.
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Invalid PS3 (Ugyldigt PS3-modul)

Der er installeret et PostScript 3 ROM-modul (ekstraudstyr), som
ikke kan bruges pa denne printer. Sluk printeren, og fiern modulet.

Invalid ROM A (Ugyldigt ROM A-modul)

Printeren kan ikke lase det installerede ROM-modul
(ekstraudstyr). Sluk printeren, og fiern ROM-modulet.

Jam XXX (Papirstop XXX)

Det sted, hvor der er opstaet papirstop, vises pa
det sted, hvor fejlen er opstaet.

= angiver

Hvis der opstar papirstop to eller flere steder samtidigt, vises de
pagealdende steder.

Placering Beskrivelse

Jam AB Der er opstaet papirstop ved fikseringsenheden. Se "Jam AB
(Papirstop (covers A and B) (Papirstop AB (daeksel A og B))" pa side 278,
AB) hvis du gnsker oplysninger om, hvordan du fierner fastklemt

papir ved fikseringsenheden.

Jam A Papir har sat sig fast ved deeksel A. Se "Jam A (cover A)
(Papirstop A) (Papirstop A (deeksel A))" pa side 281, hvis du gnsker
oplysninger om, hvordan du fjerner fastklemt papir ved

deeksel A.
Jam AC Papir er fastklemt der, hvor det indfgres i printeren, eller i
(Papirstop papirkassetterne. Se "Jam AC (cover A and paper cassettes)
AC) (Papirstop AC (deeksel A og papirkassetter))" pa side 285, hvis
du gnsker oplysninger om, hvordan du afhjaelper denne type
papirstop.
Jam B Der er opstaet papirstop i dupleksenheden. Se "Jam B (cover

(Papirstop B) B) (Papirstop B (deeksel B))" pa side 290, hvis du gnsker
oplysninger om, hvordan du afhjeelper denne type papirstop.

Jam ABC Papiret er fastklemt der, hvor det indfgres i printeren, eller i
(Papirstop papirkassetterne og inde i dupleksenheden. Se "Jam ABC
ABC) (cover A, paper cassettes and cover B) (Papirstop ABC (deeksel

A, papirkassetter og deeksel B))" pa side 292, hvis du gnsker
oplysninger om, hvordan du afhjeelper denne type papirstop.
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Manual Feed xxx (Manuel arkfgdning xxx)

Den manuelle indfgringstilstand er angivet for det aktuelle
udskriftsjob. Kontroller, at det papirformat, der er angivet
ved xxx, er lagt i, og tryk derefter pa Start/Stop-knappen O.

Se "Manuel arkfgdning" pa side 41, hvis du gnsker yderligere
oplysninger om den manuelle indfgringstilstand.

Mem Overflow (Hukommelsesoverlgb)

Der er ikke tilstraekkelig printerhukommelse til at udfare den
aktuelle opgave. Tryk pa Start/Stop-knappen O pa betjeningspanelet
for at genoptage udskrivning. Eller tryk pa knappen til annullering
af job & for at annullere udskriftsjobbet.

Menus Locked (Menuerne er last)

Denne meddelelse vises, hvis du forsgger at e&endre printerens
indstillinger via betjeningspanelet, nar knapperne er last. Du
kan lase dem op ved at bruge vearktgjet EPSON WinAssist eller
WebAssist. Se netvaerksvejledningen, hvis du gnsker yderligere
oplysninger.

Need Memory (Mangler hukommelse)

Der er ikke tilstreekkelig printerhukommelse til at udfare det
aktuelle udskriftsjob.

Velg? =1 i menuen Reset (Nulstil)
pa betjeningspanelet for at fierne denne fejlmeddelelse. Se "Sadan
far du adgang til menuerne pa betjeningspanelet” pa side 342,
hvis du gnsker oplysninger om, hvordan du ggr dette.

Hvis du vil undga, at dette problem opstar igen, kan du installere
mere hukommelse i printeren som beskrevet under "Hukommel-
sesmoduler"” pa side 404, eller du kan reducere oplgsningen af det
billede, der skal udskrives.
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NonGenuine Toner xxxx (Ikke-original toner xxxx)

Den installerede toner er ikke en original EPSON-tonerpatron.
Brug af en ikke-original tonerpatron kan pavirke udskriftskvali-
teten. EPSON er ikke ansvarlig for eventuelle skader eller proble-
mer, der opstar ved brug af forbrugsstoffer, der ikke er fremstillet
eller godkendt af EPSON. Det anbefales at installere en original
tonerpatron. Tryk pa Start/Stop-knappen O pa betjeningspanelet
for at genoptage udskrivning.

Offline (Offline)

Printeren er ikke Klar til udskrivning. Tryk pa Start/Stop-knappen O.
I denne tilstand vises den resterende maengde toner for hver farve i
SyV niveauer.

Optional RAM Error (Fejl i forbindelse med ekstra RAM)

Det valgfri hukommelsesmodul er muligvis beskadiget eller
ukorrekt. Erstat det med et nyt modul.

Paper Out XXXXX YYYY (Der er ikke mere papir XXXXX YYYY)

Der er ikke noget papir i den angivne papirkilde (XXXXX). Leeg
papir med den angivne starrelse (YYYY) i papirkilden.

Paper Set XXXXX YYYY (Papirsaet XXXXX YYYY)

Det papir, der er lagti den angivne papirkilde (XXXXX), svarer ikke
til den kraevede papirstarrelse (YYYY). Erstat det ilagte papir med
papir i den korrekte papirsterrelse, og tryk pa Start/Stop-knappen
O for at genoptage udskrivning. Eller tryk pa knappen til
annullering af job & for at annullere udskriftsjobbet.

Hvis du trykker pa Start/Stop-knappen O uden at udskifte
papiret, udskriver printeren pa det ilagte papir, selvom det
ikke svarer til den pakraevede starrelse.
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Printer Open (Printeren er aben)

Daksel A, deeksel B eller deksel D eller en kombination af disse
deeksler er dben. Luk alle deaeksler for at slette denne fejl.

Print Overrun (Udskrivningsoverlgb)

Den tid, det tager at behandle udskriftsdataene, overstiger
udskrivningsprogramtiden, fordi den aktuelle side er for
kompleks. Tryk pa Start/Stop-knappen O for at genoptage
udskrivning. Eller tryk pa knappen til annullering af job & for at
annullere udskrlftSJobbet Hvis denne meddelelse vises igen, skal
duveelgely: «Til: for mdstllllngen Page Protect (Sidebeskyttelse)
i menuen Setup (Opsaetnlng) pa betjeningspanelet.

Hvis du fortsaetter med at modtage denne meddelelse, nar du
udskriver en bestemt side, skal du forsgge at forenkle siden ved
at begreense maengden af grafik eller reducere skrifttypeantallet
og -stagrrelsen.

Du kan ogsa installere mere hukommelse i printeren som
beskrevet under "Hukommelsesmoduler" pa side 404.

PS3 Hard Disk full (PS3-harddisken er fuld)

Den hukommelse, der er tildelt skrivning af PostScript
3-kommandoer pa harddiskdrevet (ekstraudstyr), er opbrugt.

Vaelg 1+ i menuen Reset (Nulstil)
pa betjenlngspanelet for at slette denne advarsel, eller fiern de ind-
leste PS-skrifttyper for at gare plads pa harddiskdrevet. Se "Sadan
far du adgang til menuerne pa betjeningspanelet” pa side 342, hvis
du har brug for oplysninger om, hvordan du far adgang til
betjeningspanelets menuer.

RAM Check (RAM-kontrol)

Printeren er klar til at modtage data og udskrive.
I denne tilstand vises den resterende mangde toner for hver farve
i syv niveauer.
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Ready (Klar)

Printeren er klar til at modtage data og udskrive.
I dennetilstand vises den resterende mangde toner for hver farve
i syv niveauer.

Replace Photoconductor (Udskift fotolederenhed)

Fotolederen er opbrugt. Sluk printeren, og udskift derefter
fotolederenheden med en ny enhed. Se "Fotolederenhed"
pa side 252, hvis du gnsker oplysninger om, hvordan du
gor dette.

Fejlen slettes automatisk, nar du har udskiftet enheden og lukket
alle printerdeaksler. Fotolederenhedens levetidsteeller nulstilles
automatisk.

Replace Toner xxxx (Udskift toner xxxx)

De angivne tonerpatroner skal udskiftes. (Bogstaverne C, M, Y
eller K vises i stedet for XXXX og angiver henholdsvis farverne
cyan, magenta, gul (yellow) og sort (black)).

Se "Tonerpatron” pa side 247, hvis du gnsker oplysninger om,
hvordan du ggr dette.

Replace TransferUnit (Udskift overfarselsenhed)

Overfgrselsenheden er opbrugt. Sluk printeren, og udskift deref-
ter overfgrselsenheden med en ny enhed. Se "Overfarselsenhed"
pa side 263, hvis du gnsker oplysninger om, hvordan du

gar dette.

Fejlen slettes automatisk, nar du har udskiftet enheden og lukket
alle printerdeeksler. Overfarselsenhedens levetidstaeller nulstilles
automatisk.
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Reserve Job Canceled (Det reserveret job er annulleret)

Printeren kan ikke lagre udskriftsjobbets data ved hjeelp af
funktionen Reserve Job (Reserver job). Det maksimale antal
udskriftsjob, der er lagret pa printerens harddiskdrev, er naet,
eller der er ikke mere ledig hukommelse pa drevet til at lagre
et nyt job. Hvis du vil lagre et nyt udskriftsjob, skal du slette
et tidligere lagret job. Hvis du har lagret et fortroligt job, vil
udskrivning af et sddant job ogsa frigare mere hukommelse.

Vaelg £ irs .+ i menuen Reset (Nulstil)
pa betjenlngspanelet for at slette denne fejlmeddelelse Se "Sadan
far du adgang til menuerne pa betjeningspanelet” pa side 342,
hvis du har brug for oplysninger om, hvordan du far adgang til
betjeningspanelets menuer.

Reset (Nulstil)

Printerens aktuelle greenseflade er blevet nulstillet, og bufferen er
blevet ryddet. Andre greenseflader er dog stadig aktive og bevarer
deres indstillinger og data.

Reset All (Nulstil alt)

Alle printerindstillinger er blevet nulstillet til standardkonfigura-
tionen eller til de sidste indstillinger, der blev gemt.

Reset to Save (Nulstil til lagring)

En menuindstilling pa betjeningspanelet blev eendret under
udskrivningen. Tryk pa Start/Stop-knappen O for at slette
denne meddelelse. Indstillingen treeder i kraft, ndr udskrivningen
er ferdig.

ROM Check (ROM-kontrol)

Printeren kontrollerer ROM'en.
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Self Test (Selvtest)

Printeren udfarer en hurtig intern kontrol.

Service Req xyyyy (Service er pakraevet xyyyy)

Der er registreret en styreenhedsfejl eller en udskrivningspro-
gramfejl. Sluk printeren. Vent mindst fem sekunder, og teend den
derefterigen. Hvis fejlmeddelelsen stadig vises, skal du skrive det
fejlnummer ned, der vises pa LCD-panelet (xyyyy) og slukke
printeren, tage netledningen ud og kontakte en faguddannet
servicereprasentant.

Sleep (Hvile)

Printeren er i hviletilstand.
I dennetilstand vises den resterende mangde toner for hver farve
i SyV niveauer.

TonerCart Error xxxx (Tonerpatronfejl xxxx)

En leese/skrivefejl er opstaet for de angivne tonerpatroner.
(Bogstaverne C, M, Y eller K vises i stedet for XXXX og angiver
henholdsvis farverne cyan, magenta, gul (yellow) og sort (black)).
Udskift tonerpatronerne. Slut printeren, hvis fejlen ikke slettes.

Iseet de angivne patroner. Se "Tonerpatron” pa side 247.

Unable Clear Error (Ikke muligt at fierne fejimeddelelse)

Printeren kan ikke fjerne en fejlmeddelelse, fordi der stadig er
fejlstatus. Forsgg at lgse problemet igen.
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Worn Fuser (Opbrugt fikseringsenhed)

Denne meddelelse angiver, at fikseringsenheden er opbrugt. Der
er ingen garanti for udskrivning, nar denne meddelelse har veeret
vist. Sluk printeren, geninstaller enheden, ???nar den er afkalet
(der gar ca. 30 minutter). Udskift derefter fikseringsenhedne
med en ny. Se "Fikseringsenhed" pa side 258, hvis du gnsker
oplysninger om, hvordan du ger dette.

Fejlen slettes automatisk, nar du har udskiftet enheden og lukket
alle printerdeeksler.

Worn Photoconductor (Opbrugt fotolederenhed)

Denne meddelelse angiver, at fotolederenheden er opbrugt. Der
er ingen garanti for udskrivning, nar denne meddelelse har veeret
vist. Sluk printeren, og udskift derefter fotolederenheden med
en ny enhed. Se "Fotolederenhed" pa side 252, hvis du gnsker
oplysninger om, hvordan du ggr dette. Fejlen slettes automatisk,
nar du har udskiftet enheden og lukket alle printerdaeksler.

Worn TransferUnit (Opbrugt overfgrselsenhed)

Denne meddelelse giver digen advarsel om, at overfarselsenheden
nasten er opbrugt. Du kan fortsztte med at udskrlve indtil
fejlmeddelelsen B itoo

r vises, men tidlig udsklftnlng anbefales
for at bevare en hgj udskriftskvalitet.

Veelg Clear ) =1ar i menuen
Reset (Nulstll) pa betjeningspanelet for at slette denne advarsel
og fortsaette udskrivningen. Se "Sadan far du adgang til menuerne
pa betjeningspanelet" pa side 342, hvis du har brug for oplysnin-
ger om, hvordan du far adgang til betjeningspanelets menuer.

Wrong Photoconductor (Forkert fotoleder)

Der er installeret en forkert fotolederenhed. Kun de
fotolederenheder, der er angivet under "Forbrugsstoffer"
pa side 26, ma installeres.
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Se "Fotolederenhed" pa side 252, hvis du gnsker oplysninger om
udskiftning af fotolederenheden.

Wrong Toner xxxx (Forkert toner xxxx)

Der er installereten fokerttonerpatron. Kun de tonerpatroner, der
er angivet under "Forbrugsstoffer" pa side 26, ma installeres.

Se "Tonerpatron" pa side 247, hvis du gnsker oplysninger om

udskiftning af fotolederenheden. (Bogstaverne C, M, Y eller K
vises i stedet for XXXX og angiver henholdsvis farverne cyan,
magenta, gul (yellow) og sort (black)).

XXXX Toner Low (XXXX Lav tonerbeholdning)

De angivne tonerpatroner har mindre en 10% toner tilbage.
(Bogstaverne C, M, Y eller K vises i stedet for XXXX og angiver
henholdsvis farverne cyan, magenta, gul (yellow) og sort (black)).

Du kan fortsaette udskrlvnlngen indtil fejlmeddelelsen 2
""" » vises. Det anbefales at vente
med at udskifte toneren indtil denne meddelelse vises, da der er
risiko for at spilde toner under udskiftningen, hvis der stadig er
toner i patronen. Se oplysningerne i "Tonerpatron" pa side 247,
nar udskrifterne begynder at blive svage.

Bemeerk!

Undlad at udskifte tonerpatronen, mens meddelelsen :: '
i 3 vises. Den resterende toner kan bI|ve
splldt hvis du udskifter den mden den er tom. Udsklft tonerpatronen
nar meddelelsenF SR £t : '

Veelg £ 11 Fia ] :+ 1 menuen
Reset (Nulstll) pa betjenlngspanelet for at slette denne fejlmedde-
lelse. Se "Sadan far du adgang til menuerne pa betjeningspanelet”
pa side 342, hvis du har brug for oplysninger om, hvordan du far
adgang til betjeningspanelets menuer.
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Annullering af udskrivning

Du kan annullere udskrivning fra computeren ved hjeelp af
printerdriveren.

Se "Annullering af udskrivning" pa side 122 for at fa oplysninger
om, hvordan du annullerer et udskriftsjob, inden det sendes fra
computeren.

Brug af knappen til annullering af job

Knappen til annullering af job & som sidder pé printeren, er
den hurtigste og nemmeste made til annullering af udskrivning.
Nar du trykker pa denne knap, annulleres det igangvaerende
udskriftsjob. Hvis du trykker p& knappen til annullering af job &
i mere end to sekunder, slettes alle job fra printerens hukommelse,
inklusive de job, som printeren er ved at modtage eller udskrive.

Brug af menuen Reset (Nulstil)

Valg af ! oh i1+ i menuen Reset (Nulstil) pa
betjenlngspanelet stopper udskrivning, fierner det udskriftsjob,
der modtages fra den aktive graenseflade, og afhjeelper fejl,
som kan veere opstaet i greensefladen.

Falg disse anvisninger.

1. Tryk paEnter-knappen for at fa adgang til menuerne pa
betjeningspanelet.

2. Tryk panedknappen () ¥ flere gange, indtil menuen
i 1 vises pa LCD-panelet, og tryk derefter pa
Enter-knappen =D
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3. Tryk panedknappen (v flere gange, indtil &
1+ vises.

4. Tryk pa Enter-knappen Udskrivningen annulleres, og
printeren er klar til at modtage et nyt udskriftsjob.
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Kapitel 9
Betjeningspanelets funktioner

Brug af menuerne pa betjeningspanelet

Du kan bruge printerens betjeningspanel til at fa adgang til
forskellige menuer, som giver dig mulighed for at kontrollere
status for forbrugsstoffer, udskrive statusark og foretage
printerindstillinger. Dette afsnit indeholder en beskrivelse af,
hvordan du bruger menuerne pa betjeningspanelet, og hvornar
det er relevant at foretage printerindstillinger ved hjzlp af
betjeningspanelet.

Hvornar du skal angive indstillinger
via betjeningspanelet

Generelt kan du angive printerindstillinger fra printerdriveren,
og du er séaledes ikke ngdt til at gere det via betjeningspanelet.
Faktisk tilsideseetter indstillinger i printerdriveren indstillinger,
derangives via betjeningspanelet, sa du skal kun bruge menuerne
pa betjeningspanelet til at angive indstillinger, som du ikke kan
angive i softwaren eller printerdriveren, herunder fglgende:

O Andring af emuleringstilstand og valg af IES-tilstand
(Intelligent Emulation Switching)

O Angivelse af en kanal og interfacekonfiguration

00 Valg af starrelse pa den hukommelsesbuffer, der bruges til at
modtage data
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Sadan far du adgang til menuerne
pa betjeningspanelet

Se "Menuerne pa betjeningspanelet” pa side 348, hvis du gnsker
en komplet beskrivelse af de menupunkter og indstillinger, der
er tilgeengelige i menuerne pa betjeningspanelet.

Adgang til menuerne pa betjeningspanelet

Hvis printerens Klar-indikator lyser, skal du trykke pa en af de
knapper pa betjeningspanelet, der vises nedenfor, for at fd adgang
til menuerne.
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Brug af menuerne pa betjeningspanelet

Nar du har faetadgang til menuerne, kan du bruge knapperne
pa betjeningspanelet som angivet nedenfor.

a. Tilbageknap:

b. Op-og nedknapperne

c. Enter-knap:

d. Start/Stop-knap:

Vender tilbage til det forrige niveau.

Ruller gennem menuer, menupunkter
og indstillinger pa det aktuelle niveau.

Gar videre til det naeste niveau,
udfarer den angivne handling og
aktiverer indstillinger.

Afslutter menuerne pa betjeningspa-
nelet fra et hvilket som helst niveau.
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Sadan bruger du menuerne

1.

Serg for, at Klar-indikatoren lyser, og tryk derefter pa en af de
knapper, der er angivet ovenfor, for at faadgang til menuerne.

Brug knapperne op () og ned (v til at rulle gennem
menuerne.

Tryk pa Enter-knappen for at fa vist punkterne i en
menu. Afhaengigt af den valgte menu viser LCD-panelet et
menupunkt og den aktuelle indstilling adskilt af en stjerne
(4 ) eller kun et menupunkt (%"").

Brug knapperne op (») og ned () til at rulle gennem
menupunkterne, eller tryk pa tilbageknappen CJ for at
vende tilbage til det forrige niveau.

Tryk pa Enter-knappen for at udfagre den handling, som
et menupunkt angiver, f.eks. udskrivning af et statusark eller
nulstilling af printeren, eller for at fa vist de indstillinger, der
ertilgengelige under et menupunkt, f.eks. papirstagrrelse eller
emuleringstilstande.

Brug knapperne op () og ned (v til at rulle gennem de
tilgeengelige indstillinger, og tryk pa Enter-knappen for
at veelge en indstilling og vende tilbage til det forrige niveau.
Tryk pa tilbageknappen CJ for at vende tilbage til det
forrige niveau uden at &endre indstillingen.

Bemeerk!

Du skal slukke printeren og derefter aktivere nogle indstillinger.
Se "Menuerne pa betjeningspanelet™ pa side 348, hvis du gnsker
yderligere oplysninger.

Tryk pa Start/Stop-knappen O for at afslutte menuerne pa
betjeningspanelet.
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Udskrivning og sletning af data i forbindelse
med reserverede job

Udskriftsjob, der er lagret pa printerens valgfri harddiskdrev ved
hjeelp af indstillingerne Re-Print Job (Udskriv job igen), Verify Job
(Kontroller job) og Stored Job (Gemt job) under funktionen Reserve
Job (Reserver job), kan udskrives og slettes ved hjalp af menuen
Quick Print Job (Hurtigt udskriftsjob) pa betjeningspanelet. Job,
der lagres ved hjeelp af indstillingen Confidential Job (Fortroligt
job), kan udskrives fra menuen Confidential Job (Fortroligt job).
Falg anvisningerne i dette afsnit.

Brug af menuen Quick Print Job
(Hurtigt udskriftsjob)

Falg disse anvisninger for at udskrive eller slette data i forbindelse
med Re-Print Job (Udskriv job igen), Verify Job (Kontroller job)
og Stored Job (Gemt job).

1.

Kontroller atLCD- paneletwser o eller
=2, og tryk derefter pa Enter- knappen CeD for atfa
adgang til menuerne pa betjeningspanelet.

Tryk pa nedknappen @ flere gange, indtil menuen
i 0o @ k3 vises pa LCD- panelet
og tryk derefter pa Enter knappen =D

Brug knappenned () ellerop () tilatrulletil det relevante
brugernavn, og tryk derefter pa Enter-knappen

Brug knappen ned (~) eller op () til at rulle til det
relevante jobnavn, og tryk derefter pa Enter-knappen
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5. Foratangive det antal kopier, du vil udskrive, skal du trykke
pa Enter-knappen og derefter bruge knappen ned (v )
eller op ("») til at veelge det gnskede antal kopier.

Hvis du vil slette udskriftsjobbet uden at udskrive nogen
kopler skal du trykke pa knappen ned () for at fa vist
: t» pa LCD-panelet.

6. Tryk paEnter-knappen for at starte udskrivningen eller
for at slette dataene.

Brug af menuen Confidential Job (Fortroligt job)

Falg disse trin for at udskrive eller slette data for et fortroligt job.

1. Kontroller atLCD- paneletwser---- Elarsellers
i+, 0g tryk derefter pa Enter- knappen (e for at fa
adgang til menuerne pa betjeningspanelet.

2. Tryk pa nedknappen (v flere gange, indtil menuen
i doby vises pa
LCD panelet og tryk derefter pa Enter-knappen =D

3. Brugknappenned (7 ellerop () til atrulletil det relevante
brugernavn, og tryk derefter pa Enter-knappen
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4. Indtast den fircifrede adgangskode ved hjalp af de
tilsvarende knapper, som vist nedenfor.

Bemeerk!
0 Adgangskoder bestar altid af fire cifre.

0 Adgangskoder bestar af tal fra 1 til 4.

O Huvis der ikke er blevet gemt noget udskriftsjob med den

anglvne adgangskode vises meddelelsen ¥
il kortvarlgt pa LCD-panelet, hvorefter
prlnteren afslutter menuerne pa betjeningspanelet. Bekraeft
adgangskoden, og forsgg igen.

5. Brug knappen ned (7)) eller op (&) til at rulle til det
relevante jobnavn, og tryk derefter pa Enter-knappen
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6. Foratangive det antal kopier, du vil udskrive, skal du trykke
pa Enter-knappen og derefter bruge knappen ned (v )
eller op ("») til at veelge det gnskede antal kopier.

Hvis du vil slette udskriftsjobbet uden at udskrive nogen
kopier, skal du trykke pa knappen ned (+) for at fa
vist ! : £+ pd LCD-panelet.

7. Tryk paEnter-knappen for at starte udskrivningen eller
for at slette dataene.

Menuerne pa betjeningspanelet

Tabellen nedenfor giver en oversigt over menuerne pa
betjeningspanelet. Hvis du gnsker yderligere oplysninger
om menuernes menupunkter og indstillinger, kan du laese
de beskrivelser af hver menu, der gives senere i dette afsnit.

Oversigt over menuerne pa betjeningspanelet

Falgende tabel viser den raeekkefglge, i hvilken betjeningspanel-
menuerne og menupunkterne vises pa LCD-panelet.
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Tryk pa knapperne op (4 og ned (v for at rulle gennem
menuerne. Menuerne og menupunkterne vises i den reekkefalge,
der er angivet nedenfor.

Menu Menupunkter

Menuen Information Status Sheet (Statusark), Reserve Job List
(Oplysninger) (Liste over reserveredejob)*l, Form Overlay
List (Liste over formularoverlay)*z, Network-
Status Sheet (Netvaerksstatusark)*3, Color-
Regist Sheet (Farveregistreringsark), AUX
Status Sheet (AUX—statusark)*4, PS3 Status
Sheet (PS3-statusark)**, PS3 Font Sample
(PS3—skrifttypeeksempel)*4, LJ4 Font
Sample (LJ4-skrifttypeeksempel), ESCP2
Font Sample (ESCP2-skrifttypeeksempel),
FX Font Sample (FX-skrifttypeeksempel),
1239X Font Sample (1239X-skrifttypeeksem-
pel), C Toner (C-toner), M Toner (M-toner),
Y Toner (Y-toner), K Toner (K-toner),
Photoconductr (Fotolederenhed), Total
Pages (Sider i alt), Color Pages (Farvesi-
der), B/W Pages (Sort/hvid-sider)

Menuen Tray MP Tray Size (Starrelse pd MP-bakke), LC1 Size
(Bakke) (Starrelse p& LC1), LC2 Size (Starrelse pa LC2)*,
LC3 Size (Starrelse pa LC3)**, MP Type (MP-type),
LC1 Type (LC1-type), LC2 Type (LC2—type)*4, LC3
Type (LC3-type)**

Menuen Emulation Parallel (Parallel), USB (USB), Network (Netvaerk),

(Emulering) AUX (AUX)* 4
Menuen Printing Page Size (Sidestarrelse), Wide A4 (Wide A4), Orien-
(Udskrivning) tation (Retning), Resolution (Oplgsning), RITech

(RITech), Toner Save (Tonerbesparelse), Image
Optimum (Billedoptimum), Top Offset (Topforskyd-
ning), LeftOffset (Venstreforskydning), T Offset B (Top-
forskydning B), L Offset B (Venstreforskydning B)
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Menu

Menupunkter

Menuen Setup
(Opseetning)

Lang (Sprog), Time Out (Timeout), Paper Source
(Papirkilde), MP Mode (MP—tiIstand)*4, Manual
Feed (Manuel arkfgdning), Copies (Kopier),

Duplex (Dupleks), Binding (Indbinding), Start

Page (Startside), Paper Type (Papirtype), Page
Side (Side), Skip Blank Page (Spring over tom side),
Auto Eject Page (Lever side automatisk), Size
Ignore (Ignorer starrelse), Auto Cont (Automatisk
fortseettelse), Page Protect (Sidebeskyttelse), LCD
Contrast (LCD-kontrast), Cyan Regist (Reg. af cyan),
Magenta Regist (Reg. af magenta), Yellow Regist
(Reg. af gul)

Menuen Quick Print

Job (Hurtigt
udskriftsjob)*>

Menuen
Confidential Job
(Fortroligt job)*6

Menuen Reset
(Nulstil)

Clear Warning (Slet advarsel), Reset (Nulstil), Reset
All (Nulstil alt), SelecType Init (Nulstil til standard)

Menuen Parallel
(Parallel) *°

Parallel I/F (Parallelt interface), Speed (Hastighed),
Bi-D (Tovejs), Buffer Size (Bufferstarrelse)

Menuen Parallel
(Parallel) *°

USB I/F (USB-interface), Buffer Size
(Bufferstarrelse)

Menuen Network
(Netvaerk) *°

Network I/F (Netveerksinterface), Network Config
(Netvaerkskonfiguration), Get IPAddress (Hent
IP-adresse)*’, IP Bytel (IP Byte1)*’*®, IP Byte2
(IP Byte2)*"+8, |P Byte3 (IP Byte3)*'*  IP Byte4
(IP Byte4)*"*8 SM Bytel (SM Byte1)*’, SM Byte2
(SM Byte2)*’, SM Byte3 (SM Byte3)*’, SM Byte4
(SM Byte4)*’, GW Bytel (GW Byte1)*’, GW Byte2
(GW Byte2)*’, GW Byte3* (GW Byte3)’, GW Byte4
(GwW Byte4)*7, Buffer Size (Bufferstarrelse)
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Menu Menupunkter
Menuen AUX AUX I/F (AUX-interface), AUX Config
(AUX)*4 *9 (AUX-konfiguration), Get IPAddress (Hent

IP-adresse), IP Bytel (IP Bytel), IP Byte2 (IP Byte2),
IP Byte3 (IP Byte3), IP Byte4 (IP Byte4), SM Bytel
(SM Bytel), SM Byte2 (SM Byte2), SM Byte3 (SM
Byte3), SM Byte4 (SM Byte4), GW Bytel (GW
Bytel), GW Byte2 (GW Byte2), GW Byte3 (GW
Byte3), GW Byte4 (GW Byte4), NetWare (NetWare),
AppleTalk (AppleTalk), NetBEUI (NetBEUI), AUX
Init (AUX Init), Buffer Size (Bufferstarrelse)

Menuen LJ4 (LJ4)

FontSource (Skrifttypekilde), Font Number
(Skrifttypenummer), Pitch (Pitch) *19, Height (Hgjde)
10 symset (Symbolsaet), Form (Formular), Source
SymSet (Kildesymbolseet), Dest Symset
(Destinationssymbolseet), CR Function
(CR-funktion), LF Function (LF-funktion),

Tray Assign (Bakketildeling)

Menuen GL2 (GL2)

GLMode (GL-tilstand), Scale (Skalering),
Origin (Kilde), Pen (Pen), End (Afslutning), Join
(Forbindelse), Pen0 to Pen6 (PenO til Pen6)

Menuen PS3 (PS3) **

Error Sheet (Fejlark), Coloration (Farve), Image
Protect (Billedbeskyttelse)

Menuen ESCP2
(ESCP2)

Font (Skrifttype), Pitch (Pitch), Condensed
(Sammentraengt), T.Margin (Topmargen), Text
(Tekst), CG Table (CG-tabel), Country (Land),
Auto CR (Auto-CR), Auto LF (Auto-LF), Bit Image
(Bitbillede), ZeroChar (Nultegn)

Menuen FX (FX)

Font (Skrifttype), Pitch (Pitch), Condensed
(Sammentraengt), T.Margin (Topmargen), Text
(Tekst), CG Table (CG-tabel), Country (Land),
Auto CR (Auto-CR), Auto LF (Auto-LF), Bit Image
(Bitbillede), ZeroChar (Nultegn)

Menuen 1239X
(1239X)

Font (Skrifttype), Pitch (Pitch), Code Page
(Tegntabel), T.Margin (Topmargen), Text (Tekst),
Auto CR (Auto-CR), Auto LF (Auto-LF), Alt. Graphics
(Alternativ grafik), Bit Image (Bitbillede), ZeroChar
(Nultegn), CharacterSet (Tegnseet)
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*1 Dette menupunkt vises kun, nar job er lagret ved hjeelp af funktionen Quick Print
Job (Hurtigt udskriftsjob).

*2 Dette menupunkt vises kun, ndr der findes formularoverlaydata.

*3 Dette menupunkt vises kun, nar |ndst||||ngen Network I/F (Netveerksinterface) i
menuen Emulation (emulering) er =k

*4 Disse menupunkter vises kun, nar det pageeldende ekstraudstyr er installeret.

*5 Dette menupunkt vises kun, nar der er lagret et udskriftsjob pa printerens
harddiskdrev, og som skal udskrives ved hjeelp af menuen Quick Print Job
(Hurtigt udskriftsjob).

*6 Dette menupunkt vises kun, nar der er lagret udskriftsjobdata pa printerens
harddiskdrev, og som skal udskrives ved hjaelp af menuen Confidential Job
(Fortroligt job).

*7 Kuntilgaengelig, nar Network Config (Netvaerkskonfiguration) er angivet il 7=

*8 Nar Get IPAddress (Hent IP-adresse) er angivet til &t '
menupunkterne mellem IP Bytel og GW Byte4 mkluswe tllgaengellge
Standardveerdierne for disse menupunkter vil blive brugt.

*9 Indstillingerne aktiveres, nar printeren slukkes og derefter teendes igen.

*10 Menupunktet vises, nar den relevante skrifttypeindstilling er valgt.
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Menuen Information (Oplysninger)

I denne menu kan du kontrollere tonerniveauet og forbrugsstof-
fernes resterende levetid. Du kan ogsa udskrive status- og eksem-
pelark, der viser printerens aktuelle indstillinger, tilgeengelige
skrifttyper og en kort oversigt over tilgeengelige funktioner.

Trykpaknappenned (v ellerop (a) for at veelge et menupunkt.
Tryk pa Enter-knappen for at udskrive en side eller et
skrifttypeeksempel.

Menupunkt Indstillinger (standardindstillingerne er
angivet med fed)

Status Sheet (Statusark) -

Reserve Job List (Liste over -
reserverede job)*!

Form Overlay List (Liste over -
formularoverlay) *2

Network Status Sheet -
(Netvaerksstatusark) *3

ColorRegist Sheet -
(Farveregistreringsark)

AUX Status Sheet -
(AUX-statusark) **

PS3 Status Sheet -
(PS3-statusark) *°

PS3 Font Sample -
(PS3-skrifttypeeksempel)*®

ESC/Page Font Sample -
(ESC/Sideskrifttypeeksempel)

LJ4 Font Sample -
(LJ4-skrifttypeeksempel)

ESCP2 Font Sample -
(ESCP2-skrifttypeeksempel)
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FX Font Sample -
(FX-skrifttypeeksempel)

1239X Font Sample -
(1239X-skrifttypeeksempel)

C Toner (C-toner) e =
M Toner (M-toner) Exxinr
Y Toner (Y-toner) e =
K Toner (K-toner) ExkxrirE
Photoconductr S

(Fotolederenhed)

Total Pages (Sider i alt) 0 til 99999999
Color Pages (Farvesider) 0 til 99999999
B/W Pages (Sort/hvid-sider) 0 til 99999999

*1 Dette menupunkt vises kun, nar job er lagret ved hjeelp af funktionen Quick Print
Job (Hurtigt udskriftsjob).

*2 Dette menupunkt vises kun, ndr der findes formularoverlaydata.

*3 Dette menupunkt vises kun, nar indstillingen Network I/F (Netveerksinterface) i
menuen Emulation (emulering) er slaet til.

*4 Kun tilgeengelig, hvis et valgfrit interfacekort er installeret.

*5 Kun tilgeengelig, hvis det valgfri Adobe PostScript 3-ROM-modul er installeret.

Status Sheet (Statusark), AUX Status Sheet (AUX-statusark),
PS3 Status Sheet (PS3-statusark)

Udskriver enside, der angiver de aktuelle printerindstillinger og det
installerede ekstraudstyr. Disse sider kan bruges til at fa bekreeftet,
om det forskellige ekstraudstyr er blevet installeret korrekt.

Reserve Job List (Liste over reserverede job)

Udskriver en liste over de reserverede udskriftsjob, der er lagret
pa det valgfri harddiskdrev.
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Form Overlay List (Liste over formularoverlay)

Udskriver en liste over de formularoverlay, der er lagret pa det
valgfri harddiskdrev.

Network Status Sheet (Netvaerksstatusark)

Udskriver et ark, der angiver netverkets arbejdsstatus.

ColorRegist Sheet (Farveregistreringsark)

Udskriver et ark for at kontrollere og justere registreringspositionen
for hver farve (Yellow (gul), Cyan (cyan) og Magenta (magenta)).
Hvis du bemaerker, at farverne er justeret forkert, kan du bruge dette
ark til at afhjeelpe fejlen. Se "Menuen Setup (Opsatning)" pa side 362
for at fa yderligere oplysninger.

PS3 Font List (PS3-skrifttypeliste), LJ4 Font Sample
(LJI4-skrifttypeeksempel), ESCP2 Font Sample
(ESCP2-skrifttypeeksempel), FX Font Sample
(FX-skrifttypeeksempel), 1239X Font Sample
(1239X-skrifttypeeksempel)

Udskriver et eksempel pa de skrifttyper, der er tilgeengelige for
den valgte printeremulering.
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C Toner (C-toner)/M Toner (M-toner)/Y Toner (Y-toner)/K Toner
(K-toner)/Photoconductr (Fotolederenhed)

Viser den mangde toner, der er tilbage i tonerpatronerne, og
fotolederenhedens resterende levetid, som vist nedenfor:

(100 til 84%)
(83 til 67%)
(66 til 51%)
(50 til 34%)

(33 til 17%)

(16 til 1%)

EF (0%)

Total Pages (Sider i alt)

Viser det samlede antal sider, som printeren har udskrevet.

Color Pages (Farvesider)

Viser det samlede antal farvesider, som printeren har udskrevet.

B/W Pages (Sort/hvid-sider)

Viser det samlede antal sort/hvid-sider, som printeren har
udskrevet.
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Menuen Tray (Bakke)

Denne menu giver dig mulighed for atangive, hvilken papirstgrrelse
0g -type der er lagt i MP-bakken. Adgang til denne menu giver dig
ogsa mulighed for at kontrollere starrelsen pa det papir, der aktuelt
er lagt i papirkassetterne.

Papirtypeindstillingerne i denne menu kan ogsa angives fra
printerdriveren. Indstillinger, som du angiver i printerdriveren,
tilsidesaetter disse indstillinger. Du skal derfor bruge
printerdriveren sa ofte, det er muligt.

Menupunkt Indstillinger (standardindstillingerne er
angivet med fed)

MP Tray Size A4 (A4)*, A5 (A5), B5 (B5),LT (LT)*, HLT (HLT),

(Starrelse pa GLT (GLT), EXE (EXE), F4 (F4), MON (MON),

MP-bakke) C10 (C10), DL (DL), C5 (C5), C6 (C6), IB5 (IB5)

LC1 Size (Starrelse pd | A4 (A4), LT (LT), A5 (A5), B5 (B5), LGL (LGL),

LC1) GLG (GLG), EXE (EXE)

LC2 Size (Starrelse
pa LC2)**

A4 (A4), LT (LT), A5 (A5), BS (B5), LGL (LGL),
GLG (GLG), EXE (EXE)

LC3 Size (Starrelse
pa LC3)**

A4 (Ad), LT (LT), A5 (A5), B5 (B5), LGL (LGL), GLG
(GLG), EXE (EXE)

MP Type (MP-type)

Plain (Almindeligt), Letterhead (Brevhoved),
Recycled (Genbrug), Color (Farve), Trnsprncy
(Transparent), Labels (Etiketter)

LC1 Type (LC1-type)

Plain (Almindeligt), Letterhead (Brevhoved),
Recycled (Genbrug), Color (Farve)

LC2 Type (LC2-type)**

Plain (Almindeligt), Letterhead (Brevhoved),
Recycled (Genbrug), Color (Farve)

LC3 Type (LC3-type)**

Plain (Almindeligt), Letterhead (Brevhoved),
Recycled (Genbrug), Color (Farve)

* Standardindstillingerne varierer i henhold til land, hvor indkagbet er foretaget.

** Kun tilgeengelig, hvis den valgfrie papirkassetteenhed er installeret.
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MP Tray Size (Sterrelse pa MP-bakke)

Veelg den gnskede papirstarrelse i denne menu.

LC1 Size (Starrelse pa LC1)/LC2 Size (Starrelse pa LC2)/LC3 Size
(Starrelse pa LC3)

Viser den papirstarrelse, der er lagt i standardpapirkassetten og
den valgfrie papirkassette.

MP Type (MP-type)
Giver dig mulighed for at angive den papirtype, der er lagt i
MP-bakken.

LC1 Type (LC1-type)/LC2 Type (LC2-type)/LC3 Type (LC3-type)

Giver dig mulighed for at vaelge den papirtype, der er lagt i
standardpapirkassetten og den valgfrie papirkassette.
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Menuen Emulation (Emulering)

Brug denne menu til at veaelge printeremuleringstilstand. Du kan
angive forskellige emuleringer for hvert interface, dvs. for hver
computer du slutter printeren til. Eftersom hver emuleringstilstand
har sine egne bestemte indstillinger, skal du, om ngdvendigt, angive
indstillinger i menuen LJ4 (LJ4), ESC (ESC) P2 (P2), FX (FX), GL2
(GL2) eller 1239X (1239X). De indstillinger, du veelger, er de samme
for hvert interface.

Menupunkt Indstillinger (standardindstillingerne er angivet
med fed)

Parallel Auto (Auto), LJ4 (LJ4), ESCP2 (ESCP2), FX (FX),

(Parallel) 1239X (1239X), PS3* (PS3), GL2 (GL2)

USB (USB) Auto (Auto), LJ4 (LJ4), ESCP2 (ESCP2), FX (FX),
1239X (1239X), PS3* (PS3), GL2 (GL2)

Network Auto (Auto), LJ4 (LJ4), ESCP2 (ESCP2), FX (FX),

(Netveerk) 1239X (1239X), PS3* (PS3), GL2 (GL2)

AUX* (AUX) | Auto (Auto), LJ4 (LJ4), ESCP2 (ESCP2), FX (FX),
1239X (1239X), PS3* (PS3), GL2 (GL2)

* Kun tilgeengelig, hvis det valgfri Adobe PostScript 3-ROM-modul er installeret.

** Kun tilgeengelig, hvis et valgfrit type B-interfacekort er installeret.

Menuen Printing (Udskrivning)

Denne menu giver dig mulighed for at foretage standardudskrifts-
indstillinger, f.eks. for sidestarrelse og retning, nar du udskriver
fra et program eller et operativsystem, som ikke understgtter prin-
terdriveren. Sgrg for at bruge printerdriveren til at angive disse
indstillinger, nar du kan, eftersom de indstillinger, som du
foretager pa computeren, altid tilsideszetter disse indstillinger.
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Menupunkt

Indstillinger (standardindstillingerne er
angivet med fed)

Page Size
(Sidestgrrelse)

A4 (A4)*, A5 (A5), B5 (B5), LT (LT)*, HLT (HLT),
GLT (GLT), EXE (EXE), F4 (F4), MON (MON),
C10 (C10), DL (DL), C5 (C5), C6 (C6), IB5 (IB5),
CTM (CTM)

Wide A4 (Wide A4)

Off (Fra), On (Til)

Orientation (Retning)

Port (Port), Land (Land)

Resolution (Oplgsning)

600, 300

RITech (RITech)

On (Til), Off (Fra)

Toner Save
(Tonerbesparelse)

Off (Fra), On (Til)

Image Optimum
(Billedoptimum)

Auto (Auto), Off (Fra), On (Til)

Top Offset
(Topforskydning)

-99.0 ... 0.0 ... 9,9 cm i trin pd 0,5 mm

LeftOffset
(Venstreforskydning)

-99.0...0.0 ... 9,9 cm i trin p& 0,5 mm

T Offset B
(Topforskydning B)

-99.0 ... 0.0.. 9,9 cm i trin pa 0,5 mm

L Offset B
(Venstreforskydning B)

-99.0 ... 0.0 ... 9,9 cm i trin pd 0,5 mm

* Standardindstillingerne varierer i henhold til land, hvor indkgbet er foretaget.

Page Size (Sidestarrelse)

Angiver papirstarrelsen.

Wide A4 (Wide A4)

 reducerer venstre og hgjre margen fra 4 mm til
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Orientation (Retning)

Angiver, om siden skal udskrives i staende eller liggende retning.

Resolution (Oplgsning)

Angiver udskriftsoplgsningen.

RITech (RITech)

Aktivering af RITech (RITech) giver mere jeevne og skarpere
linjer, tekst og grafik.

Toner Save (Tonerbesparelse)

Hvis denne indstilling er valgt, sparer printeren toner ved at
erstatte den sorte tegninderside med en gra skygge. Konturen
pa tegnenes hgjre og nederste kant vises med fuldsort.

Image Optimum (Billedoptimum)

Hvis denne tilstand er aktiveret, forringes grafikkvaliteten.
Den reducerer maengden af grafikdata, nar dataene nar op pa
hukommelsesgraensen, og muligger saledes udskrivning af
komplekse dokumenter.

Top Offset (Topforskydning)

Udfarer finjustering af sidens lodrette udskrivningsposition.

g Forsigtig!
Sarg for, at det udskrevne billede ikke overskrider papirets kant.
I modsat fald kan printeren blive beskadiget.
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Left Offset (Venstreforskydning)

Udfarer finjustering af sidens vandrette udskrivningsposition.
Denne funktion er nyttig i forbindelse med finjusteringer.

g Forsigtig!
Sarg for, at det udskrevne billede ikke overskrider papirets kant.
I modsat fald kan printeren blive beskadiget.

T Offset B (Topforskydning B)

Justerer den lodrette udskrivningsposition pa bagsiden af
papiret, nar der udskrives pa begge sider. Brug denne indstilling,
hvis udskriften pa bagsiden ikke er placeret som forventet.

L Offset B (Venstreforskydning B)

Justerer den vandrette udskrivningsposition pa bagsiden af
papiret, nar der udskrives pa begge sider. Brug denne indstilling,
hvis udskriften pa bagsiden ikke er placeret som forventet.

Menuen Setup (Opseaetning)

Denne menu giver dig mulighed for at angive forskellige
grundlaeggende konfigurationsindstillinger, der er relateret til
papirkilder, fedningstilstande og fejlhandtering. Du kan ogsa
bruge denne menu til at vaelge displaysprog til LCD-panelet.
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Menupunkt

Indstillinger (standardindstillingerne er
angivet med fed)

Lang (Sprog)

English (Engelsk), Frangais (Fransk), Deutsch
(Tysk), ITALIANO (ltaliensk), ESPANOL
(Spansk), SVENSKA (Svensk), Dansk (Dansk),
Nederl. (Hollandsk),

SUOMI (Finsk), Portugués (Portugisisk)

Time Out (Timeout)

0,5 ...60 ... 300 trin pd 1 minut

Papirkilde

Auto (Auto), MP (MP), LC1 (LC1), LC2 (LC2)*,
LC3 (LC3)*

MP Mode (MP-tilstand)

Normal (Normal), Last (Sidste)

Manual Feed
(Manuel arkfgdning)

Off (Fra), 1st Page (1.side), Each Page
(Hver side)

Copies (Kopier)

1til 999

Duplex (Dupleks)

Off (Fra), On (Til)

Binding (Indbinding)

Long Edge (Lang kant), Short Edge (Kort kant)

Start Page (Startside)

Front (Forside), Back (Bagside)

Papirtype

Normal (Normal), Thick (Tykt), ExtraThk
(Ekstratykt), Trnsprnc (Transparent),
Coated (Bestrgget)

Page Side (Side)

Front (Forside), Back (Bagside)

Skip Blank Page**
(Spring over tom side)

Off (Fra), On (Til)

Auto Eject Page (Lever
side automatisk)

Off (Fra), On (Til)

Size Ignore (Ignorer
starrelse)

Off (Fra), On (Til)

Auto Cont (Automatisk
fortseettelse)

Off (Fra), On (Til)

Page Protect
(Sidebeskyttelse)

Off (Fra), On (Til)
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LCD Contrast 0..8..15
(LCD-kontrast)

Reg. af cyan -7 ...0... 7itrin af 1 punkt
Reg. af magenta -7 ...0... 7itrin af 1 punkt
Reg. af gul -7 ...0... 7 itrin af 1 punkt

* Kun tilgeengelig, hvis det tilsvarende ekstraudstyr er installeret.
** Kun tilgeengelig i tilstanden PCL5e (PCL5e), ESC/Page (ESC/Side), ESC/P2

(ESCIP2) eller 1239X (1239X).
Lang (Sprog)

Angiver det sprog, der vises pa LCD-panelet, og det sprog, der
udskrives pa statusarket.

Time Out (Timeout)

Angiver det tidsrum, i hvilket printeren venter, nar den er klar til
at udskrive, og der ikke er modtaget nye data. Nar dette tidsrum
er gaet, sgger printeren efter nye udskriftsdata fra andre interface.

Papirkilde

Angiver, om papiret fares ind i printeren fra MP-bakken, den
nederste standardkassette eller fra en valgfri papirkassetteenhed,
nar H er angivet for indstillingen Paper Type (Papirtype).

Hvis du veelger #. i, Tares papiret ind fra den
papirkilde, der mdeholder papir, som svarer til indstillingen for
papirformat.

Hvis et konvolutformat (IB5, C10, C5, DL, MON eller C6) er
valgt som indstilling for sidestarrelse, fares paplret altid ind

fra MP- bakken HVIS du vaelger '

elleri
som |ndst|II|ng for papirtype, indfgres papiret altid
fra MP bakken.
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MP Mode (MP-tilstand)

Denne indstilling bestemmer, om MP-bakken har den hgjeste
eller laveste prioritet, nar Auto (Automatisk) er valgt som
papirkildeindstilling i printerdriveren. Hvis i
er valgt som MP Mode (MP-tilstand), har MP-bakken den hﬂjeste
prioritet som papirkilde. Hvis du veelger ! ¥, har
MP-bakken den laveste prioritet.

Manual Feed (Manuel arkfgdning)

Giver dig mulighed for at veelge manuel arkfadning for MP-bakken.
Se "Manuel arkfgdning" pa side 41, hvis du ensker yderligere
oplysninger om manuel arkfgdning.

Copies (Kopier)
Angiver det antal kopier, der skal udskrives. Fra 1 til 999.

Duplex (Dupleks)

Aktiverer eller deaktiverer dupleksudskrivning.

Binding (Indbinding)

Angiver udskriftens indbindingsretning.

Start Page (Startside)

Angiver, om udskrivningen starter fra sidens for- eller bagside.

Papirtype

Angiver den type papir, der skal bruges til udskrivning. Printeren
justerer udskrivningshastigheden i overensstemmelse med
denne |ndst|II|ng Udskrlvnlngshastlgheden reduceres hV|s

i 2aeller T

er valgt.
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Page Side (Side)

Vel 1= ved udskrivning pa forsiden af tykt papir
: t2) eller ekstratykt papir (E: ).

=+ ved udskrivning pa bagsiden af tykt papir
+) eller ekstratykt papir (E: ).

Skip Blank Page (Spring over tom side)

Giver dig mulighed for at ignorere tomme sider under
udskrivning. Denne indstilling er tilgeengelig, nar du udskriver
i tilstanden PCL5e (PCL5e), ESC/Page (ESC/Side), ESCP2
(ESCP2), FX (FX) eller 1239X (1239X).

Auto Eject Page (Lever side automatisk)

Angiver, om der skal udfares papir, nar den graense, der
er angivet under indstillingen Time Out (Timeout) er naet.
Standardindstillingen er i+ «Fra’, hvilket betyder, at
der ikke udfgres papir, nar timeout-graensen er naet.

Size Ignore (Ignorer stgrrelse)

Velg i £Til, hvis du vil ignorere en papirstarrelsesfejl.

Nar du aktiverer dette menupunkt, bliver printeren ved med at
udskrive, selvom billedstarrelsen overskrider udskriftsomradet
for den angivne papirstarrelse. Dette kan forarsage udtveering pa
grund af toneren, der ikke overfgres korrekt til papiret. Hvis dette
menupunkt er deaktiveret, stopper printeren udskrivningen,
hvis der opstar en papirstarrelsesfejl.

Auto Cont (Automatisk fortseettelse)

Hvis du aktiverer denne indstilling, fortseetter printeren automatisk
udskrivningen efter et bestemt tidsrum, hvis en af fglgende fejl
opstar: Paper Set (Angivet papir), Print Overrun (Udskrivnings-
overlgb) eller Mem Overflow (Hukommelsesoverlgb). Hvis denne
indstilling er deaktiveret, skal du trykke pa Start/Stop-knappen O
for at genoptage udskrivningen.
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Page Protect (Sidebeskyttelse)

Tildeler ekstra printerhukommelse til udskrivning af

data i modsatning til modtagelse af data. Du skal muligvis
aktivere denne indstilling, hvis du udskrlver en meget
kompleks side. Hvis feJImeddeIeIsen ' =
» vises pa LCD- panelet under
udskrlvnmg skal du aktivere denne indstilling og genud-
skrive dataene. Dette reducerer den mengde hukommelse,
derer reserveret til modtagelse af data, sa computeren mulig-
vistager leengere tid om at sende udskriftsjobbet, men du kan
udskrive komplekse job. Indstillingen Page Protect (Sldebe—
skyttelse) fungerer som regel bedst, hvis: i
er valgt. Du skal gge printerens hukommelse, hVIS derfortsat
opstar hukommelsesfejl.

Bemeerk!

Andring af indstillingen Page Protect (Sidebeskyttelse) omkonfigurerer
printerens hukommelse, hvilket medfarer sletning af eventuelle hentede
skrifttyper.

LCD Contrast (LCD-kontrast)

Justerer LCD-panelets kontrast. Brug knapperne op (a) og
ned @ tiI at indstille kontrasten mellem £ (laveste kontrast)

Reg. af cyan

Tilpasser registreringspositionen for farven cyan i forhold til sort.

HV|s du vil justere reglstrermgen skal du veelge {:
£ k» pa menuen Informatlon
(Oplysnlnger) pa betjenlngspanelet for at udskrive et farveregi-
streringsark. Brug derefter indstillingen Cyan Regist (Reg. af
cyan) til at veelge det tal, der svarer til den bedste tilpasning af
linjesegmenterne for cyan og sort. Se "Kontrol af farveregistre-
ring" pa side 273, hvis du gnsker yderligere oplysninger om,
hvordan du gar dette.
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Reg. af magenta

Tilpasser registreringspositionen for farven magenta i forhold
til sort.

Hvis du vil justere registreringen, skal du valge U
pa menuen Information
(Oplysnlnger) pa betjeningspanelet for at udskrive et farveregi-
streringsark. Brug derefter indstillingen Magenta Regist (Reg. af
magenta) til at veelge det tal, der svarer til den bedste tilpasning
af linjesegmenterne for magenta og sort. Se "Kontrol af farveregi-
strering" pa side 273, hvis du gnsker yderligere oplysninger om,
hvordan du ger dette.

Reg. af gul

Tilpasser registreringspositionen for farven gul i forhold til sort.

HVIS du vil Justere reglstrerlngen skal du veelge i:
pa menuen Information
(Oplysninger) pa betjeningspanelet for at udskrive et farveregi-
streringsark. Brug derefter indstillingen Yellow Regist (Reg. af
gul) til at veelge det tal, der svarer til den bedste tilpasning af
linjesegmenterne for gul og sort. Se "Kontrol af farveregistrering"”
pa side 273, hvis du gnsker yderligere oplysninger om, hvordan
du gar dette.

Menuen Quick Print Job (Hurtigt udskriftsjob)

Denne menu giver dig mulighed for at udskrive eller slette
udskriftsjob, som er lagret pa printerens harddiskdrev ved hjelp
af funktionen Quick Print Job (Hurtigt udskriftsjob) (Re-Print Job
(Udskriv job igen), Verify Job (Kontroller job) og Stored Job (Gemt
job)) under funktionen Reserve Job (Reserver job) i printerdriveren.
Se "Brug af menuen Quick Print Job (Hurtigt udskriftsjob)" pa side
345, hvis du gnsker oplysninger om brug af denne menu.
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Menuen Confidential Job (Fortroligt job)

Denne menu giver dig mulighed for at udskrive eller slette
udskriftsjob, der er lagret pa printerens harddiskdrev ved hjaelp
af funktionen Confidential Job (Fortroligt job) under funktionen
Reserve Job (Reserver job) i printerdriveren. Du skal angive den
korrekte adgangskode for at fa adgang til disse data. Se "Brug af
menuen Confidential Job (Fortroligt job)" pa side 346, hvis du
gnsker oplysninger om brug af denne menu.

Menuen Reset (Nulstil)

Denne menu giver dig mulighed for at annullere udskrivning og
nulstille printerindstillingerne.

Clear Warning (Slet advarsel)

Sletter alle advarselsmeddelelser, der vises pa LCD-panelet.

Reset (Nulstil)

Stopper udskrivning og fjerner det aktuelle job, der modtages
fra det aktive interface. Det kan veere, at du gnsker at nulstille
printeren, hvis der opstar et problem med selve udskriftsjobbet,
og printeren ikke kan udskrive korrekt.

Reset All (Nulstil alt)

Stopper udskrivning, rydder printerhukommelsen og seetter
printerindstillingerne tilbage til deres standardveerdier. De
udskriftsjob, der modtages fra alle interface, slettes.

Bemeerk!
Brug af funktionen Reset All (Nulstil alt) sletter udskriftsjob, der
modtages fra alle interface. Sgrg for ikke at afbryde andre personers job.
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SelecType Init (Nulstil til standard)

Nulstiller betjeningspanelets menuindstillinger til deres
standardveerdier. Indstillingerne Yellow Regist (Reg. af gul),
Magenta Regist (Reg. af magenta) og Cyan Regist (Reg. af cyan)
nulstilles ikke.

Menuen Parallel (Parallel)

Disse indstillinger styrer kommunikation mellem printeren og
computeren ved hjelp af det parallelle interface.

Menupunkt Indstillinger (standardindstillingerne
er angivet med fed)
Parallel I/F (Parallelt On (Til), Off (Fra)
interface)
Speed (Hastighed) Fast (Hurtig), Normal (Normal)
Bi-D (Tovejs) Nibble (Nibble), ECP (ECP), Off (Fra)
Buffer Size Normal (Normal), Maximum (Maksimum),
(Bufferstarrelse) Minimum (Minimum)

Parallel I/F (Parallelt interface)

Giver dig mulighed for at aktivere eller deaktivere det parallelle
interface.

Speed (Hastighed)

Angiver pulsbredden pd ACKNLG-signalet ved modtagelse af data
i tllstanden Compatlblllty (Kompatibilitet) eller Nibble (Nibble).
HvisF i#: ervalgt, er pulsbredden ca. 1 pys. Hvist !
er valgt, er pulsbredden ca. 10 ps.

Bi-D (Tovejs)

Giver dig mullghed for at angive tovejskommunikationstilstand.
Hvis du veelger [ (Frz:, deaktiveres tovejskommunikation.
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Buffer Size (Bufferstarrelse)

Bestemmer den maengde hukommelse, der skal bruges til
modtagelse og udskrivning af data. Hvis I 1L 1rer
valgt tlldeles der mere hukommelse til modtagelse af data. HVIS
:+ er valgt, tildeles der mere hukommelse til

udskrlvnmg af data.

Bemeerk!

O Huvis du vil aktivere buffersterrelsesindstillinger, skal du slukke
printeren i mere end fem sekunder og derefter tende den igen. Du
kan ogsa udfgre en Reset All-handling (Nulstil alt), se ""Menuen
Reset (Nulstil)" pa side 369.

O Nulstilling af printeren sletter alle udskriftsjob. Sgrg for, at
Klar-indikatoren ikke blinker, nar du nulstiller printeren.

Menuen USB (USB)

Disse indstillinger styrer kommunikation mellem printeren og
computeren ved hjelp af USB-interfacet.

Menupunkt Indstillinger (standardindstillingerne er
angivet med fed)

USB I/F (USB-interface) On (Til), Off (Fra)

Buffer Size Normal (Normal), Maximum (Maksimum),
(Bufferstarrelse) Minimum (Minimum)

USB I/F (USB-interface)

Giver dig mulighed for at aktivere eller deaktivere USB-interfacet.
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Buffer Size (Bufferstgrrelse)

Bestemmer den maengde hukommelse, der skal bruges til mod-
tagelse og udskrivning af data. Hvis irer
valgt tildeles der mere hukommelse til modtagelse af data. Hvis
w1 er valgt, tildeles der mere hukommelse til
udskrlvnmg af data.

Bemeerk!

O Huvis du vil aktivere bufferstgrrelsesindstillinger, skal du slukke
printeren i mere end fem sekunder og derefter teende den igen. Du
kan ogsa udfgre en Reset All-handling (Nulstil alt), se ""Menuen
Reset (Nulstil)" pa side 369.

O Nulstilling af printeren sletter alle udskriftsjob. Sgrg for, at
Klar-indikatoren ikke blinker, nar du nulstiller printeren.

Menuen Network (Netvaerk)

Se netvaerksvejledningen, hvis du gnsker oplysninger om de
enkelte indstillinger.

Menuen AUX (AUX)

Se netvaerksvejledningen, hvis du gnsker oplysninger om de
enkelte indstillinger.
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Menuen LJ4 (LJ4)

Disse indstillinger styrer skrifttyperne og symbolsattene i

LJ4-tilstand.

Menupunkt

Indstillinger (standardindstillingerne er
angivet med fed)

Font Source
(Skrifttypekilde)

Resident (Indbygget), Download (Indleest),
ROM A* (ROM A)

Font Number
(Skrifttypenummer)

0 til 65.535 (afheenger af de valgte indstillinger)

Pitch (Pitchy**

0.44 ... 10.00 ... 99,99 cpi i trin pa 0,01 cpi

Height*** (Hgjde)

4.00 ... 12.00 ... 999,75 pkt. i trin p& 0,25 pkt.

SymSet (Symbolseet)

IBM-US, Roman-8, Roman-9, ECM94-1, 8859-2
ISO, 8859-9 ISO, 8859-10ISO, 8859-151S0,
PcBIt775, IBM-DN, PcMultiling, PcE.Europe,
PcTk437, PcEur858, Pc1004, WiAnsi,
WIE.Europe, WiTurkish, WiBALT, DeskTop,
PsText, Velnternati, VeUS, MsPublishin, Math-8,

PsMath, VeMath, PiFont, Legal, UK, ANSI ASCII,

Swedis2, Italian, Spanish, German, Norweg1,

French2, Windows, McText, Pclcelandic, PcLt774,

PcTurkl, PcPortugues, PcEt850, PcTurk2,
PcCanFrench, PcSI437, PcNordic, 8859-3 ISO,
8859-4 I1SO, WiBaltic, WiEstonian, WilLatvian,
Mazowia, CodeMJK, BpBRASCII, BpAbicomp,
PcGk437, PcGk851, PcGk869, 8859-7 I1SO,

WiGreek, Europe3, PcCy855, PcCy866, PcLt866,

PcUkr866, PcLit771, 8859-5 ISO, WiCyrillic,
Bulgarian, Hebrew7, 8859-8 I1SO, Hebrew8,

PcHe862, Arabic8, PcAr864, 8859-6 ISO, OCR A,

OCR B, Pc866Cyr, Pc866Ukr, WinCyr, ISOCyr,
Pc8Grk, Pc851Grk, WinGrk, ISOGrk, Greek8,
Pc862Heb, Pc864Ara, HPWARA

Form (Formular)

5... 60/64** ... 128 linjer

(Destinationssymbolseet)

Source SymSet 0..277...3199
(Kildesymbolsaet)
Dest SymSet 0..277...3199
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CR Function CR (CR), CR + LF (CR + LF)
(CR-funktion)

LF Function (LF-funktion) | LF (LF), CR + LF (CR + LF)

Tray Assign 4, 4K (4K), 5S (5S)
(Bakketildeling)

* Kun tilgeengelig, hvis det valgfri skrifttype-ROM-modul er installeret.
** Afhaenger af, om der er valgt Letter (60)- eller A4 (64)-papir.

Bemeerk!

Hvis du normalt bruger HP LaserJet 4-printerdriveren til udskrivning,
skal du endre indstillingerne ved hjalp af denne driver, nar det er
muligt. Printerdriverindstillinger tilsidesatter altid indstillingerne i
menuen LJ4 (LJ4).

FontSource (Skrifttypekilde)
Angiver standardskrifttypekilden.

Font Number (Skrifttypenummer)

Angiver standardskrifttypenummeret for standardskrifttypekil-
den. Det tilgengelige nummer afthanger af de indstillinger, du
har foretaget.

Pitch (Pitch)

Angiver standardskrifttypepitch, hvis skrifttypen er skalerbar og
med fast pitch. Du kan velge fra & 44 til %% .%% cpi (tegn pr.
tomme) i trin pa 0,01 cpi. Dette menupunkt vises muligvis ikke,
da det afhaenger af indstillingerne for skrifttypekilde eller
skrifttypenummer.

Height (Hgjde)

Angiver standardskrifttypehgjden, hvis skrlfttypen er skalerbar
og proportional. Du kan vealge fra 4 . i
0,25 pkt. Dette menupunkt vises muligvis |kke da det afthaenger
af indstillingerne for skrifttypekilde eller skrifttypenummer.
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SymSet (Symbolsaet)

Veelger standardsymbolseaettet. Hvis den skrifttype, du har
valgt under Font Source (Skrifttypekilde) og Font Number
(Skrifttypenummer), ikke er tilgeengelig under den nye symbol-
seetindstilling, erstattes indstillingerne for skrifttypekilde og
skrifttypenummer automatisk med standardveardien,

Form (Formular)

Velgerantallet af linjer for den valgte papirstagrrelse og den valgte
papirretning. Dette medfgrer en &ndring af linjeafstanden (VMI),
og den nye VMI-veerdi gemmes i printeren. Dette betyder, at
senere &ndringer i indstillingerne for S|dest;arrelse eller retning
medfarer eendringer i vaerdien for Fi F i :, baseret

pa den lagrede VMI.

Source SymSet (Kildesymbolsaet), Dest SymSet
(Destinationssymbolseet)

Kun tilgeengelige bestemte steder, hvor printerne selges med et
serligt ROM-modul installeret, sa det er muligt at handtere
bestemte sprog.

CR Function (CR-funktion), LF Function (LF-funktion)

Disse funktioner er tilgeengelige for brugere af bestemte
operativsystemer, f.eks. UNIX.

Tray Assign (Bakketildeling)

/ndrer tildelingen for kommandoen til valg af papirkilde. Nar
veelges, indstilles kommandoerne, sa de er kompatible med HP
LaserJet 4. Nar i er valgt, indstilles kommandoerne, s de er
kompatible med HP Laserlet 4000, 5000 og 8000. Nar =% er valgt,
indstilles kommandoerne, sa de er kompatible med HP LaserJet 5Si.
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Menuen GL2 (GL2)

Denne menu giver dig mulighed for at indstille printeren til at

emulere en plotter, hvorved du kan bruge software, som kraever en

plotter til output. LJAGL2-tilstanden svarer til den GL/2-tilstand,
der understattes i HP LaserJet 4-tilstanden. GLIlike-tilstanden

emulerer nogle af HP-GL-plotterkommandoerne og medtager alle

kommandoer, der findes i HP's GL/2-tilstand, samt to yderligere

kommandoer.

Menupunkt

Indstillinger (standardindstillingerne
er angivet med fed)

GL Mode (GL-tilstand)

LJ4AGL2 (LJ4GL2), GLlike (GLlike)

Scale (Skalering)

Off (Fra), A0 (AD), Al (A1), A2 (A2), A3 (A3)

Origin (Kilde)

Corner (Hjgrne), Center (Centrer)

Pen (Pen)

Pen0 (Pen 0), Penl (Pen 1), Pen2* (Pen 2),
Pen3* (Pen 3), Pend* (Pen 4), Pen5* (Pen 5),
Pen6* (Pen 6)

End (Afslutning)

Butt (Butt), Square (Firkantet), Triangular
(Trekantet), Round (Rund)

Join (Forbindelse)

Mitered (Mitered), Miteredbeveled
(Miteredbeveled), Triangular (Trekantet),
Round (Rund), Beveled (Skra), None (Ingen)

Pen 0 through 6 (Pen 0 til 6)

0.05 ... 0.35 ... 0,5 cmi trin p& 0,05 mm

* Kun tilgeengelig, hvis i

=3 er valgt som GL-tilstand.
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Inden du starter udskrivning i GL/2-tilstanden

Det er muligvis nadvendigt at &ndre fglgende udskriftsindstil-
linger i programmet, afhangigt af dine outputkrav. Kontroller
disse indstillinger for at sikre dig, at de passer til de data, som
du forsgger at udskrive.

Udskriftsindstillinger Indstillinger

Paper size Printerens indstilling for papirstgrrelse
(Papirstarrelse)

Driver (Driver) HP-GL/2 (HP-GL/2) eller HP-GL (HP-GL)
(plottervalg)

Pen configuration Pen thickness (Pennetykkelse)
(Pennekonfiguration)

Plot origin (Plotkilde) Center (Centrer) eller Corner (Hjgrne)

Orientation (Retning) Glik =3 giver kun mulighed for
liggende indstilling
21 giver mulighed for bade
liggende og staende indstilling

Hvis du skal konfigurere printerindstillingerne, skal du
farst skifte til GL/2-emuleringstilstanden og derefter e&endre
indstillingerne ved hjeelp af printerdriveren eller menuerne
pa betjeningspanelet.

Bemeerk!
Indstillinger eller data, der er gemt i printerens RAM (f.eks. indlaste
skrifttyper) slettes muligvis, hvis du @ndrer emuleringstilstanden.

GL Mode (GL-tilstand)

Angiver, om printeren bruger en direkte emulering af
GL/2-plottersproget eller HP Laserlet 4-emulering af GL/2.

Scale (Skalering)

Angiver, om outputtet fra softwaren skal skaleres. Skaleringsfak-
toren er baseret pa programmets outputpapirformat.
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Origin (Kilde)

Angiver, om "plotterens” logiske kilde er papirets hjgrne eller midte.

Pen (Pen)

Giver dig mulighed for at veelge en pen, som du derefter kan
angive tykkelsen for under menupunktet Pen 0 through 6 (Pen 0
til 6). LJ4GL2-tilstanden understgtter to penne (0 og 1), mens
GLlike-tilstanden understgtter syv penne (0 til 6).

End (Afslutning)

Angiver den made, hvorpa linjer afsluttes.

Join (Forbindelse)

Angiver den made, hvorpa linjer forbindes.

Pens 0 through 6 (Pen O til 6)

Giver dig mulighed for at angive tykkelsen for de penne, der
bruges til udskriften. Indstillingerne Far & 0g Far
Fary 13 er tllgaengellgelLJ4GL2 tllstanden og Far & through
i til &3 ertilgeengelig i GLIlike-tilstanden.
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Menuen PS3 (PS3)

Disse indstillinger er kun tilgeengelige, hvis det valgfri Adobe
PostScript 3-ROM-modul er installeret. Installationsvejledningen
finder du i dokumentationen til Adobe PostScript 3-szttet.

Menupunkt Indstillinger (standardindstillingerne er
angivet med fed)

Error Sheet (Fejlark) Off (Fra), On (Til)

Coloration (Farve) Color (Farve), Mono (Mono), TrueCol.
(TrueCol.)

Image Protect Off (Fra), On (Til)

(Billedbeskyttelse)

Error Sheet (Fejlark)

Hvis du veelger & £Ti1%, udskriver printeren et fejlark.

Coloration (Farve)

Giver dig mulighed for at angive den gnskede metode til
farveudskrivning. ! + refererer til farveudskrivning i
1 bit/pixel, 1 + refererer til sort/hvid-udskrivning,
0g Trumln! ¥ refererer til farveudskrivning i

8 bit/pixel.

Image Protect (Billedbeskyttelse)

Giver dig mulighed for at angive, om du vil benytte datakorrum-
perende kompression. Datakorrumperende kompression refererer
til en datakomprimeringsteknik, hvor en vis maengde data mistes.
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Menuen ESCP2 (ESCP2)

Denne menu giver dig mulighed for at angive indstillinger,
som har indvirkning pa printeren, nar den befinder sig i
ESC/P 2-emuleringstilstanden.

Menupunkt

Indstillinger (standardindstillingerne er
angivet med fed)

Font (Skrifttype)

Courier (Courier), Prestige (Prestige), Roman
(Roman), Sans Serif (Sans Serif), Roman T
(Roman T), Orator S (Orator S), Sans H (Sans
H), Script (Script), OCR A (OCR A), OCR B
(OCR B)

Pitch (Pitch)

10, 12, 15 cpi, Prop. (Egenskaber)

Condensed
(Sammentreengt)

Off (Fra), On (Til)

T. Margin (Topmargen)

0.40 ...0.50 ... 3,81 cmi trin p4 0,127 cm

Text (Tekst)

1...62/66* ... 117 linjer

CGTable (CGTable)

PcUSA, ltalic, PcMultilin, PcPortugue,
PcCanFrenc, PcNordic, PcTurkish2,
Pclcelandic, PcE.Europe, BpBRASCII,
BpAbicomp, Roman-8, PcEur858, ISO Latin1,
8859-151S0, PcSI437, PcTurkishl,8859-91S0,
Mazowia, CodeMJK, PcGk437, PcGk851,
PcGk869, 8859-7 ISO, PcCy855, PcCy866,
PcUkr866, PcLit771, Bulgarian, Hebrew?7,
Hebrew8, PcHe862, PcAr864, PcAr864Ara,
PcAr720, PclLit774, Estonia, ISO Latin2,
PcLat866

Country (Land)

USA (USA), France (Frankrig), Germany
(Tyskland), UK (Storbritannien), Denmark
(Danmark), Sweden (Sverige), Italy (Italien),
Spainl (Spanienl), Japan (Japan), Norway
(Norge), Denmark2 (Danmark2), Spain2
(Spanien2), LatinAmeric (Latinamerika),
Korea (Korea), Legal (Legal)
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Auto CR (Auto-CR) On (Til), Off (Fra)

Auto LF (Auto-LF) Off (Fra), On (Til)

Bit Image (Bitbillede) Dark (Mgrk), Light (Lys), BarCode (Stregkode)
ZeroChar (Nultegn) 0 (eller nultegnet med en skrastreg)

* Afhaenger af, om der er valgt Letter (62)- eller A4 (66)-papir.

Font (Skrifttype)
Angiver skrifttypen.

Pitch (Pitch)

Vealger skrifttypens pitch (vandret afstand) med fast pitch og malt
i cpi (tegn pr. tomme). Du kan ogsa veelge proportional afstand.

Condensed (Sammentraengt)

Aktiverer eller deaktiverer ssmmentrangt udskrivning.

T. Margin (Topmargen)

Angiver afstanden fra sidens top til den farste udskriftslinjes
grundlinje. Afstanden males i tommer. Jo mindre veardi, des
teettere er udskriftslinjen pa toppen.

Text (Tekst)

Angiver sideleengden i linjer. | forbindelse med denne indstilling
antages det, at en linje er 1 pica (ca. 0,42 cm). Hvis du eendrer
indstillingerne Orientation (Retning), Page Size (Sidestgrrelse)
eller T. Margin (Topmargen), vender indstillingen for sideleengde
automatisk tilbage til standardindstillingen for hver papirstarrelse.
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CG Table (CG-tabel)

Brug tegngeneratortabelindstillingen (CG) til at vaelge
grafiktegntabelleneller kursivtabellen. Grafiktabellen indeholder
grafiske tegn til udskrivning af linjer, hjerner, skyggeomrader,
internationale tegn, graeske tegn 0og matematiske symboler. Hvis
du veelger i w7, defineres den gverste halvdel af
tegntabellen som kurswtegn

Country (Land)

Brug denne indstilling til at veelge ét ud af femten internationale
symbolszet. Se "Internationale tegnsaet" pa side 446, hvis du
gnsker at se eksempler pa tegn i hvert lands symbolszet.

Auto CR (Auto-CR)

Angiver, om printeren udfgrer en CR-LF-handling
(vognretur/linjeskift), hvis udskrivningspositionen overskrider
hgjre margen. Hvis du velger i ¥, udskriver printeren
ikke nogen tegn ud over den hgjre margen, og der udfares ikke
noget linjeskift, far der modtages et CR-tegn. Denne funktion
handteres automatisk i de fleste programmer.

Auto LF (Auto-LF)

Hvis du valger! #1, sender printeren ikke en kommando
om automatlsk linjeskift (LF) med hver vognretur (CR). Hvis [
tTil ervalgt, sendes der en linjeskiftskommando med hver
vognretur Velg l#: ©Til:, hvis tekstlinjerne overlapper
hinanden.

Bit Image (Bitbillede)

Printeren kan emulere de grafikteetheder, der angives med
printerkommandoerne. Hvis du veelger!: ¥, erteetheden
i bitbilleder hgj, og hvis du veelger L.i er den lav.
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Hvis du veelger E: i, konverterer printeren
bitbilleder til stregkoder ved automatisk at udfylde eventuelle
lodrette mellemrum mellem punkter. Dette giver ubrudte lodret-
te linjer, der kan laeses af en stregkodelaser. Denne tilstand
reducerer stgrrelsen pa det billede, der udskrives, og kan ogsa
medfgre en vis forvreengning ved udskrivning af bitbilledgrafik.

ZeroChar (Nultegn)

Angiver, om printeren udskriver et nul med eller uden skrastreg.
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Menuen FX (FX)

Denne menu giver dig mulighed for at angive indstillinger, som
har indvirkning pa printeren, nar den befinder sig i
FX-emuleringstilstand.

Menupunkt Indstillinger (standardindstillingerne er
angivet med fed)

Font (Skrifttype) Courier, Prestige, Roman, Sans Serif, Script,
Orator S, OCR A, OCR B

Pitch (Pitch) 10, 12, 15 cpi, Prop. (Egenskaber)

Condensed Off (Fra), On (Til)

(Sammentreengt)

T. Margin (Topmargen) 0.40 ... 0.50 ... 3,81 cmi trin p4 0,127 cm

Text (Tekst) 1...62/66* ... 117 linjer

CGTable (CGTable) PcUSA, ltalic, PcMultilin, PcPortugue,

PcCanFrenc, PcNordic, PcTurkish2,
Pclcelandic, PcE.Europe, BpBRASCII,
BpAbicomp, Roman-8, PcEur858, ISO
Latinl, 8859-151SO

Country (Land) USA (USA), France (Frankrig), Germany
(Tyskland), UK (Storbritannien), Denmark
(Danmark), Sweden (Sverige), Italy (Italien),
Spainl (Spanienl), Japan (Japan), Norway
(Norge), Denmark2 (Danmark?2), Spain2
(Spanien2), LatinAmeric (Latinamerika)

Auto CR (Auto-CR) On (Til), Off (Fra)

Auto LF (Auto-LF) Off (Fra), On (Til)

Bit Image (Bitbillede) Dark (Mgrk), Light (Lys), BarCode (Stregkode)
ZeroChar (Nultegn) 0 (eller nultegnet med en skrastreg)

*  Afhaenger af, om der er valgt Letter (62)- eller A4 (66)-papir.
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Font (Skrifttype)
Angiver skrifttypen.

Pitch (Pitch)

Velger skrifttypens pitch (vandret afstand) med fast pitch og malt
i cpi (tegn pr. tomme). Du kan ogsa veelge proportional afstand.

Condensed (Sammentraengt)

Aktiverer eller deaktiverer sammentrangt udskrivning.

T. Margin (Topmargen)

Angiver afstanden fra sidens top til den fgrste udskriftslinjes
grundlinje. Afstanden males i tommer. Jo mindre veerdi, des
teettere er udskriftslinjen pa toppen.

Text (Tekst)

Angiver sideleengden i linjer. | forbindelse med denne indstilling
antages det, at en linje er 1 pica (ca. 0,42 cm). Hvis du e&endrer
indstillingerne Orientation (Retning), Page Size (Sidestarrelse)
eller T. Margin (Topmargen), vender indstillingen for sidelaengde
automatisk tilbage til standardindstillingen for hver papirstarrelse.

CG Table (CG-tabel)

Brug tegngeneratortabelindstillingen (CG) til at vaelge
grafiktegntabelleneller kursivtabellen. Grafiktabellen indeholder
grafiske tegn til udskrivning af linjer, hjgrner, skyggeomrader,
internationale tegn, graeske tegn og matematiske symboler. Hvis
du veelger I i3, defineres den gverste halvdel af
tegntabellen som kursivtegn.
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Country (Land)

Brug denne indstilling til at vaelge ét ud af femten internationale
symbolset. Se "Internationale tegnsaet" pa side 446, hvis du
gnsker at se eksempler pa tegn i hvert lands symbolszet.

Auto CR (Auto-CR)

Angiver, om printeren udfgrer en CR-LF-handling (vognre-
tur/linjeskift), hvis udskrivningspositionen overskrider hgjre
margen. Hvis du veelger Off (Fra), udskriver printeren ikke nogen
tegn ud over den hgjre margen, og der udfares ikke noget linje-
skift, far der modtages et CR-tegn. Denne funktion handteres
automatisk i de fleste programmer.

Auto LF (Auto-LF)

Hvis du velger & +, sender printeren ikke en kommando
om automatlsk linjeskift (LF) med hver vognretur (CR). Hvis i
©Tily er valgt, sendes der en linjeskiftskommando med hver
vognretur Veelg 1+, hvis tekstlinjerne overlapper
hinanden.

Bit Image (Bitbillede)

Printeren kan emulere de grafikteetheder, der angives med
printerkommandoerne. Hvisduvaelger 1, erteetheden
i bitbilleder hgj, og hvis du velgeri.i i, er den lav.

Hvis du veelger & , konverterer printeren
bitbilleder til stregkoder ved automatisk at udfylde eventuelle
lodrette mellemrum mellem punkter. Dette giver ubrudte lodret-
te linjer, der kan laeses af en stregkodelaser. Denne tilstand
reducerer stgrrelsen pa det billede, der udskrives, og kan ogsa
medfare en vis forvrengning ved udskrivning af bitbilledgrafik.
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ZeroChar (Nultegn)

Angiver, om printeren udskriver et nul med eller uden skrastreg.

Menuen 239X (1239X)

1239X-tilstanden emulerer IBM® 2390/2391 Plus-kommandoer.

Disse indstillinger er kun tilgeengelige, hvis printeren er i
1239X-tilstand.

Menupunkt Indstillinger (standardindstillingerne er
angivet med fed)

Font (Skrifttype) Courier, Prestige, Gothic, Orator, Script,
Presentor, Sans Serif

Pitch (Pitch) 10, 12, 15, 17, 20, 24 cpi, Prop. (Egenskaber)

Code Page (Tegntabel) 437, 850, 858, 860, 863, 865

T. Margin (Topmargen) 0.30...0.40 ... 3,81 cm i trin p4 0,127 cm

Text (Tekst) 1..63/67* ... 117 linjer

Auto CR (Auto-CR) Off (Fra), On (Til)

Auto LF (Auto-LF) Off (Fra), On (Til)

Alt. Graphics Off (Fra), On (Til)

(Alternativ grafik)

Bit Image (Bitbillede) Dark (Mgrk), Light (Lys)

ZeroChar (Nultegn) 0 (eller nultegnet med en skrastreg)

CharacterSet (Tegnsaet) Tk Q%%

* Afhaenger af, om der er valgt Letter (63)- eller A4 (67)-papir.
** Afhaenger af, om der er valgt Letter (1)- eller A4 (2)-papir.
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Font (Skrifttype)
Angiver skrifttypen.

Pitch (Pitch)

Velger skrifttypens pitch (vandret afstand) med fast pitch og malt
i cpi (tegn pr. tomme). Du kan ogsa veelge proportional afstand.

Code Page (Tegntabel)

Velger tegntabeller. Tegntabeller indeholder de tegn og
symboler, der anvendes i forskellige sprog. Printeren
udskriver tekst, der er baseret pa den valgte tegntabel.

T. Margin (Topmargen)

Angiver afstanden fra sidens top til den fgrste udskriftslinjes
grundlinje. Afstanden males i tommer. Jo mindre veerdi, des
teettere er udskriftslinjen pa toppen.

Text (Tekst)

Angiver sidelengdeni linjer. | forbindelse med denne indstilling
antages det, at en linje er 1 pica (ca. 0,42 cm). Hvis du &ndrer
indstillingerne Orientation (Retning), Page Size (Sidestgrrelse)
eller T. Margin (Topmargen), vender indstillingen for sideleengde
automatisk tilbage til standardindstillingen for hver
papirstarrelse.

Auto CR (Auto-CR)

Angiver, om printeren udfgrer en CR-LF-handling
(vognretur/linjeskift), hvis udskrivningspositionen overskrider
hgjre margen. Hvis denne indstilling er deaktiveret, udskriver
printeren ikke nogen tegn ud over den hgjre margen, og der
udfares ikke noget linjeskift, far der modtages et CR-tegn.
Denne funktion handteres automatisk i de fleste programmer.
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Auto LF (Auto-LF)

Hvis du veelger % «Frax, sender printeren ikke en kommando
om automatisk linjeskift (LF) med hver vognretur (CR). Hvis i
..... : er valgt, sendes der en linjeskiftskommando med hver
vognretur Veelg s ©Til, hvis tekstlinjerne overlapper
hinanden.

Alt.Graphics (Alternativ grafik)

Aktiverer eller deaktiverer indstillingen Alternate Graphics
(Alternativ grafik).

Bit Image (Bitbillede)

Printeren kan emulere de grafikteetheder, der angives med
printerkommandoerne. Hvis du veelge .+, erteetheden
i bitbilleder hgj, og hvis du velger L.i , er den lav.

Hvis du veelger £ 5 , konverterer printeren
bitbilleder til stregkoder ved automatisk at udfylde eventuelle
lodrette mellemrum mellem punkter. Dette giver ubrudte lodret-
te linjer, der kan laeses af en stregkodelaser. Denne tilstand
reducerer stgrrelsen pa det billede, der udskrives, og kan ogsa
medfgre en vis forvreengning ved udskrivning af bitbilledgrafik.

ZeroChar (Nultegn)

Angiver, om printeren udskriver et nul med eller uden skrastreg.

CharacterSet (Tegnsaet)
Velger tegntabel 1 eller 2.
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Appendiks A
Tekniske specifikationer

Papir

Eftersom producenten pa ethvert tidspunkt kan endre kvaliteten
af et bestemt maerke papir eller en bestemt papirtype, kan EPSON
ikke garantere for kvaliteten af nogen papirtype, som ikke er
fremstillet af EPSON. Afprav altid papirmaterialet inden indkgb
af stgrre maengder eller udskrivning af starre job.
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Tilgeengelige papirtyper

Papirtype Beskrivelse

Almindeligt papir Almindeligt kopipapir
(Der kan anvendes genbrugspapir®)

Konvolutter Uden lim og tape

Uden plastikrude (medmindre konvolutten
er specialfremstillet til laserprintere)

Etiketter Pakleebningsarket skal veere fuldsteendigt
daekket uden mellemrum mellem etiketterne

Tykt papir Veaegt: 106**-162 g/m?

Ekstratykt papir Veegt: 163**-216 g/m?

Laserprinterpapir EPSON Color Laser Paper
Transparenter EPSON Color Laser Transparencies
Farvepapir Ikke bestraget

Papir med brevhoved Brevhovedpapiret og -blaekket skal veere

kompatibelt med laserprintere

* Brug kun genbrugspapir under normale temperatur- og fugtighedsforhold. Darlig
papirkvalitet kan reducere udskriftskvaliteten eller forarsage papirstop og andre
problemer.

** Som regel ligger tykt og ekstratykt papir i intervallet 106 g/m?2 til 220 g/m2. Men i
denne vejledning ligger det i intervallet 106 til 216 g/m>.
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Papir, der ikke bgr bruges

Brug ikke fglgende papir i printeren. Det kan forarsage
printerbeskadigelse, papirstop eller ringe udskriftskvalitet.

O Medier, der er beregnet til andre farvelaserprintere,
sort-hvid-laserprintere, farvekopimaskiner,
sort-hvid-kopimaskiner eller inkjet-printere

0O Papir, der allerede er udskrevet pa af andre
farvelaserprintere, sort-hvid-laserprintere,
farvekopimaskiner, sort-hvid-kopimaskiner,
inkjet-printere eller varmeoverfgringsprintere

O Gennemslagspapir, selvkopierende papir, varmefglsomt
papir, selvkleebende papir, syreholdigt papir eller papir
med hgjtemperaturfglsomt bleek (omkring 210 °C)

O Etiketter, der nemt falder af, eller etiketter, som ikke
fuldsteendigt deekker paklaebningsarket

O Bestrgget papir eller specielt overfladefarvet papir
O Papir med indbindingshuller eller perforeret papir

O Papir, der er forsynet med lim, haefteklammer, papirclips
eller tape

O Papir, der tiltreekker statisk elektricitet
O Vadt eller fugtigt papir

O Papir med forskellig tykkelse

O Overdrevent kraftigt eller tyndt papir
O For glat eller for groft papir

O Papir, der ikke er ens pa for- og bagsiden
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O Foldet, krgllet, bglget eller iturevet papir

O Papir i uregelmaessige formater eller papir, der ikke har
retvinklede hjgrner

Specifikationer

Almindeligt papir

Vegt: 60 til 105 g/m?

Starrelse: A4 (21 x 29,7 cm)
A5 (14,8 x 21 cm)
B5 (18,2 x 25,7 cm)

Letter (21,6 x 27,9 cm)

Legal (21,6 x 35,6 cm)

Half-Letter (14 x 21,6 cm)
Government Letter (20,3 x 26,7 cm)
Government Legal (21,6 x 33 cm)
Executive (18,4 x 26,7 cm)

F4 (21 x 33 cm)

Brugerdefineret (8,89 x 13,97 cm

til 21,59 x 35,56 cm)

Papirkilder: MP-bakke
til alle stgrrelser
nederste standardkassette

til A4, A5, B5, Letter, Legal,
Government Legal og Executive

valgfri papirkassetteenhed

til A4, A5, B5, Letter, Legal,
Government Legal og Executive
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Konvolutter

Starrelse:

Papirkilde:

Etiketter

Starrelse:

Papirkilde:

Tykt papir

Veegt:

Starrelse:

Papirkilde:

Monarch (9,84 x 19,05 cm)
Commercial 10 (10,48 x 24,13 cm)
DL (11 x 22 cm)

C5 (16,2 x 22,9 cm)

C6 (11,4 x 16,2 cm)

International B5 (17,6 x 25 cm)

Kun MP-bakken

A4 (21 x 29,7 cm)
Letter (21,6 x 27,9 cm)

Kun MP-bakken

106 — 162 g/m?
8,89 x 13,97 cm til 21,59 x 35,56 cm
Kun MP-bakken
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Ekstratykt papir

Vegt: 163 - 216 g/m?

Starrelse: 8,89 x 13,97 cm til 21,59 x 35,56 cm

Papirkilde: Kun MP-bakken

EPSON Color Laser Paper

Starrelse: A4 (21 x 29,7 cm)
Letter (21,6 x 27,9 cm)

Papirkilder: MP-bakke, nederste standardkassette,

valgfri papirkassetteenhed

EPSON Color Laser Transparencies

Starrelse: A4 (21 x 29,7 cm)
Letter (21,6 x 27,9 cm)
Papirkilde: Kun MP-bakken

Udskriftsomrade

En minimummargen pa 0,5 cm péa alle sider

Bemeerk!
00 Udskriftsomradet afhenger af den anvendte emuleringstilstand.

00 Nar ESC/sidesprog benyttes, er der er minimummargen pa 0,5 cm
pa alle sider.
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Printer

Generelle specifikationer

Udskrivningsmetode:

Oplgsning:

Udskrivningshastighed
ved kontinuerlig
udskrivning*

(med A4/ Letter):

Farste udskrift
(med A4/Letter):

Opvarmningstid:
Papirfadning:
Papirfadningsjustering:

Dupleks

Papirkilde:
MP-bakke:

Standardpapirkassette:

Papiroutputkapacitet:

Laserstralescanning og ter
elektrofotografisk proces

600 dpi, 300dpi

24 sider pr. minut eller mere

Mindre end 13,2 sekunder fra
MP-bakken

Mindre end 13,5 sekunder fra
den nederste standardkassette

Ca. 30 sekunder ved normal temperatur
Automatisk eller manuel arkfagdning
Centreringsjustering for alle starrelser

De tilgeengelige papirtyper er A4, A5,
B5,LT, GLG, LGL og EXE i almindeligt
papir og EPSON Color Laser Paper

Op til 100 ark almindeligt papir
0og EPSON Color Laser Paper

Op til en 1 cm tyk stak konvolutter,
etiketter, tykt papir og transparenter

Op til 500 ark almindeligt papir
0og EPSON Color Laser Paper

Op til 250 ark almindeligt papir
0og EPSON Color Laser Paper
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Intern emulering:

Residente skrifttyper:

RAM:

HP’s Laserlet 4-emulering (LJ4 mode)
HP-GL/2-emulering (GL2-tilstand)

ESC/P2-24-nalsprinteremulering
(ESCP2-tilstand)

ESC/P-9-nélsprinteremulering
(FX-tilstand)

IBM Proprinter-emulering
(1239X-tilstand)

84 skalerbare skrifttyper og syv
bitmap-skrifttyper

64 MB, kan udvides op til 1024 MB
Hvis du vil gge printerhukommelsen
til mere end 576 MB, skal du fjerne
det originale DIMM pa 64 MB farst
og derefter installere to DIMM'er
som ekstraudstyr.

Miljgmeessige specifikationer

Temperatur: | drift: 10-32°C
Ikke i brug: -20-35°C
Fugtighed: | drift: 15-85% RF

(relativ fugtighed)

Ikke i brug: 5-85% RF

(relativ fugtighed)

Hgjde: 3.100 meter (maksimum)
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Mekaniske specifikationer

Dimensioner Hgjde: 445cm

0g veegt: Bredde: 439cm
Dybde: 63,8cm
Vegt: Ca. 29,8 kg uden forbrugsstoffer
*Nar alle bakker er trukket ud, 72,9 cm

Levetid: Fem ar eller 600.000 sider, alt efter hvad der

sker farst

Elektriske specifikationer

110V -120
V-model
(Model KAA-3)

220 - 240
V-model
(Model KAB-2)

Speending 110-120V +10% | 220-240V £ 10%
Meerkefrekvens 50 Hz/60 Hz + 3Hz | 50 Hz/60 Hz + 3 Hz
Meerkestrgm Mindre end 8 A Mindre end 4 A
Stremfo | Under Maksimum 900 W 900 W
rbrug udskrivning*
Gennemsnit | 600 Wh 600 Wh

| standby-tilstand 180 Wh 180 Wh

Gennemsnit

Hviletilstand Mindre end 45 Wh | Mindre end 45 Wh

* Valgfri kassetteenhed medregnet.
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Standarder og godkendelser

Amerikansk model:

Sikkerhed UL 60950
CSA No0.60950

EMC FCC Part 15 Subpart B Class B
CSA C108.8 Class B

Europeaeisk model:

Lavspandingsdirektiv 73/23/EJF EN 60950
EMC-direktiv 89/336/EQF EN 55022 Class B
EN 55024
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3

Australsk model:

EMC AS/NZS 3548 Class B

Lasersikkerhed

Denne printer er certificeret som et klasse 1-laserprodukt i
henhold til den amerikanske stralingsstandard "Radiation
Performance Standard", der er udstedt af det amerikanske
DHHS-ministerium (U.S. Department of Health and Human
Services), i henhold til den amerikanske lov om stralingskontrol
"Radiation Control for Health and Safety Act of 1968". Dette
betyder, at printeren ikke udsender skadelig laserstraling.

Dastraling fra laseren helt holdes inde i beskyttelseskabinetterne
og inden for de udvendige daeksler, kan laserstralen ikke komme
ud af maskinen pa noget tidspunkt under driften.
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CDRH regulations

The Center for Devices and Radiological Health (CDRH) of the
U.S. Food and Drug Administration implemented regulations for
laser products on August 2, 1976. Compliance is mandatory for
products marketed in the United States. The label shown below
indicates compliance with the CDRH regulations and must be
attached to laser products marketed in the United States.

This laser product conforms to the applicable
requirement of 21 CFR
Chapter I, subchapter J.
SEIKO EPSON CORP.
Hirooka Office
80 Hirooka, Shiojiri-shi, Nagano-ken,
Japan

Interface

parallelt interface

Brug det IEEE 1284-1-kompatible, parallelle interfacestik.

ECP-tilstand/Nibble-tilstand
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USB-interface

USB 1.1

Bemaerk!

Det er kun computere, der er forsynet med et USB-stik, og som karer
Mac OS 8.6 til 9.x eller Windows Me, 98, XP eller 2000, der
understatter USB-interfacet.

Ethernet-interface

Du kan bruge et afskeermet, parsnoet IEEE 802.3 100BASE-TX/
10 BASE-T-gennemlgbsinterfacekabel med et RJ45-stik.

Ekstraudstyr og forbrugsstoffer

Papirkassetteenhed til 500/1000 ark

Produktnummer: C12C802061* (til 500 ark)
C12C802071* (til 1000 ark)
Papirformat: A4, A5, B5, Letter, Legal (LGL),
Government Legal (GLG) og Executive
Papirvagt: 60 — 90 g/m2

Papirfgdning: To monterede papirkassetter
Automatisk fadningssystem
Kassettekapacitet pa op til 500 ark
(for hver kassette)

Papirtyper: Almindeligt papir, EPSON Color
Laser Paper
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Strgmforsyning: DC 5V og 24V leveres af printeren
Model: KAA-4 (C12C802061)
KAA-2 (C12C802071)

Mal og veegt:
Papirkassetteenhed til 500 ark

Hagjde: 17,2cm

Bredde: 439cm

Dybde: 56,3 cm

Vegt: 14,5 kg inklusive alle kassetter
Papirkassetteenhed til 1000 ark

Hagjde: 33,6 cm

Bredde: 43,9 cm

Dybde: 56,3 cm

Vegt: 19,0 kg inklusive alle kassetter

* Dette produkt overholder kravene til CE-maerkning i henhold til
EMC-direktivet 89/336/EQF.
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Hukommelsesmoduler

DRAM-type: Synchronous Dynamic RAM Dual In-line
Memory Module (SDRAM DIMM)*

Hukommelsesstarrelse: 32 MB, 64 MB, 128 MB, 256 MB eller

512 MB

CAS Latency CL=2

Type: Type med 168 ben, 64 bit, 3,3 V og SPD*
PC 100-kompatibel

Dimensioner: Inden for 13,4 x 3,6 cm med en tykkelse
palcm

Hgjde pa mindre en 4 cm

* SPD star for Serial Presence Detect — en chip, der sidder i hukommelsesmodulet,
og som indeholder oplysninger om hukommelsens starrelse, hastighed og andre
specifikationer samt producentoplysninger, der kan hentes af motherboardet.
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Harddiskdrev

Produktkode: C12C824061*
Kapacitet: 20 GB

* Dette produkt overholder kravene til CE-maerkning i henhold til
EMC-direktivet 89/336/EQF.

Tonerpatroner
Produktnummer: Gul: S050148*
Magenta: S050147*
Cyan: S050146*
Sort: S050149*

Opbevaringstemperatur: 0 — 35° C
Opbevaringsfugtighed: 15 -80% RF (relativ fugtighed)

Levetid: Sort: Op til 10.000
(hvis du bruger papir i billeder
A4-format ved Gul, magentaog cyan: Op til 8.000
kontinuerligudskrivning billeder

0g en udskriftsdekning

pa 5%)

* Dette produkt overholder kravene til CE-maerkning i henhold til
EMC-direktivet 89/336/EQF.

Det faktiske antal sider, der kan udskrives med tonerpatroner,
afhaenger af den anvendte udskrivningstype.
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Fotolederenhed

Produktnummer: S051093*
Opbevaringstemperatur:0 — 35 °C
Opbevaringsfugtighed: 15 -80% RF (relativ fugtighed)

Levetid: 30.000 siders kontinuerlig udskrivning
(ved brug af papir i A4-
eller Letter-format) Levetiden kan blive forkortet ved

gentagen opvarmning af printeren eller
ved hyppig udskrivning pa konvolutter,
etiketter, tykt papir eller transparenter.

* Dette produkt overholder kravene til CE-maerkning i henhold til
EMC-direktivet 89/336/EQF.

Det faktiske antal sider, der kan udskrives med en foto-
lederenhed, afhaenger af den anvendte udskrivningstype.
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Overfgrselsenhed
Produktnummer:
Opbevaringstemperatur:
Opbevaringsfugtighed:
Levetid:

(ved brug af papir i A4-
eller Letter-format)

S053006
0-35°C
15 - 80% RF (relativ fugtighed)

25.000 siders kontinuerlig udskrivning

Levetiden kan blive forkortet ved
gentagen opvarmning af printeren
eller ved hyppig udskrivning pa
konvolutter, etiketter, tykt papir,
transparenter eller papir, der er
mindre end udskriftsdataenes
sidestarrelse.

Det faktiske antal sider, der kan udskrives, inden overfarselsenhe-
den skal udskiftes, afhenger af den anvendte udskrivningstype.
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Fikseringsenhed 120/220

Produktnummer: S053011/S053012*
Produktnummeret varierer efter land.

Opbevaringstemperatur: 0-35°C
Opbevaringsfugtighed: 15 - 80% RF (relativ fugtighed)

Levetid: 100.000 siders kontinuerlig udskrivning
(ved brug af papir i A4-
eller Letter-format og Levetiden kan blive forkortet ved
ensidet udskrivning) gentagen opvarmning af printeren
eller ved hyppig udskrivning pa
konvolutter, etiketter, tykt papir
eller transparenter.

* Dette produkt overholder kravene til CE-maerkning i henhold til
EMC-direktivet 89/336/EQF.

Det faktiske antal sider, der kan udskrives, inden fikseringsenhe-
den skal udskiftes, afhaenger af den anvendte udskrivningstype.

408

Tekniske specifikationer



Appendiks B

Arbejde med skrifttyper

EPSON BarCode-skrifttyper (kun Windows)

EPSON BarCode-skrifttyper gar det nemt for dig at oprette og
udskrive mange typer stregkoder.

Under normale omstendigheder er oprettelse af stregkoder

en besveerlig proces, hvor du skal angive forskellige komman-
dokoder, f.eks. "Start bar", "Stop bar" og "OCR-B", ud over
selve stregkodetegnene. EPSON BarCode-skrifttyperne er imid-
lertid udviklet til automatisk tilfgjelse af sddanne koder, hvilket
giver dig mulighed for nem udskrivning af stregkoder, der er i
overensstemmelse med forskellige stregkodestandarder.

EPSON BarCode-skrifttyperne understgtter fglgende

stregkodetyper:
Stregkode- EPSON OCR-B Kontrol- Kommentarer
standard BarCode ciffer
EAN EPSON Ja Ja Opretter
EAN-8 EAN-stregkoder (f
orkortet version).
EPSON Ja Ja Opretter
EAN-13 EAN-stregkoder (
standardversion).
UPC-A EPSON Ja Ja Opretter UPC-A-s
UPC-A tregkoder.
UPC-E EPSON Ja Ja Opretter UPC-E-s
UPC-E tregkoder.
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Stregkode- EPSON OCR-B Kontrol- Kommentarer
standard BarCode ciffer
Code39 EPSON Nej Nej Udskrivning
Code39 af OCR-B og
) kontrolcifre kan
EPSON Nej Ja angives med
Code39 CD skrifttypenavnet.
EPSON Ja Ja
Code39 CD
Num
EPSON Ja Nej
Code39 Num
Codel28 EPSON Nej Ja Opretter Code128
Codel28 -stregkoder.
Interleaved 2 EPSON ITF Nej Nej Udskrivning
of 5 (ITF) - af OCR-B og
EPSON ITF Nej Ja kontrolcifre kan
Cbh angives med
skrifttypenavnet.
EPSON ITF Ja Ja
CD Num
EPSON ITF Ja Nej
Num
Codabar EPSON Nej Nej Udskrivning
Codabar af OCR-B og
) kontrolcifre kan
EPSON Nej Ja angives med
Codabar CD skrifttypenavnet.
EPSON Ja Ja
Codabar CD
Num
EPSON Ja Nej
Codabar
Num
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Systemkrav

For at kunne bruge EPSON BarCode-skrifttyper skal
computersystemet opfylde falgende krav:

Computer: IBM PC series-computer eller en
IBM-kompatibel computer med
en i386SX-CPU eller mere

Operativsystem:  Microsoft Windows Me, 98, 95, Windows XP,
2000, NT 4.0

Harddisk: 15-30 KB ledig plads, afheengigt af skrifttypen.

Bemeerk!
EPSON BarCode-skrifttyperne kan kun bruges med
EPSON-printerdrivere.

Installation af EPSON BarCode-skrifttyper

Falg disse trin for at installere EPSON BarCode-skrifttyper.

Den fremgangsmade, der her beskrives, gelder for installation

i Windows 98. Fremgangsmaden for andre Windows-operativsy-
stemer er nzesten den samme.

1. Kontroller, at printeren er slukket, og at Windows karer pa
computeren.
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2. Seet cd'en med printersoftwaren i cd-rom-drevet.

Bemaerk!
O Velg et land, hvis vinduet med sprogafsnittet vises.

O Huvis skermbilledet EPSON Installation Program (EPSON
installationsprogram) ikke automatisk vises, skal du dobbelt-
klikke pa ikonet My Computer (Denne computer), hgjreklikke
pé ikonet CD-ROM (cd-rom) og klikke pA OPEN (Abn) i den
viste menu. Dobbeltklik derefter pa Epsetup.exe.

3. Kiik pa Continue (Fortsaet). Nar skeermbilledet med
softwarelicensaftalen vises, skal du leese aftalen og derefter
klikke pa Agree (Accepter).

4. KiIik pa Install Software (Installer software) i den viste
dialogboks.

Erson Aculaser. L4100

SOTE RS NSRBI
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ERZON 0
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5. Klik pa Custom (Tilpas).

6. Marker afkrydsningsfeltet EPSON BarCode Font (EPSON
BarCode-skrifttype), og klik pa Install (Installer). Fglg derefter
vejledningen pa skaermen.

Frech Aculaser. CA100
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7. Klik pd OK (OK), nar installationen er feerdig.

EPSON BarCode-skrifttyper er nu installeret pa computeren.

Udskrivning med EPSON BarCode-skrifttyper

Falg disse anvisninger for at oprette og udskrive stregkoder ved
hjeelp af EPSON BarCode-skrifttyper. Det program, der anvendes
i disse anvisninger, er Microsoft WordPad. Den faktiske frem-
gangsmade kan vaere en smule anderledes ved udskrivning fra

andre programmer.
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1. Abn et dokument i programmet, og indtast de tegn, du vil
konvertere til en stregkode.

R SE s e o 4dn

llat] 25lra] @] e 7
|':_;- Woat BRI
12345

2. Ve&lg tegnene, og veelg derefter Font (Skrifttype) i menuen
Format (Formater).

o Uicimeed MupdFoel

O TR LT - T

11f=he ) .|
T TR e
£. T T - e
12345
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3. Vealg den EPSON BarCode-skrifttype, som du vil bruge,
angiv derefter skriftstarrelsen, og klik pa OK (OK).

= e EETN R
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H_ EH
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Bemeerk!
I Windows XP, 2000 og NT 4.0 kan du ikke bruge skriftstarrelser,

der er stgrre end 96 punkter, ved udskrivning af stregkoder.

4. De valgte tegn vises som stregkodetegn, der svarer til dem,
der vises nedenfor.

TR SiE tar- e

5o 4o
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=
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*

||
12345
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Velg Print (Udskriv) i menuen File (Filer), veelg derefter
EPSON-printeren, og klik pa Properties (Egenskaber).
Angiv fglgende printerdriverindstillinger. AcuLaser C4100
er en farveprinter. Se afsnittet om farveprinterdrivere i
oversigten nedenfor.

Settings (Udvidede
indstillinger), som
der er adgang til
fra fanen Optional
Settings (Valgfrie
indstillinger))

Monokrom Farveprin- Veertsbaseret
printerdriver terdriver monokrom
printerdriver
Color (Farve) (ikke Sort (ikke
tilgeengelig) tilgeengelig)
Print Quality 600 dpi 600 dpi 600 dpi
(Udskriftskvalitet)
Toner Save Ikke valgt Ikke valgt Ikke valgt
(Tonerbesparelse)
Zoom Options Ikke valgt Ikke valgt Ikke valgt
(Zoom-indstillinger)
Tilstanden High Quality (ikke (ikke
Graphic (Grafik) (Printer) (Hgj tilgeengelig) tilgeengelig)
(i dialogboksen kvalitet (printer))
Extended Settings
(Udvidede indstil-
linger), som der
er adgang til fra
fanen Optional
Settings (Valgfrie
indstillinger))
Printing Mode (ikke High Quality (ikke
(Udskrivningstil- tilgeengelig) (Printer) (Haj tilgeengelig)
stand) (i dialog- kvalitet
boksen Extended (printer))
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Klik pa OK (OK) for at udskrive stregkoden.

Bemeerk!

Hvis der er en fejl i stregkodetegnstrengen, f.eks. forkerte data,
udskrives stregkoden, som den vises pa skeermen, men den kan
ikke laeses af en stregkodeleser.

Bemeerkninger om angivelse og formatering af stregkoder

Ver opmearksom pa fglgende ved angivelse og formatering
af stregkodetegn:

0

Brug ikke skygger eller specialtegnsformatering, f.eks. fed,
kursiv eller understregning.

Udskriv kun stregkoder i sort-hvid.

Ved rotation af tegn skal du kun angive rotationsvinkler pa 90°,
180° og 270°.

Deaktiver alle automatiske indstillinger for tegn- og
ordafstand i programmet.

Brug ikke programfunktioner, der forstgrrer eller formind-
sker tegnstarrelsen i kun lodret eller vandret retning.

Deaktiver programmets funktioner til autokorrektur i
forbindelse med stavning, grammatik, afstand osv.

Hvis du vil ggre det nemmere at skelne stregkoder fra anden
tekst i dokumentet, kan du indstille programmet til at vise
tekstsymboler, f.eks. afsnitstegn, tabulatorstop osv.

Eftersom der tilfgjes specialtegn som "Start bar" og "Stop bar",
nar der vaelges en EPSON BarCode-skrifttype, kan den
resulterende stregkode indeholde flere tegn, end der
oprindeligt blev angivet.
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0 For at opna det bedste resultat skal du kun bruge de
skriftstgrrelser, der anbefales i "Specifikationer for
BarCode-skrifttyper" pa side 418, til den EPSON
BarCode-skrifttype, du bruger. Stregkoder i andre starrelser
kan muligvis ikke laeses af alle stregkodelasere.

Bemeerk!

Afhaengigt af udskriftsteetheden eller papirets kvalitet eller farve kan
stregkoderne muligvis ikke laeses af alle stregkodelasere. Udskriv

et eksempel, og kontroller, at stregkoden kan lases, inden du udskriver
starre mangder.

Specifikationer for BarCode-skrifttyper

Dette afsnit indeholder oplysninger om tegninputspecifikationer-
ne for hver EPSON BarCode-skrifttype.

EPSON EAN-8

00 EAN-8 er en ottecifret forkortet version
af EAN-stregkodestandarden.

O Eftersom kontrolcifret tilfgjes automatisk, kan der kun
angives 7 tegn.

Tegntype Tal (0 til 9)
Antal tegn 7 tegn
Skriftstarrelse 52-130 punkter (op til 96 punkter i

Windows XP/2000/NT). Anbefalede starrelser
er 52 punkter, 65 punkter (standard), 97,5
punkter og 130 punkter.
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Foglgende koder indseettes automatisk og behgver ikke at blive

angivet manuelt:

O Venstre/hgjre margen

O Venstre/hgijre afgreensende streg

0 Centerstreg
O Kontrolciffer
0O OCR-B

Eksempel pa udskrift

EPSON EAN-8

?E--fpu'i 67

EPSON EAN-13

0 EAN-13 er den 13-cifrede EAN-standardstregkode.

O Eftersom kontrolcifret tilfgjes automatisk, kan der kun

angives 12 tegn.

Tegntype

Tal (0 til 9)

Antal tegn

12 tegn

Skriftstarrelse

60-150 punkter (op til 96 punkter i

Windows XP/2000/NT). Anbefalede starrelser
er 60 punkter, 75 punkter (standard),

112,5 punkter og 150 punkter.
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Foglgende koder indseettes automatisk og behgver ikke at blive
angivet manuelt:

O Venstre/hgjre margen

O Venstre/hgijre afgreensende streg
0 Centerstreg

O Kontrolciffer

0 OCR-B

Eksempel pa udskrift

a1z

O UPC-A er den standardstregkode, der specificeres af den
amerikanske produktkode "Universal Product Code" (UPC
Symbol Specification Manual).

EPSON EAN-13

1723

4587 7
EPSON UPC-A

O Deter kun almindelige UPC-koder, der understattes.
Supplerende koder understgttes ikke.

Tegntype Tal (0 til 9)
Antal tegn 11 tegn
Skriftstarrelse 60-150 punkter (op til 96 punkter i

Windows XP/2000/NT). Anbefalede starrelser
er 60 punkter, 75 punkter (standard), 112,5
punkter og 150 punkter.
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Foglgende koder indseettes automatisk og behgver ikke at blive

angivet manuelt:

O Venstre/hgjre margen

O Venstre/hgijre afgreensende streg

0 Centerstreg
O Kontrolciffer
0O OCR-B

Eksempel pa udskrift

EPSON UPC-A

1

EPSON UPC-E

O UPC-E er den UPC-A-nulstrygningsstregkode (sletter ekstra
nuller), som specificeres af den amerikanske produktkode
"Universal Product Code" (UPC Symbol Specification

Manual).
Tegntype Tal (0 til 9)
Antal tegn 6 tegn

Skriftstarrelse

60-150 punkter (op til 96 punkter i

Windows XP/2000/NT). Anbefalede starrelser
er 60 punkter, 75 punkter (standard),

112,5 punkter og 150 punkter.
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Foglgende koder indseettes automatisk og behgver ikke at blive
angivet manuelt:

O Venstre/hgjre margen

O Venstre/hgijre afgreensende streg
O Kontrolciffer

0 OCR-B

O Tallet"0"

Eksempel pa udskrift

EPSON UPC-E

01234567

EPSON Code39

O Der er fire tilgeengelige Code39-skrifttyper, som giver
dig mulighed for at aktivere og deaktivere automatisk
indsattelse af kontrolcifre og OCR-B.

O Stregkodens hgjde justeres automatisk til 15% eller mere af den
samlede leengde i overensstemmelse med Code39-standarden.
Af denne arsag er det vigtigt at have mindst ét mellemrum
mellem stregkoden og den omgivende tekst for at forhindre
overlapning.
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O Mellemrum i Code39-stregkoder skal angives som
(underbar).

00 Ved udskrivning af to eller flere stregkoder pa én linje, skal
du adskille stregkoderne med et tabulatorstop eller veelge
en anden skrifttype end en BarCode-skrifttype og angive
mellemrummet. Hvis der angives et mellemrum, mens der er
valgt en Code39-skrifttype, bliver stregkoden ikke korrekt.

Tegntype Alfanumeriske tegn (A til Z, 0 til 9) Symboler
(- mellemrum $ / + %)
Antal tegn Ubegreenset

Skriftstarrelse

Hvis OCR-B ikke bruges: 26 punkter eller flere
(op til 96 punkter i Windows XP/2000/NT).
Anbefalede stgrrelser er 26 punkter,

52 punkter, 78 punkter og 104 punkter.

Hvis OCR-B bruges: 36 punkter eller flere
(op til 96 punkter i Windows XP/2000/NT).
Anbefalede starrelser er 36 punkter, 72
punkter, 108 punkter og 144 punkter.

Foglgende koder indseettes automatisk og behgver ikke at blive

angivet manuelt:
O Venstre/hgjre lyszone
O Kontrolciffer

O Start/stop-tegn
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Eksempel pa udskrift

EPSON Code39

EPSON Code39 CD

T

NVWAVERTAC

EPSON Code39 Num

i E R

1T ¢ 5 %

EPSON Code39 CD Num

4 7 & T

i 7 2 ] 5

EPSON Codel28

O Codel28-skrifttyper understgtter kodeszt A, B og C. Hvis
kodeszettet for en linje tegn @ndres midt pa linjen, indsaettes
der automatisk en konverteringskode.

O Stregkodens hgjde justeres automatisk til 15% eller mere af den
samlede leengde i overensstemmelse med Codel128-standarden.
Af denne arsag er det vigtigt at have mindst ét mellemrum
mellem stregkoden og den omgivende tekst for at forhindre

overlapning.

O Nogle programmer sletter automatisk mellemrum i
slutningen af linjer eller e&ndrer flere mellemrum til flere
tabulatorstop. Stregkoder, der indeholder mellemrum,
udskrives muligvis ikke korrekt fra programmer, der
automatisk sletter mellemrum i slutningen af linjer
eller &ndrer flere mellemrum til flere tabulatorstop.
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00 Ved udskrivning af to eller flere stregkoder pa én linje, skal
du adskille stregkoderne med et tabulatorstop eller veelge
en anden skrifttype end en BarCode-skrifttype og angive
mellemrummet. Hvis der angives et mellemrum, mens
Codel28 er valgt, bliver stregkoden ikke korrekt.

Tegntype Alle ASClII-tegn (95 alt)
Antal tegn Ubegreenset
Skriftstarrelse 26-104 punkter (op til 96 punkter i

Windows XP/2000/NT). Anbefalede starrelser
er 26 punkter, 52 punkter, 78 punkter og
104 punkter.

Falgende koder indseettes automatisk og behgver ikke at blive
angivet manuelt:

O Venstre/hgjre lyszone
0 Start/stop-tegn
O Kontrolciffer

O Tegn til ndring af kodeseaet
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Eksempel pa udskrift

EPSON Codel128

EPSON ITF

O EPSON ITF-skrifttyperne er i overensstemmelse med den

amerikanske USS Interleaved 2-of-5-standard.

Der er fire tilgeengelige EPSON ITF-skrifttyper, som giver
dig mulighed for at aktivere og deaktivere automatisk
indseettelse af kontrolcifre og OCR-B.

Stregkodens hgjde justeres automatisk til 15% eller mere af
den samlede leengde i overensstemmelse med Interleaved
2-of-5-standarden. Af denne arsag er det vigtigt at have
mindst ét mellemrum mellem stregkoden og den omgivende
tekst for at forhindre overlapning.

Interleaved 2-of-5 behandler hver to tegn som ét seet. Hvis der
er et ulige antal tegn, fajer EPSON ITF-skrifttyper automatisk
et nul til begyndelsen af tegnstrengen.

Tegntype Tal (0 til 9)
Antal tegn Ubegreenset
Skriftstarrelse Hvis OCR-B ikke bruges: 26 punkter eller flere

(op til 96 punkter i Windows XP/2000/NT).
Anbefalede starrelser er 26 punkter,
52 punkter, 78 punkter og 104 punkter.

Hvis OCR-B bruges: 36 punkter eller flere
(op til 96 punkter i Windows XP/2000/NT).
Anbefalede starrelser er 36 punkter,

72 punkter, 108 punkter og 144 punkter.
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Foglgende koder indseettes automatisk og behgver ikke at blive
angivet manuelt:

0

O

Venstre/hgijre lyszone
Start/stop-tegn

Kontrolciffer

Tallet "0" (fgjes til begyndelsen af tegnstrenge, hvis det er

ngdvendigt)

Arbejde med skrifttyper
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Eksempel pa udskrift

EPSON ITF EPSON ITF CD
EPSON ITF Num EPSON ITF CD Num
01234567 123456710

EPSON Codabar

O Der er fire tilgeengelige Codabar-skrifttyper, der giver
dig mulighed for at aktivere og deaktivere automatisk
indsattelse af kontrolcifre og OCR-B.

O Stregkodens hgjde justeres automatisk til 15% eller mere af
den samlede leengde i overensstemmelse med Codabar-stan-
darden. Af denne arsag er det vigtigt at have mindst ét
mellemrum mellem stregkoden og den omgivende tekst
for at forhindre overlapning.

O Huvis der angives enten et start- eller et stop-tegn, indseetter
Codabar-skrifttyper automatisk det komplementare tegn.
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O Hvis der hverken angives et start- eller et stop-tegn, angives
disse tegn automatisk som bogstavet "A".

Tegntype Tal (0 til 9)
Symboler (- $/ +)

Antal tegn Ubegraenset

Skriftstarrelse Hvis OCR-B ikke bruges: 26 punkter eller flere
(op til 96 punkter i Windows XP/2000/NT).
Anbefalede starrelser er 26 punkter,

52 punkter, 78 punkter og 104 punkter.

Hvis OCR-B bruges: 36 punkter eller flere
(op til 96 punkter i Windows XP/2000/NT).
Anbefalede stgrrelser er 36 punkter,

72 punkter, 108 punkter og 144 punkter.

Falgende koder indseettes automatisk og behgver ikke at blive
angivet manuelt:

O Venstre/hgijre lyszone
O Start/stop-tegn (hvis ikke angivet)

O Kontrolciffer
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Eksempel pa udskrift

EPSON Codabar

EPSON Codabar CD

LN

EPSON Codabar Num

a1 2 3 4 53 6T A

EPSON Codabar CD Num

NIRRT

A1 2345 67 4oa

Tilgeengelige skrifttyper

Folgende oversigt viser de skrifttyper, der er installeret pa prin-
teren. Navnene pa alle skrifttyperne vises i programsoftwarens
liste over skrifttyper, hvis du bruger den driver, der fglger med
printeren. Hvis du bruger en anden driver, er det muligvis ikke
alle disse skrifttyper, der er tilgengelige.

De skrifttyper, der er installeret pa printeren, vises nedenfor i
overensstemmelse med emuleringstilstanden.
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LJ4/GL2-tilstand

Skrifttypenavn

Familie

HP-aekvivalent

Courier Medium, Bold, Italic, Bold Italic Courier
ITC Zapf Dingbats - ITC Zapf
Dingbats
CG Times Medium, Bold, ltalic, Bold Italic CG Times
CG Omega Medium, Bold, ltalic, Bold Italic CG Omega
Coronet - Coronet
Clarendon Condensed - Clarendon
Condensed
Univers Medium, Bold, Medium ltalic, Univers
Bold Italic
Univers Condensed Medium, Bold, Medium ltalic, Univers
Bold Italic Condensed
Antique Olive Medium, Bold, Italic Antique Olive
Garamond Antiqua, Halbfett, Kursiv, Kursiv Garamond
Halbfett
Marigold - Marigold
Albertus Medium, Extra Bold Albertus
Ryadh Medium, Bold Ryadh
Malka Medium, Bold, Italic Miryam
Dorit Medium, Bold David
Naamit Medium, Bold Narkis
Arial Medium, Bold, Italic, Bold Italic Arial
Times New Medium, Bold, Italic, Bold Italic Times New
Helvetica Medium, Bold, Oblique, Bold Helvetica
Oblique
Helvetica Narrow Medium, Bold, Oblique, Helvetica
Bold Oblique Narrow
Palatino Roman, Bold, Italic, Bold lItalic Palatino
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Demi Italic

Skrifttypenavn Familie HP-zekvivalent

ITC Avant Garde Book, Demi, Book Oblique, ITC AvantGarde
Demi Oblique Gothic

ITC Bookman Light, Demi, Light Italic, ITC Bookman

New Century

Roman, Bold, Italic, Bold Italic

New Century

Schoolbook Schoolbook
Times Roman, Bold, Italic, Bold lItalic Times

ITC Zapf Chancery - ITC Zapf
Italic Chancery

Medium ltalic

Symbol - Symbol
SymbolPS - SymbolPS
Wingdings - Wingdings

Letter Gothic

Medium, Bold, Italic

Letter Gothic

Naskh Medium, Bold Naskh

Koufi Medium, Bold Koufi

CourierPS Medium, Bold, Oblique, CourierPS
Bold Oblique

Line Printer - Line Printer

OCRA - -

OCR B - -

Code39 9,37cpi, 4,68cpi -

EAN/UPC Medium, Bold -

Ved valg af skrifttyper i programsoftwaren skal du veelge det
skrifttypenavn, der er angivet i kolonnen HP-zkvivalent.
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Bemeerk!

Afhangigt af udskriftsteetheden eller af papirets kvalitet eller farve er det
muligt, at OCR A-, OCR B-, Code39- og EAN/UPC-skrifttyperne ikke
kan leeses. Udskriv et eksempel, og kontroller, at skrifttyperne kan lases,
inden du udskriver stgrre mangder.

ESC/P 2- og FX-tilstand

Skrifttypenavn Familie
Courier Medium, Bold
EPSON Prestige

EPSON Roman

EPSON Sans serif

Arial Medium, Bold
Letter Gothic Medium, Bold
Times New Roman Medium, Bold
EPSON Script

OCRA

OCRB

* Kun tilgeengelig i ESC/P2-tilstand.

Bemeerk!

Afhengigt af udskriftsteetheden eller af papirets kvalitet eller farve er det
muligt, at OCR A- og OCR B-skrifttyperne ikke kan laeses. Udskriv et
eksempel, og kontroller, at skrifttyperne kan lases, inden du udskriver

starre mangder.
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[239X-tilstand

Skrifttypenavn Familie

Courier Medium, Bold

EPSON Prestige

EPSON Gothic

EPSON Orator

EPSON Script

EPSON Presentor

EPSON Sans serif

OCRB

Bemeerk!

Afhaengigt af udskriftsteetheden eller af papirets kvalitet eller farve er det
muligt, at OCR B-skrifttypen ikke kan laeses. Udskriv et eksempel, og
kontroller, at skrifttypen kan leeses, inden du udskriver starre mengder.

Udskrivning af eksempler pa skrifttyper

Du kan udskrive eksempler pa de tilgeengelige skrifttyper i hver
tilstand ved hjeelp af menuen Information (Oplysninger) pa
betjeningspanelet. Fglg disse anvisninger for at udskrive
eksempler pa skrifttyper.

1. Sarg for, at der er lagt papir i.

2. Kontroller atLCD- paneletwser - eller &
L 1, 0g tryk derefter pd (=D Enter-knappen.
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3. Tryk pa nedknappen (v for at vaelge skrifttypeeksemplet
for den gnskede tilstand.

4. Tryk pa Enter-knappen for at udskrive det valgte
skrifttypeeksempelark.

Tilfgjelse af flere skrifttyper

Du kan fgje en lang reekke skrifttyper til computeren. De fleste
skrifttypepakker indeholder et installationsprogram til dette formal.

Se dokumentationen til computeren, hvis du gnsker oplysninger
om installation af skrifttyper.

Valg af skrifttyper

Velg skrifttyper fra det anvendte program, hvis det er muligt.
Se dokumentationen til softwaren, hvis du gnsker oplysninger
om dette.

Hvis du sender uformateret tekst til printeren direkte fra DOS,
eller hvis du bruger en enkel softwarepakke, der ikke indeholder
forskellige skrifttyper, kan du veelge skrifttyper ved hjeelp af
menuer pa printerens betjeningspanel, nar LJ4-, ESC/P 2-, FX-
eller 1239X-emuleringstilstanden er aktiveret.
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Hentning af skrifttyper

Skrifttyper, der er installeret pa computerens harddisk, kan hentes
eller overfares til printeren, sa skrifttyperne kan udskrives. Hente-
de skrifttyper, som ogsa kaldes softfonte, bliver i printerhukom-
melsen, indtil du slukker printeren eller pa anden made nulstiller
den. Hvis du vil hente mange skrifttyper, skal du sikre dig, at
printerens hukommelse er tilstraekkeligt stor.

De fleste skrifttypepakker gar det nemt at handtere skrifttyper,
da de indeholder et installationsprogram. Installationsprogram-
met giver dig mulighed for automatisk at hente skrifttyperne, nar
du starter computeren. Det er ogsa muligt kun at hente skriftty-
per, nar du skal udskrive en bestemt skrifttype.

EPSON Font Manager (kun Windows)

EPSON Font Manager indeholder 131 softwareskrifttyper.

Systemkrav

For at kunne bruge EPSON Font Manager skal computersystemet
opfylde fglgende krav:

Computer: IBM PC series-computer eller en
IBM-kompatibel computer med
en 486-CPU eller mere

Operativsystem: Microsoft Windows Me, 98, 95, XP, 2000
eller NT 4.0
Internet Explorer 4.0 eller nyere
Harddisk: Mindst 9 MB ledig plads
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Installation af EPSON Font Manager

Falg disse anvisninger for at installere EPSON Font Manager.

1. Kontroller, at printeren er slukket, og at Windows karer
pa computeren.

2. Setcd'en med printersoftwaren i cd-rom-drevet.

Bemeerk!
O Velg et land, hvis vinduet med sprogafsnittet vises.

O Hvis skermbilledet EPSON Installation Program (EPSON
installationsprogram) ikke automatisk vises, skal du dobbelt-
klikke pa ikonet My Computer (Denne computer), hgjreklikke
pé ikonet CD-ROM (cd-rom) og klikke pA OPEN (Abn) i den
viste menu. Dobbeltklik derefter pa Epsetup.exe.

3. Klik pa Continue (Fortseet). Nar skeermbilledet med
softwarelicensaftalen vises, skal du laeese aftalen og derefter
klikke pa Agree (Accepter).

4. Klik pa Install Software (Installer software) i den viste
dialogboks.

ERson Aculaser, C4100

BB TL NN PR LR LA

[IFTRRY TR TR
+ Ineradl Fabvara

+ Irersdl Habeorr < LU i,

ERSOH O
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5. Klik pa Custom (Tilpas).

6. Marker afkrydsningsfeltet EPSON Font Manager (EPSON
Font Manager, og klik pa Install (Installer). Fglg derefter
vejledningen pa skaermen.

ersoN Aculaser. CAI00

o EST RIS TIGN

. .rdm e ek el
Brirrar Ortowr
CrSCH Sidan KMenrar'l

Heluivies, Swdz s Fopaa den Laare
— FFArHFoe-liak:- Fimt

% BFFICH Fard Lrypr

7. Klik pd OK (OK), nér installationen er feerdig.

EPSON Font Manager er nu installeret pd computeren.
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Appendiks C
Symbolseet

Introduktion til symbolsaet

Printeren har adgang til forskellige symbolsaet. Mange af disse
symbolseet adskKiller sig kun fra hinanden med hensyn til de
internationale sprogspecifikke tegn.

Bemeerk!

Eftersom den meste software handterer skrifttyper og symboler
automatisk, far du sandsynligvis aldrig brug for at justere printerens
indstillinger. Se dog falgende afsnit, der indeholder oplysninger om
symbolset, hvis du skriver dine egne printerstyringsprogrammer,
eller hvis du bruger &ldre software, der ikke kan styre skrifttyper.

Nar du overvejer, hvilken skrifttype du vil bruge, skal du

dog ogsa overveje, hvilket symbolsat du vil kombinere med
skrifttypen. De tilgeengelige symbolsat afhaenger af, hvilken
emuleringstilstand du bruger, og hvilken skrifttype du veelger.
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| LJ4-emuleringstilstand

Faglgende symbolseet er tilgeengelige i LJ4-emuleringstilstand.

Tilgeengelige Symbolsaetnavn:

skrifttyper

19 skrifttyper IBM-US (10U) Roman-8 (8U)

Courier

CG Times ECM94-1 (ON) 8859-2 1SO (2N)

Universe

Letter Gothic 8859-9 ISO (5N) 8859-101SO (6N)

Line Printer IBM-DN (11U) PcMultilingual (12U)
PcE.Europe (17U) PcTk437 (9T)
WiAnsi (19U) WIE.Europe (9E)
WiTurkish (5T) Legal (1UV)
UK (1E) Swedis2 (0S)
Italian (OI) Spanish (2S)
German (1G) Norweg1l (0D)
French2 (1F) Roman-9 (4U)
8859-151S0 (9N) PcEur858 (13U)

19 skrifttyper PcBIt775 (26U) Pc1004 (9J)

Courier

CG Times WIBALT (19L) DeskTop (7J)

Universe ind

Letter Gothic PsText (10J) Windows (9U)
McText (12J) MsPublishi (6J)
PiFont (15U) VeMath (6M)
Velnternational (13J) VeUS (14J)
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19 skrifttyper
Courier

CG Times
Universe
Letter Gothic
Dorit

Malka
Naamit
Naskh

Koufi

Ryadh

PsMath (5M)

Math-8(8M)

19 skrifttyper
Courier

CG Times
Universe
Letter Gothic
Dorit

Malka
Naamit
Naskh

Koufi

Ryadh

Line Printer

ANSI ASCII (0U)

Courier

CG Times
Universe
Letter Gothic

Pc866Cyr (3R)

Pc866Ukr (14R)

WinCyr (9R)

ISOCyr (10N)

Pc8Grk (12G)

Pc851Grk (10G)

WinGrk (9G)

ISOGrk (12N)

Greek8 (8G)

Symbolset

441



De 19 skrifttyper henviser til de skrifttyper, der er angivet

nedenfor:

CG Omega

Coronet

Clarendon Condensed
Univers Condensed
Antique Olive

Garamond

Marigold

Albertus

Arial

Times New

Helvetica

Helvetica Narrow
Palatino

ITC Avant Garde Gothic
ITC Bookman

New Century Schoolbook
Times

ITC Zapf Chancery Medium ltalic
CourierPS

Internationale tegnseet for ISO

Nedenfor vises de tilgengelige internationale tegnseet for ISO:

Tegnseet: ANSI ASCII (0U)

French (OF)
Italian (OI)
Swedis 2 (0S)
UK (1E)

HP Spanish (1S)
Chinese (2K)
IRV (2U)
Portuguese (4S)

IBM Spanish (6S)

Norweg 1 (0D)

HP German (0G)

JIS ASCII (0K)
Norweg 2 (1D)
French 2 (1F)
German (1G)
Spanish (2S)
Swedish (3S)

IBM Portuguese (5S)
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| ESC/P 2- eller FX-tilstand

Tegntabel Tilgeengelige skrifttyper
OCR B Courier EPSON Roman Letter
EPSON Sans Gothic
serif Avrial
EPSON Times New
Prestige
EPSON Script
PcUSA tilgeengelig tilgeengelig tilgaengelig tilgaengelig
PcMultilingual ikke tilgeengelig tilgaengelig tilgeengelig
tilgeengelig
PcPortuguese ikke tilgeengelig tilgeengelig tilgeengelig
tilgeengelig
PcCanFrench ikke tilgeengelig tilgaengelig tilgaengelig
tilgeengelig
PcNordic ikke tilgeengelig tilgaengelig tilgaengelig
tilgeengelig
PcE.Europe ikke tilgeengelig ikke tilgeengelig tilgeengelig
tilgeengelig
PcTurk2 ikke tilgeengelig ikke tilgeengelig tilgeengelig
tilgeengelig
Pclcelandic ikke tilgeengelig ikke tilgeengelig tilgeengelig
tilgeengelig
BpBRASCII ikke tilgeengelig ikke tilgeengelig tilgeengelig
tilgeengelig
BpAbicomp ikke tilgeengelig ikke tilgeengelig tilgeengelig
tilgeengelig
Roman-8 ikke tilgeengelig tilgeengelig tilgeengelig
tilgeengelig
PcEur8s8 tilgeengelig tilgeengelig tilgeengelig tilgeengelig
ISO Latinl ikke tilgeengelig ikke tilgeengelig tilgeengelig
tilgeengelig
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8859-151SO ikke tilgeengelig tilgeengelig tilgeengelig
tilgaengelig
PcSI437* ikke tilgeengelig ikke tilgeengelig ikke
tilgaengelig tilgaengelig
PcTurkl* ikke tilgeengelig ikke tilgeengelig ikke
tilgeengelig tilgeengelig
8859-9 ISO* ikke tilgeengelig ikke tilgeengelig ikke
tilgaengelig tilgaengelig
Mazowia* ikke tilgeengelig ikke tilgeengelig ikke
tilgaengelig tilgaengelig
CodeMJK* ikke tilgeengelig ikke tilgeengelig ikke
tilgeengelig tilgeengelig
PcGk437* ikke tilgeengelig ikke tilgeengelig ikke
tilgaengelig tilgaengelig
PcGk851* ikke tilgeengelig ikke tilgeengelig ikke
tilgaengelig tilgaengelig
PcGk869* ikke tilgeengelig ikke tilgeengelig ikke
tilgeengelig tilgeengelig
8859-7 ISO* ikke tilgeengelig ikke tilgeengelig ikke
tilgaengelig tilgaengelig
PcCy855* ikke tilgaengelig ikke tilgeengelig ikke
tilgaengelig tilgaengelig
PcCy866* ikke tilgaengelig ikke tilgeengelig ikke
tilgeengelig tilgeengelig
Bulgarian* ikke tilgeengelig ikke tilgeengelig ikke
tilgaengelig tilgaengelig
PcUKkr866* ikke tilgeengelig ikke tilgeengelig ikke
tilgaengelig tilgaengelig
Hebrew7* ikke tilgaengelig ikke tilgeengelig ikke
tilgeengelig tilgeengelig
Hebrew8* ikke tilgeengelig ikke tilgeengelig ikke
tilgaengelig tilgaengelig
PcHe862* ikke tilgaengelig ikke tilgeengelig ikke
tilgaengelig tilgaengelig
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PcArg864* ikke tilgeengelig ikke tilgeengelig ikke
tilgeengelig tilgaengelig
PcLit771* ikke tilgeengelig ikke tilgeengelig ikke
tilgeengelig tilgaengelig
PcLit774* ikke tilgeengelig ikke tilgeengelig ikke
tilgeengelig tilgeengelig
Estonia* ikke tilgeengelig ikke tilgeengelig ikke
tilgeengelig tilgaengelig
ISO Latin 2* ikke tilgeengelig ikke tilgeengelig ikke
tilgeengelig tilgaengelig
PcLat866* ikke tilgeengelig ikke tilgeengelig ikke
tilgeengelig tilgeengelig
PcAr864Ara* ikke tilgeengelig ikke tilgeengelig ikke
tilgeengelig tilgaengelig
PcAr720* ikke tilgeengelig ikke tilgeengelig ikke
tilgeengelig tilgaengelig

* Kun tilgeengelig i ESC/P2-tilstand.

Times New er en skrifttype, der er kompatibel med RomanT.

Letter Gothic er en skrifttype, der er kompatibel med OratorS.

Arial er en skrifttype, der er kompatibel med SansH.
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Internationale tegnseet

Du kan veelge et af fglgende internationale tegnseet ved hjeelp af
kommandoen ESC R:

Tegnseet: USA, France, Germany, UK, Japan,
Denmarkl, Denmark2, Sweden, Italy,
Spainl, Spain2, Norway, Latin America,
Korea* og Legal*

* Kun tilgeengeligt til ESC/P 2-emulering

Tegn, der er tilgeengelige med ESC
(*-kommandoen

Hvis du vil udskrive tegnene i tabellen nedenfor, skal du bruge
ESC (»-kommandoen.

=
-
-

[n] ¥
1 oo
2 |e t
i L
4 LI |
L] & |
g | _
A R |
| & |@ ¢t
| & |no 1
A '@ -
5] & =
[H 7
0 LI ]
E E a
F a ¥ A4
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| 1239X-emuleringstilstand

De symbolseet, der er tilgeengelige i 1239X-tilstand, er PCUSA,
PcMultilingual, PcEur858, PcPortuguese, PcCanFrench og
PcNordic. Se "I ESC/P 2- eller FX-tilstand" pa side 443.

De tilgeengelige skrifttyper er EPSON Sans Serif, Courier, EPSON
Prestige, EPSON Gothic, EPSON Presentor, EPSON Orator og
EPSON Script.

| EPSON GL/2-tilstand

De tilgeengelige symbolsaet i EPSON GL/2-tilstanden er de
samme som symbolsattene i LaserJet4-emuleringstilstand. Se "I
LJ4-emuleringstilstand" pa side 440.
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Kontakt kundesupport

Hvis EPSON-produktet ikke fungerer korrekt, og du ikke kan lgse
problemet ved hjeelp af oplysningerne om fejlfinding i produkt-
dokumentationen, skal du henvende dig til EPSONs kundesup-
port for at fa hjeelp. Hvis der ikke er angivet kundesupport for dit
omrade nedenfor, skal du kontakte den forhandler, som du har
kabt produktet af.

Hvis du har falgende oplysninger klar, kan du hurtigere fa hjelp
af kundesupport:

O Produktets serienummer
(Serienummeret angives som regel pa en markat bag pa
produktet).

O Produktmodel

O Produktsoftwarens version
(Klik pa About (Om), Version Info (Versionsoplysninger)
eller en tilsvarende knap i produktsoftwaren).

O Computerens marke og model

O Navn og versionsnummer pa computerens operativsystem

0 Navne og versionsnumre pa de softwareprogrammer, du
normalt bruger sammen med produktet
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Til brugere i Skandinavien

Nogle af disse tjenester er muligvis kun tilgengelige pa engelsk.
http://www.epson.com

Velg dit land pa vores hjemmeside pa internettet, hvis du gnsker
en komplet liste over support- og garantitjenester, herunder:

O Onlineregistrering af produktet
O Gratis adgang til de nyeste EPSON-softwaredrivere
00 Nem adgang til ofte stillede spargsmal

O Interaktivt webbaseret supportverktgj, der hjelper dig med
hurtigt at lgse supportspgrgsmal

O Direkte online-chat med en supporttekniker
O Teknisk support via e-mail

Support via telefonen

Danmark 80 88 11 27
Finland 0800 523 010
Norge 800 11 828
Sverige 08 445 12 58
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Forespargsler i forbindelse med salg, litteraturforespgrgsler og

naermeste forhandler

Danmark Hjemmeside:
Telefon:
Finland Hjemmeside:
Telefon:
Norge Hjemmeside:
Telefon:
Sverige Hjemmeside:
Telefon:

http://www.epson.dk
38487137
http://www.epson.fi
0981 710 083
http://www.epson.no
23162124
http://www.epson.se

08 519 92 082

Kontakt kundesupport 451


http://www.epson.dk
http://www.epson.fi
http://www.epson.no
http://www.epson.se

452 Kontakt kundesupport



Ordliste

ASCII

American Standard Code for Information Interchange. En standardiseret metode
til tildeling af koder til tegn og kontrolkoder. Systemet benyttes i udstrakt grad
af producenter af computere, printere og software.

bitmap-skrifttype
Den punktvise repraesentation af en skrifttype. Bitmap-skrifttyper vises pé
computerskaerme og udskrives pd matrixprintere. Se konturskrifttype.

buffer
Se hukommelse.

ColorSync

Macintosh-software, der er beregnet til at hjelpe dig med at producere
WYSIWY G-farveudskrifter (What You See Is What You Get). Denne
software udskriver farverne, som de vises pa skeermen.

cpi (characters per inch —tegn pr. tomme)
En maleenhed for starrelsen pa teksttegn med fast bredde.

CR (Carriage Return — vognretur)
En kontrolkode til at returnere udskrivningspositionen til begyndelsen af naeste
linje efter udskrivning af en linje.

dpi (dots per inch — punkter pr. tomme)
Antallet af punkter pr. tomme er et mal for printeroplgsning. Jo stgrre antal
punkter, des hgjere oplgsning.

driver
Se printerdriver.

emulering
Se printeremulering.

FF (Form Feed — sideskift)
En kontrolkode til sideskift.

fotolederenhed

En komponent i printeren, som bestar af en fotofalsom udskriftstromle, en
fremkalderenhed og en overfgrselsenhed. Fotolederen fikserer toneren pa
papiret ved hjelp af varme og tryk.
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halvtone

Et gratonebillede, der bestar af sma punkter. Punkterne kan veaere placeret tet pa
hinanden for at opna et sort omrade eller mere spredt for at opna gra eller hvide
omrader i billedet. Fotografier i en avis er almindelige eksempler p& halvtoner.

hente
At overfgre data fra computeren til printeren.

hentet skrifttype
En skrifttype, der indlaeses i printerens hukommelse fra en ekstern kilde, f.eks.
en computer. Kaldes ogsé en softfont.

hukommelse

Den del af printerens elektroniske system, der bruges til at lagre oplysninger.
Nogleoplysninger er faste og bruges til at styre den méade, som printeren fungerer
pa. Oplysninger, der sendes til printeren fra computeren (f.eks. hentede
skrifttyper), lagres midlertidigt i hukommelsen. Se ogsd RAM og ROM.

initialisering
Den proces, der bestar i at nulstille printerens indstillinger til
standardindstillingerne (et fast seet indstillinger).

interface

Forbindelsen mellem printeren og computeren. Et parallelt interface sender data
ét tegn eller én kode ad gangen, mens et serielt interface sender dataene én bit
ad gangen.

konturskrifttype

En skrifttype, hvis kontur er beskrevet matematisk, hvilket muligger jeevn
gengivelse (udskrevet eller tegnet) af skrifttypen, uanset hvilken skriftstarrelse
der anvendes.

liggende

Udskrivning, hvor indholdet placeres vandret pa siden. Denne retning giver dig
en side, der er bredere, end den er hgj, og som er praktisk til udskrivning af
regneark.

LF (Line Feed — linjeskift)
En kontrolkode til pdbegyndelse af en ny linje.

nulstille
Opdatering af printerens hukommelse og sletning af aktuelle udskriftsjob.
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oplgsning

Et mal for finhed og klarhed af billeder, der fremstilles af printeren eller vises pa
skaermen. Printeroplgsningen males i dpi (punkter pr. tomme).
Skaermoplgsningen males i pixel.

PCL
Det kommandosprog, der er indbygget i Hewlett-Packard® LaserJet®
Series-printere.

pitch
Et mal for antallet af tegn pr. tomme (characters per inch — cpi) for skrifttyper
med fast bredde.

ppm (pages per minute — sider pr. minut)
Det antal sider, der kan udskrives pr. minut.

printerdriver

Software, der sender instruktioner til printeren for at fortzelle, hvad der skal geres,
f.eks. modtager printerdriveren udskriftsdata fra tekstbehandlingsprogrammet og
sender instruktioner til printeren om, hvordan disse data skal udskrives.

printeremulering

Et seet operativkommandoer, der bestemmer, hvordan data, som er sendt fra
computeren, fortolkes, og hvordan der skal reageres pa disse. Printeremuleringer
replikerer eksisterende printere, f.eks. HP LaserJet 4.

proportional skrifttype

En skrifttype, hvis tegn gives forskellige maengder vandret plads, afheengigt af
tegnets bredde. Versalen M skal saledes bruge mere vandret plads end det lille
bogstav .

punktstarrelse

Hgjden pé en bestemt skrifttype, idet der males fra toppen af det hgjeste tegn til
bunden af det laveste tegn. Et punkt er en typografisk maleenhed, der svarer til
1/72 af en tomme.

RAM

Random Access Memory. Den del af printerens hukommelse, der bruges som
buffer og til lagring af brugerdefinerede tegn. Alle data, der gemmes i RAM, gér
tabt, n&r printeren slukkes.

resident skrifttype
En skrifttype, der er lagret permanent i printerens hukommelse.

Ordliste 455



retning

Henviser til den retning, som tegnene udskrives i pa en side. Retningen er enten
stdende, hvor sidens lzengde er lzengere end bredden, eller liggende, hvor
bredden er lengere end leengden.

RITech
Resolution Improvement Technology. En funktion, der udjeevner uskarpe kanter
pa udskrevne linjer eller former.

ROM
Read Only Memory. En del af hukommelsen, der kun kan lzeses fra, og som ikke
kan bruges til lagring af data. ROM bevarer indholdet, nar printeren slukkes.

sans serif-skrifttype
En skrifttype uden "fgdder" (serif).

serif
De sma dekorative streger, der er tilfgjet et tegns hovedlinjer.

skalerbar skrifttype
Se konturskrifttype.

skrifttype
Et seet tegn og symboler med samme typografiske design og typografi.

skrifttype med fast bredde
En skrifttype, hvis tegn tildeles samme mangde vandret plads, uanset tegnets
bredde. Versalen M tildeles séledes samme mangde plads som bogstavet I.

skrifttypefamilie
En samling af alle stgrrelser og typografier af en skrifttype.

SRGB
Et standard RGB-farverum (red, gr@n og bld), der er enhedsuafhangig.

standardindstilling
En veerdi eller indstilling, der treeder i kraft, nar printeren teendes, nulstilles eller
initialiseres.

statusark
En rapport, der angiver printerindstillinger og andre printeroplysninger.

stadende

Udskrivning, hvor indholdet placeres lodret pa siden (i modseetning til liggende
retning, hvor indholdet placeres vandret pa siden). Dette er standardretningen i
forbindelse med udskrivning af breve eller dokumenter.
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symbolsaet
En samling symboler og specialtegn. Symboler tildeles bestemte koder i
en tegntabel.

tegnsaet
En samling bogstaver, tal og symboler, der bruges i et bestemt sprog.

toner
Farvet pulver, der er indeholdt i den tonerpatron, som anvendes til at udskrive
billeder pa papiret.

tromle
Den del af printermekanismen, hvor billedet formes og overfares til papir.

TrueType

Etkonturskrifttypeformat, der blev udviklet under et samarbejde mellem Apple®
Computer og Microsoft Corporation. TrueType-skrifttyper er konturskrifttyper,
hvis stgrrelse nemt kan a&ndres til skeermvisning eller udskrivning.
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Stikordsregister

A

adgangskode
angive for fortroligt job, 347
for Confidential Job (Fortroligt job) (Macintosh), 163, 164
for Confidential Job (Fortroligt job) (Windows), 104
Adobe PostScript 3-ROM-modul
fierne, 235
installere, 231
om, 231
afinstallere
printersoftware, 123
printersoftware (Macintosh), 175
USB-enhedsdriver, 126

B

betjeningspanel
indstillinger, 341
betjeningspanel, indstillinger
hvornar de skal bruges, 341
betjeningspanel, menuer
oversigt over tilgeengelige menuer, 348
billedpatroner
forholdsregler i forbindelse med handtering, 247
udskifte, 248
bruge
Reserve Job (Reserver job) (Macintosh), 154
Reserve Job (Reserver job) (Windows), 96

C
Confidential Job (Fortroligt job) (Macintosh), 162
Confidential Job (Fortroligt job) (Windows), 103

E

ekstra driver
bruge, 181
ekstratykt papir
specifikationer, 396
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ekstraudstyr
Adobe PostScript 3-ROM-modul, 231
harddiskdrev, 216
hukommelsesmoduler, 222
papirkassetteenhed til 500/1000 ark, 207
EPSON BarCode-skrifttyper
angive, 417
formatere, 417
installere, 411
om, 409
specifikationer, 418
systemkrav, 411
udskrive, 413
EPSON Color Laser Paper
specifikationer, 396
EPSON Color Laser Transparencies
specifikationer, 396
EPSON Status Monitor 3

adgang, 108
adgang til (Macintosh), 164
om, 105

om (Macintosh), 164

overvagningsindstillinger, 111

overvagningsindstillinger (Macintosh), 168

printerstatus, 109

printerstatus (Macintosh), 166

vinduet Status Alert (Statusadvarsel), 113

vinduet Status Alert (Statusadvarsel) (Macintosh), 169
etiketter

brug af, 56

driverindstillinger, 56

specifikationer, 395

F

fejlfinding
fejlmeddelelser, 322
meddelelser pd LCD-panelet, 322
fikseringsenhed
forholdsregler i forbindelse med handtering, 258
specifikationer, 408
udskifte, 259
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fierne
Adobe PostScript 3-ROM-modul, 235
harddiskdrev, 220
hukommelsesmoduler, 227
interfacekort, 242

forbrugsstoffer
fikseringsenhed, 258
fotolederenhed, 252
meddelelser om behov for udskiftning, 245
overfgrselsenhed, 263

fotolederenhed
forholdsregler i forbindelse med handtering, 252
specifikationer, 405, 406
udskifte, 253

funktionen Job Management (Jobstyring)
bruge, 114
indstilling, 118

H

harddiskdrev
fierne, 220
installere, 216
om, 216
hukommelsesmoduler
fierne, 227
installere, 222
specifikationer, 404

ileegge papir
brugerdefineret papirstarrelse, 58
konvolutter, 55
transparenter, 53
installere
Adobe PostScript 3-ROM-modul, 231
harddiskdrev, 216
hukommelsesmoduler, 222
interfacekort, 239
papirkassetteenhed til 550 ark, universal, 207
interfacekort
fierne, 242
installere, 239
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K

klienter
med Macintosh, 202
med Windows Me, 98 eller 95, 190
med Windows NT 4.0, 196
med Windows XP eller 2000, 192
kontakte EPSON, 449
konvolutter
brug af, 54
ileegge, 55
specifikationer, 395
kundesupport, 449
kvalitet (Macintosh), 130
kvalitet (Windows), 62

M

menuen Fortroligt job, 369
menuen Quick Print Job (Hurtigt udskriftsjob), 345, 368

N

nulstille printer, 339

O

outputbakke, 50

overfgrselsenhed
forholdsregler i forbindelse med handtering, 263
specifikationer, 407
udskifte, 263

P

papir

der ikke bgr bruges, 393

ileegge papir i valgfri papirkassetteenhed, 45

specifikationer, 394

udskriftsomrade, 396

understgttede medietyper, 392
papirkassetteenhed til 500/1000 ark

installere, 207

specifikationer, 402
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papirkassetteenhed til 500/1000 ark, ekstraudstyr
om, 207
papirkilder, 39
MP-bakke, 37
nederste standardpapirkassette, 38
papirkassetteenhed til 500/1000 ark, ekstraudstyr, 38
til EPSON Color Laser Paper, 51
til EPSON Color Laser Transparencies, 51
veelge, 39
papirstop
cover A (Jam A) (daeeksel A (Papirstop A)), 281
cover A, paper cassettes and cover B (JAM ABC) (daksel A, papirkassetter
og deksel B (Papirstop ABC)), 292
cover A and paper cassettes (Jam AC) (deeksel A og papirkassetter
(Papirstop AC)), 285
cover B (Jam B) (daksel B (Papirstop B)), 290
covers A and B (Jam AB) (deksel A og B (Papirstop AB)), 278
forholdsregler i forbindelse med udbedring af papirstop, 277
MP-bakke, 293
parallelt interface
specifikationer, 401
printer
dele, 177
deling (Macintosh), 200
forbrugsstoffer, 26
indstillinger (Macintosh), 130
indstillinger (Windows), 62
nulstille, 339
placere, 271
renggre, 266
tilgeengeligt ekstraudstyr, 25
printerdriver
adgang, 61
adgang til (Macintosh), 129
afinstallere, 123
afinstallere (Macintosh), 175
om, 61
om (Macintosh), 129
printerindstillinger
automatisk indstilling (Macintosh), 131
automatisk indstilling (Windows), 62
dupleksudskrivning, 89
dupleksudskrivning (Macintosh), 149
foruddefinerede indstillinger (Macintosh), 132
foruddefinerede indstillinger (Windows), 64
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gemme brugerdefinerede indstillinger (Macintosh), 137
gemme brugerdefinerede indstillinger (Windows), 68
HDD-formularoverlay (Windows), 86

manuel arkfgdning, 41

overlay, 80

tilpasse indstillinger (Macintosh), 135

tilpasse indstillinger (Windows), 67

udskriftskvalitet (Macintosh), 130

udskriftskvalitet (Windows), 62

udskriftslayout, 72

udskriftslayout (Macintosh), 140

udvidede indstillinger, 92

udvidede indstillinger (Macintosh), 151

vandmarke, 75

vandmearke (Macintosh), 142

a&ndre udskrifters starrelse, 70

a&ndre udskrifters starrelse (Macintosh), 138

R

Re-Print Job (Udskriv job igen) (Macintosh), 156
Re-Print Job (Udskriv job igen) (Windows), 99
Reserve Job (Reserver job)
Re-Print Job (Udskriv job igen) (Macintosh), 156
Re-Print Job (Udskriv job igen) (Windows), 99
Reserve Job (Reserver job) (Macintosh), 154
Confidential Job (Fortroligt job) (Macintosh), 162
Stored Job (Gemt job) (Macintosh), 160
Verify Job (Kontroller job) (Macintosh), 158
Reserve Job (Reserver job) (Windows), 96
Confidential Job (Fortroligt job) (Windows), 103
Stored Job (Gemt job) (Windows), 102
Verify Job (Kontroller job) (Windows), 100

S

skrifttyper
EPSON BarCode-skrifttyper, 409
hente, 436
tilfgje, 435
tilgeengelig, 430
velge, 435
specifikationer
fotolederenhed, 405

464 Stikordsregister



statusark

udskrive, 294
Stored Job (Gemt job) (Macintosh), 160
Stored Job (Gemt job) (Windows), 102
symbolseet

EPSON GL/2-tilstand, 447

ESC/P 2-tilstand, 443

FX-tilstand, 443

1239X-tilstand, 447

internationale tegnseet, 446

introduktion, 439

1SO-seet, 442

LJ4-tilstand, 440

T
teknisk support, 449
tonerpatroner
specifikationer, 405
transparenter
brug af, 51
driverindstillinger, 51, 58

ileegge, 53
transportere printeren
over korte streekninger, 268
over lange straekninger, 267
tykt papir
driverindstillinger, 57
specifikationer, 395

U

USB-tilslutning
indstille (Macintosh), 172
indstillinger, 120

\%

vejledninger
administratorvejledning, 1
Brugervejledning, 1
installationsvejledning, 1

Verify Job (Kontroller job) (Macintosh), 158

Verify Job (Kontroller job) (Windows), 100
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